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HNPEJUCJIOBHUE

[loaroroBka cnenyaIlCcTOB MO PA3IUYHBIM HANpPaBICHUSAM SIBISIET-
Csl OTHOW M3 IPUOPUTETHBIX 3a/1a4 BypsTCKOTO rocyaapcTBEHHOIO YHH-
BEpCUTETA KaK CHCTEMOOOpPAa3yIOIero By3a B MHOTOMEPHOM 00pa3oBa-
TEIIbHOM  IpOCTpaHcTBe  bailkanbckoro  peruoHa.  bypsrckuii
roCylapCTBEHHbIN yHUBepcuTeT uMeHH [lopxxu ban3apoBa mo3unmoHu-
pyeTcsl KaK OAMH U3 LEHTPOB MEXIYHapOIHOI'O COTPYAHHUYECTBA C Be-
OYUIMMH YHUBEpcUTeTaMu EBpomnbl U A3WH, CBA3YIOIIMM 3BEHOM B Ia-
paaurmMe nuanora KyJubTyp.

Oco0oro BHUMAaHUS Ha 3TOM (POHE 3aCIy>KHBAET BOIIPOC IPEToaa-
BaHUsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MHCTHTYTE (DUIIOIOTHH, WHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB U MAaCCOBBIX KOMMYHHUKanuid. [lepBbIM (OCHOBHBIM) WHOCTpaH-
HBIM SI3BIKOM, KOTOPBIH NPEToAaBajics ¢ MOMEHTa OCHOBaHUA bypsitckoro
roCyJapCTBEHHOI'0 IeAarornieckoro nacturyra uM. Jl. banzaposa, Obu1
HeMelKui s3bIK. [IpenonaBanue Ipyrux MHOCTPAHHBIX A3BIKOB HauMHa-
etcst ¢ 1954 r. Ha OT/IeNeHUH UHOCTPAHHBIX A3BIKOB, kKoTopoe B 1960 T.
peOpraHu30BaHo B (PaKyJIbTET HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C TPEMsI HarpasJie-
HUSIMH: aHTJIMICKOT0, HEMEUKOTO M (ppaHIly3cKoro si3bIKOB. OCHOBBI
METOAMYECKON MIKONBI (haKyIbTeTa 3aKJIAJABIBAINCH JCCATHICTUASIMA aB-
topureTHbiMU MeToguctamu: K. 1. Houruaon, H. B. f3pikoBoit, E. ®. HBa-
HoBoit, H. II. CepeOpsikoBoii, A. B. bonbmakosoi, E.B.XectkoBoi,
A. C. Kapnoseim, . A. Ilexept, 1. [I. TpodhumoBoii 1 ApyruMu Ipero-
JaBaTeNsiMd. 3a TpOIIeIie JCCATHICTHS 00pa30BaTeIbHOMN NesTelb-
HOCTH OBIIM BBIMYLICHB! THICAYM BBITYCKHUKOB, KOTOPBIX OTIMYAET
(dyHoaMeHTalnbHAs aKaJeMHUdecKas IOJArOTOBKa, MHPOQecCHOHAIBHOE
BJIa/ICHNE WHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMH, OTBIT MEXJIMYHOCTHOTO U MEXIy-
HapOJHOTO OOIIEHUS. DTO IMO3BOJSET HAIINM BBITYCKHHUKAM CTPOUTH
YCIICLIHYIO Kapbepy MPAaKTUYECKU BO BCeX chepax COBPEMEHHOH KHU3HU
He ToJbpKo B Poccun, HO U 3a ee mpeenamu.

Kadenpa nemenkoro u ¢panirysckoro sizpikoB (H®A3) Bypsrckoro
TOCYHUBEPCHUTETa TAK)KE 3aHMMAET 0CO00E MOJI0KEHHE B BOIPOCE Ipe-
noJaBaHusl eBporeiickux a3bikoB. Kadenpa Hemernkoro s3bika 1 Kadea-
pa ¢paHITy3cKOro A3bIKa OBUIH CO3TaHBI KaK CAMOCTOSTENbHBIE MO/Ipa3-
neneHus B 1976 r. B pe3ysbraTe pa3jeicHus CO3IAaHHOM paHee Kadeapsl
HEMELKOTO0 U (paHIy3cKoro s3b1koB. OOpa3oBaHue Kadeapbl HEMEIKOTO
1 (ppaHITy3CKOTO S3BIKOB IIOCIIE OYEPENHON pEeopraHu3alié ABYX BHI-
nyckarommx kageap npousonuio B 2010 r.



Hemenkuii s3bIK (Kak TIEpBBIH M BTOPOW HWHOCTPAHHBIA SI3BIK)
YCIIEIIHO MPENoJalT TakKe Ha Kadeape mepeBona U MEKKYIbTYpHOU
kommynnkammu (IIMK) Bypsitckoro rocyramsepcutera. [loutn 60 cry-
JEHTOB M MarucCTPaHTOB IO HAIPAaBICHUIO IOATOTOBKH «JIMHIBHUCTHKA.
[lepeBox 1 nmepeBoJOBEICHNEY U3YUAIOT HEMELIKUI SA3BIK KaK S3bIK MEAna-
MU, KaK CPEICTBO MEKXbIA3BIKOBOH M MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHKALIUH.

B Hacrosmee Bpems kadeapa HEMENKOro U (PaHITy3CKOTO S3BIKOB
BO MHOIOM COXpPaHWJIa M YIIyOuja NPUOPUTETHBIC HANpaBlICHUS Hayd-
HOM, y4eOHO-METOUUECKON, OpraHu3alnoHHON paboThl. [IpemonaBate-
a1 Kadenpsl HO-TIPEKHEMY YIENSIOT OCHOBHOE BHMMAaHHE MHOTOIIPO-
(MIBHON (HITONOTHYECKOW, JTHHTBOIUAAKTHUECKON W MEXKYIbTypHOU
MOJTOTOBKE CTYAEHTOB. B CBSI3M C MpojoJKaroUIeics MOJAepHU3aluen
yueOHBIX TUIAHOB Kadeapa OpUEHTUPYET BBITYCKHHKOB Ha Mpogeccro-
HQJIBHYIO JESTENbHOCTh (MIE€AAarorMyecKyro, (UIOIOTHYEeCKYI0, MeX-
KyJIbTYpHYIO, NHHOBALIMOHHYIO, CBSI3aHHYIO C HCIOJB30BAHHEM MYJb-
TUMEIUHHBIX ¥ WHQOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI) CaMOro UIMPOKOTO
mpouisl — OT BO3MOXKHOCTH paboOTaTh BO BCEX THIAX 00pa3oBaTelb-
HBIX YYPEXKICHUH A0 BO3MOXKHOCTH PEalM30BaTh KOMIUIEKC IIOMyYEH-
HBIX 3HAHWI, HABBIKOB, YMEHHH B chepe ynpaBieHus, BHEITHEIKOHOMH-
YECKOH [esTeIbHOCTH, MEXIYHAapOIHBIX OTHOLICHWH, MEHEIXMEHTa,
KYJIBTYPBI, TYPU3Ma, CPEICTB MaCCOBOM KOMMYHHKALIUH.

AHanu3 W TBOpUYECKOE MPUMEHEHHE 3apyOeKHOrO OMbITa, B3aUMHOE
oforameHre TpaJulinii KyJIbTypHOTO OOMEHA, COTPYJHUYECTBO B PaMKax
COBMECTHBIX Hay4YHBIX ITPOEKTOB, aKaJEMHIECKOE MapTHEPCTBO U yyeOHOE
B3aMMO/IEIICTBHE, TIOCTOSIHHOE Y4acTHe B MEXIYHAPOAHBIX IPOrpaMMax —
BCE OTO SBISIETCS OTIIMYUTEIBHBIM TIPH3HAKOM JIESTEILHOCTH Kadeapbl
H®A3 1 00beKTHBHO COOTBETCTBYET €€ CTaTyCy PErHOHAJIBbHOTO LEHTpa
MOAJEPKKH U Pa3BUTHsI HEMELKOTO U (DPAHILY3CKOTO SI3bIKOB — SI3BIKOB-
MOCPETHUKOB B3aMMOBBITOIHOTO aKaJIEMHUUECKOTO COTPYAHHUYECTBA.

Bbicokyto oneHKy KayecTBa Ipo(hecCHOHAIBHOTO O0YyUeHUS CTyIEH-
Thl, MarkucTpaHThl, acnupaHTsl kKadenpsl HOSA3 nmonreepxaaoT cBOMMH
3HAHUSMH TIPH 3aLIUTE BBIMTYCKHBIX KBATH()UKAIIMOHHBIX TIPOEKTOB, Maru-
CTEPCKHUX M KaHAMJATCKUX AUCCEPTAINii, aKTUBHBIM YYaCTHEM B MEXKIIY-
HapOJHBIX OOMEHHBIX NMPOTrpaMMax, SI3BIKOBBIX oJMMIManax. IIpakruue-
CKH BCE COTPYAHHMKH Kadeapsl NPOLUIH pa3IryHble (JOPMBI MOBBIMLICHUS
KBaM(UKAIIMK, B TOM YUCIIE U 32 pyOeskoM. B 3Toii cBsI3M MOXKHO CKa3aTh
O CYIIECTBOBAHHMH B YHUBEPCHTETE YIOPSAOUCHHOW, MEPCOHM(PHLIUPO-
BAaHHOMW 10 MHAWBHUyalbHBIM, HAYYHBIM U y4eOHO-METOANYECKUM TpPaeK-



TOPUSIM CHCTEMBI MOBBIICHUS TNPO(ECCHOHATEHO-OPUECHTHPOBAHHON
SI3BIKOBOM, MEXKKYJIBTYPHON U METOINYECKON KOMIIETEHIINH.

HakomnmneHHbIi ONBIT MEXIYHAPOJHOIO COTPYAHUYECTBA B 00J1acTH
HEMELIKOTO ¥ (PPaHILy3CKOIO A3bIKOB M MPEXKAE BCETO JaHHbBIE, IOJIyYCH-
Hbl€ B XOJ€ JOJITOBPEMEHHOI'0 MapTHEPCTBA (B paMKax IEJIOro psijaa
MEXAyHapOJHBIX MPOEKTOB) FEPMAaHUCTOB U poMaHHcTOB BI'Y ¢ kose-
ramu u3z OPI', ®panuuu, [IBeiapuu, ABctpuu, Kanaapl, mo3BoJsitor
HE TOJIBKO MOJYEPKHYTH B3aMMOOOYCIIOBIEHHOCTh COLIMAJIbHBIX, A3BIKO-
BBIX U KYJIbTYPHBIX SIBJIEHUH B YCIOBHUAX MEXKYJIbTYPHOTO KOHTAKTa, HO
Y TIPOAHAIM3UPOBATh OpraHU3anuio, 3(h(HEeKTHBHOCTh HAYIHOTO OOMEHa
KaK COCTaBHOW yacTu Aauajiora KyiapTyp. C camMoro Hauana pe3yJbTaTHB-
HOTO MEXIYHApOJHOTO COTpYIHUYECTBA Kadeapa HEMEUKOoro u (pas-
I[y3CKOTO SI3BIKOB ONMpaliach Ha moanepkky pekropara BI'Y/BITIU,
pykoBoacTBa MuHHKCTEpCTBa 00pa3oBaHus U Hayku PecnyOmmku Byps-
THSI, TOPOJICKUX M PAaliOHHBIX OpraHoB oOpa3zoBanus. COBMECTHOE MOHU-
MaHHUE MOJIb3bl OT TAaKOrO COTPYJHHYECTBA, JATbHEHIINX MEPCIEeKTHB
Hay4YHOHM, NEJaroruuyeckor, MEXKYJIbTYpHOU KOOIepalud BO MHOTOM
CIOCOOCTBOBAJIO TOJIOKHUTEINBHOM TUHAMUKE DPA3BUTHSI JIMYHBIX, NEIO-
BBIX, aKaJeMuueckux cBszed bypsatum c I'epmanueit, ®@pannueit, A-
ctpueit. Ha 6aze xadenper HO 3 co3mansr u ycrentHo GyHKITHOHUPYIOT
pa3nUYHbIC SI3BIKOBBIC LICHTPHI: Y4eOHO-METOIUYECKUI [IEHTP HEMELKO-
ro sizpika Mucturyta um. I'ete (¢ 1994 r.), LlenTp JAaTHHCKOTO SI3BIKA U
aHTUYHOU KynbTypsl (¢ 2003 T.), a Takxke PecypcHblif nieHTp dpaHITy3-
ckoro s3eika (¢ 2010 1.).

Ha npotsbkeHuy nocineiHux JECATHIETHH napTHepaMu Bypsitckoro
TOCYJJApCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA SABJISIOTCS MHOTOUYMCIIEHHBIE OpraHM3a-
UM ¥ POHIBI, IEPEUUCINM JIMILIB HEKOTOpble U3 HuX: MHcTtutyT um. I'ére
(r. MockBa, HoBocubupck), ['epmanckas ciyxba akajieMHdecKux oOme-
HoB (DAAD), I'epmanckas cimyx0a mnenarormyeckux oomeHos (PAD),
OpaHiy3ckuil UHCTUTYT, AnbsaHc @pance3 u Kammioc @panc, Unctutyr
repMaHUCTHKA BeHckoro yHuBepcutera, yHUBEpcuTeTHl ['epmanun, AB-
ctpuu 1 @paniuu U T. J. HazpaHHblE OpraHu3aluy MpeIoCTaBIsIOT BO3-
MOJKHOCTh TIOBBIIIEHHS SI3BIKOBOW, MEXKKYIbTYpPHOH, JIMHTBOCTPAHOBEI-
YecKOW M HayyHOH KBaIM(HUKALMK HE TOJBKO MNpernojaBaTesisiM, HO U
CTyZA€HTaM BypsTCKOro rocyHuBEpCUTETa, YUUTENSAM U IIKOJIBHUKaM Pec-
my6nuku bypsitus.

[Ipu3HaBas, 4TO OCHOBHBIM SI3BIKOM MEKAYHapOAHBIX KOMMYHHUKa-
LU SBIISETCS BCE K€ aHINIMICKUI s13bIK, B PecriyOnuke Bypsitust BaxHO
1 HEeoOXOOMMO pa3BUBATH APYTH€ WHOCTPAHHBIE S3BIKM, B TOM YHCIIE
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HEMEIKUH U (paHIly3CKUH, Tak Kak JF000H HHOCTPAHHBIN S3bIK, SBIISSICH
WHCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS] U CPEICTBOM MO3HAHUS MH-
pa, mpuoOIIaeT K MEHHOCTSIM HayKH, UCKYCCTBA, CO3MaHHBIMHU JAPYTHMH
HaponaMmu. He3aBHCHMO OT TOro, KakUM SI3bIKOM OBJIA[IEBACT IIKOJIb-
HUK/CTYACHT, U3yYEHUE €T0 CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO JIUYHOCTHU y4allle-
rocsi, €ro pPas3IM4YHBIX CHOCOOHOCTEH: SI3BIKOBBIX, WHTEIJICKTYaJIbHBIX,
TBOPYECKUX.

Kadenpa semenkoro n ppaHIly3cKOTO SI3BIKOB OCTAETCS HA JTAHHBIN
MOMEHT €IMHCTBEHHOW Iomiankoii B Pecnyonuke Bypsrus, rne npo-
JOJDKAIOT TOTOBHUTH yYUTENEH HEMEIKOTo M (DpaHIy3CKOTO S3bIKOB. Ta-
KuM 00pa3oMm, Kadenpa crocoOCTByeT (OPMHUPOBAHHIO TTOTHINHTBA3MA
Y peanu3alyyd IpUHIUIA TOIUKYIBTYPHOCTH, 3asIBJIEHHOTO B COBpPEMEH-
HBIX 00pa30BaTEeNbHBIX JOKYMEHTAX B HAILIEM PETHOHE.

7—8 centsopst 2022 T. COCTOSICS HAYYHO-TIPAKTHYECKUI CEMUHAP C
MEXIYHApOJHBIM y4yacTueM, nocpsimeHHbid 90-netuto BI'Y/BI'TIU ume-
uu Jopxu banzaposa «Hemeukwuii U QppaHIy3CKUil S3BIKH B COBpPEMEH-
HOM $SI3BIKOBOM TIPOCTPAHCTBE: TPATUINH U HHHOBaWW». CeMuHap ObLI
OpPTaHM30BaH W IPOBEJEH MO MHUIMATHBE Kadeap HeMenkoro u (pas-
Ly3CKOT'O SI3BIKOB, IIEPEBOJIA U MEKKYJIbTYPHOM KOMMYyHuKanuu MHcTH-
TyTa (PUIONOTHUHN, WHOCTPAHHBIX S3BIKOB M MAaCCOBBIX KOMMYHHUKAITHI.
Lenp MeponpusaTHs: MOBBIIICHHE KBATH(DHUKAIINY TIpETIofaBaTenel, ydau-
Tenel HEMEIKOTO M (ppaHITy3cKOro si3bIkoB By30B, CCY30B M HIKOJI TO-
pola, CTYJICHTOB HEMEIKOro U ()paHILy3CKOTO OTJIeJICHH, OOMEH OIIbI-
TOM TIPAaKTHYECKOW NEATENBHOCTH B cepe oOydeHHS HEMEIKOMY H
(dpaHIy3cKOMY SI3BIKaM M KYJITYpE.

TeopeTnueckass 4yacTh CEMHHapa BKJIIOYaJIa JIOKJIAJIbl, TOCBSIIECH-
HBIE pa3HbIM AaCHEKTaM JIMHTBUCTUKH, JUTEPATYPOBEICHUSA, MEXKKYJIb-
TYpPHOH KOMMYHHUKAlIMM, METOAUKU TPENOJABAHUSI MHOCTPAHHBIX SA3bI-
KOB W MEXIYHapOAHbIX OTHOIIEeHWH. HayuHbple gOoKmaapl Kak Ha
PYCCKOM, TaK ¥ Ha (PpaHI[y3CKOM W HEMEIIKOM SI3bIKaX 3apyOeKHBIX JIeK-
topoB (DPPI', Aectpus, ®pannus, bonrapus, Kazaxcran), a Takke Be-
IyIIAX JOIIEHTOB W TperoaaBaTesiel Beiciied mkonbl PecyOmmku By-
psatusa, Cubupu (Kpacnosipck, HoBocubupck, CasHoropck, MpkyTck),
Hansuero Bocroka (Xabaposck), LlentpansHoro pernona (Mocksa)
BBI3BAJIM HEMOJAEIBHBIN HHTEpEC y ayauTopuu. bonee 50 yenoBek npu-
HSJIM y4acTHe B CEMUHApe — y4YeHbIe, YUUTENs KO U MPETo aBaTeln
By30B bypsarun, Poccun u 3apy0eXHBIX YHUBEPCUTETOB, MATUCTPAHTHI U
CTYJCHTHI MPOQIHLHBIX HAMTPABIEHUH ITOATOTOBKHY.



Bo BTOpOI IeHh ceMuHapa, 8 ceHTIOps, ObIIM TMPOBEICHBI OYHBIC Ma-
CTep-KJIacchl ISl CTYACHTOB (DPaHIly3CKOTO OTAECNICHUS PYKOBOJHTEIEM
pernonansHOTO 0fopo Kammioc @panc C. A. Illkapunoit (HoBocubupck), a
Taoke goreHToM Kadenpst PAullJl Cubupckoro deneparbHOTO YHUBEPCH-
tera E. Y. JlaxanaeBoii (KpacHospck), IJisi CTYIEHTOB HEMELKOTO OT/ee-
HUs acimpanTkoi Benckoro ynusepcurera (ABctpusi) L. Huxayc u go-
neHToM bypsarckoro rocyaapctBeHHoro yHuBepcurera JI. M. OpGomoeBoi
(Ynan-Ym). Tematnka MacTep-KiIaccoB BKITFOYaa 0030p CHTyaImu B cde-
pe pa3BUTHS CTyAeHYEeCKOH MoOuIbHOCTH 13 Poccun Bo Opanimio, a Takxke
COBpPEMEHHBIE TEHIICHIIMN OOIIECTBEHHOW KM3HU ABCTPHH, CTEPEOTHUIIOB,
BO3HHKAIOIIUX B IPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOTO OOILCHUSL.

OTMeTHM, 4TO TOJOOHBIE CEMHHAPHI SIBJISIFOTCS HE TOJNBKO HHCTPY-
MEHTOM TOBBIIICHHUS KBATU(UKAIIMKA COTPYTHUKOB M Pa3BUTHsI podec-
CHOHAJIbHBIX KOMIIETEHIMH OOydyaromiuxcs, HO M BO3MOKHOCTBIO €Ile
pa3 HAMOMHUTH O 3HAYMMOW poiHM Kadenp 3apyOeKHOTO OTIENCHHS
NOUAuMK B MexayHapOoIHOHN NEATENbHOCTH YHUBEPCUTETA, & TaKKe O
COXPaHEHUH U PAa3BUTHH 00Pa30BaTEIbHBIX U HAYYHBIX TPAIULIHHI.

B Hacrosuii cOOpHUK BKIIIOYEHBI CTaThH MO MaTepuanaM yKa3aH-
HOTO CEMHHapa: MO0 COBPEMEHHBIM IMpo0yieMaM JUHIBUCTHKU XXI B. u
MEPCHEKTHBAM €€ Pa3BUTHS, MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALUU Ha COBpPE-
MEHHOM 3Tare, METOJUKE MPENoJaBaHns HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, COBpE-
MEHHBIM BOITpOcaM OOIIel TEeOpHH TepeBoia, MpodIeMaM HHOS3BIYHOTO
obpazoBanusi B Poccun u 3a pydexom.

PenaxTopsl OT Jinia Bcex aBTOPOB BBIPAXKAIOT MIIyOOKYIO Oiaropap-
HOCTh BCEM YYaCTHHKaM CEMHHapa C MEXIYHAapOJHbIM YYacTHEM
«Hemenkuii U QpaHIy3cKUil S3BIKH B COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM IIPO-
CTPAHCTBE: TPAAULMU U MHHOBAUUU», nocBsuieHHoro 90-netuto BITIN-
BI'Y umenn [opxu ban3apoBa», a Takxke pyKoBOIACTBY bypsrckoro
rOCYJJApCTBEHHOT'O YHHBEpCUTETa 32 ()MHAHCOBYIO MOMOIIb B OpraHu3a-
UM CEMHUHApa U MyOIMKaLUK JaHHOTO COOpHUKA.

Hayunoui peoakmop E. FO. Yepxyn,
Kanouoam unoro2uieckux Hayx, OOyeHm
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Annoranus. Ileas cTaTbM 3aKIIIOYAETCS B UCCIIETOBAHUM S3BIKOBBIX JKC-
MIPECCHUBHBIX CPEACTB B KOMMYHHKATHBHO-MH()OPMAIIMOHHOM IIPOCTpaH-
ctBe. PaccMarpuBaroTCs COBPEMEHHBIE TEOPETHUCCKHE OCHOBBI M HOBBIC
METOI0JIOIMYCCKHE MTOAXOIbI SKCIPECCUBHOCTHA. ABTOP U3y4acT, KakK s3bI-
KOBasi JKCIIPECCHUBHAs CHUCTEMa YIOTPEOJsAeTCS MpH HHPOPMANHUOHHON
(GYHKINY SI3BIKA.
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THE EXPRESSIVENESS OF LANGUAGE
IN COMMUNICATIVE-INFORMATIONAL SPACE

© Aliya A. Zagidullina

Doctor of Philological Sciences, Professor,

Kazakh Ablai khan University of International Relations
and World Languages

200 Baitursynov St., Almaty 100600, Kazakhstan
aluth@mail.ru

Abstract. The purpose of the article is to research the use of linguistic ex-
pressive means in the communicative-informational space, taking into con-
sideration modern theoretical foundations and new methodological ap-
proaches, having explored how the language expressive system is used to
implement the informational function of the language.
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Ceromgas nH(bOpPMAIM UTPAET OMPEACISAIONIYI0 POIb B KH3HH CO-
BPEMEHHOTO OOIIeCTBa, IICHUTCS BO BceX cdepax MHpodhecCHOHATBHON
JeSITENIbHOCTH, OHA TO3BOJISIET OPUEHTUPOBATHCA B COIMAIBHBIX, TOJHU-
TUYECKUX, KyJIbTYPHBIX, OBITOBBIX Bompocax. VicTounnk uapopmarmm —
3TO OKPY’KAIOUTUNA HAC MUP.

B nactosiiee Bpemst 6e3ynepKHO pacTeT o0beM camoil nHdopMma-
UM, crnocoOsl 00pabOTKM, XpaHEeHHs W Mepenadd MH(popMauu mocTo-
STHHO COBEPIIEHCTBYIOTCA. MHPOpMAIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIE TTIOTOKU
1esecoo0pa3Ho MOHUMATh KaK MHOTO(YHKIIMOHAJIBHBIC TUCKYPCHBHBIC
(heHOMEHBI, oOecIeynBaroNIIie BepOaIbHyI0 KOMMYHHUKAIIMIO B OIpE/e-
JIEHHOW TPeAMETHO-TEMATHYECKOH cdepe, KOTopas MOXKET WHTepPIPETH-
pOBaThCA C YUETOM CIEIYIOIINX CIIOCOOO0B MPE3eHTAIMA — COOCTBEHHO-
SI3BIKOBOM  ((popMa), KOTHUTHBHO-KOHIICTITYaJdbHOW (ConepkaHHue) |
KOMMYHHKATHBHO-TIparMaTideckoit (Gpynkims) [3arumysumna, 2021, c. 28].

B cBor odepenp, nHMDOpMAIUs HANPSMYIO CBSI3aHA ¢ KOMMYHHKa-
nueit. KoMMyHuKanuel Ha3pIBAIOT mepeady WHPOpPMalUu Kak B 4eo-
BEYECKOM OOIIECTBE, TaK U B XKUBOTHOM MUpe. JloMUHUpYIOIIasi pojib B
OOIIeHNN ITIOJIell OTBOJUTCA SI3BIKOBOW KOMMYHHKAIIMHM, a OCHOBHAs
(dhopMa cyIecTBOBaHHUS s3bIKa MPEJICTABIICHA PEUbI0, KOTOPAask OpraHu3y-
eTcs B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX HAMEPEHHU.
S3BIK HE CYIIECTBYET 3aKPHITO «B ceOe U s ce0s», OH QYyHKIIMOHUPYET
B YCIIOBHUSIX OTKPBITHIX PEUeBbIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX mporeccoB. OH
MpeaCcTaBiIsieT cO0OH CHCTEMY JIMHTBUCTHYECKMX 3HAKOB, KOTOpas CO-
MPOBOXK/IaeTCA MpPaBWIaMH KOMMYHHKATHBHOTO TIOBE/ICHUS YelOBEKa B
YCIIOBUSIX OTPEeIEHHON KyIbTYPhI, COIIMYMa U SI3bIKOBOM MParMaTyKH.

JIMHTBHCTOB WHTEpECYeT CHHEPreTHKa JIEKCHYECKOTO OCHAICHHUS
WHPOPMAITMOHHOTO TPOCTPaHCTBa. BO3HMKAeT BOMPOC: KaKOBHI T€ BEp-
OaJbHBIE CPEACTBA, KOTOPHIE HCIONB3YIOTCS Al 3G¢PEKTUBHON TpaHC-
AN UH()OPMAIMOHHBIX MOTOKOB. MH(pOpManmoHHbIi naBuHOOOpa3-
HBIA TIporiecc TpeOyeT OT s3blKa MOCTOSHHOW JIMHAMHUKH OOHOBIICHHS
JIEKCUYECKUX CPEACTB. MHp JlaH HaM He WHA4Ye, KaK B OMUCAHHH, a JIO-
0oe omnucaHHe NPEACTaBISET HCIOIb30BAHHE OCOOBIX JIEKCHYECKHX
cpeacts [Maxmosn, 2003, ¢. 45].

Hayuyno-TexHnueckuii mporpecc u WHGOPMAIMOHHBIA Mporpecc
MPUBOJAT K TOMY, YTO UYEJIOBEKY NMPUXOJMUTCS YCBAWUBATh 3HAYUTEIHHO
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Oospliee KOJIMYECTBO MH(OpMALMU B €IMHMIY BpeMeHH. Pacmmpenune
JISKCUYECKOTO COCTaBa si3bIKa, HeoOxomumoe it 3()(PEeKTHBHOTO uC-
[0JIb30BaHUs] HHPOPMALIMOHHO-KOMMYHUKAaTUBHONW (YHKIIUH, CBSI3aHO C
MOHATHEM S3bIKOBOM IKCIPECCUH.

CymiecTByeT MHOTO ONpeAeieHui 3Toro ¢eHoMeHa, KOTOphIid Ipo-
SIBIISIETCS. B PA3IMYHBIX BUIAX JUCKYPCUBHONH KOMMYHHUKAIMU: XYyIIOXKe-
CTBEHHBIX IPOM3BEIEHHIX, MEIUANPOCTPAHCTBE, OBITOBOM OOIIEHHH,
COLIMANIbHBIX CETSIX, pekiaMe. [IoHATHe «3KCTIPECCUBHOCTH» KOPPEIHPY-
€T HANpSAMYIO C TAaKUMH TOHATUSIMH, KaK «IMOLUOHAIBHOCTBY, «00pa3-
HOCTB», OLIEHOYHOCTbY», «UHTCHCUBHOCTDY.

B. N. IIlaxoBckuil OTHOCUT K SMOTHUBHO-3KCIIPECCHUBHOM JIEKCHUKE
MEXJIOMETHS U MEXKIOMETHBIE CJIOBA, SMOTHBHO-YCHIIMTEIbHBIC Hape-
4rs, OpaHHBIC W JIaCKaTeNbHBIC CIOBAa, SMOTUBHO-OICHOYHBIC IMpHjIara-
TEJIbHBIC, & TAKXKE apXau3Mbl, [IO3TU3MBI, CIICHTU3MBI, 3B()eMU3MBI, IK30-
TH3MBbI, HEKOTOpBIE 3BYKOTIOIpaxkaTenbHbie cioBa [[Llaxockwuii, 2009, c. 7].

CrienManucThl pa3rpaHuvrBaIOT 3MOIIMOHATIBHOCTD U SMOTHBHOCTb,
nepBas CBsi3aHa ¢ ICUXOJIOTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH 4eNIOBEKa, C €ro
SMOITHOHANILHOM cepoil. BTopas mpeacTaBieHa S3bIKOBBIMH CPEIICTBA-
MU, UCIIOJIb3YEeMbIMA B KOMMYHUKAIIUM JJISI BBIPQXKEHHSI IMOIMH, CIIO-
COOHBIX OKa3aTh DMOIMOHAIEHOE BO3JICHCTBHE Ha agpecara. JMOIHO-
HQJIBHOCTh SIBJIACTCS KaTeropueil ICHUXOJIOTHH, I0J 3MOTHBHOCTBHIO
MOHUMAETCS JINHTBUCTHYECKAsi KaTeropusi, BbIpakarolasi CIioCOOHOCTh
eIMHUII sI3bIKA OTPaKaTh BCIO T'aMMy YYBCTB, KOTOPYIO HCITBITBIBAET
YeJIOBEK NPH MEPEKUBAHUN ONPEICICHHBIX 3MOIMNA. DKCIPECCUBHOCTh
MPOSIBJIIETCS. BO BCEX BHJAaX KOMMYHHKAIlMHM, Kak BepOalbHOM, Tak U
HeBepOanbHOH. [IpruMepoM 3MOTHBHOW KOMMYHHKAllMUd Ha HeBepOasb-
HOM YpPOBHE SIBJISI€TCS YJIBIOKAa MJIM HaXMypeHHbIE OpoBH, Ha BepOaib-
HOM — MIMPOKOE IPUMEHEHHE B PEUYCBOM IIOTOKE 3SMOLHOHAIBHO
Harpy»KeHHOH JIEKCHKH, Tiepe/ialoniell TaHHbIe YMOIMOHAIBHBIE COCTOS-
uus [KproukoBa, 2006, c. 48]. HTerpaTuBHBIN B3IJISLI HA MpoOIeMy
W3y4YCHHS SKCIIPECCUBHOCTH WJIM, TOYHEE, 3MOTHBHOCTH B IIpoLEecce
KOMMYHHKANUU c(hOpPMHUPOBaH B pe3ysibTaTe CMEHOW HAYYHOM mapajur-
MBI B 00JIacTH JTUHTBUCTUKH. Vcmonp3oBanue 0ojiee COBPEMEHHBIX Me-
TOOB o0ecreunsio 00BbEKTUBHOE HM3yUeHHE SMOLMI U UX BepOanbHOTO
npencrasieHus. BaxxHo momgdepkHyTh, YTO BepOanu3anus SMOLUI UMeeT
JUYHOCTHBIN XapakTep, TaK Kak dMOIMH Bcerja CyObeKTUBHBI M CUTYya-
TUBHBI, OHU MPOSBIISIIOTCS HE M30JIMPOBAaHHO, & KOHTEKCTHO B COOTBET-
CTBHM C KOMMYHHMKAaTHUBHOHM cHUTyaleldl W IparMaTHYeCKOH HallpaBJieH-
HOCTBIO, YTO ¥ TPENONpENeNsieT WX KOHKPETHYIO  S3BIKOBYIO
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perpe3eHTaIni0. DMOIUA TIPEACTABIIIOT cO00i (pakTophl, oOecreurnBa-
IOLIHe, PEryIUPYIONIIUe U MOPOKIAIOIINE KaK pa3BUTHE WHANBUAA, TaK U
KOMMYHHMKaTHBHBIE B3aMOJEHCTBHUS Pa3HOTO XapaKTepa.

B cBoro ouepens, mpodiaeMa 3KCIIPEeCCUBHOCTH CBSI3aHA C KpPeaTHB-
HBIMH BO3MOXKHOCTSIMH $I3bIKa. DKCIPECCHUBHOCTb, KaK WM JIMHI'BOKpea-
TUBHOCTb, — SIBIICHHE TUCKYPCHBHOE, W HANpPSMYIO CBA3aHA C KOMMY-
Hukanued. KpeaTHBHOCTh B ynmoTpeOJICHUH S3bIKa MPEATOJIAracT OIBIT
CO3JIaHMs, BOCIIPUATHS U OLICHKH PEUCBBIX MPOU3BEACHUM, BKIIOUEHHBII
B COCCIOpPOBCKHI «language» Kak 4eoBeYeCcKYIO IeSTeIbHOCTb, 10 XOIY
KOTOPOIl IPOHCXOAUT HE TOJIBKO OOINEHHE, HO M IIOIOJIHSAETCS 3arac
CIIOHTAHHBIX PEUYEBBIX PEaKLUN Ha CIy4alHO HPEAbSBISIEMbIE CTUMYIIbI
[dembsirkos, 2021, c. 3].

HNudpopmMaimoHHO-KOMMYHUKATHBHBIA MOTOK (QopMupyeTcst Giaro-
Japsi JesTeNbHOCTH, KOTOpas MOXKET Peann30BaThCs MO IBYM HaIlpaBie-
HUSIM — CIe[ysl KaHOHY U He CleAys KaHoHy. B cinydae HapymeHwus
YCTOSIBIIMXCSI HOPMATHBOB TPOSIBIISIIOTCSI TOTEHIMATIbHBIE BO3MOXHOCTH
SI3BIKOBOM KPEATHUBHOCTH.

JIMHrBOKpEaTUBHOCTH, IPEPOraTuBa HOCUTENEH sI3bIKa, TpeOyeT ad-
COJIFOTHOT'O BJIAJCHUS SI3BIKOBOM CHCTEMOM, CBOMCTBEHHON MMEHHO HO-
CHUTEJISIM f3bIKa, TaK KaK KPEaTUBHBIA MOAXO[ K YIMOTPEOJICHUIO UMEIO-
LIErocsl S3bIKOBOTO (POHAA B MPOLIECCE KOMMYHHKAIMK IPEIoiaraer
3HaHHE HE TOJILKO CaMOM «SI3BIKOBOH HOPMBI» Ha BCEX YPOBHSX CHUCTE-
MBI, HO M 3aKOHOB M BapUaTHBHBIX I'PaHUII 3TOH cucTteMbl [benseBckas,
2021, c. 2]. Nmeetcst CBA3p MEXIy KPEATHBHOCTHIO W KOTHUTHBHBIM
MOJIX0/IOM B KOMMYHHUKaIIUK. B pesynbTare omnpeneneHHOro GoKycHpo-
BaHUsI KOTHUTUBHBIX 3HAHUH Yy TOBOPSIIETO BO3HUKAET CyOBEKTHBHAS
TOYKA 3pPEHMS HAa BO3HMKILIEE KOMMYHUKATHBHOE COOBITHE, ATO 4acTO
COIIPOBOXKIAETCA SMOLMOHAIBHON peakield, U YeIOBEK MIIET HOBBIE,
COOTBETCTBYIOIIINE cpezacTa 9KCIPECCUBHOTO XapakTepa.
W xpeaTHMBHOCTB, U SKCHPECCUBHOCTh CBA3aHBI C HOBU3HOW B KOMMYHH-
KaTUBHOM OOILEHUH.

OMonnoHaNbHas UHQOPMAIHS MOXET CIOCOOCTBOBAThH JUHAMUKE
MBIIIUICHUS. U TPOSIBICHUIO KPEATUBHOCTH, & B pe3yNbTaTe pa3HYHbBIX
SMOLMOHAIBHBIX MPOSBICHUH MOTYT 00Pa30BBIBATHCS HOBBIE pEUEBHIC
KOMOMHAIMK, BRIpa)KEHHBIE B He0ObIuHOW (opme [3aboTkuHa, 2017, C. 48].
HccnenoBanus o KpeaTUBHOCTH M OTIMCAHUE HHTPOCHIEKTHBHOTO OTIBITA
MpeaCcTaBUTENe TBOPUECKO-apTUCTUUECKON AEATEILHOCTH MOKA3bIBAIOT,
YTO 3MOLIUHU MOTYT OBITh MO-Pa3HOMY CBSI3aHBI C KPEaTHBHOCTHIO. Brize-
JISIIOT OMOIIMOHANBHBIM WHTEJIEKT W OMOIMOHAIBLHYIO KPEaTHBHOCTb.
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OMOLMOHAIBHBIA MHTEIVIEKT — 3TO CIOCOOHOCTh K 3MOLMOHAIBHOMN
KpeaTUBHOCTH, KOTOpasi, B CBOIO OYEpelb, MPEANOiIaraeT HOBU3HY 3MO-
HUOHAIBHON peaknuu. KpeaTuBHas MBICIB, HMesl SMOLMOHAIBHBIN KOM-
IIOHEHT, MOXKET BIMATH Ha INpolLecc HapeueHus HoBoro oObekta. Ho
KpEaTUBHOCTH MPEIONaraeT He TOJILKO CO3AaHie HOBOTO 0003HAUCHHS
JUISL BBIICTIEHHOTO BHOBB PeasIbHOTO (hakTa, HO 3TO elie M BO3MOXKHOCTh
Ha3BaTh MO-APYTroMy Y)K€ Ha3BaHHOE, C(hOKYCHPOBABIIMCH HAa KAaKOW-TO
HOBOH MH(pOpManyy, a NOPOr HOBU3HBI HANPSAMYIO CBA3aH C 3MOLIUO-
HaJbHOCTBIO. VIMeeTcss HEemoCpeICTBEHHAs CBS3b MEXIY IOJIydaeMou
nHGOpMaLue 1 BO3ZHUKAOIMMH Ha HEE 3MOLMOHAIBHBIMU PEAKLIUSIMH.
[Iprdyem u cama sMoLus TakkKe HeceT MH(OPMALHIO, KOTOPas MOXKET
ObITH 0popMIIeHA BepOaIbHO.

KpeaTHBHOCTh — 3TO OJIHA U3 CaMBIX OONBIINX IIEHHOCTEH B COmIEp-
YKaHUM PEYEBOr0 KOMMYHUKATUBHOIO akTa [Ycruos, 2010, €. 1]. Cunra-
eTcd, YTO IOMOp, OCTpOyMHE (3MOLIMM B YHCTOM BHUJE) — 3TO BBICIIAs
Marepus B OOIICHUU U CaMOe MOIIHOE KOMMYHUKATUBHOE OpY>KHE, KOTO-
poe ecThb y YeJIOBEKa, OHO UMEET OYECHb OOJIBIION 3MOILMOHATBHBIN 3apsia
(L{sembl 3ano30anvie, smo ysemol, nodapennule sxcene 9 mapma,).

Ocoboc BHMMaHHE TNPUBJIEKACT S3BIK, UCIOJIb3YEMbIH B COIMANb-
HBIX CETSAX. AHAIU3 AAHHBIX COOOLICHWH MOATBEP)KAAET TOT (aKT, YTO
0COOEHHOCTH HCIIOJIb30BaHHUS S3bIKa, €0 CTHJIb 3aBHCAT OT KaHaja Ie-
penaun uadopmanyu. s Toro 4ToObl BBIPa3UTh SMOILIMH B COLMATLHBIX
CeTsIX, MCTIOJIb3YIOT CaMble pa3HbIe CPEJCTBA: JIEKCHYECKHE, CIIOBOOOpa-
30BaTelbHbIC, CHHTAKCHUECKHE, Tpaduyueckue U Bu3yasnbHble. I1ockomb-
Ky OOIIIEHHE B COLICETSIX MPOXOAUT B MMCbMEHHOM BH/IE, /ISl BHIPAXKEHHS
SMOIMIA HCHONB3YyeTCs OCOObI MIPUQT, HANpPUMEp, TOTHYECKUH U He-
OOBIYHBIN I[BET, KPACHBIH, 3eNIEHBINH, OpamkeBbIid. [Ipn moMomu nucema
MOHO 3adukcupoBaTh (POHETHUECKHE CPEACTBA BBIPAKEHUS SMOILMIM.
370 Halie BCero moBTop OYKB, OTOOPAYKAIOIINX MaHEpy MMPOU3HOIICHUS, —
Haaaa, xoneunoooo. Vcnonb3oBaHue 3ariaBHBIX OyKB IOAYEPKUBACT
TaK)XK€ WHTOHALIMOHHBIH PUCYHOK, COOTBETCTBYIOIIMH Ba)KHOCTH COO0-
nieHusi. MaremMaTHYecKHe 3HAaKH Takke MOTYT ObITh TpapUuecKUMHU
CPEICTBaMH BBIPAXKEHUS SMOLIMH, HAIIPUMED, TJIIOC — 3TO 0JOOpEeHHE U
cornacue [KpsuioBa, 2016, €. 14]. OueHp MUPOKO UCIOIB3YIOTCA 3MO-
TUKOHBI, KOTOPBIE KOHOMST HAlIM YCHJIMs, HO CTaHAAPTUUPYIOT H
00eIHSIOT CITOCOOBI BRIPAKEHUS HAILTUX SYMOIIUH.

S3BIK B KOMMYHHKaTUBHO-MH(OPMALMOHHOM HPOCTPAHCTBE HILET
HanOonee 3 (heKTUBHBIE MOAETH B COOTBETCTBUHU C MPAarMaTHKON (yHK-
[MUOHAILHOTO YIOTPEONICHNs, B CBSI3U C OTHUM HWHTEPEC MPEJCTaBISET
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W3yYeHHEe OCOOCHHOCTEH WCIIONB30BAHUS JKCIPECCHBHBIX S3BIKOBBIX
CPEICTB B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX aKTax. OKCIIPECCHBHBIC
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA O0JIAIAIOT BBICOKON CTENEHBbIO MH()OPMATUBHOCTH,
3a cYeT MOJOOHOT0 YHOTPeOJICHHS MPOUCXOANT YIUIOTHEHUE MepeaaBa-
emoii mHpopMaimu. ['0Bopsi 00 HMCIOJIB30BAaHUM PA3IUYHBIX IKCIpPEC-
CHBHBIX CPEICTB, HCOOXOIMMO CKa3aTh 00 WX HEOOBIYHOM ymHoTpeOiie-
HUM B KOMMYHHKATHBHOM IIpoIlecce, KOT/Ia MPOUCXOIUT HX KPEaTUBHOE
BOCIIPOU3BEICHUE U PACIIMPSIIOTCS WX SKCIPECCHBHBIC BO3MOXKHOCTH,
UCITIONB3YIOTCS MPUEMbl HMHTEPTEKCTYyalbHOCTH W TPCIEACHTHOCTH.
B kauecTBe MpUMEpPOB MOXHO MPUBECTH CIEIYIONIME JKCIPECCUBHBIC
BBIpKCHHsI (TTPUMEPHI B3ATHI M3 COOOIIEHNH MHGOPMAIIMOHHBIX KaHa-
noB Poccun — Tlepseiii kanan, Poceust K, TB Lientp-inter u ¢panirys-
ckoro kanama — France 24): Mopanvnas nanoemus. Cmpauinee 1106020
Koponasupyca. Knuea — smo nyuwiuii nooapox uiu nopmain 6 opyeou
mup. Huppor bosmocss — ¢ Unmepnem ne xooums. Ha yugpy naoeiics,
Ho cam He naowatl. Cemb paz nposepb 00un pasz omnpagv. B maHHBIX
MpUMEpax Mbl BUIUM CHMOHMO3 CTAPOTO W HOBOT'O, HCIOJIB3YIOTCS TAKKE
urpa clioB — Xaramuocmo 6 Oenvix xaiamax; voMop — /bs1601 yHocum
Ilpaoo; vpouuss — Omo He 36e30vbl, MaK acmepouosl, MOXKET TIPOUCXO-
JITH HAPYIICHUE KOTHUTHUBHBIX OCHOB — Kak cHukepc ¢ XpeHom.

B pa3zHpIx THMAax cOOOIIEHUI MO-pasHOMY YIOTPEONSIOTCS Cpea-
cTBa 3Kcnpeccur. MHpopmanus, KoTopasi o CBOEMY CTHITIO MPHOIMKA-
eTcsi K OQHIINATIbHOMN, MOYTH JIMIIICHA SMOIMOHAILHOCTH M3-3a Mparma-
TUYECKOW YCTAHOBKH HAa MAKCHUMAIBHYIO TOYHOCTh. DMOIMOHATBHOCTh
OoJibIlic CBOWCTBEHHA MEPCYa3UBHBIM TEKCTaM, HAIPABJICHHBIM Ha MPH-
BJICYCHHE BHUMAHUS U YOCKICHHUE.

Bo (paHIry3ckoM S36IKOBOM WHPOPMAITHOHHOM MOTOKE MPOCIICIKHU-
BaeTCs Ta ke TeHJeHIUA. YacTo MCIONB3YIOTCS BCEM H3BECTHBIC YCTO-
sBITHECs uanoMbl: Remettre sur la bonne voie, Ca fait grincer des dents,
Garder la téte froide u mpyrue, XOTst €CTh U 3JIEMEHTbI KPEATHBHOCTH —
Les prix de I'immobilier flambent — L information nous plonge dans les
ténebres. Une réponse angeélique. Bo dpaniry3ckom uHDOpMAIHOHHOM
npocTpaHcTBe nepenenany aesus Ppanrmu: Liberté, Egalité, Fraternité.
Ceituac o 3ByunT Kak Liberté, £galité, Actualité. TIpoBeennplii anamms
MOKa3aJl, YTO SI3BIKOBAS SKCIPECCHS CBSI3aHA C 3aKOHAMU KOMMYHHKAIHN
M C ONPEIeICHHBIMHI CIIOCO0aMK nepeiadun HH(GOPMAIIMHU, a MOSBICHHE
HOBBIX MH(OPMAIIMOHHBIX 3HAHMH, IMOTOK, KOTOPBIX HE HCCSKaeM, Tpe-
OyeT MOCTOSIHHOTO HOBOTO BepOAIbHOTO 3((PEeKTHBHO-IKCIIPECCHBHOTO
odopMIeHUS.

15



Jlumepamypa

1. Bensiesckast E. T'. JIMHrBUCTHYECKAsE KPEATHBHOCTE: HApYIIIEHHEe HOPMBI //
JlucKypc 1 SI3BIK B 30Xy “OONBINNX AAHHBIX . JIMHIBOKPEATHBHbIC NPENCIbl U
BO3MO)KHOCTH: TE3HUCHI JTOKJIAa0B BTopoi MexmyHapomHOH HaydHOH KOH(EpeH-
uun (Mocksa, 16-17 centsops 2021 r.); UHCTUTYT s3BIKO3HAHUS; Poccuiickas
akanemus HayK. Mocksa, 2021. C. 1-2. TekcT: HeMOCPEICTBEHHBIH.

2. lembsiakoB B. 3. KpeaTuBHOCTH pedd 0 BOBMOXKHOM U O BEPOSTHOM //
JlMcKypc U SI3BIK B BIIOXY “OOJNIBINMX JAHHBIX: JIMHI'BOKPEATHBHbBIE NpeNesbl 1
BO3MOYXHOCTH: TE3UCHI JIOKJIaIoB BTopoil MexmayHapoqHON Hay4yHOW KOH(epeH-
i (MockBa 16-17 cenrsiopst 2021 r.); MHCTHTYT s13bIKO3HAHMS; Poccuiickast
axagemus Hayk. Mocksa, 2021. C. 3—4. TekcT: HenocpeCTBEHHBIH.

3. 3aborkunHa B. 1. Heonoruzanusi MEHTAJILHOTO JIEKCUKOHA: COOTHOILIE-
HHE KOMMYHHKATUBHBIX M KOTHHTHBHBIX mapameTpoB // KorHuTHBHBIE HcCle-
noBanus s3bika. Bein. XXIX. KorHunus 1 KOMMYHHKalUs B TUHTBUCTUYECKUX
HCCIIEOBAaHMAX: COOPHUK HaYYHBIX TPYZOB / OTBETCTBEHHBIH PEIAaKTOP BBIIYC-
ka B. 3. lempsakoB. Tam60B, 2017. C. 45-50. TekcT: HENOCPEACTBEHHBIN.

4. 3arugymmuHa A. A. TekcT u TUCKypc Kak OCHOBHBIE (POPMBI KOMMYHH-
kanuu // 3Bectus KasYMOuM S umenn A6vutait xana. Cep. Oumonormaeckue
Hayku. 2021. Ne 3. C. 24-34. TekcT: HeNnoCpPeICTBEHHBIH.

5. Kpbutoa M. H. Crioco0b1 BepaskeHHs1 SMOLIMI B COLMAIBHBIX ceTsX // u-
qonorust U jmreparyposenenue. 2016. Ne 1. URL: https://philology.snauka.ru/
2016/01/1841 (nara obpamienus: 01.09.2022). TekcT: 3MEKTPOHHBIH.

6. KproukoBa T. H. [loHsiTHe BKCIIPECCHBHOCTH B COBPEMEHHO JIMHIBU-
ctuke // AkTyanbHbIE BOIPOCHI COBPEMEHHOH (HMIIONOTHH M KYPHAIUCTHKH:
Hay4YHbId BecTHUK / BOPOHEKCKHI apXUTEKTYpPHO-CTPOUTEIBHBIA YHUBEPCHUTET.
2006. Ne 2. C. 46-50. Tekct: HeTTOCPEICTBESHHBIH.

7. MaxiosH I'. M. [lornManue Meana: BHEITHUE PACIIMPCHHS YEIOBEKA.
Mocksa; Xykosckuit: KAHOH-npecc-1; KyukoBo none, 2003. 464 c. Tekcr:
HETIOCPEACTBEHHBIN.

8. VYcrunoB JI. Kak otBewate Ha OectakTHble Bompocs? URL:
https://ustinow.ru/kak-otvechat-na-bestaktnye-voprosy =~ (mara  oGpaiieHus:
01.09.2022). TeKcT: 3IeKTPOHHBIH.

9. axoBckuit B. . Omouun kak 0ObEKT UCCIEIOBAHUSI B JIMHIBUCTHKE //
Bompocer ncuxonunreuctuke. 2009. Ne 9. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/
emotsii-kak-obekt-issledovaniya-v-lingvistike (mara o6pamenus: 22.08.2022).
TekcT: 31MeKTpOHHBII.

16


https://cyberleninka.ru/journal/n/aktualnye-voprosy-sovremennoy-filologii-i-zhurnalistiki
https://cyberleninka.ru/article/n/

Hayunas crates
YK 81.112.2

IMPOBJIEMA PAST'PAHUYEHMUS
OPAHIIY3CKOI'O A3BIKA OT JIATHUHCKOI'O

© Pa3zymoBa JIuna BacuibeBHa

JOKTOP (PHIIOJIOTUYECKHX HaYK,

Poccuiickuii rocy1apCTBEHHBIM I'yMaHUTAPHBIA YHUBEPCUTET
Poccus, 125993, r. MockBa, Muycckas 1., 6
lina.razumova@mail.ru

Annoranusi. VI-VIIl Beka — ompenmensrommii mepuon B Ipolecce
HAKOIUICHHUSI BHYTPHUA3ZBIKOBBIX Pa3IMIUi MEXIY JATBIHBIO U «BYIbrap-
HBIMI» HapedmsMd. Kak mrcbMeHHas, TaKk M YCTHas KOMMYHHUKAIHs Ha
JIATHHCKOM SI3BIKE OTHPAETCS B 3TOT MEPUOJT Ha P aJbTCPHATUBHBIX S3bI-
KOBBIX HOPM, €IWHCTBO KOTOPBHIX pa3pyIIaercs. DTO CIIOCOOCTBYET pas-
PYLICHHUIO €IUHCTBA MEXKIy YCTHOH W IMHUCHMEHHOW PEYbI0, CIIOCOOCTBYS
X OTHAJICHUIO M TOCTCIICHHOMY BOCIPHSTHIO S3BIKOBOH CHTyallid BO
®paHIUKU KaK AUTJIOCCHOM.

KiroueBble c10Ba: UCTOpUYCCKAS COIMOIMHIBHCTHKA, JTATUHCKUH SI3BIK,
«BYJIbrapHBIN BapuaHT, QPaHIy3CKUi s3bIK, AuddepeHnrnanns u nHIu-
BUyaIHs s3bIKA.

THE PROBLEM OF DIFFERENTIATION
OF FRENCH FROM LATIN

© Lina V. Razumova
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Russian State University for Humanities

6 Miusskaya pl., Moscow 125993, Russia
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Abstract. VI-VIII centuries are a crucial period in the process of accumu-
lation of intra-linguistic differences between Latin language and «vulgar»
dialects. Both written and oral communication in Latin language is based
during this period on a number of alternative language norms but its unity
is being destroyed. This contributes to the destruction of the unity between
oral and written speech, contributing to their distance and the gradual per-
ception of the language situation in France as diglossic.

Keywords: historical sociolinguistics, Latin language, "vulgar variant",
French language, language differentiation and individuation.
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[Monstus auddepeHnmau ¥ WHIUBUAYALNH, pPa3pabOTaHHbBIE
¢paniysckum muareuctoM XK.-b. Mapcenesu [Marcelesi, 1986], moryt
0Ka3aTbCsl NPOLYKTUBHBIMU AJISI OOBSCHEHHS CTAHOBJICHUSI (PPaHITy3CKO-
'O fA3bIKa B MPOLIECCE €T0 BBIAEIEHUS OT JATUHCKOT0. Y CIIOBHO 3TO ABH-
KEHUE OT JIATHHCKOTO K (DPpaHIy3cKOMY MOXKHO TPEACTaBHUThH CIEIYIO-
UM 00pa3om:

1. Oran quddepennuanuu si3bika (B repmunonoruu JK.-b. Map-
cene3u — différenciation de la langue). [Inst dpaHity3ckoro si3bika HUXK-
HUE TPaHUIBl JAHHOTO dTama MOTyT ObITh omnpeeneHsl X BekoM, Koraa
B Ccpelie TOBOPSIIMX IOCTENCHHO HMPUXOAUT OCO3HAHUE TOIO, YTO XPH-
CTMAHCKasl JaThIHb BBICTYIAET BCE OOJblIEe HE KaK CTHJIMCTUYECKUH Ba-
PHaHT KJIACCHYECKOH JIaThIHH, a KaK OTHeNbHas opMa peduu, HE UMEIo-
mas ele TOYHOIO HA3BaHUs M olpefelieHHs. Tak, rajuopoMaHCKUMN
ATOTO Mepuoja omnpenensiercs To kak si3bik lingua gallicana, To kax idi-
omata, to xak loquela. XX.-M. Enya cripaBeyiiBO 3aMedaeT, 4TO CEMaH-
THYeckuii 00beM cioBa idiomata He MMeeT YeTKOro 3Ha4eHHs W MpH-
ommkaercs B VIII-XI BB. k 3Hauenuro cimos particularismes, parlure.
CnoBo logquela Takxe He maet 6ojiee TOUHOTO MPEACTABICHHS O SI3BIKO-
BOI (hopMe, CKpBIBAIOIICHCS 32 3TUM CIOBOM, OHO MOXKET 0003HayaTh
nousitus parole, registre, langue [Eloy, 2007, c. 51]. OdununansHo npu-
3HaHUE S3BIKOBBIX OTIIMuwid (nuddepernmanys) QpaHIy3cKOro sS3bIKa OT
JATUHCKOTO 3akperuisiercs 3aukToM 813 r. OnmHako Henb3sl He corJia-
CUThCs ¢ MHeHueM P. Palita, 4To Ha 3TOM 3Tare CyLeCTBYIOIINE TEPPU-
TOpPHAJIbHBIE M CTUIMCTHYECKHE SI3BIKOBBIC PA3JIMYMUs BCE €Ile BOCIPH-
HUMAIOTCSl TOBOPSIIIMME He OoJiee KaKk BapHaHTHI €IWHOTO JATHHCKOTO
sI3pIKa. YUCHBIH OTMEUAeT, YTO IOHATHS «CPEIAHEBEKOBBIN (paHIly3-
CKHUI» WM «CPEIHEBEKOBBIII HEMELKUH» YCIOBHBI M JOJDKHBI BOCIIPH-
HHMATbCS B JTOT repuoja He Oojee uyem apredaxter [Wright, 1997].
WHpIMEU crioBaMU, MOHOJIMUTBH3M 3TOTO TIEPHOJIa MOKHO OTIPENIENIUTh KaK
CHLOJACHBI MOHOTUHEBUSM.

2. JTan HHIUBUAYAIUH s3b1Ka (B TepMmuHONorun JK.-b. Mapcenesu
HCIIONB3YETCS TIOHATHE «MHmuBHAyanus s3bika — individuation de la
langue») cBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO PA3IHUUS MEK/TY CYIIECTBYFOLIMMH
Ha ONpeleNIeHHOHW TEPPUTOPUH S3BIKOBBIMH (hopMaMu yriyOnstoTcs U
B60CHPUHUMAIOMCS TOBOPSIIIMMHU JAHHOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA Kak
paznuunble. Ha mnpumepe (YHKIIMOHWPOBAHHS JATHHCKOTO S3bIKa Ha
tepputopunt @panmuun B IX-XIl BB. ObUIO TOKa3aHO, YTO B 3TOM
CUTYyalluH MOCTENIEHHO pa3palaThIBAIOTCS pa3iinyHble (YHKIHMOHAIBHBIC
BapMaHTHl S3bIKOBOM HOPMBL. Tak, OAHAa W3 HHUX OOCTyXHBaeT
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XpUCTHAHCKUI JIATUHCKUN S3BIK M HCIOJNB3YEeTCA MOHAaXaMu Ui
BHYTPEHHHX MOHACTBIPCKUX OOTOCTYy)XeHUH, UHYIO (QYHKIHOHAIBHYIO
HOpPMY HMeEET JINTYprH4ecKas JIaThIHb, HCIIOJB3yeMasi B €KEIHEBHBIX
OorocimyXeHusiX TIepel MIUPOKOH ayIqUTOpHUEH BEpYIOIIUX, TPEThs
(yHKIMOHANBHAS S3BIKOBasl HOpMa TIOCTETIEHHO CKJIQABIBACTCS B
MOBCEAHEBHBIX PEUYEBBIX NPaKTHKaX OOLICHUS JIOAEH Mexay coOoi,
HECKOJIbKO OTJIMYHbIE ()YHKLMOHAIBHbIE HOPMBI JIATHIHU pa3padaThIBatOTCS
B paMKax MFCHPMEHHON CTHJIM30BaHHOHM (JIMTEpaTypHOH), IMIKOJIHHOW H
YHUBEPCUTETCKOW (opM naTeiHU. Takoe (yHKIMOHAIBHOE paccioeHHe
S3BIKOBBIX HOpPM Bce Oojee ycunuBaeT BO PpaHIMU IPOLECCHI
OTIPaHUYEHHUS] TALIOPOMAHCKUX (OPM PEUYM OT JIATMHCKOIO S3bIKa U
CHOCOOCTBYIOT OIIYIICHHIO TOBOPSIIUMH CKJIaJIbIBAIOIIEHCS S3BIKOBOM
CUTyalldd B CTpaHE KaK OUlOCCHOU CUTYalluW, HE HCKIIOYaIoneH
MHO20A3bI4UA.

3. JTtan QyHKIHOHAJIBLHOIO 3aKpeNnJeHusl 3HaMeHyeT co0oil 1mo-
CTETIeHHOE CO3/IJaHhe KOpITyCca JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB Ha «BYJIbIapHBIX)»
Hape4MsX, KOTOPbIC MOCTEIEHHO CTAaOWJIN3UPYIOT M IOBBILAIOT COLH-
aJbHBIA MPECTIDK 3TUX Hapeuuil. Bo @paHuuu 3TOT ATan pa3BopayuBa-
etcsa ¢ IX mo XVI B. u Oonee nmo3nHue Beka, Korjaa QpaHIly3cKHi S3bIK
MIPOHMKAET MOCTEIEHHO BO BCE c(hepbl YeTOBEUECKOM KU3HEAEITEIbHO-
ctu. Takum o0pa3oM, OIpeIeNeHHOE BpeMs 3Tal (YHKIHOHAIBEHOIO
3aKpeIIeHns MPOTEKaeT MapauleIbHO C MPEIbIIyIUM IPOLECCOM
¢yHkunoHaneHoW auddepennmanyn. OIHOBpEMEHHO ¢ (YHKIIMOHANb-
HBIM 3aKpEIUIEHHEM M BBIPAOOTKOW Pa3iIMYHBIX CTHIIMCTHUYECKHUX PErH-
CTPOB Ha BBIACTSIOMIEMCS (PPAHIy3CKOM SI3bIKE HAUMHAETCS MMOCTEIICH-
Has BbIpa0OTKa eAuHOro KovHe. Hopmanmzanus u xomudukanus
JAHHOTO KOMHE MOCPEACTBOM CIIOBapel, rpaMMAaTHK, Hay4YHBIX OIHCa-
HUH 3aBepLIAOT CTAOMIIN3ALMIO 3TOTO KOWHE, BCe 0OJIbIIE PacLIUpsisl €ro
(YHKIIMOHANBHBIE BO3MOXHOCTHU. [IpH 3TOM BO3MOKHOCTh €r0 BapBUPO-
BaHUs Bce Oounbmie otpuniaercs. XK.-M. Enya 3ameuaer, uro ecnu B XII B.
B0 DpaHIMK TOBOPSAIIKE OCO3HAIOT W NPUHUMAIOT KaK BIIOJHE €CTe-
CTBEHHBIH ¥ BO3MOXHBIH (DAaKT TEPPUTOPUATEHOTO BAPhUPOBAHUS SI3bIKA,
TO HauuHas ¢ XVI BeKka BO3MOXHOCTb BapbUPOBAHHUS SI3bIKA ITpaKTHUYE-
cku He gomyckaetcs [Eloy, 2007, c. 50].

MHeHre 0 TOM, YTO BapHATHBHOCTH BBICTYIAET BEAYIIMM CBOM-
CTBOM CTapo¢paHIly3CKOTO A3bIKa, Pa3AemsieTcss U M3BECTHBIMU OTEde-
CTBEHHBIMH UCTOPUKaMH (paHIy3CKOro si3bika, B yacTHoctu JI. A. Cra-
HOBOI1, KoTOpas onpexaessieT 3Ty rpaHunbl |X—XI BB. u Gonee mozgHUM
mepuooM [Stanovaia, 2003, c. 242].

19



B moHMMaHMM TIPOLECCOB «POXKICHUS» S3bIKA IPEACTABISETCS
B)XHBIM MMOYEPKHYTh CICAYIOIINE MOMEHTHI. BO-NIepBBIX, BOCIPHATHE
Y TIOHNMAaHHE MIPOLIECCOB S3IKOBON AN GepeHIINANN 1 HHINBHIyallnu
UMEHHO KaK 1poyeccos, CIIOCOOCTBYIOMINX «POXKICHUIO» S3bIKA, YBOASAT
HCCIIeI0BaTeNs OT MeTaOpbl «ITUKETKH», IPUCBABAEMON peabHOMY
pedepenty (S3bIKy) ¢ MOMEHTA €ro MOsBICHHUSA. [ OBOPUTH O «MOMEHTE
MOSIBIICHHS (PPAHITy3CKOTO S3bIKa HE MPOCTO 3aTPyIHHUTEIBHO, HO M He-
BO3MOKHO. [lo4epkHeM, YTO B CTAHOBJICHHUH JIIOOOTO SI3bIKa HEOOXOH-
MO YYHMTBIBaTh KaK (haKTOPbI CHCTEMHO-SI3BIKOBBIC, TaK M (DaKTOPBI CO-
IIOTICUXOJIOTMYIECKOro Tmopsinka. [lepBrle ompenensroT mOCTeNeHHOCTh
U3MEHEHHH S3BIKOBBIX CPEICTB, MPOUCXOISIINX HAa YPOBHE CHCTEMBL
BTOpBIC CBsA3aHbI C IPEACTABIICHUAMU TOBOPALIUX O COGCTBGHHOM A3bI-
Ke; OHM OOYCIIOBJICHBI COIMATIbHO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM, 3aKperuisi-
IOMIMM WM HE3aKPEeIULIIONMM MHOTHE (YHKIHMOHAIbHBIC, a 3aTeM M
CHUCTEMHBIC U3MCHCHHUA.

[loHuMmast ycJIOBHOCTh XPOHOJIOTHYECKUX OIpEICTCHUH Mepexoaa
OT JIATHHCKOTO K ()paHIy3CKOMY, MHOTHE JIMHTBUCTBI BCE )K€ CUUTAIOT
HEOOXOANMBIM OIIPEAEIUTh BPEMEHHbIE PAMKH CHCTEMHBIX M3MEHEHUH,
MPOUCXOJAIINX B PaMKaxX JIATHHCKOTO W CIIOCOOCTBOBABIIMX 00pa3oBa-
HUIO THITOJIOTUYECKH HOBOTO S13bIKa — (DPaHITy3CKOTO.

Tak, JI. M. Ckpenuna u JI. A. CraHoBas NPUBOAST CIEAYIOLIYIO
XPOHOJIOTHYECKYIO CXEMY CTAaHOBJIICHUS (ppaHIly3cKoro s3bika [CKpennHa,
Cranosas, 2001, c. 52]:

Tabnuya 1
Xpononocus azvikoswix usmenenuti no JI. M. Cxkpenunoti u JI. A. Cmanosou
Jara Hcropuueckoe PasroBopHas peub ITuceMenHbIH
co0ObITHe HacelIeHUsI SI3BIK
58-51 mo H. 3. |3aBoeBanne ['anmmmu | KenbTCKMit JTATHHCKAN
He3apem u Hauano
pOMaHU3aINH
-1V BB. H. 5. |Pomanu3arus ['aniuu.| KeIbTCKUN ¥ HApOIHAs |JTATHHCKU
Ilepuox ABYSI3bIYMS |JATHIHb,
3aTeM
raJul0-pOMaHCKUH
V-VIII BB. 3aBoeBanue ['ammun | rajuo-poMaHcKuil JIATUHCKUH
(paHkamu ¥ repMa- | U PpaHKCKHHA,
HU3aIH. 3aTeM
IMepuoa ABys3bIUMS | cTAPOGPAHITY3CKHH
IX B. IlepBble NaMATHUKN | AMAJIEKTHI JIATUHCKUH
(paHIy3cKOro s3blka | cTapopaHIly3cKOro U cTapodpaHIly3cKuii
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3ameTuM, 9TO B NpuBeAcHHOW Bhime cxeme VIII-IX Beka BBICTY-
MaloT B Ka4eCTBE BAKHOTO pyOexka, ONpelesIionIero OCHOBHBIE CHCTEM-
HO-SI3bIKOBBIE M3MEHEHUSI, KOTOPBIM IOABEPICs JATUHCKUM SA3BIK 3a IIe-
PHOZ CBOETO CYILECTBOBaHMSA U (DYHKIHOHHUPOBAHMSA HA TEPPUTOPHHU
Opa”uuu.

B ompeneneHny XpoHOIOTMYECKUX PAMOK CHCTEMHBIX M3MEHEHHI
OT JIATBIHM K «BYJIBrapHBIM)» HapeyMsiM MHOTHE YUY€HbBIC MPEIJIararT
YUUTBIBATh HE TOJIBKO COOCTBEHHO JIMHI'BUCTHUYECKHE, HO M 3KCTPAJIMHI -
Buctuueckue Qaktopsl. Tak, 3. Kocepuy roBoput 006 o01ieM aexagance
pumckoit kymeTyphl K VII B. [Kocepuy, 2001, c. 112], I. Hopbepr cBs-
3bIBA€T CHCTEMHbIE H3MEHEHHs, NPOUCXOASIINE B JATMHCKOM B 3TOT
MEepuoJl, C HCYC3HOBCHHEM AHTUYHOM PUMCKOH CHCTEMBbl OOy4YeHHs
[Norberg, 1966, c. 70], a M. Ban IOurdanr npeaigaraeT yIuTbIBaTh 1M0-
MHUMO SI3BIKOBBIX U 3KCTPAJIMHIBHUCTUYECKUX (HAKTOPOB TaKUE COLUO-
MICUXOJIOTHYECKHE KAaTeTOPHH, KaK S3bIKOBOEC CO3HAHUE, KOMMYHHKAIIUS
u nonnMmanue. [locieqHre HaXOAAT CBOE BBIPAXKEHHE HE TOJIBKO B U3-
BECTHOM Boripoce. «Kozoa 20opawjue nepecmaiom 2080pums Ha id-
munckomM?», HO U B Bompoce: «Koeda cosopswue nepecmaiom NOHU-
mamo aamunckutl A361k?». 110 MHEHHIO YYEHOT0, TAKUM OIPEeIeNSIOINUM
MOMEHTOM PEILINTEIFHOIO OCO3HAHUS HapacTalomMX (OHETHYECKUX,
MOP(OJIOrHYECKUX U CHHTAKCHYECKHX Pa3IMYMid MEXAY JaTHHCKUM U
«BYJIbI'apHBIMI» HAPEUHSIMH M HAPaCTaHUS CIOKHOCTEH B YCTHOM KOM-
MYHHKAIIMH BbICTynaeT BTopas nojouHa VIII B. [Van Uytfanghe, 1977].

®paHniry3ckuit tuarBECT Mumiens banubsap [Banniard, 1994] B koH-
CTPYUPOBAaHHU XPOHOJIOTHH SI3BIKOBBIX M3MEHEHHH OT JIATHHCKOTO K
(paHIy3cKOMY HCXOAMT W3 JaHHBIX JMHI'BOTeorpaduu M JUANEKTOJNO-
I'MH. YUYEHBIH CUMTAET, YTO HEOOXOAUMOCTh ONPEAETICHHUS XPOHOIOTnYe-
CKMX PaMOK Iepexoja OT JJATUHCKOTO K POMAHCKHM sI3bIKaM OIpaBjaaHa
HEOOXOIMMOCTBIO 00Jice YETKOTO ONpEIEICHUs S3bIKOBBIX MapamMeTpoB
JATBIHU M SI3BIKOBBIX MApPaMETPOB KaKAOI'0 HOBOPOMAHCKOIO SI3bIKA.
OcHoBHOM1 Bompoc, nogauMaeMbiii M. banHbspoM, — Bomnpoc nonuma-
HUs peuu 2080pAWUMY B PA3TMYHBIE TIEPHOABI BpeMeHu. MccenoBarens
WCXOJIUT B CBOEM aHAJIM3€ M3 MOHUMAHUS TOBOPSIIMMH JBYX SI3IKOBBIX
peructpoB — odurmansHoi peun (Sermo politus) 1 HenpuHYKISHHOU
peun (Sermo rusticus). [TonnMaHue TPOCTHIMH I'paskAaHAMHU 3TUX ABYX
PETUCTPOB OTPAKEHO B MIPUBOJIUMON YUEHBIM Ta0IUIIe 2.
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Tabauya 2
Xpononozcus a3vikoswix usmenenuti no M. bannvapy

Jara Peructp s13pika Crapble TeKCThI Hogsie TekcTbl
VI-VII | 1. sermo politus Jocratounoe nonnmanue | CpeaHee NOHUMaHKE
BB.
2. sermo rusticus IMonHOE MOHUMMaHUE JlocraTouHoe
MIOHUMAaHHE
VIIB. |1.sermo politus CpenHee IOHMMaHUE Craboe moHNMaHHe
2. sermo rusticus HopwmansHoe nornManune | CpeHee HOHHMaHHe
IX B. 1. Romana lingua polita | CaGoe monumanue IMonHoe HeTOHNMaHKE
2. Romana lingua rustica | Hopmansroe nonnmanue | CpesiHee MOHUMaHUe

B konuneniu M. BanHbsIpa mepexoa OT JATHHCKOTO K (paHIly3-
CKOMY OTMEUEH Pa3pbIBOM, KAUECTBEHHBIM CKaYKOM, KOTOPBIH OOBSICHS-
€TCsl MCCIEeNoBAaTeeM TEM, YTO Ipolecc Mepexofa OT JAaTHHCKOIo K
HOBOPOMAHCKHM $I3bIKaM HE JIMHEHHBIN U peryJsipHbId, a IIpoLece, coue-
TAIOIIMI KaK JJATEHTHOE KOJMYECTBEHHOE HAKOIUICHUE SI3BIKOBBIX (DaK-
TOB, TaK M BO3MOJKHBIE CKauKOOOpa3HbIE KaueCTBEHHBIC MEPEXOIbl OT
OJIHOT'O SI3BIKOBOI'O COCTOSIHHS K IPYyTrOMY.

CkazaHHOE BBIIIE MO3BOJISIET 3aKIIOYUTh, YTO MEPEXOJ OT JaTHH-
CKOT'O K (DpaHITy3CKOMY SI3bIKY HEBO3MOKHO O003HAUYUTh OJHUM XPOHO-
JIOTHYECKHUM PSAJIOM BBHJYy CIIOKHOCTH JAHHOrO nepexona. JIormyHocTs
H apryMEHTHPOBAHHOCTh MHOI'MX BBICTPAUBAEMBIX HCCIIEN0BATEIAMU
XPOHOJIOTHYECKUX PSAOB BCET/la HETOJIHBI, CXEMAaTUYHBI U YK€ BBHIY
3TOTO yA3BUMBL. VX yS3BMMOCTH MOKET 3aK/II0UYaThCsl TAKKe U B IOA00-
pe GakToB, B MX WHTEPIpPETAIUH, a TaKKE B TOM 3HAYCHUH, KOTOPOE
3aKperuIsieTcss 3a KaKIbIM M3 paccMaTpUBaeMbIX (akToOB B Ipolecce
repexo/ia OT JIATUHCKOrO K HOBOPOMAHCKHMM si3bIkaM. OcCTaeTcss OTKpBI-
TBIM U BOIIPOC IMOCTENEHHOCTH, ¢ KOTOPBIM 3TOT IEPEX0] OT JIATUHCKOIO
K HOBOPOMAHCKUM $I3bIKaM OCYILECTBIISIICS.
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AnHotanusi. lHQOopMaMOHHBIE TEXHOJIOTHH AKTUBHO HCIIOIB3YIOTCS B
ryMaHUTapHOM 00Opa3oBaHUH. Pa3BUTHE KOPIyCHOHN JIMHTBUCTHKH OTKPBI-
BaeT HOBbIE BO3MOXXHOCTH B IPEINOIaBaHUN UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. Pazpa-
00TaHHBIE B KOPITYCHOI JTMHI'BHCTHKE METOJIBI MCIIONIB3YIOTCS IIpH 00yde-
HUU  s3bIKaM, HO CJIEAyeT OTMETUTb, UYTO KOpPIYCOM  MOIYT
BOCIIOJIB30BAThCS U CAMH CTYICHTHI, IOTy4ast OOJIbIIEe CaMOCTOSTEIbHOCTH
B OCBOCHHH HM3Yy4aeMoro s3bika. D()(HEeKTHBHOCTh MCHOJIb30BaHUS KOPITY-
COB HE BBI3BIBACT COMHEHUI, TEM HE MEHEEe KOpIIyca BCE €lle HE MOJIyuuIn
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JOJDKHOTO BHUMAaHHMS KakK CpelcTBa OOydeHHWsl Cpead MperojaBaTeneii n
KaK CJICAICTBHE, CPEIHU CTYACHTOB, YTOOBI MCIIOJIB30BATh KOPITYCHBIE JaH-
HBIE B y4EOHBIX LENAX.

KnroueBble cioBa: KOpIycHas JMHTBHUCTHKA, KOPITYC, KOPITyCHBIM IOJ-
X071, 00y4eHNE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

THE CORPUS APPROACH
IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
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Abstract. Information technologies are actively used in humanitarian edu-
cation. The development of corpus linguistics introduces new opportunities
in teaching foreign languages. The methods developed in corpus linguistics
are used in language teaching, but it should be noted that students can use
the corpora as well to develop their skills in learning a foreign language in
a more independent way. Corpus based teaching could be more effective,
however, the method is not widely spread as a tool among teachers yet, as
a result, students are not aware of the data available to use in their studies.
Keywords: corpus linguistics, corpus, corpus based approach, teaching a
foreign language.

MBI cerofgHsi ABISEMCSI CBUACTEISAMHA TOTO, YTO TOCTHKEHHS HH-
(OpMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH TPUBENIN K CO3JIAHHUIO JIMHTBUCTHUYECKHUX
KOPITYCOB NMPAKTUYECKH BCEX PA3BUTHIX A3BIKOB. 32 TOJbI CTAHOBICHHS U
Pa3BHUTHUS KOPIYCHOM JIMHIBUCTHKH YYEHBIE CKJIOHSIOTCS K MBICIH, YTO
HCCIIE0BAHNSI, OCHOBAHHBIE HA KOPITyCE, MOT'YT IIOMOYb B aHAJIU3E S3bI-
KOBBIX MOJIEJICH HE TOJIBKO B CHHXPOHHOM, HO M B JUaXpPOHHOM Cpe3e,
Ha BCEX YPOBHAX $3bIKa: MOP(OIOTHYECKOM, JIEKCHYECKOM, JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4ecKOM, (POHOIOTHYEeCKOM, TUCKYPCUBHOM. B kadecTBe omHO-
ro W3 MPEHMYINECTB OOpalieHUs] K KOPIyCY TOTO WM WHOTO SI3bIKa
Ha3bIBAIOT TOT (aKT, YTO B y4eOHUKAX JIO CHUX TOP MOXKHO BCTPETHTH
HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIC PEUEBbIe MOJIENIN B YUEOHBIX LIENIIX, KOTOpPhIE
C TOYKH 3pPEHMSI HOCUTENEH SI3bIKa HE BCEr/Ia ayTEHTHUYHBI. B Kopmyce xe
OTPa)KEHbl PEAIBHBIE, CO3/IAHHBIE B ECTECTBEHHBIX PEUYEBBIX — IIHCh-
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MEHHBIX U YCTHBIX — YCIOBHSAX TEKCThl. OUEBHIIHO, TAKHM 00pa3oM,
YTO HCIONB30BaHUE TOAOOHOTO pecypca B OOYYECHUH, PaBHO Kak U B
CaMOCTOSITEJIbHOM H3YyYeHHH WHOCTPAHHOTO $3bIKa, UMEET CBOW Ipe-
HUMYIIIeCTBa. XOTS JIO CUX TOp HET eJWHOTO MHEHHSI OTHOCHUTEIHHO (-
(eKTUBHOCTH UX UCTONB30BaHus. Tak, U. OumiMop coMmHEBaeTCs B TOM,
«4TO MOXKET CYIIECTBOBaTh KOPITyC, KaKUM OBl OOJIBIIMM OH HH OBLI,
KOTOPBIA comepkuT WHOOpMaIio 000 BCeX O0OJACTAX aHTIHHCKOTO
JICKCUKOHA W TPaMMAaTHKH, KOTOPBIE s XOTeNl Obl MUCCIeNoBaTh — BCE,
YTO 51 BUZEN, HEIOCTaTOYHO». HO B TO e BpeMs NMpU3HAeT, «4YTo 0001
KOPITyC, KOTOPBIA S UMENI BO3MOXHOCTh HCCIIEIOBATh, KAaKUM ObI Ma-
JICHBKUM OH HU OBLJI, IPEAOCTABIISIT MHE (DAKTHI, PO KOTOPHIC 5T HE MOTY
BOOOpa3uTh, YTO OOHAPYXKHI OBl MX KaKHUM-HHOYIb OPYrUM 00pazom»
(mo [Komotes, 2021, c. 91-92]).

UYro kacaercsi KOPIMYCHBIX METOIOB, TO OOBIYHO BBIACIISIFOT METO/IbI,
OCHOBaHHBIE Ha Kopmyce (Corpus based), u MeTombl, BBIBOIM-
Mble/HanpaBisieMble Koprmycom (corpus driven). Ilo MHeHuio ke
M. B. KonoteBa, MOKHO BECTU p€4b U O METOJIE, UCIOJIB3YIOIIEM KOp-
myc (corpus informed) [Komotes, 2021]. ITepBbiii U3 BBIIIEYTOMSHYTHIX
MCTOJ0OB MMCCT B BUAY Ka4YeCTBEHHBIM M KOJHMYECTBEHHBIN aHAJIM3 II0-
JMYYCHHBIX JTAHHBIX; OOpalleHHe K CICAYIONIeMYy U3 YIIOMSIHYTBIX METO-
JIOB JIa€T BO3MOXXHOCTh 00pabaThIBaTh MOJTYUYCHHBIE OOJbINE JaHHBIE C
LEJIbI0 WHTEPIPETAMH 3apaHee 3aJJaHHBIX TCOPETHUECKHUX TOJIOKEHHIA;
TpeTI/Iﬁ moApasyMeBacT MCIOJB30BAHME OAaHHBIX KOpIyCa B KadC€CTBEC
WCTOYHHUKA JUIS TPUMEPOB HA TOM WJIM MHOM si3bike (Ooiiee moapoOHO
cm. [Komores, 2021]). Yka3aHHbIe METOIBI IPUMEHSIOTCS JIMHTBUCTAMHU
MIPU UCCTICIOBAHUH TEOPHH SI3bIKa. B 00y4eHun ke s3bIKy (1 0cOOCHHO B
€ro M3y4eHHUH) NPU OOpallleHHH K KOpIycy 0ojee MPUMEHUMO HCIONb-
30BaHHE €ro B KAa4yeCTBE MCTOYHUKA JUIS AYTCHTUYHBIX MPHUMEPOB U3
€CTECTBEHHOTO SI3bIKA.

CaMBIM H3BECTHBIM KOPITYCOM HEMEIKOTo sI3bIka siBisieTcss MaH-
FeMCKHI KOpIYC, COBPEMEHHOE O(HIMATLHOE Ha3BaHHE KOTOPOTO
Deutsches  Referenzkorpus (DeReKo) [URL: https://www.ids-
mannheim.de]. Kopryc cocTOMT M3 HOJKOPITYCOB: MUCHMEHHON peyH,
HOBBIX mnoctymieHudd, Archiv der phasengegliederten Wendecorpora,
KapTOTEKH OOIIECTBa HEMELKOTO S3bIKa, HCTOPUYECKOro KOpIyca, MOp-
(docuHTaKCHYEeCKH pa3MedeHHOro Kopiyca. [IpeicraBieHsl 3/ech pas-
JMYHBIE THUIBI TEKCTOB: XYyJ0)KECTBEHHAsl Mpo3a, HAay4dHas W HAYYHO-
MOMYJISIpHAs JIUTepaTypa, nepruoanka u ap. Mimeercs Takke MoaKopiryc
YCTHOW peud (pasroBOpHAsl pedb, 3aIMCH PEUU HOCUTENCH Pa3HYHBIX
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IUANIeKTOB W 1p.). Pecypc BKIIOWaeT CO3MaHHYIO Ha OCHOBE KOpITyca
0a3y JaHHBIX [0 COYETAEMOCTH CJIOB HEMEIKOTO sI3bIka (Oomee moapoo-
HO o kopmyce cMm., Hanpumep [Kupietz et al, 2010]). Takum oOpazom,
BO3MOXKHOCTH JAaHHOTO KOpITyCa ITO3BOJISIFOT HCCIIENOBATh YaCTOTHBIC
XapaKTePUCTUKU CIIOBA WM BBIPAKEHUS, JIEKCHUECKHE OCOOEHHOCTH,
rpamMmaruieckue (MopQoIoruieckue U CHHTaKCHYECKHe) OCOOCHHOCTH,
CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH (3HaUeHHWE), KPOME TOTO, MOYKHO ITOITy-
YUTHh JaHHBIE TIO IMCKYPCHBHBIM XapaKTEpHUCTHKaM, Ha OCHOBE HEro
MOXXHO aHAJIM3UPOBATh KYJIBTYPOJIOTMUYECKY) WJIH HWHYHO CHCIH(UKY
TEKCTa.

B HammmonansaoM kopryce pycckoro sizbika (HKPS) nmeetcs Takas
OIIMs, KaK NapajulenbHblil Kopiyc. Ilox mapamienbHbIM KOPIyCOM I10-
HHUMAroT ((CO6paHI/IC OPUIMHAJIBHBIX M IEPEBOAHBIX TEKCTOB C BbIpaBHU-
BaHHEM I10 MPEUIOKEHUSAM. DTO BaXKHBIA UCTOYHHK JUIS COMOCTABICHUS
U TUIIOJIOTHH SI3BIKOB, a Takxke s Teopuu nepesona» [HKPA]. Ilpen-
CTaBJIeH OH 0oJjiee 4eM JABaJlaThiO S3BIKAMH JIJIsl TIPOBEICHUST Pa3HOTO
polla MCCIeIOBaHui B CPAaBHEHHH C PYCCKUM SI3BIKOM. Cpel STHX JIBY-
SI3BIYHBIX TTap TapaJUIENBHBIX KOPITYCOB €CTh M HEMEIKO-PYCCKHM, pyc-
CKO-HeMelkui kopryc. O00CHOBBIBas BAXKHOCTh M HEOOXOAMMOCTh pa3-
paboTky mapamenbHeIx KopmycoB, . O. J1oOpoBoNbCKHiA CUATAET, YTO
TaKo# KOpITyC HEOOXOIUM B IEPBYIO O4Yepeab MOTOMY, YTO HAaJle)KHBIE,
NMOAKPCIINICHHBIC SMIITMPUYCCKUMU JTaHHBIMU OTBETHI Ha 6OJ'IBIHI/IHCTBO
BOIIPOCOB COIIOCTABUTEIILHOM JIMHI'BUCTHUKHU, B TOM YHUCJIC JICKCUKOJIOTNH
1 JIeKCUKOTpaduu, MOTYT OBITh MOJYYEHBI TOJIBKO MPH HATHMYUH 3HAYH-
TCJIBHBIX IIO 061)eMy u O6HIGI[OCTYHHI)IX napauiCJIbHBIX KOPITYyCOB
[URL: https://ruscorpora.ru/old/rus_ger_papers]. ITapamieapHbli KOPITYC
Onmarofapsi CBoel MpeICTABUTEIHLHOCTH MOYKET MOKa3aTh BCEBO3MOKHBIC
CUHTAKCHYECKHE M COYETAEMOCTHBIE OCOOCHHOCTH €IMHUIL SA3bIKa, y3yca,
KOTOpbIE HE BCCrja YUYWUTBIBAIOTCA B H30JMPOBAHHBIX CTPYKTYypax.
B moartBepkneHne cBoero Te3mWca aBTOpP IMPHUBOIUT IMOKA3aTENX MpO-
CTPAHCTBEHHOTO JCHKCUCa B HEMEIIKOM si3bike her u hin ¢ ux pycckumu
COOTBETCTBHSIMU B KadecTBe MpUMepa Ha MaTepHale NapasuielIbHOro
Kopryca. AHanu3 mepenaddl 3HAYCHHU JTHX MOJU(YHKIIMOHATHHBIX
AJIEMEHTOB sI3bIKA HAa PYCCKUH IMOKA3bIBAET, YTO B PYCCKOM SI3BIKE HET
TaKMX € CHCTEMHO OpPraHM30BaHHBIX CPEJCTB JJISI BBIPAXKEHUS COOT-
BETCTBYIOIIUX HeﬁKTH‘IeCKHX CMBICIIOB. TOJIbKO KOTHUTUBHBIN KOHTEKCT
yKa3bIBaeT Ha aJIeKBATHBIA CIIOCOO IMepeayd 3HAYCHUS TOH WM WHOU
neKkcnieckor enuHuipl. [lonpoOHOE paccMOTpeHHE eIUHUI sI3bIKa Ha
MIpUMepax uX yrmoTpeOIeHNs B peYH BaXKHO U TPH COCTABIICHUH CIIOBAPEH.
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I'oBopst 0 Ipyrux nepcrnexkTuBax KOPIYyCHOrO MOAXOAa K U3yYCHHIO
sI3bIKA, CIEAYET OTMETHTh M TO, YTO KOPITyCHAs JIMHI'BUCTHKA OTKphLIa
Hepes; UCCIeNoBaTeNIsIMU BO3MOXKHOCTh CO3/1aBaTh CBOU KOpIIyca IJist
YIOBJIETBOPEHUS] CBOMX HAYYHBIX W/WIM AMJAKTHUYECKUX Leneil. B wact-
HocTH, A. M. Spomesnu u M. C. Koran yTBep»kaaroT, 4TO «METOJBI
COBPEMEHHON KOPIYCHOM JIMHTBUCTHKH TPEJIaraloT HOBBIH CIOCOO
COKpAILCHHUs Pa3pblBa MEXAY CYIIECTBYIOIIMMHU IpOrpaMMaMu o0yde-
HUSI THOCTPAHHOMY SI3bIKY U ACHCTBUTEIBHBIMU HYXAaMH YUALTUXCS» U
JeTSTCS CBOMM OIBITOM CO3[aHHsI TPEXBI3BIYHOTO Kopmyca — cobpa-
HUS TEKCTOB JHCCepTalMidi Ha HEMELKOM, PYCCKOM U aHIJIMHCKOM SI3bI-
KaxX IO Pa3IMYHBIM TEXHUYCCKHM CIeIHanbHOCTIM [Spomreud, 2018,
c. 87], Ha OCHOBE KOTOPOI'O MM YIANOCh pa3paboTaTh YHpa)KHEHHUS Ha
BBEJICHUE W 3aKPEIJICHUE JIGKCUKU IJisi PadOThl ¢ MarucTpaHTaMH II0
muctuiinHe «HOCTpaHHBIA SI3BIK B TIpodeccroHaNbHON cdeper. Ta-
KUM 00pa3oM, KOpIyca MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl Pa3iIMYHBIMH CIIOCO0a-
MH, B TOM YHCJIC KOCBCHHO, JJIs1 HOIIOJTHCHUS y‘IC6HbIX MaTepualoB "
crnpaBo4HbIX padboT. CoznaBaeMblil KOPIYC, OYEBUIHO, JOIDKEH CTPOUTh-
Csl COIVIAaCHO y4eOHBIM 3aladam, T. €. JIEKCHKa M I'paMMaTHKa JOJDKHBI
COOTBCTCTBOBATh KOMMYHHUKATHBHBIM 3aj/ladaM, 3allJTaHUPOBAHHBIM IPC-
nonasareneM. OcTaeTcs 3aMeTHTh, YTO B HAay4YHOH JIUTEepaTrype cpeau
paboT, MOCBSIICHHBIX KOPIYCHON JMHIBUCTUKE, UCCIEIOBAHUI Ha Ma-
TepHajie HEMEIKOTO SI3bIKa, IPUMEPOB HCIIONIb30BAHNS KOPITYCHBIX JaH-
HBIX B O6y‘IeHI/II/I 9TOMY A3bIKY HCMHOTO.

Bonbmioit (penpe3eHTaTUBHBIN) 00bEM KOpIIyca TapaHTHPYET TH-
IIMYHOCTh JOAaHHBIX H 06ecneqHBaeT IMMOJIHOTY MNPCACTaBJICHHUA BCETO
CHEKTpa SI3BIKOBBIX siBIICHUH. Takum 00pa3oM, METOIOJOTHYECKHHA arl-
napaT KOPILYCHOM JIMHTBUCTUKY SIBJISIETCS MEPCHEKTUBHBIM WHCTPYMEH-
TOM, B MEPBYIO OYepeb B TEOPETUYECKOM M NPAKTHYECKOM OOyUCHHHU
HWHOCTPAHHOMY A3BbIKY, B YHaCTHOCTH, HCMCIIKOMY.
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Aunoranusi. B pomane «Kuura goma» (Il libro delle case) Aunpea
Baitstan oOparmaercss k mamsaTH Mecta. Moruia mosta, TeaedonHnas Oyaka
WK TIAHIIMPh YE€PENaxy MOTYT OKa3aThCs «IOMOM», €CJHM XPaHAT YbIO-TO
naMsTh, Oyab TO MAMATh OTAEIBHOIO MHIMBHIA WIH coObiTHe McTopuu.
IIpoTaroHucT, «s», CTAHOBUTCS CBA3YIONIMM 3BEHOM MEXIY PasHbIMHU
MPOCTPAaHCTBAMM, Pa3HBIMHU MOKOJIEHUSAMH, Pa3HBIMHU T€POSIMH TIPOU3BEIE-
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Hus. [lucarens CTpEMHUTCS BOCCO3IaTh MEXAHW3M Pa0OThI YEIOBEYECKOM
mamaTH B popMe poMaHa M 3a(HKCHPOBAThH €€ uepe3 MPOCTPaHCTBEHHBIC
TIPUBSI3KH.

KiioueBble ci10Ba: COBpEeMEHHAs UTAIBSHCKAs JINTEpaTypa, IMaMsTh, S-
pomaH, aBToukirH, AHapea baiisHu.
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Abstract. In «Il libro delle case» Italian writer Andrea Baiani turns to the
memory of place. The poet's grave, the telephone box or the turtle can be
seen as «homesy if they store someone's memory, individual or collective.
The protagonist, so called «I», becomes a link between different spaces,
different generations, different characters. The writer seeks to recreate the
mechanism of human memory in the form of a novel and to fix it through
spatial references.

Keywords: Contemporary Italian literature, memory, self-novel, auto-
fiction, Andrea Baiani.

Kareropuss maMatu siBisieTCss OAHOW M3 CAMBIX MOMYJSIPHBIX TEM
JUTSL U3YYEHHSI B COBPEMEHHBIX T'YMAHUTAPHBIX HayKax. Bokpyr nousaruit
NaMsATA U BOCIIOMHHAHMS BBICTPOWJIACH Napajgurma Hayk, Ha3blBaemas
«memory studies». [TpuunH aKTyalIbHOCTH TAaHHOW MPOOJIEMATHKH CPa3y
HECKOJIbKO. Ecii 0000ImuTh UMEroIuecss MHOTOYUCIIEHHBIE TEOPHH, TO
CpeJu MPOYHUX CJIEAYET BBIJIEIUTh MPEXKIE BCETO KPUZUC UAECHTUUYHOCTH
U Kpu3uC Tpaauuuu. Y nepBoe, U BTOPOE CBA3BIBAIOT C PACIIaTHIBAHUEM
TPAIUIIMOHHON CHUCTEMBI IIEHHOCTEW, MPOSIBIISIIONIUMCS B HApYIICHUU
MEKIIOKOJICHHOM KOMMYHMKAIIMM U SBHBIM KPU3UCOM KOJUIEKTUBHOM
HUJIEHTUIHOCTH €BPOIECUCKON IMUBWIN3AMHA. B 3THUX YCIOBHSIX Kak 00-
IIECTBO B IIEJIOM, TaK W OTJEJbHBIC WHAMBHILI UIIYT TO, YTO MOTJIO OBI
KOMIICHCUPOBATh MOTEPIO CBSI3U MEXAY MPOLLUIBIM U HACTOSIIUM, B pe-
3yJIbTATE YEro MOSBIAETCS OTPOMHBIA MaCCUB MMAaCCUBHOMN KOJIJIEKTUBHOM
MaMSATH, XKaKIyiei ObITh 3a70KyMeHTHpoBanHo# [L1y0, 2017].
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ITamsATh Kak aBTOPCKUI XYJ0KECTBEHHBIM KOHIIENT HAXOJUT BbIpa-
YKEHHE U B TIPOM3BEACHUAX UTANbsIHCKOTO nucarens AHapea baiisnu, rae
OHA PAacCMAaTPHUBAETCS B MHOI'OYMCIICHHBIX IMPOEKIHIX, B3aMMOCBS3aH-
HBIX MeXay coboil. Ho cHauana ckaykeM HECKOJBKO CIIOB O CAMOM aBTO-
pe, MpaKTUIeCKH He U3BECTHOM B Poccum.

Awnppea baiissau poguncs B 1975 ., B 2005 1. aeGroTHpoBan B u3aa-
TenbcTBe DitHayau ¢ pomanoM «Mckpenne Bamm» (Cordiali saluti). Po-
man Baiisau «Kaxmoe obemranue» (Ogni promessa, 2010) nomyuaer
npemuto baryrra, a AnToHHO TaOyKKHM NPUBETCTBYET €TI0 MOJIOKUTEIb-
HOM peneHsuell Ha cTpanumax «Pecmybmukny. [locnemamit poman
Baiisan «Kunra momax (11 libro delle case), paccmarpruBaemslii B qaHHOM
cTathe, OB HOMUHUPOBaH Ha mpeMuto «Ctpera» B 2021 1. 1 Bomen B
MATEpKy (PUHATUCTOB, a TakXKe BhIIen B puHal npemun «KaMbemioy.

[Ipexne Bcero pomaH NpHUBJIEKAaeT BHUMAHNUE OPUTHHAIBHOM CTPYK-
Typoil. IIpousBenenne cocTouT U3 78 KOPOTKUX TJIaBOK, Kaxaas U3 Ko-
TOPBIX UMEET TPU KIFOUEBBIX dJIEMEHTa — CIIOBO «A0M» (Casa); cIoBo,
o0o03Havaolee NPUHAIISKHOCTE JOMa U €r0 PoJib B JKU3HU TJIABHOTO
repos, u naTy. JlaTel mepeMenianbl BO BPEMEHH M CBSI3b MEXIY HUMHU
JIUIIb acCOIMAaTHUBHAs, OJHAKO BpeMs, XOTh M CKadKaMH, HEMOoCJe10Ba-
TEJILHO, HO BCE K€ JBIDKETCS M3 mpouwioro B Oynymee. Hexoropsie
Ha3BaHUS «IOMOB) IOBTOPSIIOTCS HECKOJIBKO pa3, MEHAETCS JIHUIIb JaTa.

balisHun paccka3blBaeT KWU3Hb HECKOJbKUX IIOKOJEHUW CEMbU
(rmaBHOTO TEpOs 30BYT «I» U MPHU STOM OMHCAH OH OT TPETHErO JIUIA),
OYEHb KPAaTKO M CXEMaTHYHO 00O03Hauas KIIOYEBBIE COOBITHS U3 JKU3HU
MPOTArOHUCTA: OTHOUICHUS ¢ 0aOylIKOW, pOTUTENSIMU, IPY3bIMH, XKe-
HoW. CoOBITHSI TOAAIOTCS YWUTATENIO IOCPEICTBOM 3aCTHIBIINX CIEH,
MPOUCXOSIIUX B TOM MJIM MHOM KOMHATe, IJie B ONpPEleICHHOE BpeMs
XKHU3HH PeObIBacT Iepoil.

[To crnoBam mucaressi, BBICKa3aHHBIM BO BPEMs BCTPEYU C aBTOpa-
Mu-(prHanucTamMu npemun «Crtpera», cama CTPyKTypa poMaHa JI0JDKHA
0ToOpaxaTh CTPYKTYPY U OCOOCHHOCTH 4ejoBeueckor mamstu. Cornac-
Ho balisHu, uyenmoBeueckas NMaMsATh (PUKCUPYET COOBITHS MPOILIOTO B
BHJIE OTJIENBHBIX CIIEHOK, KOTOPbIE BHE BCAKOH XPOHOIOTHH BCILTBIBAIOT
B TOJIOBE y YEJIOBEKA, YTO OH M MOIBITAJICS OTOOPa3UTh B pOMaHE.

Ha Toii ke Bctpeue balisiHu OblI 3a1aH HHTEPECHBINH BOIPOC — KTO
e SBISETCS TIIABHBIM T€POEM pOMaHa M WACHTU(DUIIUPYET JIN MHCATENb
ce0s ¢ mporaronucToM. B orBere baiisiHu npo3By4ano, uto ar0boe yeno-
BEUYECKOE «1» M3MEHSETCA B PA3JIMYHBIE MOMEHTBI CBOEIO KU3HEHHOIO
MyTH ¥ BHYTPEHHETO Pa3BUTHUS, IOATOMY OJIMH M TOT XK€ YEJIOBEK U SB-
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JII€TCA U B TO )K€ BPEMsI HE SIBIISIETCSI TEM MHAWBHUIIOM, HaMATh O KOTO-
POM XpaHMT OH CaM M KpYT ero 3HakoMbIX. Clie10BaTenbHO, Tepoi «s» —
3TO U CaM aBTOP, U B TO K€ BPEMS COBEPILIEHHO IPYTOil YEIOBEK.

Crunp baiistHu KpUTHKHA UMEHYIOT «XUPYPTHYECKHM MHUCBMOMY —
HACTOJBKO TOYEH M CKym s3bIk mucatens [Ognibene, 2021]. TloBecTBo-
BAaHHE O >KM3HU «I» BEACTCS OT TPETHEro JIMIA, TJa3aMU BCEBUISIICTO
pacckazymKka, KOTOPBI MEepUONWYEecKH 3a0eraer BHepel WIN IIATHUTCS
Ha3aj, Hapyllasi IOBECTBOBAHUE, pa3pyllias PUCYEMYIO UM XK€ KapTHUHY.
Kak Obuto ymomsiHyTo, bBaifsiHM OTKa3bIBacTCS OT XPOHOJIOTHYECKOTO
moBecTBOBaHUSA. CBsI3p MEXAy H300paXaeMbIMU CIIEHAMH YHTATEINb
JOJDKEH CO3[1aTh CAMOCTOSITENIBHO, BBICTPOUB IIPEACTABIECHHBIC SIIU301bI
B IEJIOCTHYIO KapTHHY B 3aBUCHMOCTH OT CBOETO BOCHPHUSATHS, [TO3TOMY
y KaXIOTO YHUTaTelsl CKJIaablBacTcs B UTOTE COOCTBEHHas KapTWUHA O
JKU3HU repos U O pOMaHE KaK TAKOBOM.

VYike 13 Ha3BaHMs MOHATHO, YTO TepoeM bailsiHu CTaHOBATCS 10M,
KBapTupa, Jokyc. I[lucaremto BakHBI HE CTOJBKO CaMU IEPCOHAXKH,
CKOJIBKO MECTO, B KOTOPOM OHHU CYILIECTBYIOT B KayKIblil OTAEJIbHBII
MOMeHT. CaMO KOJIMYECTBO MEPCOHAXKEN OrpaHUYEHO, IPU STOM KaxAbII
W3 HUX UMEET KOHKPETHYIO (DYHKIIMIO, BOIIJIOMIAET B )KU3HU Te€pOst OIpe-
JIeJICHHBIA 3Tal MyTH — AETCTBO, B3POCIECHUE, 3PEJIOCTh, CEMBIO HIIU
onuHovecTBO. [lepcoHaku cBOel CXEMaTUYHOCTHIO HAIIOMHUHAKOT T'€POEB
neechl [Tupannemno «lllects nepcoHakeld B MOMCKax aBTOPa», XOTSA y
Baiisu ux Oonbie: S, Cectpa, Matb, Oren, baOyika, YKena, JleBouka,
KenmuHa ¢ oOpydanbHBIM KONBIIOM, U npyrue. Ecth Takke PoncTen-
HUKU — OOOOIIEHHBIH 00pa3 POJHBIX, C KOTOPHIMH CBsi3aHA KPOBHBIMU
y3aMu Martb, a Takxe umerorcs [103T u [lneHHuK, Oe3bIMSIHHBIC, Pely-
IMpPOBaHHBIC 10 QYHKIMH, B KOTOPBIX JieTko yraapiBatorcs [Ibep [Taomo
[Tazonuuu u Anbno Mopo.

Bokpyr 0CHOBHBIX T€pOEB B KaXKJI0M IJIaBE€ CMEHSIOTCS IEKOPaLid —
TO ATO XOJIOCTAIIKAS KBAPTHPa, TO CaJIUK y 0a0YIIKWHOTO J0Ma, TO Oal-
KOH, TO cTapblil oM U T. 1. Kaxaoe MecTo SBISIETCSI COCYI0M, XPAHUTE-
JIEM TaMSITH O TOM, YTO 37IeCh MPOUCXOIMIIO U3 TIOKOJIEHHS B IIOKOJICHHE,
CJIOBHO CTEHBI BIHUTAJIHN CMEX, KPUKH, IIEMOT, B3JOXH, CTPaX, TOPECTH U
panoCTH, yKac U HAACKIY JIIOJICH.

Bospamiasice k TeopusiM mamsti, ooparumMcs K Tpynam [lons Pu-
Kepa, KOTOpble, KaK MpPEJCTaBISAETCs, HAXOIAT OTPaXEHHE B pOMaHe
Baitsinu. Ilo mbicnu Pukepa, mamsiTe IpOCTpPAHCTBA ISl YETIOBEKA SIBIISI-
eTcsl OJHOU U3 nepBocTeneHHbx [Pukep, 2004]. M3menenue npoctpan-
CTBa paccMaTpuBaercsi GUIocoPpoM Kak HEOOXOJIUMOE YCIIOBHE CaMOT0
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aKTa apXWBHPOBAHUSA (TO €CTh 3aKpeIUieHns) maMsaTH. Tak, Pukep orMe-
YaeT, YTO BOCIIOMHMHAHMS O MPOKUBAHUHU B TAKOM-TO JIOME, TaKOM-TO
ropojae 0CoOEHHO KpaCHOPEUYUBEI M IParoIleHHBI I YeJIOBEeKa, TaK Kak
MMEHHO OHU U TKYT MaMATh, Pa3fesieMyto OJU3KUMHA JTIOAbME. B Takmx
MOJIENISIX-BOCTIOMUHAHUSX TIPOCTPAHCTBO OTACIBHOTO YETIOBEKa OKa3bl-
BAaETCsl HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHHBIM C MPOCTPAHCTBOM €ro CpEabl,
MPOUCXOJUT TIEPEXO0Jl OT YACTHOM NaMITH K KOJUIEKTHBHOHM. PomHoe
MECTO JJISI YeJIOBEKAa CTAaHOBUTCA MCKOMBIM, BOXKJICJIIEHHBIM M CaMO €T0
HaJIMYUE TOMOTaeT M30EKaTh ONIYIICHUS IYCTOTBI, TPEBOXKAIICH UyXK-
JIOCTH.

TakuM poHBIM MECTOM CTAHOBMUTCS IJIA «s1» JIOM JIETCTBA, B KOTO-
poM BIACTBYIOT 0alylika W yepemnaxa, ero nepsbiii mom («La casa del
sottosuolox):

B nepsom 0dome mpu cnanvnu, cocmunas, Kyxua u eanHas. Komua-
ma, 20e Cnum Manib4yuk, KOmopo2o Mol YCI08HO HA308eM «A», Ha camom
oejle A6aemcs KPOXOMHOU KAMOPKOU, 20e CIoum packiadyuika. B ka-
MOpKe HeMHO20 Cblpo, KAK, 8UpodeM, U 8 oCmaibHom dome. B kamopke
Hem OKOH, HO 8 Hell YOOOHO U OHA pA0OM C KYXHell.

MHoroaTaxk Ha okpanHax Puma, KBapTHpa B HEJeIEeBOM 0COOHSI-
Ke B IleHTpe TyprHa, KPOXOTHBIE KOMHATYIIKA CTYJEHUYECKOTO OOIIIEKH-
THS — KaXJ0€ M3 3TUX MECT CIOBHO 3epKaiio (poTokaMmepsl, 3aredar-
JICBIIEH THICSIYM U THICSIUM CLIEH U3 Pa3HBIX XKU3HEH.

XOTS HOHATHE «IOM» OOBEIMHSAET B OOJIBIIMHCTBE CBOEM YEJIOBE-
YEeCKUe JKWJINIA, HO 3TO COBCEM He o0s3arenbHOe ycinoBue. Tak, Tere-
(donHass kabMHA CTAaHOBHUTCA «J{OMOM HM3MEHBI», MIPOCTPAHCTBOM, KOTO-
poe CBs3bIBAaCT JIBYX BIIOOJICHHBIX, a OOpy4YaJlbHOE KOJIBIIO
cumBonm3npyeT «Jlom HaBeka» (La casa persempre), omHaKoO 3TOMY J10-
My HE CYXJICHO MpojaepkaTbcs qoiro. Jaxe yepenamuii naHUUph ABIIA-
€TCS JIOMOM, U3 KOTOPOTO MOJYAJIUBBIA CBHJCTENb HAOJIOIACT 3a CMe-
HOM MOKOJICHUM B CEMbE XO035€B.

oM oka3bpIBaeTCsl HE MPOCTO HEMBIM CBHUJAETENEM >KU3HU CBOMX
oOuTaTesieii, OH MEHSIOTCS BCJICH 3a HUMH, BCIIEA 32 UCTOpHEH, n0o de-
JIOBEK MEHSET M TIPOCTPAHCTBO BOKPYT ceOs1. «/{om» — He IpocTo YeThI-
pe€ CTEHBbI, B KOTOPBIX POXKIAIOTCS, B3POCICIOT, 3HAKOMSTCS, CCOPATCA
moau. JlomoMm B pomaHe Ha3BaHbl U Moruia [loara, u OaraxxHUK TpU-
MMapKOBAaHHOHN MaIIMHBI — TOCIIeaHee mprucTanuIe Teia [ienanka.

JoMm y Baiistan — 3710 monATHE MeTadu3nYecKoe, O3HAYAIOIIEE IS
aBTOpa «IPHUCTAHUINE AyXa», MECTO, TJIe TOT WJIA WHOU YeJIOBEK, OyIb TO
«st», Mopo i [la3zonnHan, HCTIBITAT HEYTO 3HAYMMOE, OTO TOYKA OTCUe-
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Ta, T/Ie CBEpIIMJIACh MUCTOPHS, YacCTHAA WM KOJUIEKTWBHAS, 3HAYMMAS
JIUTIB JUTS <D WITA JIJISL KaXKIOTO YeIOBEeKa.,

HekoTopsie «moma» OKa3bIBalOTCSI CBOEro pofa MapauieTbHBIMA
MHpaMH, KOTOPbIE MOXKHO YBUIETh Ha DKpaHE TEJIEeBH30pa, a caM dKpaH
CTaHOBUTCS TIOPTAJIOM B KOHIIE KOPHAOpA, Yepe3 KOTOPbI MOXXHO Mpo-
HUKHYTb B JpyTH€ IPOCTPAHCTBA:

OKpan menesuzopa — 3mMo 6x00 8 myHHelb, coeOuHsIowul /fom y
NOOHOdCUA U Keapmupy, 8 komopou depacam ILnennuxa. A Ovl Moe 801i-
mu 6 He2o, HO MOJILKO HA YemE8ePEHbKAX.

Cecmpa yce cauwkom bonvuwad. Mame u bBabywxa cmompenucs
Obl Hede2anmHo.

A Mo Obl CNOKOUHO 8MUCHYMbCA 8 IMOM NPSAMOY20TbHUK CGemd,
6ce, Umo emy 015l IMO20 HYHCHO, — IO HEMHO20 HPONOA3MU 6nepeo —
CKOJIbKO UMEHHO, HEeU38eCMHO, — d 3ameM GblLie3mu ¢ Opy2oll CIOPOHbL,
20e Haxooumes Ilnennux.

Ho nu A, nu opyaue ne 3adymwvisaromes Hao Mol 03MONCHOCHBIO.
OHU CMOSIM KAK CIMOSIU, U MelegU30p Jibe HA HUX 8Ce C80e COOePA’CU-
Moe.

MaJieHbKHIA, eiBa HAyYUBIIMICS XOJIUTh, PEOCHOK JIETKO MOT OBl
BIIE3Th B TEJIEBH30P M OUYTHUTHCA II0 Ty CTOpPOHY Oombinoi Mcrtopuwm, B
KOMHATKE, TJI¢ HaXOJIUTCS MOXUILEHHBIN Abao Mopo. UyTk O3XKE «s1»,
caM He BeJjas TOro, CHOBa repecekaercs ¢ Mopo:

THepcnexmusa — Ouaconanvha. [lpedcmagvme cebe 06a 2nasa, Ko-
mopble U3 K8apmupKu Ha nepsom smasxice cmompsam Ha eunny XIX eexa,
pacnonodcennyto uepes 0opozy. Onu 6UOSIM HCEHWURY C PeDEeHKoM, Npo-
2YIUBAIOWUXCS HENOOANEKY — JICEHUUHA UOem OCHOPOIICHO, PebeHOK
coepacUusaemcs, 60m-60n 20MOBbLIL NYCIMUMbCsL 6e2oM.

Mamuw u A cynsirom no napky, 0s HUX 3M0 BPOCMO Oeib, a He Hc-
mopusi. C mouku 3penus Hacmosiuezo dobasums 30eco boabuie Hewezo.

[Tomo6HO TOMY, KaK KU3HB «I» MEPECEKACTCS B HCTOPUH C KUIHBIO
[Inennnka, mom OaOyIIKHM CTAHOBHUTCS IPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM
HaxoauTca mecto u s [loata. Y Marepyu HauMHAIOTCA CXBaTKU B TOT
caMbIii MHT, KOTJla Ha cTosie 0a0yIIKWHOTO J0Ma IMOSIBIIAETCS ra3era C
(dotorpadmueit youroro [lazonuan:

Yymob @vlute, Ha cmoje, Mo, YMO, 6ePOSMHO, U CHPOBOYUPOBATLO
KpUK, npeononazaemviii pumuiv 63pvléd, cpabomasuie2o CIyuaiHo umu
1O YUCTMOMY COBNAOEHUIO, BbICHABIEHHOE O00KA3AMENbCMBO, MOYHO
DEKOHCMPYKYUsL CIYUUBULE20CS. PACNAXHYMbIL 2A3¢MHbLIL PA36OPOM C
gdomoepagueri youmozo I[looma, e2o uckpomcauHoe auyo, NOOOUIBbl
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bomuHoK Hanpomue 0bveKmusa, meio 6 NPOCMoU Matike, PACHIACAH-
Hoe Ha epyHmoeoll 0opoee. babywixa 3akpvisaem 2azemy u kiadem ee Ha
OUBaH GbLIPAOOMAHHBIM IHCECHOM OMIUYHOU OOMOXO3SUKU.

Cwumepts [lodTa gBnsercss KyTbMUHAIEH pPOMaHa, TOH TOYKOW, UTO
CBSI3BIBACT »kU3Hb S ¢ bonpmoit Mcropuei.

Ilpedcmasbme Kpux, Cr06ecHulll 63pvl8, NPOBO3CNACUSUIUL BCEMY
mupy o cmepmu Ilosma. IIpedcmagvme e2o usmyyeHHoe meio, oceguiee,
MOYHO NbLIbL B30PBABULIE20CS BYIIKAHA NO 8CeM OOMAM, HA DAIKOHAX, HA
20n08ax cayuaunvix npoxoxcux. Ilpedocmasvme, umo cmepms I[losma
HaseKu YIAXCemcs HA KYNnoiax yepkeel, Ha JUH3AX OYKO08, 8 JIIOKAX KO-
pabnel, 8 0emcKux caoax, Ha 00yeu demell, HA KPAUIEHbIX HOSMAX Ma-
mepetl, Ha CIMeKIax 80K3AIbHbIX YACO08, 8 DONbHUYHLIX NAIAMAX, HA K-
noie HeOOCMPOEHHOU MYPUHCKOU CcuHazoeu, Ha 6odax Meccunckozo
npoausa.

Ilpeocmasvbme vinycku eazem u meienogocmet, O0ib U NHOGMOpe-
HUe OOHUX U meX Jice C08, DeCKOHEeUHYI0 OOMOBHIO, €20 U3YPOO0BAHHOE
JUYO, RPOCMBIHIO, HAOPOWEHHYIO HA M0, HeNPUCMOUHOCMb mopyalyell
u3-noo Hee 00y8uU.

U nocne moeo, kax 6wl 6ce 3mMo nPeOCMAsUIU, NOMHONCOME IMO HA
COMHIO U HA MblcAYy, 6e3 KOHYA U Kpast, ymobsl 00pazoe u cios ObLIo He
cocuyumams.

CuMBOJIOM BCEOOBEMITIONIEH KOJUIEKTHBHOW MMaMsTH B pOMaHE
Baiisau BeicTymaet yepernaxa. OHa — HEMOW CBHAETENH KU3HHU JOMa, B
KOTOPOM POJWJICS «51», CBHIIETENb CTAHOBIICHUS TPEX IMOKOJEHHHA €ro
CEMBU U IOCIEAYIOIIEH MPOJaKU CEMEHHOTO T'HE3[a HOBBIM BIAJCIIb-
nam. JIFoau CMEHsIOTCS, BRIPACTAIOT HOBBIE joMa, youTsl Mopo u Ila3o-
JIUHY, BBIPOCTH JETH, HO Yepernaxa Bce TaK )K€ )KHBET BO JIBOPUKE Y JI0-
Ma, B3Upast HA MUP U3-TI0 MAHITUPS, TOYHO BEIUKHUI XpaHUTEINb TTaMSTH.

Ecnu ecmompems co cmoporvl, mo dom Yepenaxu moxcno cuumamso
CAMOCMOSMENIbHBIM CIPOEHUEM. Y He20 MOIbKO 00UH 3Madxc, Hem Co-
ceoell HU CHU3Y, HU C8epXy, HUKMO He nobecnoxoum. Y doma nem pym-
oamenma, oH NOKOUMCS Ha 3eMie.

Kpviwa cocmoum u3 wecmudecamu UHKDYCMUPOBAHHLIX Uepenuy
memHoz20 ysema.

Tyanem na ynuye. /Jom Yepenaxu — smo u mozuna Yepenaxu. Ona
mawum 0om 3a coOOU KadNCObll uide, OHA HCUBEM 8 HeM, NOKA JCUBA.
THocne cmepmu et He npuoemcs nepeessicamo.

Uepenaxa — mepBoe *KHUBOTHOE, C KOTOPHIM 3HAKOMHUTCS MaJIbyHK,
KOI'/Ia YK€ MOXET CaMOCTOSTEJILHO I0JI3aTh 0 JOMY M JEJIaeT IepPBbIe
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JBIKeHus. Yepenaxa Jijisi HETO — MPUMEP U CTApIIMK TOBapHILl. TOJIbKO
pebeHKy, na emie 0alyiike, OHa He OOMTCS MOKA3bIBAThCS M3 MaHIIHPS.
babymka gacTo pasroBapvBaeT ¢ Yepemnaxoi, IMOJHUMAeT ee, JaeT el
TUCTHs canara. baOyirka 1 BHyK HaOIIIOAIOT 3a Yepenaxoii, ocTaabHbIe
ee He 3amedaroT. Yepemaxa — 3TO HE MPOCTO CUMBOJ MaMSTH, HO U
CHUMBOJI CBSI3U MOKOJeHUH. JIus oHa ocTaeTcsi HEM3MEHHBIM SIKOPEM B
JKU3HH «1», KOTZla BCE OCTaIbHOE CMETAETCsl IOTOKOM BPEMEHH U UCTO-
pun. Tak, Hampumep, Korma «S» momydaer mepByro paboTy B Uy>KOM
ropoje, Ha pajguOCTaHINK, BIaJeNell NpeiaraeT eMy MpUCMOTPETh 3a
€ro deperaxoi. B TUYHBIX OTHOMmIEHUAX «SI» ToKe OepeT mpuMep ¢ de-
penaxu — OH He pa3roBapuBaeT o mpodiemax c JKeHo#, 3aMbIKaeTcs, 1
Bce 3akaH4MBaeTcs paccraBanuem. Jlom cembu, La casa della famiglia,
CMEHSIETCSI OIMHOKOM X0MocTsIKol kBapTupoil. [locie cmeptn babymiku
B CTapOM JIOME HOSIBIISIFOTCS Uy>KaKH, HO Yepernaxa 0CTaeTCs XpaHUTEIEM
BPEMCHHU U TIaMSTH IIPOCTPAHCTBA.

Tem campiM «Knura noma» balisHu — poMaH o maMaTu MecTa B
TOM MOHUMaHuHU, KoTopoe npeanaraet [lons Pukep, a Takxke pomaH o
CBSI3M pa3inyHbIX BHIOB mamstu. «Casa del sottosuoloy, mepssiii qom
«sI» 3aHUMaeT 0co00€ MECTO B Yepejle MPOCTPAHCTB POMaHa, TaK Kak
OKa3bIBAETCA MECTOM CPEJOTOYHUSl BCEX BHUAOB MaMATH ISl TJIABHOTO
reposi. IMEHHO OM ero poKIeHus, 1oM OaOYIIKH! SBISETCS AJS TepOs
CBSIBYIOIIMM 3BEHOM MEXIy IPYTUMHU €ro MPHUCTAHUIIAMH, IOMaMH,
JIFOABMHU U UCTOPUYECKON MaMsAThbiO cTpaHbl. JJoM nerctBa S oka3biBaet-
Csl COCYZOM, B KOTOPOM COCYILUECTBYIOT pa3Hbl€ BUJbI MAMATH: UHIUBU-
TyallbHasl, KOJUICKTUBHAS, UICTOPHUYECKAs U KyJIbTypHAsl.
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Abstract. The article touches upon invariant and ethnocultural specific
components in Russian and German fairy tales. The authors consider these
components in terms of storylines, rules for constructing, the system of he-
roes and characters, as well as stylistic features.

Keywords: fairy tale, stylistic features, fairy tale characters, invariant and
ethnocultural components.

Cka3ka Kak OffH U3 IPeBHUX (hOIBKIOPHBIX )KaHPOB BCTPEUYALTCS Y
Bcex 3THOcoB. OHa COACPIKUT KaK MHBAPUAHTHBIC, TaK U STHOKYJIBTYPHO-
cneumbnquKHe KOMIIOHCHTEI U MPEACTABIIACT COOOM «CIIOKHBII Ccouo-
I(YJ'II)TypHO-KOMMyHI/IKaTI/IBHHﬁ MPOAYKT PEUYCMBICIIUTEIILHOI'O IIpOICCCa
KOJUIEKTHBHOM SI3BIKOBOM JIMIHOCTH 3THOCa» [IIporm, 1969, c. 8]. Ckazku,
TaKuM 00pa30M, OTPAKAIOT HAIMOHAIBHYIO KApTUHY MHUPa KOHKPETHOTO
Hapoda W Hapsaay C SA3BIKOBBIMH €IMHHIAMHU TEKCThI CKAa30K COACPKAT
COBOKYITHOCTh JKCTPAIMHTBHCTUYECKUX (DAaKTOPOB, HOCSAIIUX SPKO BHI-
PaXXEHHBI 3THOKYJBTYPHBII XapakTep, NPEACTaBICHUS O MUPE, MUPO-
BO33pCHYCCKUEC YCTAHOBKHU, HPABCTBCHHO-3THUYCCKUC N ISCTCTHUUCCKUC
uaeansl. B paMkax JaHHOM CTaThU pacCMOTPUM WHBAPUAHTHBIE U 3THO-
KYJIbTYPHO-CIIEU(UIECKHEe KOMIIOHEHTHI B PYCCKHX U HEMEIKHX CKa3-
Kax.

HapOILHI)IC CKa3KyM MOXHO HAa3BaTb XPaHUTCJIbHUIIAMH HapOAHOI'O
KOJIOpHUTa, CaMOOBITHOCTH HapoZJa, OTpaKCHUCM €T0 UCTOPUH U XapaK-
TEpa. Ha MPOTSXKECHHUU MHOI'MX BEKOB OHU IEPEXOJUIN OT OJHOTO ITOKO-
JICHUA K Jpyromy. HI/IF)Z[G HC 3allMCaHHBIC H3HAa4YaJIbHO, HC HMCBIINC
KOHKPETHOI'0 aBTOpd, OHU MOIJIM MCHATBHCA KaXIbIM PAaCCKa34YuKOM,
noACTpanuBaThbCAa MOA ayAUTOPHIO. ITo X004y pacCkaza B CKA3Ky MOXKHO
ObUTO 100ABUTH HOBBIC JIETaNU, yOpaTh yke HeakTyalbHble. JIromu Bce-
raa CTpEMHUIUCH OTPA3UTh TO, YTO UX OKPYIXKACT, IO3TOMY CKa3Ka — 9TO
CBOJ 0a30BBIX IIpaBUJI U HOPM CBOCTO BPEMCHHU.

VY cKa30K ecTbh 0COOBIE YEPTHI, OTIIMYAIOIINE UX OT APYTUX JKaHPOB.
BO-HepBI)IX, OHHU 60FaTI)I CBOUMHU OCO6BIMI/I CTUJIIUCTUYCCKUMU DIJIICMCH-
TaMH. DTO CKa304HbIe (POPMYIIBI — TUIHWYHBIE $pa3bl Ho TUy «Kumu-
ObUTH...», «B TpHUIEBSITOM IAPCTBE, B TPHUACCITOM TOCYAApCTBE...»,
«Jloaro nu, KOPOTKO JH...», «M HacTalnm KOHEel UX HYXKJE U TOpIo...»,
«C Tex nop...», «W cTamu OHU KUTL-TIOKUBATh U ;[06pa HaXMWBAaThb...»,
«Es war einmal», «Und wenn sie nicht gestorben sind...», «An einem
Sommermorgen...», «\Vor Zeiten war ein Koénig und eine Konigin...»,
«Da hatten alle Sorgen ein Ende...».
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Crienyer OTMETHUTb, YTO U JJISI PYCCKUX, M AJISI HEMELKHUX CKa30K
WHBapUaHTHBIM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCS OTHOCHTEJbHas reorpadudye-
CKasi, IIPOCTPAHCTBCHHAs, BPEMEHHAasl HEOIPEIEICHHOCTb, ITOCKOJIBKY
IUISl PacCKa34rKa Ba)KHO MOBECTBOBAHME O I'€POSX U MX MOCTYIKAX, aK-
LIEHTE Ha MOPAJIbHYIO CTOPOHY BOIPOCA, @ HE UCTOPUUECKUN KOHTEKCT.

Kpome cTunmctiuueckux 0coOeHHOCTEH CYIIECTBYIOT TaKKe U 3aKO0-
HOMEPHOCTU B IIOCTPOEHHH CKA30YHOI'O CKKETa U B CHCTEME I'epOeB U
nepcoHaxkel. B HEMEIKNX U PyCCKUX CKa3KaxX 3T KOMIIOHEHTHI CXOXKH.
CornacHo Touke 3penust B. S. [Ipommna, coBeTckoro QonbKiIopucTa, oc-
HOBOIIOJIO)KHUKA CPaBHUTEIbHO-THIIOJIOTHYECKOTO METOJa B TEKCTE, B
KaKIOW KIIACCHYECKO# BONMIEOHOW CKa3Ke MPUCYTCTBYIOT IMOCTOSHHBIC
AIIEMEHTHl — (PYHKIMK ACHCTBYIOIIUX JIAI U IEPCOHAXKH, KOTOPHIE 3TH
(YHKIMY U BBIMOJHSIOT. | TaBHBIMU MepcoHakaMu cka3zok B. f. Tporm
BBIJICJIICT T€POs, AaHTArOHUCTA, JAPUTENS, LAPEBHY WM LApeBHYa, I0-
MOII[HAKA U JIO)KHOTO Teposi. A (YHKUIMH JEHCTBYIOIIUX JIHL HY)KHBI,
KaK TpaBUIIO, JUIsl TOTO, YTOOBI TIPOBECTH TepOosl Uepe3 TpaHchopMalmio.
ITo croxety rinaBHbIN repoil Bceraa yXOAUT OT MIPUBBIYHOTO U U3BECTHO-
ro, IPEoJ0NIeBaeT TPYAHOCTU U HCIBITAHUA, CPaXKaeTcs C Bparam, a B
KoHIIe TTosrydaeT Harpany [[Ipomm, 1969].

VHBapHaHTHOCTh BBILICYKa3aHHbIX KOMIIOHGHTOB B PYCCKUX H
HEMELKHUX CKa3Kax OOBSICHAETCS MPEKIE BCETO TEM, YTO JIFOAU B LIEIOM
ABJIAIOTCA HOCHUTCIAMU OJIMHAKOBBIX HOPM MOpaJid, HeHHOCTeﬁ, naca-
noB. He3aBucHMO OT HaAIMOHAJIBHOCTH YEJIOBEK OJMHAKOBO MOHHWMAET
100po H 3710, XpaOpoCTh U TPYCOCTh, CIIPABEUINBOCTh U HECIPaBEIIN-
BocTh. Kpome Toro, paszHbeie HapoAbl MPOXOAST 4Yepe3 CXOXKHE CTaIuu
Pa3BUTUA, CTAIKUBAIOTCA C MMOXOXKUMH TPYAHOCTAMHU U BCC 3TO HAXOIUT
OTpaKeHHE B CKa3Kax.

I'maBHBIMM TE€POSMH U PYCCKHX, U HEMELKHX CKa30K CTaHOBATCS
NEpCOHAKHN I[O6pble, OT3BIBUMBLIE M CMEKAJIMCThIE. B IIPOTHUBOBEC I10JIO-
KHUTEIBbHBIM TEpOsiIM Bcerna MAET 3J10H, TIIYIbIA, YPOAJIMBBIN, TPYyCIIH-
BBbI TEPCOHAK-aHTArOHUCT. VIMEHHO 3TH NPOTHBOIOJIOXKHOCTU U 00-
pIOTCA MO XOJy CloXKeTa. I'eporm B TpagUIMOHHBIX CKa3KaxX JIMIIEHbI
JONITOH TIpeNbICTOpUHN U TIyOoKoro xapakrtepa. Cka3kd, Kak M MepcoHa-
U B HUX, IPUMHUTUBHBI, OHM YETKO yKa3bIBalOT Ha TO, YTO XOPOIIO, a
YTO MJIOXO. [JIaBHBIMHM TEpOSMHU CTAaHOBSTCA NPUBBIUHBIE, 3HAKOMBIE
[EPCOHAXKH, C KOTOPBIMU CIIyILATeIb CMOXKET JIETKO ce0sl acCOLUHpO-
BaTh. TakMMH reposMU OOBIYHO CTAHOBSTCS KPECTbSHE WIIN OeIHSIKH —
caMbl€ NPOCTHIE JIFOJIU, YMETbIBl UM OXOTHUKH, KOPOJIU U KOPOJIEBHI.
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B cka3kax 3a4acTyro OTpa)karoTCsl POACTBEHHBIE CBSI3U: B3aUMOOTHOILIE-
HUS JeTel 1 poauTeneii, OpaTbeB U cecTep, KO3HH 37I0H MadexH.

Kak Ob1I0 CcKka3aHO BBbIIIE, CKa3KW XPaHAT KyJAbTYpYy M Tpaguluu
ONpeleNIeHHOTO  Hapoza. Jlamee  pacCMOTPUM — 3THOKYJIBTYpPHO-
crenn(pUIecKrue KOMIIOHEHTHI B PYCCKMX U HEMEIIKHX CKa3Kax.

Ecnu paccMmaTpuBaTh HEMELKHE U PYCCKHE CKa3KH, TO TMEpBbIe Oe-
PYT CBOE Hadalo OT FeépMaHCKUX MHU(]OB, a BTOPbIE ONMUPAIOTCS Ha A3bI-
4yecTBO. [I03TOMY B HEMEUKHX CKa3KaX MOYKHO BCTPETUTh THOMOB, BEJIH-
KaHOB, KapJHMKOB, IPU3PaKOB M APAKOHOB, BeAbM H ¢eil. B pycckux ke
HapOIHBIX CKa3Kax BCTPEUAIOTCS TaKWe repou, Kak 0aba Sra, Jlemmid,
Komei#t beccmeptrbrii. Kpome Toro, J048 TOBOPAT O TOM, YTO UM OJIH3-
Ko. B cka3kax pasHBIX HAapOAOB OTPa)XCHBI COOBITHS W YKJAJ >KU3HH,
XapaKTCpHbBIC UMCHHO JId TEX J'HOILCI\/'I, TOM MECTHOCTH U TOTO BpEMCHU,
B KOTOPOM OHH >XUBYT. PaccMOTpuM 3TH pa3nuuusi Ha KOHKPETHBIX
npuMepax.

3HaMEHHTHIN MIEPCOHAX PYCCKOW cka3ku — 0aba fra, B Hemerkon
CKa3Kke — BeabMa. B cka3kax 000MX HApOIIOB OHH M300pakeHBI CTpalll-
HBIMH, KOCTJISIBBIMH, YPOIJIMBBIMH, IYTalOIIMMU U onacHeIMU. Ho ecThb
MCXKAY HUMHU U CCPBE3HBIC OTIINYMAL. B HEMCIKUX CKa3KaX BEAbMbI MO-
TYT IPUTBOPUTHCS APYTUM YEJIOBEKOM, TOMEHATH CBOW 00NMK. bada fra
Ke Bceraa octaércsi coooi. Ee mom — m30yIika Ha KyppuX HOKKAX —
3axJIAMJICHHBIH W Tpsi3HBIA. M30yIIKy MOXKET OKpyXaTh 3a00p M3 4elno-
BEYECKHUX KOCTEH M YepenoB — BCE B €€ JOME YKa3blBaeT Ha TO, YTO
MEPCOHAXK OMACHBIA U HEUHUCTHIH.

B Hemenkux cka3kax BCTPEYarOTCs BEJIbMBI COBEPUIEHHO B JPYIHX
nomax. K mpumepy, B ckaske «l'eHzenp u I'peTenby BenbMa JKHBET B
OYEHb CUMIIATUYHOM, OIIPSATHOM U NPHUBJIEKATEIEHOM NPSHUYHOM JIOMH-
ke. A B ckaske «l['ocmoka merenuuay OJXHOWMEHHAs T'€POUHS SIBISETCS
CKOpee TIOJNOKUTENBHBIM TIEPCOHAKEM, KOTOPBIA Harpa<iaeT 3a IpH-
JISKHOCTh M 1OOPOTY M HaKa3bIBaeT 32 aTYHOCTb W JIEHb. JTa T€POHHS
XKHUBET B XOPOLIEM JIOME, JIIOOUT YUCTOTY, MOPAAOK U KompopT. Hemer-
KHNE BCAbMEI )XUBYT B OIPATHBIX, CUMIIATUYHBIX, aKKYPAaTHBIX JTOMHUKAX.
WX 1OMUKH CIENaHbl U3 ITEUYEHbs, IHPOTOB M caxapa: «...eS war aber ein
kleines Gartchen an dem verwiinschten Hdguschen, darin standen zwolf
Lilien Blumeny. Onu mpenckasyemsl, MOCIEAOBATEIBHBI U, KOHEYHO,
OTBETCTBEHHBI. Y Hee B JIOME BCErja MOpsJIOK, YHCTOTa, YIOT — BCe
BBICOKOOPT'aHU30BaHHO, BCE HUMEET CBOE MECTO.

Cy1IecTBYIOT TaKXe pa3Jinuusl U B MOIMYJISIPHOM ISl CKA30K MHOTHX
HapoJIOB oOpase NypHs. B pycckux cka3kax MiajiieMy ChIHY-1ypayKy
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O0OBIYHO KTO-TO ITOMOTAET. DTO MOXKET OBITh MOOPBIA MOMOIITHUK, BOJI-
meOHbI TpeIMeT, COOCTBEHHOE BE3€HHE, €ro MpOCToTa M A00poTa.
OxpyXaromme CUUTaIOT €ro cIabbIM U TIyIBIM, OH COMBAET UX C TOJKY
CBOEH HENPAaKTUYHOCTHIO U, KA3al10Ch Obl, JIEHBIO, HO Ha JIeJIe OH OKa3bl-
BaeTCsS HAXOTYUBBIM U CUIIbHBIM TIEPCOHAKEM.

B Hemenkux ke ckazKax JAypaduoK OOBIYHO OMHUPAETCs Ha COOCTBEH-
HBIC CHWJIBI, HABBIKM M yYMEHHMs M TaK IPEOI0JIEBAET BCE TPYIHOCTH.
Hanpumep, B «Cka3ke 0 TOM, KTO XOJIWI CTPaxy yUUTbCA» OKPYKAIOIINE
JIOAM U3HAYAJIBHO JAYMAalOT, YTO TE€POil HU Ha YTO HE CHOCOOEH W TIYII,
OJIHAKO 3a CUeT CBOEH CHJBl M OeccTpalusi OH CIPAaBISIETCS] CO BCEMH
UCHBITAHUSIMH, HAXOJUT CUACThE U JAXKE «CTPAX».

B Hemenkux ckaskax pa3iMYMMO M OTHOUICHHE K TPa)kIaHCKOMY
3aKOHOJATENbCTBY. HeMIIbl JeMOHCTPUPYIOT HCTUHHO TPaBOBOE CO3HA-
Hue. B Hemenkoll cka3zke «bparten u cecTpuiiay KOpoib MNpUKa3al Belb-
My U €€ JI04b BECTHU B Cy[l, U TaM ObLI HaJ HUMU ITPOU3HECEH MPHUTOBOP.

['maBHBIME TepOSMH CKa30K O KUBOTHBIX OOBIYHO OCTAHOBSITCS TH-
nu4YHble npexactaBureny ¢uopel u dayHsl. Kak B pycckux, Tak U B
HEMELKHUX CKa3Kax IeposiMH CTAHOBATCSI TakHe >KUBOTHBIC, KaK JIUCa,
MEeTyX, Kypulla, BOJIK, 3asl, MBI, KOT U T. 1. OIHAKO €CTh HETUITHY-
HbIE, 0OCOOCHHBIE KUBOTHBIC: B PyCCKUX CKa3KaxX €CTb PaK, 30J10Tast pbIO-
ka. B Hemenkux 3T0 IeB, ocen, 01oxa, BOIIb, kKamOana. XapakTep JaH-
HBIX JKUBOTHBIX TOXXE MOXeET oTimyarkcsi. K mpumepy, B HeMelkoiu
CKa3Ke «3aslil U ex» 3asIl 33AUPUCTHII U BaKHBIN, B PYCCKUX CKa3Kax OH
OOBIYHO TPYCHUBBIN. Pa3nuuus >KMBOTHBIX B CKa3Kax pasHbIX HAPOAOB
MOXKHO paccMoTpeTh Ha mpuMepe «Ckazkd O pbldake H PBIOKe»
A. C.Ilymkuna u «Cka3ke o pbidake M ero keHe» OparbeB [pumm.
V IlymkuHa peiOka — 3070Tast, y oparbeB I’ puMm — poida kamOaa.

Ha npumepe 3THX e CKa30K MOXKHO IIOCMOTPETh, KaK OTIMYAIOTCS
JKEJTaHWsl U CTPOH oOImecTBa y pa3HbIX HapojoB. JKemaHwe BIacTH y
crapyxu IlymkuHa HauMHaeTCs CO «CTOJIOOBOM HBOPSHKWY, «BOJBHON
LApUIBDy ¥ 3aKaHUYNBACTCA «BIAIbIYMLEH MOpCKOi». ¥ OpatheB I'pumm
(UTYpUPYIOT TaKHe TUTYIIbI, KaK «KOPOJIEBAY, KMMIIEPATPHUIIA», a TAKKE
«mamna puMckuity u «6or». Ckazka «KoT B camorax» mokasbIBaeT, Kak
Ba)XHO OBUIO U HEMEUKOro oOmiecTBa BiaaeHue 3emueil. [lpeacrasu-
TEJISIMU BJIACTH M 3HATH B 3TOM CKa3Ke SBJIIETCS KOPOJIb, IPUHIECCA U
Mapku3 Je Kapabac, B IpOTHBOBEC PYyCCKUM HapsiM U Lapuiiam, JABOPS-
HaM U Oosipam.

Urak, ckazku kak (OJIBKIOPHBIN XKaHP OTPaXKaIOT, C OJHOW CTOPO-
HBI, MUPOBO# OTIBIT OIBKIIOPHOTO UCKYCCTBA, IIO3TOMY HMEIOT HHBAPH-
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AQHTHBIE KOMIIOHEHTHI B TOCTPOSHUH MPOU3BEICHNH, CIOKETHBIX JIMHUSX,
CHUCTEME MEPCOHAXKEH M HUX XapaKTEPUCTUKAX, JUAAKTHUYECKOM IIEHHO-
ctu. C Ipyro#t CTOPOHBI, CKa3Ka IEMOHCTPUPYET HAIIMOHAIBHYIO KapTH-
HYy MHpa, 00yCIOBIEHHYIO HCTOPUIECKUMH, TICUXOJIOTHIECKIMH U TIea-
FOTUYECKUMHU  YCTaHOBKaMH, HOpPMaMH W TMPEANOYTCHHUSIMH,
CJIOKUBILIUMUCS B HAPOJTHOM CO3HAHUU.
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Abstract. The article discusses the results of a sociological survey con-
ducted by the author in order to identify the peculiarities of language be-
havior and language orientations of the Buryat youth of Ulan-Ude in a
multinational and multicultural world with its growing globalization and
socio-cultural changes in the world.

Keywords: language behavior, language strategies, native language, for-
eign languages, language policy, social functions of language, self-
realization of personality, ethno-linguistic identity, cultural and linguistic
assimilation, intergenerational transfer of native language.

B coBpemenHyro 3m0Xy HIOEH MYJBTHKYJIBTYPHOIO OOpa3oBaHMS
SIBJISIIOTCS. BAKHBIMU M aKTYaJIBHBIMHU B YCJIOBHSAX MHOTOHALIMOHAIBHOTO
U TIOJIMKYJIETYPHOTO MHUPA, TI00aIH3alnH, CONUAIbHO-3KOHOMUYECKUX,
MOJMUTUYECKUX W3MEHEHUH B MUpPE, MHUIPAllM{ HACEeJNEHHs, POCTa CMe-
IIaHHBIX OPaKOB.

[Ipoueccsl ri06anu3anuyu Mupa BeIyT K HMHTErpalil HapoAOoB B
eIMHOE YKOHOMHYECKOE, KYJIBTYpHOE, 00pa3oBaTellbHOE MPOCTPAHCTRO,
MpHOOIIEHUIO K MUPOBOH KYJIbTYpE, SI3bIKY M KyJIbType npeolagaroiie-
ro OOJNBIIMHCTBA MM Ma)KOPUTapHOTO HapoJa, HO, C JIPYTOil CTOPOHBL,
BEAyT K CTHPaHHIO HAIMOHAIBHOTO CBOEOOpa3us HAapoOJOB, yTpare
HALMOHAJIBHBIX KYJBTYP U S3bIKOB.

MynbTUKYIBTYpHOE OOpa3oBaHKWE NPHU3BAHO NPHOOIIATH HOApac-
Tarolee MOKOJEHHE K POJHOM KyNbType, YYWUTh NMOHUMATh M LEHUThH
cBoeoOpa3ue APYrux KyJbTyp, BOCHHTHIBATE MOJOAEKD B JyXe MUPa U
yBaxkeHUs Bcex Hapozos [bamuukas, 2011, c. 7].

T'unome3swl uccnedosanus. SI3pIKOBBIE TPYIIIIOBBIE CTPATETHH OypsT-
CKOIl MOJIOAEKM OPHEHTHPOBAHBI HA M3YUCHHWE AHTIHUIICKOTO W KWTail-
CKOTO SI3BIKOB, B TO K€ BpeMs HaOJI0AaeTcs Cliajl HHTEpeca MOJIOAEKH K
W3YyYCHHIO HEMEUKOro M (PpaHIly3CKOTO SI3BIKOB, a M3Y4YE€HHE POTHOTO
(OypAaTckoro) s3pIKa MOJIOJBIM ITOKOJIEHHEM OYPSIT YXOAHUT HAa BTOPOCTE-
MIEHHBIN TUIaH.
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Memoowl uccnedosanus. B wmccienoBaHnd ObBLUI MCIOJIB30BAH CO-
LMOJIOTUYECKUH OIpOC, MpOBeeHHBIN aBTopoM B 2022 T. cpean MoJio-
nexxu OypsITCKOM HallMOHATIBHOCTH. [ SMIMPUYIECKOTO HCCIIEAOBaHUS
HCIOJIb30BAJIACH aHKETA, OPUEHTHPOBAHHAS HA [IOJyYEHUE HOCTOBEPHOU
nHpOpMaLuK 00 S3BIKOBOM MOBEJCHUH, S3BIKOBBIX OPUEHTALUAX OYypsIT-
CKoll Mosoziexu B Bo3pacte oT 14 no 30 net r. Yian-Ya3 Ha usydeHue
rOCYJapCTBEHHBIX M MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. BEIOOpOUYHAs COBOKYMHOCTH
coctaBmia 128 yemoBek — ydarmasics, CTyIeHUeckas M paboTaromias
MOJIOJEKb OypATCKON HAITMOHATILHOCTH.

Br16op Oypsarckoit Monofiexxu r. YiiaH-Y I3 B KaueCTBe OOBEKTa HC-
CJIEZIOBAHMS HE CIIy4aeH, IIOCKOJIbKY HAC MHTEPECOBAJIHM SI3BIKOBOE I10BE-
JICHWE W S3BIKOBBIC OPHEHTALMM A3TOH COLMAIBbHO-AEMOTrpaduiecKon
TPYIIBL JUIS BBISIBIICHHSI HCIIOJIB30BaHUS POTHOTO SI3bIKA CPEU ee Mpe/-
craBuTeneil B pa3HbIXx cdepax oOmenus. OT 3HaAHUS POJHOTO S3bIKA U
WCTIONB30BaHMS SI3bIKA MOJIOJICKDBIO, OT JTHOS3BIKOBOW HMIEHTHYHOCTU
MOJIOJIKH 3aBUCHT BOIIPOC O TOM, OYJET JIM MEepeAaH sI3bIK UX JETSIM,
CJICAYIOIIEMY TOKOJICHHIO OYpST, T. €. BOIPOC O COXPaHEHUH POIHOIO
s3pIka B OyaymeMm. VIMEHHO ydamiascs M CTyIEHUYECKash MOJIONEXb
r. Ynan-Y3 ciayKUT MHIUKATOPOM IPOUCXOIALINX COLMOKYIBTYPHBIX
W3MEHEHUH B O0ILIECTBE, M [TO3TOMY HCCIIEAOBaHUE S3BIKOBOTO IIOBEJE-
HUA U SI3bIKOBBIX OPUEHTALUN MOJOJEKH I'. YJIaH-Y 3 OTpa)XaeT KyJib-
TYpHBIH, JyXOBHBII MHp TOpPOXXKAaH, TEHACHLHUU S3bIKOBOM KU3HHU
r. Yian-Y s B OmkaniineM Oyayiiem.

PesynpTaThl mpOBEACHHOTO HAMH OINPOCA MOKAa3bIBAIOT, YTO MEHEE
noJIoBUHBI (48,4%) ONPOIIEHHBIX MOJIOJIBIX JIFOJICH/IeBYIIeK OYypsTCKON
HaIlMOHAIBHOCTH, MPOKMUBAIOIINX B HACTOSIIMA MOMEHT B T. YIaH-Y ),
BIIEPBbIC HAYYMJIMCh TOBOPHUTH Ha pycckoM, 39,8% — Ha Oypsrckom,
11,7% — nHa obOoux s3pIKaxX. SI3BIKOBOE ITOBEICHWE PECHOHACHTOB B
chepe ceMbH yKa3blBaeT Ha CTENEHb MEXICHEPAIMOHHOW Iepenadn
poaHoro si3plka. MeXreHepaoHHas mepeaaya poIHOro Si3blKa IPOMC-
XOAMT B OCHOBHOM B CE€MbE, B OOILIEHHWU POIUTENEH C IeTbMH, Oonee
CTapIIeTo MOKOJICHUSI C MIIAJIIAM ITOKOJIEHHEM Ha OypSTCKOM SI3BIKE Y
12,5% omnporieHHbIx. YacTh pecrioH/ICHTOB JBYSI3bIYHA B cepe CeMbU —
43,8%, obuieHne mpoucxouT Ha pycckoM y 43% ONpOIICHHBIX.

S3pikoM oOwIeHNsT B oduuuanbHBIX cdepax (TocynapcTBEHHBIE
YUpekIeHUs, YIeOHbIe 3aBe/IeHHsI, pad0oTa) TPaJUIIMOHHO SBISETCS PyC-
CKUU S3BIK JJIs1 OOJBIIMHCTBA PECHOHICHTOB — 75,8%, 00a s3bIka juis
20,3%. B nHeodpuumanbHOi cdepe, B OOIIECTBEHHBIX MECTaxX Yalle HcC-
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MOJIB3YIOT PYCCKUU s3Ik — 68,8%, 00a s3b1ka (OypSATCKHI U PyCCKHMA
s36IKN) — 27,3% PECIOHCHTOB.

W3BecTHO, YTO KOJIMYECTBO OMIMHIBOB B PECIyOJIMKE COCTaBIISAIOT
BBIXOIIBl W3 OYpSTCKOS3BIYHBIX PAWOHOB: ydamiascs, CTyAEHUecKas
MOJIOJIeKb, TOJy4Yarolas oOpa3oBaHue B YJaH-Y1», paboTamoomas B
ropoJie MOJIOJIEKb, a TaKXkKe Te, KTO Iepeexas B ropoj Ha MOCTOSHHOE
MECTO >KUTEIbCTBA U HOJIb3YETCSl POAHBIM S3bIKOM. UTO KacaeTcst ropoa-
CKUX OypAT, TO OHU B OOJIBIIMHCTBE CBOEM HE BJIAACIOT POIHBIM SI3bIKOM
U HE XeNalT OBIajgeTh uM. [lo MHEHHMIO PECIOHIEHTOB, NMPUYMHAMU
SI3BIKOBOT'O HUTMJIM3Ma KOPEHHBIX TOPOJCKUX OYpAT SIBJIAIOTCS IparmMa-
TUYECKUE, YyTUWINTAPHBIE LIENH BJIAZCHUS PYCCKUM SI3BIKOM B COBPEMEH-
HOM OOIIECTBE, OPUEHTHPOBAHHOCTH BCETO OOPa30BaHUS HAa PYCCKHUN
SI3BIK, TIPAKTHYHOCTH OOIIEHUSI Ha PYCCKOM JJISl HAPOJIOB, HACEISIONINX
Hallly CTpaHy, OTCYTCTBHE BOCTPEOOBAHHOCTH B 3HAHHH POJIHOIO SI3bIKA
U ero MpakTU4eCKOro MPUMEHEHHUS, OTCYTCTBUE MOTHUBAIMH €ro H3yde-
HUS, TIOTEPs KyJAbTYPHOTO HACIEAHs MPEIKOB, TAK KaK ACTAM HE MPUBH-
BAaIOT JIIOOOBb K POAHOMY S3BIKY C HNETCTBA, K TPAAULUAIM, K MCTOPHU
POIOHOTO Kpasi, OTCYTCTBHE Cpenbl OOIICHUs, HEeXelaHWe OOIIaThcsl Ha
POIHOM $I3bIKE, HEKaueCTBEHHOE OOYyYeHHE POJHOMY SI3BIKY B LIKOJE,
MaJIbIi IPOLIEHT HOCHUTENEH POJHOIO fA3bIKa, HEMIOHMMAaHUE 3HAYUMOCTH
3HAHUsSI POJHOTO SI3bIKA, Y30CTb MBILIUICHHS, OTCYTCTBHE HHTEpeca K
CaMOpPa3BUTHIO, HEPAa3BUTOCTh CaMOTO s3bIKa (OTCYTCTBHE JIEKCHKH,
OTpaXKaroIle COBPEMEHHBIEC MOHSITHUS), TUANEKTHAS pa3ApoOIeHHOCTS,
oOmas rinobanu3anusi, 3aMHTEPECOBAHHOCTb B 3HAHHMM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

dakTopamu, crocoOCTBYIONIMMHU PACHIMPEHUIO (YHKIIMOHATBHON
Harpy3KH pyCCKOTO $SI3bIKa, SBISIIOTCA YPOAHUCTHUYECKHH 00pa3 KU3HH,
HapyILIeHNUE CBSI3U IOKOJICHUH, peobiaaHie B CO3HAHMM KOMMYHHKaH-
TOB TparMaThyeckux (yHKOWH si3bika. JuddepeHnupoBanue s3bIKOB,
HUX COOTHECEHHOCTH M0 cpepaM MPUMEHEHUS! CHIKAIOT YPOBEHb BOCTpE-
OOBaHHOCTHU ATHOS3BIKA, €0 NOTEHLIUHU B IUCKYPCE, U3MEHSET SI3bIKOBBIC
MPEIOYTEHHS aKTOPOB B OOJBIIUHCTBE chep KoMMyHUKaruii [icromu-
Ha, 2013]. Kak oTmMeTnim pecroHIeHTHl, BaKHBIMU YCIOBUSAMH COXpa-
HEHMS SI3bIKa A7l OyAyIIMX MOKOJICHHH SIBIISIOTCS 00yYEHUE POAHOMY
SI3BIKY B IIKOJIE, OOIIEHWE B CEMbE, POAMTENICH C JETbMU Ha POIHOM
SI3bIKE C MIIQJICHYECTBA, MEXKTCHEpAIMOHHAs Mepesiada sI3bIka, JIesTellb-
HOCTBH OOILECTBEHHBIX M MPABUTEIbCTBEHHBIX OPraHU3alUi 10 COXpaHe-
HUIO S13bIKa, MaTepUalIbHbIE BOSHAPAXKICHUS 3a 3HAHUE S3bIKA, TOMYJIs-
pu3zaius OypATCKOTO S3bIKa.
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Bonpme monmoBuHBI pecrioHAeHTOB (53,1%) jkemaer w3ydarb aH-
TJIMACKUY SI3BIK, YTO CIIE pa3 MOATBEPXKIIACT CHILHOES BIIVMSIHHE TII00aH-
3anuu, BecTepHM3anmu; 16,4% xoTtenu OBl M3ydaTh KUTAWCKHN S3BIK,
10,9% — OypAaTckuil s3bIK, CIUHHIBI KETAT W3ydaTh HEMEUKUH,
(paniy3ckuii S36iku. KuTalickuil s3pIk HAUMHACT TIOCTETICHHO 3aBOCBEI-
BaTh MOMYJISPHOCTh B BypsaTuu B cuity reorpaduueckoit 6m30cTH, pas-
BATHS M PACHIMPEHHS] TOPrOBO-3KOHOMHYECKHUX W KYJIBTYPHBIX CBS3EH
Poccun ¢ Kuraem, reonomutuueckoil ponu, kotopyro Kurtail urpaer B
MHpOBOil 3koHOMUKe Beren 3a CLIA.

HenomynsapHocTh ke HEMENKOTro u (hPaHIy3CKOTO S3BIKOB MOYKHO
OOBSICHUTP CIETYIOIUMHU TPUIHHAMHU:

® JOMHWHUPOBAaHHEM aHTIIMHCKOTO SI3bIKA KaK TI00ATBHOTO Cpell-
CTBa KOMMYHHKAIIUN BO BCEM MHUPCE;

® S3BIKOBOM IIOJIMTUKOW B OOJIACTH O0pa3oBaHUS B PETHOHE,
HaIpaBJICHHOW Ha M3yuYeHHE AHTJIUICKOrO si3blka B 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEXKICHUSIX PECITYOITUKH;

e reorpadudeckor oTmaieHHOCThIO Pecrryommku bypsarus ot ep-
MaHuH 1 OpaHnuy;

® OrpaHWYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH CaMOpEau3allui, TPYIO-
YCTPOMCTBA CO 3HAHMEM (PPAHITY3CKOTO U HEMEIIKOTO SI3BIKOB B PECITyO-
JUKE U T. [I.

Pesynbrarhl Hamero ucciea0BaHus MOATBEPAMIIN THIIOTE3BI O TOM,
YTO SI3BIKOBBIE TPYIIOBBIC CTPATETHH OYPSTCKOW MOJIOJIC)KH OPHEHTH-
POBaHBI Ha M3y4YCHHE aHTIUHCKOTO M KUTAWCKOTO SI3BIKOB, 3aMHTEPECO-
BaHHOCTH MOJIOJIS)KH B U3yYEHUH POAHOTO (OypSATCKOTO) SI3bIKa, HEMETI-
KOTO ¥ (DPaHIly3CKOTO SI3BIKOB HU3Kas. SI3bIKOBBIE TPYIIIOBBIC CTPATET N
U SI3BIKOBBIC OPUEHTALMU OYPSITCKOW MOJIOEKH T. YjaH-Y73, Halpas-
JICHHBIE Ha BBIOOP AHTJIMICKOTO SI3bIKA JJIST U3yYeHUS, IETEPMUHUPYIOT
WX YpOBEHb MHTETPAIlUH B TII00ATBFHOE OOIIECTBO C CUHBIM KOMMYHH-
KaTUBHBIM ITPOCTPAHCTBOM.

S3bIKOBBIE CTpaTErny OOIIHOCTH MMEIOT TECHYHO CBSI3b C BO3MOXK-
HOCTSIMH CaMOpealTu3alluy IO U YPOBHEM WX dTHHYECKOW WICHTUY-
HOCTH. PeanbHOe pacipeielieHne COIHalIbHbIX (PYHKIIMH, CTaTyC U Mpe-
CTIDK sI3bIKa MaKOPUTApHOTO 3THOCA TIPOTUB HH3KOTO TIPECTIKA
STHUYECKUX S3BIKOB W HECOOTBETCTBHS CTAaTycCa S3BIKOB UX peaIbHOMY
COCTOSHHIO U q)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IIO JUKTYIOT HeO6XO}II/IMOCTB HN3Yy4YCHUA
" BJIAJICHUA PYCCKUM A3BIKOM JIsI COUHUAJIBHOI'O NPOABUKCHUSA, I 10-
CTIDKEHHUSI KapbepHBIX YCTPEMJICHHMI W JAIOT IMPEHMYINECTBA PYCCKO-
SI3bIYHBIM, 4YTO B LCJIOM HEC 6HaFOHpI/I$ITCTByeT MPECTUIKY OTHHUYCCKHUX
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SI3BIKOB. BBy HEBO3MOXXHOCTH pealii3allid MHOTHX TPaB Ha POJIHOM
SI3BIKE MPEJCTABUTEH 3THHUCCKUX OOIIECTB BBIHYKIACHBI PEaU30BbI-
BaTh UX HA SI3bIKE MKOPUTAPHOTO HAPOJIA.

BaxxHpIMH MEXaHW3MaMH COXPAaHEHHS 3THOS3BIKOBBIX OpUCHTAIMN
W MOTHBAIIMU OWJIMHTBH3AIMU JUCKYpPCa ABISIOTCSA PAHHSIS OMITMHTBH3a-
U] MHIUBHIA B CEMbE M cepe OPraHU30BaHHOTO OOYUYCHHUS, OUITHHT-
BaJlbHOE 00pa3oBaHME, NEATEIBHOCTh HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHBIX Opra-
Hu3anui, dStHudeckne CMM, STHOJMHIBUCTHYECKAs  IOJIMTHKA
[Uctomuna, 2013.]

Iporieccy yTpaThl STHOSA3BIKOBOW HMIEHTUYHOCTH, KYJIbTYPHO-
SI3BIKOBOM aCCUMUIISIIA MUHOPHUTAPHBIX, MANBIX U KOPEHHBIX HApOJOB
MHOIOHAallMOHAJIbHBIX CTpaH AOJDKHA IMPOTUBOCTOATH MEKICHEPAIMOH-
Hasl mepefada poJHOTO s3bIKa B CEMbe, MPHOOIIeHNE peOeHKa pOJHOMY
SI3BIKY, POJHOW KyIbType C pPaHHEro JETCTBA, SI3BIKOBAsl MPAKTHUKA C
JIEThbMH B CEMbe, MOJICP)KAHUC TOCTOSHHOH NPAaKTUKH OOILICHUsS C
JICTbMHU Ha POJHOM SI3BIKE B CeMbe. IMEHHO B CEMbE MPOUCXOIUT OBJIa-
JICHUE TIEPBBIM SI3BIKOM, STHOS3BIKOBAS COLMANU3AIMS, TPUOOIICHHE
peOeHKa K 9THOKYJIBTYPHBIM IICHHOCTSIM Hapoja, Tepenavya ColUaibHO-
HUCTOPHUYECKOT'O OIbITAa U KYJIBTYPHBIX TpaILI/IHI/Iﬁ MCKY IMOKOJICHUSAMU C
MOMOIILIO POTHOTO SI3bIKA. J[Jsl COXpaHeHHs POHOTO S3bIKa KOPEHHBIX
HapooB P® HEoOX0AMMO MOBBIMATE OCBEIOMIICHHOCTh MOJOJICKH 00
yTpare fA3bIKa U COBPEMEHHOMN POJIM A3BIKOB MEHBIIMHCTB JUIsI COXpaHe-
HUS 3THOKYJIBTYPHOM IIEJIOCTHOCTH dTHOCA, HApOa.
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»1CH BIN GEBOOSTERT, UND DU?* —
DEUTSCHE CORONA-LEXIK IM UBERBLICK

© Thomas Ranft

MA, Dozent fiir Deutsch als Fremdsprache,
ehem. Lektor des DAAD,

Deutschland, 01824, Konigstein, Biclatalstral3e, 4
thoranft@gmail.com

Das Thema des vorliegenden Artikels ist der durch die Corona-Pandemie
hervorgerufene Wandel im Bereich der Lexik der deutschen Sprache. Der
Autor gibt einen Uberblick iiber Neologismen und neu aus Fachsprachen
in den Alltagswortschatz eingewanderte Worter geordnet nach Themen, in
denen sich die Gesellschaft besonders stark gewandelt hat. Im Einzelnen
sind dies die Bereiche Coronamafinahmen, Impfen, Testen, Digitalisierung
und Coronagegner. Auch die neuartige Erscheinung der Inzidenz wird kurz
erklart. Anhand der neuen lexikalischen Erscheinungen wird deutlich, wie
sich Wandelprozesse der Gesellschaft in der Sprache wiederfinden. AuBer-
dem wird zu jedem Begriff eine Ubersetzungsmoglichkeit ins Russische
vorgeschlagen.

Schliisselworter: Coronamafinahmen; 3G- und 2G-Regeln; Maskenpflicht;
Beherbergungsverbot; Kontaktpersonennachverfolgung; Impfkampagne;
Boosterimpfung; Nasenabstrich; Rachenabstrich; Inzidenz; Corona-
Hotspot; Pandemiemiidigkeit; Impfverweigerer.

«I'M BOOSTED, AND YOU?» —
GERMAN CORONA LEXICON IN AN OVERVIEW

© Thomas Ranft

MA, Dozent fiir Deutsch als Fremdsprache,
ehem. Lektor des DAAD,

Deutschland, 01824, Konigstein, Bielatalstral3e, 4
thoranft@gmail.com

Abstract. The article deals with the change in the area of the lexicon of the
German language caused by Corona pandemic. The author gives an over-
view of neologisms and newly immigrated words from technical languages
in the everyday vocabulary of words according to topics in which society
has changed particularly strongly. Specifically, these are the areas of coro-
na measures, vaccinations, testing, digitization. The new appearance of the
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incidence is also briefly explained. Based on the new lexical phenomena it
becomes clear how society's conversion processes can be found in the lan-
guage. The translation option into Russian is proposed for each term.
Keywords: Corona measures, 3G and 2G rules, mask obligation, ban on
accommodation, contact personnel tracking, vaccination campaign, booster
vaccination, nose smear, throat smear, incidence, corona hotspot, vaccina-
tion refusal.

« CAEJIAJI IOBTOPHYIO ITPUBUBKY, A ThI?» —
HEMEILKASA JIEKCUKA TAHIEMHUU KOPOHOBUPYCA

© Tomac Pandr

MAarHCTp, MPETOAaBaTEeIb HEMELKOTO S3bIKa,

nexTop ['epmanHcKoit cy)ObI akaZeMUIeCKHX 0OMEHOB
I'epmanus, 01824, r. Kéuurmraiiy, yn. bunaransmrpacce, 4
thoranft@gmail.com

Annoranus. CTaThs TIOCBSIICHA W3MEHCHHSM B JICKCUKE HEMELIKOTO S3bI-
Ka, KOTOpbIe OBUTH OOYCIIOBJICHBI MAHIEMHEH KOPOHOBHpYca. ABTOp TpO-
BOJIUT aHAJIHM3 HEOJOTH3MOB M HOBBIX CIIOB, MEPEHICAIINX U3 MPOPECCHo-
HAJIBHOW CQephl B TOBCEAHEBHBIA cloBapb. O030p MpeICTaBICH IO
TEMATUYCCKOMY NPUHOHUITY U OXBATBIBACT TC C(bepbl, B KOTOPBIX Ha6.]'[}0—
JIAFOTCS M3MCHEHUSI B 00IIecTBe. B 4acTHOCTH, peub HICT O JICKCHUKE, CBsI-
3aHHBIX C KOPOHAaBUPYCHBIMH MeEpaMH, BaKIWHAIMEH, TECTHPOBAHUEM,
nudpoBU3aImell 1 KOPOHABHPYCHBIMHU areHTaMu. KpaTko ommcaHbl HOBBIC
MpOSIBIICHUS 3a001eBaeMOCTH. JIeKcHYecKiie N3MEHEHHST CBUICTEIECTBYIOT
0 TOM, KaK TPaHC(POPMAIHMOHHBIC TPOILECCH OOMIECTBA TPOSBISIOTCS B
si3pIke. KpoMe Toro, HeMeIKuM TepMUHAM TIpejiaracTcsl IepeBol Ha pyc-
CKHUH SI3BIK.

KuioueBble cjioBa: Mepbl o 60prbe ¢ KopoHOBHUpYCcOM, mpaBmia 3G u
2G, MacoYHBIH peKKUM, 3alpPET HAa Pa3MEIICHUE, OTCICIKUBAHHE KOHTAKT-
HbIX JIML, BaKIIUHALIWA, TIOBTOPHAasAd BaKIWHAIIUA, Ma30K U3 HOCA, Ma3o0K U3
3eBa, 3a00JIEBAEMOCTbh, XOT-CIIOT, YCTAJIOCTh OT MAaHISMHH, JIUI[A, OTKA3bI-
Baro1muecsd OT IMPUBUBKH.

Vom Frithjahr 2020 an war das 6ffentliche Leben in Deutschland,
wie in vielen anderen Landern auch, geprigt von der Corona-Krise. Die
weltweite Pandemie hatte zahlreiche Einschrinkungen fiir fast jeden
Menschen im Berufsleben und im Privaten zur Folge; in der Offentlich-
keit gab es zahlreiche VVorschriften und Regulationen, wie sie seit Beste-
hen der Bundesrepublik Deutschland noch nicht existiert hatten. Ende
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2020 begann in Deutschland die Impfkampagne und mit ihr die Diskus-
sion iiber VerhdltnismiBigkeit und Sinnhaftigkeit einer solchen MaB-
nahme. Begleitet wurde die Corona-Krise durch die Stimmen solcher,
welche die Bedeutung des Virus und die Angemessenheit der Einschrén-
kungen kritisch sehen.

Wie andere gesellschaftliche Veridnderungen und Einschnitte auch
hat sich die Corona-Krise in der deutschen Sprache niedergeschlagen.
Zum einen sind Neologismen entstanden, die es vorher in dieser Form
nicht gab (Impfbus, Boosterimpfung, Coronaverharmloser), zum anderen
sind zahlreiche Worter in den Alltagsgebrauch eingegangen, die vorher
ein Nischendasein im Rahmen von Fachsprachen gefiihrt haben, wie zum
Beispiel die Termini Tagesinzidenz, Freitestung oder Abstandspflicht. Im
Folgenden soll ein kurzer Uberblick iiber die neue Corona-Lexik gege-
ben werden, sortiert nach den Bereichen 1) CoronamaBBnahmen, 2) Imp-
fen, 3) Testen, 4) Digitalisierung und 5) Coronagegner. Dabei wird zu
den Wortern auch je eine Variante einer Ubersetzung ins Russische vor-
geschlagen.

1) Als Coronamafinahmen (Mepbl TpOTHB KOpoHaBHpyca) im Of-
fentlichen Raum erlangten in Deutschland die sogenannten 3G- und 2G-
Regeln (mpasuna 3G/2G) groBe Popularitéit, die das Betreten von Ge-
schiften und offentlichen Einrichtungen reglementierten. 3G bedeutet
,,geimpft, genesen oder getestet” (BakiuHUPOBaH, BEI3IOPOBEN WK TIPO-
tectuposan) und ist die am weitesten gefasste der G-Regeln. Strenger ist
die 2G-Regel (geimpft oder genesen), noch strenger die 2G+ - Regel
(geimpft, genesen plus getestet). An Laden waren Schilder zu finden wie
,,Bei uns gilt die 3G-Regel* oder ,,Zutritt nur mit 3G-Nachweis®.

Die G-Regeln wurden begleitet von einer Maskenpflicht (o06s3a-
TEJIBHBINA Maco4HbIN pexum), Wobei die Maske in der Regel eine FFP2-
Maske sein musste, sowie von einer Abstandspflicht (o6s3arensHoe co-
omonenne auctanmum), im Offentlichen Raum anderthalb Meter. Viele
Geschifte, die nicht als systemrelevant (cucremoob6pasyrommii) galten,
mussten geschlossen bleiben. Fiir diese flichendeckenden SchlieBungen
und die damit verbundenen Einschriankungen der Bewegungsfreiheit der
Menschen hat sich der englische Terminus Lockdown eingebiirgert. Wer
infiziert ist, musste in meist hdusliche Quarantdne (Aussprache: /ka-
/)(xapautun). Hotels und Gasthduser durften zeitweise keine Touristen
mehr aufnehmen, sie unterlagen dem sogenannten Beherbergungsverbot
(3amper Ha pa3menienue rocteii). Als zusammenfassender Begriff fiir die
Alltagsmafinahmen hat sich die Bezeichnung AHA-Regel (Abstand, Hy-
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giene, Alltagsmaske) etabliert. Veranstaltungen, die trotz aller Auflagen
stattfinden durften, mussten eine Kontaktpersonennachverfolgung (ot-
ciexuBaHue KoHTakToB) ermoglichen z.B. in Form von am Eingang
ausliegenden Listen, in die sich alle Teilnehmenden einzutragen hatten.
Seit Sommer 2020 gibt es die sogenannte Corona-Warn-App (npunoxe-
HUe mpoTuB koponaBupyca) fiir das Handy, die anzeigt, wenn man sich
in der Ndhe eines Infizierten aufgehalten hat.

2) Im Zuge der Impfkampagne (kammanus mo BakuHaiwu), die im
Jahre 2021 Fahrt aufgenommen hat und im Grunde bis heute andauert,
haben viele Deutsche eine Erstimpfung (mepsuunas BakumHanms) und
eine Zweitimpfung (Bropuunas Baxmmuarmss) bekommen sowie — das
betrifft vor allem bestimmte Risikogruppen — eine dariiber hinausgehen-
de dritte oder vierte Boosterimpfung (pesakiunartus). Hiervon abgeleitet
ist das Verb boostern, das in Formulierungen wie ,,Ich bin schon geboo-
stert, und du?“ Anwendung findet. Alle Impfungen auBler der Erstimp-
fung konnen auch als Auffrischungsimpfungen (nmoBropHasi mpuBUBKa)
bezeichnet werden.

3) In Deutschland haben neben den aufwindigeren PCR-Tests
(TILTP-tect) sogenannte Schnelltests (sxcmpecc-tect) grofie Verbreitung
gefunden. Von der zu testenden Person wird ein Nasenabstrich (mazox
u3 Hoca) oder ein Rachenabstrich (maszox u3 3eBa) genommen. Das Re-
sultat liegt nach fiinfzehn Minuten vor. Die Schnelltests konnen auch als
Selbsttest (camompoBepka) im Supermarkt oder in der Apotheke gekauft
werden. Allerdings wurden die Ergebnisse der Selbsttests nicht immer
anerkannt, oft musste man ein Testzentrum (ueutp TectupoBanus) auf-
suchen. Lange Zeit war dies kostenlos moglich, verbreitet dafiir war die
Bezeichnung ,kostenloser Biirgertest.

Normalerweise muss auf das Ergebnis des PCR-Tests einen Tag
gewartet werden. Es gibt jedoch auch PCR-Express-Tests, die das Resul-
tat in einer halben Stunde liefern, entsprechend aber auch sehr teuer sind.
Wer frither aus der Quarantdne wieder ins 6ffentlichen Leben zuriickkeh-
ren und die Wohnung verlassen mdchte, der kann mit einem PCR-Test
eine Freitestung (TectupoBanne Ha KOPOHABUPYC JJIsi OCBOOOXKIEHUS OT
KapaHTuHa) vornehmen.

In den Medien groBe Verbreitung gefunden hat der Begriff der
Inzidenz (unnexc pacnpoctpanenus uadekimu). Darunter versteht man
die Anzahl an gemeldeten Neuerkrankungen pro 100000 Einwohner in
einem bestimmten Zeitraum in einem bestimmten Gebiet. Meistens ist
hier von der 7-Tage-Inzidenz die Rede, in Sitzen wie diesem: ,,.Die 7-
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Tages-Inzidenz im Landkreis Séchsische Schweiz-Osterzgebirge liegt
derzeit bei 294, Die Politik hat diesem Wert stets eine grole Bedeutung
beigemessen und daran die beschlossenen MaBnahmen ausgerichtet.
Wenn er besonders hoch war, sprach man von der betreffenden Region
als einem Corona-Hotspot (ropsiaas Touka).

4) Zu den Folgen der Corona-Pandemie gehort die zunehmende Di-
gitalisierung immer weiterer Bereiche der Gesellschaft. Die erzwungene
héusliche Absonderung hat bewirkt, dass Online-Unterricht (mucranmu-
oHHoe o0yuenue) statt Prdisenz-Unterricht (aymuroproe/ounoe 3anstue),
Zoom-Konferenzen, das digitale Klassenzimmer oder sogar der digitale
Gottesdienst in den Alltag eingezogen sind. Menschen arbeiten im Ho-
me-Office (ynanennas pabora). FuBballspiele oder andere Sportveran-
staltungen fanden als Geisterspiele ohne Publikum, nur mit Ubertragung
in den Medien statt.

5) Die teilweise krassen staatlich angeordneten Einschriankungen
vieler Bereiche des Lebens riefen zahlreiche Corona-Gegner auf den
Plan, die die Existenz des Virus generell abstreiten (Corona-Leugner —
YeJI0BEK, OTPHIAIOIIMI CYIECTBOBaHHE KopoHaBupyca) oder seine Be-
deutung nicht als so grof3 einschétzen (Corona-Verharmloser — genoBex,
MPEYMEHBINAIONINKA TOCISACTBUS KopoHaBupyca). Sie haben sich auf
Anti-Corona-Demonstrationen getroffen oder, als diese verboten waren,
sogenannte Montagsspaziergdnge veranstaltet. Unter ihnen finden sich
Maskenverweigerer (orkasauku ot macok) und Impfverweigerer (otkas-
uuku ot nmpuBuBKHK). Aber auch unter den anderen Menschen konnte eine
gewisse Pandemiemiidigkeit (ycranocts ot manmemun) beobachtet wer-
den.

Moglicherweise wird die Menschen in Deutschland die Corona-
Pandemie nicht mehr in dem Malle beschéftigen, wie es bis zum Friih-
jahr 2022 der Fall war, da seitdem eine andere Krise auf der Tagesord-
nung steht. Seinen Abdruck in der Sprache hat das Virus jedoch ganz
sicher fiir einen langen Zeitraum hinterlassen.
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AHHOTaUus. Y COBPEMEHHBIX MUCATENICH MPUHIUI «OTKPBITOTO TPOH3BE-
nerus» (Y. DKo) ABISETCS OJHUM U3 HOBBIX CPEJCTB, MPHU MOMOIIU KOTO-
PBIX MOKHO YBUJIETH MHP XYJI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEIEHUS KaK MHOTOJIH-
KOCTh MCTHHBI, BBIPQXKCHHYIO B MHO>XECTBEHHOH WMHTEpPIpPETAINH TEKCTA.
B koHIeNuu «OTKPBITOE MPOU3BEJCHUEY» C HAUOOJbIIECH CHUION HAILIO
OTpakeHHe TIOHUMAaHHUE POJIM YUTATENS KaKk CO—TBOPIIA U KaK UHTEpIpeTa-
TOpa: YUTaTedh CBOOOJEH B CBOEM IMOWCKE WHTEPIPETAINH, KOTopas He
HaBSI3BIBACTCS aBTOPOM, a CBOOOJa TECHO CBS3aHA C IMPEICTABICHHEM O
XaOTHYHOCTH MHpa. Poib unuTaTess Bo3pacTaeT, Tak Kak OH BKITIOYAaeTCs B
ABTOPCKYIO UTDY.

KiroueBble c10Ba: TIOATHKA, «OTKPHITOE MMPOU3BEACHUEY, HHTEPIIPETAIIHS
TEKCTa, XYJO0KECTBEHHAsI KapTHUHA MUPA.
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Abstract. The principle of «open work» of modern writers (U. Eco) is one
of new means by which the reader can see the world art as the diversity of
truth expressed in the multiple interpretation of the text. The concept of
«open work» more strongly reflects the understanding of the role of the
reader as a co-creator and as an interpreter. The reader is free in his search
for an interpretation that is not imposed by the author, and freedom is
closely related to the idea of a chaotic world. The role of the reader in-
creases, because he is included in the author's game.

Keywords: poetics, open work, interpretation of the text, artistic picture of
the world.

DEHOMEH «OTKpPBITOTO TMPOUW3BEICHUS» B IIEHTPE BHUMAHUS
COBPEMEHHBIX YUYCHBIX, MBITAIOMINXCA TOHATH, B KaKOM MeEpe TEKCT
MOXKET TPEIBOCXUINATh PEAKIIMA YUTATENs], aKIIEHTUPOBAaTh BHUMAHHE
Ha DJIEMEHTE MHOXXECTBEHHOCTH, IIOJIMCEMHH B HCKYyCCTBE. OTa
KOHIICTIIIMSI HAIlJIa CBOE TIOJHOE pAa3BUTHE B pPabOTaX HUTAIBSHCKOTO
YYE€HOT0-CEMHUOTHKA, MEUEBUCTA, mucaTenss YMOepTo Dko «OTKpHITOE
npousBeneHue» (1962), «Ponp unrarens. VccinenoBanus mo ceMHOTHKE
tekcta»y (1979), rne yueHBI NPU TOMOIIM KOHLEMIMH «OTKPBITOE
MPOM3BEIEHNE» TePEeOCMBICIINBAET BCE HCKYCCTBO B IIeJIoM Ha ¢oHe
XYIOXKECTBEHHOH U (PMIOCO()CKO-MHPOBO33PEHYECKON  TMapaurMel,
KOTJla B  «HMCKYCCTBE TOCIIOJICTBYET WHJAes  MHOXKECTBEHHOCTHU
uHTepnpetaum» [Mneun, 2001, ¢. 200].

[Tox «OTKpHITBIM MpOU3BEACHUEMY Y. DKO MOHUMAET «BCE ACTIEKTHI
COBPEMEHHOI'0 HMCKYCCTBa, OT KMHeMaTorpada [0 armojoreTHYecKol u
AHTOKUPOBAHHOM TI03MHM, a TakXKe KOMHKCA, KOTOpPhIE MOKHO
00BEIMHUTH 00IIEH TeMOH OTKPBITOrO Mpou3BeaeHus [ ko, 2006, c. 36].

Paccmotpum, kak THIT (HOPMBI «OTKPHITOTO TTPOU3BEICHHS Peau-
3yercsl B TBOPUECTBE COBPEMEHHBIX NUcarenaeil. Mup, yrpaTUBIIMM «I10-
PAIOKY, MpeCTaeT Kak Xaoc, abcypa u Oeccmpiciuna. ['epon umyT xa-
KHe-THOO0 TOYKH OMOPHI B ATOW aOCYypIHOW pPeanbHOCTH, a IMHCATEIH
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BBIHYKIICHbI OOpaIlaThCsl K CO3IAHUIO0 HOBBIX CPENICTB, OTPAXKAIOIIUX
3Ty peanbHocTh. Takas HoBas ¢opMa ISl MUCATENS-TIOCTMOIEPHUCTA —
3TO NPHHLUI «OTKPHITOCTH», KOTOPBII MOMOTaeT Iepor0 YBHIETb MHUP
OTKPBITBIM, MUP KaK OTKPBITOE IPOU3BEACHUE TSl HOBBIX YEJIOBEUECKHX
BO3MO)KHOCTEH. MHOTOJIMKOCTh MCTHHBI, BBIDA)KEHHAsI B MHOYKECTBEH-
HOCTH MHTEpHpeTalnii TEKCTa, HEPEIICHHOCTh 3aTPOHYTOH MPOOIEMBI,
HE3aBEPLICHHOCTh IOBECTBOBAHMS BBIPAXKAIOTCS B TOM, YTO IIOCTMOZEP-
HUCTCKOE IIPOM3BEACHHE BCEra OTKPHITO IS Pa3sHOOOPA3HBIX YUTA-
TEIBCKUX MHTEpIpeTanui. SIpkuM mpuMepoM MHOTOJUKOCTH HCTUHBI U
HEPEIIEHHOCTH 3aTPOHYTON MPOOJIEMbl MOXKET CIIY>KHTb poMaH Y. DKO
«MastauK @yKOo». 3aMeTHM, YTO TIOTEPSTHHAS KHHUTA WU JII000# Ipyroi
apTedakT B MOCTMOAEPHUCTCKOM TEKCTE CIIy>KUT MeTadopoi YTpaThl
CBSI3HOTO MHPOIIOHMMAHHUS M TOJKOBAHU, T€pOH HILIET ee MM aBTopa
TEKCTOB, HO TEPIUT MOPaKE€HHE, IOTOMY YTO OKOHYATEJILHOI'O OTBETa
OBITh HE MOXeT U (PUHAT MOCTMOAECPHHUCTCKOTO TTOBECTBOBAHHMS BCETa
OCTaeTCs OTKPBITHIM.

Tak, B pomane «MastHuk DyKoO» Takoil MeTapopo SIBIIETCS Kap-
Ta, IPUIyMaHHAs TaMIIMEPaMu, B KOTOPOH Obuia 0003HAUYEeHA UCXOHAS
TOYKa WM LEHTP 3eMIIM, CEKpeT, MpeaHa3HaYaBIIUiCs Uil OyAyIInX
MOKOJICHUI HOBBIX TaMIUINEPOB. [ JIaBHBIE Tepou — yUCHBIE-MYXKH —
TEPIAT MOPAKEHUE B MOMCKAX 3TOW KapThl. B KOHIIE KOHLIOB OHH NPH-
XOJAT K MOHUMAHUIO TOTO, YTO 3TOM KapThl MPOCTO-HAMIPOCTO HE CyIIe-
CTBOBQJIO, a IM(POBAHHOE 3aBEHIAaHME OKAa3aJloCh HUYEM HHBIM, Kak
TOBapHOW KBUTaHIMeN. Hukakoil kapThl HET, 3HAYUT, HET U OKOHYA-
TEJIbHBIX OTBETOB Ha BOIMPOCHI, KOTOPHIE XOTEIH TMOJIYYUTH YUEHBIE,
pacmudpoBaB 3aBelaHUE TAMILIHEPOB, U (PUHAT POMaHa OCTAETCS OT-
KPBITBIM JUIsI 0€CKOHEUHBIX MHTEPIIPETALIUH.

B koHumenmmMu «OTKpBITOE NMPOU3BEACHUE» C HAMOOJIbLICH CHIION
HaIUIO OTpakeHHE TTOHMMAaHHE POJIM YMTATeNs] KaKk COaBTOpa M Kak WH-
TEpIIpeTaTopa: YMTaTelb CBOOOJEH B CBOEM IIOMCKE WHTEPIPETALUH,
KOTOpasi HE HaBs3bIBAETCS aBTOPOM, a CBOOOJAa TECHO CBs3aHa C Ipea-
CTaBJIEHWEM O XaOTHYHOCTH Mupa. [IpomsBeneHue, oTpaxkas 3Ty Xao-
TUYHOCTh, 3aCTaBIISIET YATATENs] aMOMBAJICHTHO OICHUBATh BO3MOXKHO-
CTH, TPENOCTABISEMBIE CO3AAHHOM XyN0)KECTBEHHOW KapTHHOM Mupa
Kak xaoca. CoOCTBEHHO, TaKOW YMTATEIbCKOM cTpaTeruu noOuBaercs B
CBOMX pOMaHax M aHrnuiickuii nucatens Jx. @ayms. Knaccuk yoexeH,
410 QopMysia COTpPYOHHYECTBA MEXAY MHUcCATE]IeM U YUTATeNIeM OAHA:
«OAMH TIpeJUIaraeT, a Apyrol KoHkpetusupyer» [Payns, 2002, c. 49].
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HeyausurenpHO, 4TO CKOHCTPYHPOBATh KapTHHY MHUpa IPU TaKOM €ro
MOHUMAaHUH, MOJIB3YSCh CTAPbIMH CIIOCO0AMHU, HEBO3MOXKHO.

Touka 3peHns aBTOpa B poMaHax Y. DKO HE SICHa W MPHUIIIyIICHA
roJI0CaMy NEPCOHAXKEH, KaKAbI U3 KOTOPBIX UMEET CBOIO COOCTBEHHYIO
pa3 ¥ HaBcerja JaHHyl UCTHHY. OTMeTuM, 4To poMmassl «MMsa po3si»,
«Mastauk ®Dyko», «[logpyra ¢dpaniy3ckoro nelTeHaHTa» HE HUMEIOT
YETKOT'0, IPKO BBIPAKEHHOT'0 KOHIIA. PoJb unTaTesns Bo3pacTaeT, Tak Kak
OH BKJIIOYAeTCsI B UIPY, IPEUIOKCHHYIO CAMUM aBTOPOM, U TaKUM 00pa-
30M HMEET BO3MOXKHOCTh «IOMHCATh» (PUHAI MPOU3BEACHHS IO CBOEMY
BKYCY U XEJaHMIO, U3 NPOCTOr0 YHUTATENSI CTAHOBSCH YXKE CO-TBOPLIOM
IIPOM3BEIEHHS], HAa YTO COOCTBEHHO U Obljla HAIIpaBJI€HAa aBTOPCKAsi CTpa-
TErHsl.

B ¢wunane pomana «llogpyra ¢paniry3ckoro leiiTeHaHTa» 4YnTa-
TeNb, KaK W TePOH, TIOCTABJICH Tepes] BHIOOPOM: JIMOO TIIABHBIA TepPOM
MUPHUTCS CO CBOEH CyAbOOH («BUKTOPHAHCKUI), THOO0, MPE3pPEB KECTO-
KH€ MOpaJibHbIe MPHHLUIBI O0IECTBA, OCTACTCS C KCHIIMHOW CBOETO
cepana, OIU3KON eMy 1o AyXy B yOexaeHusM («OeeTpUCTHICCKAN),
00 ocTaeTcss Ha MyTH UCKaHHUA COOCTBEHHOIO «51», CBOET0 MecTa IO
peKe )KU3HH C ee 3aKOHaMU, TalHaMU («3K3UCTEHLINATbHBIN).

Cam mnucarenb BapuaHThl KOHIIOBKM pOMaHa OOBSICHSET Tak: «A
Hanucan u onyonuKoean 08a OKOHUaHUsi KHu2u «Kenwuna gpanyyscrko-
20 NlelUmeHanmay Mmoabko Nomomy, Ymo ¢ camoz0 Hauaia pabomol HaoO
nepeviM HAOPOCKOM 5 OYKEANbHO PA3PLIBANCS MENCOY HCelaHuem G03HA-
2pacums 2epos, no0apus emy JHCeHWUHy, KOMmopyio oH aobum, u dicena-
HUeM JUWUMb €20 3MOU HCEHWUHBL. MO eCMb MHE XOMea0Ch Y200Umby
000UM — U 83DOCIOMY, U pebeHKy, 80 MHe dcugywum. Touno makoe dice
3ampyoHeHue A UCHLIMbIEAN U 8 MOUX Npedvldywux 08yx pomarax. O0-
HAKO Mmenepb MHe COBEPUIEHHO SCHO, Ymo mam, 20e 5 0al KHuze 06a
KOHYa, MeHs 20pa30o Oonbuue padyem Hecuacmiusblii Koney, U 606ce He
U3-3a KaKux-mo 00bEeKMUGHbBIX, CEA3AHHBIX C TUMEPAMYPHOU KPUMUKOL,
NPUYUH, @ NPOCMO NOMOMY, YO MO NPeOCmasaemcs Mue 6oaee nio-
O00MBOPHBIM U NOOYHCOAIOWUM K OeliCMBUI0 MOe RUCAMENbCKOe «S1y»
[@aymns, 1993, c. 434].

OneMeHT WUIpel KaK CTEpKHEBOE IIOHATHUE IOCTMOAEPHU3MA
XapakTepeH U JUIsl «caMoro MOmyJsipHOro mnucarens Poccum nepsoro
necstmietnst XXI Beka» («Komcomonbckas mpaBma») — bopuca
AxyHuHa. Baxselmas poiib UrpOBOrO0 Hayajla CBONCTBEHHAa pOMaHam
nucatenss. COeuHsIsl B CBOEM TBOPUYECTBE CIOKETHBIE JTMHUM IHCATEIEH
pasHbIX JM0X, HMCKYCHO WMHUTHPYSd WX CTWIb, b. AKyHWH TwHIIer
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JNETeKTHUBHBIE pPOMaHBl TaK, Kak Co3/[aBal ©Obl MX MHUCATElb-
MOCTMOJICPHUCT, KOMOMHUpPYSI B COOCTBEHHOM TBOpPYECTBE YyiKe
HaIMCAHHOE, Y>K€ 3HAKOMOE U TIOPOXK/Ias IPH STOM HOBBIE CMBICIBL.

B pomane «JleBnadan» (ukn o danmopune) yTpaTtoil CBA3HOTO
JIOTHYECKOTO 00BSICHEHHsI YOUHCTBA B APHUIKCKOM OCOOHSIKE CITY)KHUT HE
MOTEepsiHHAasl KHUTAa WM PYKONHCh, & WHAMKWCKUNA paclHUCHOM MJaToOK
KOHycooOpa3HOW (opmbl, Ha KOTOPOM BBIIHTAa cXeMa — IUIaH
3aXOpOHEHUsI COKPOBHMIN HHIUNMCKOTO pamku barmaccapa B Buje
n3o0pakeHus: paiickod nrTunbl. Ha mpoTsbkeHHMH BCETO POMaHHOTO
MTOBECTBOBAHMUS MAaCCAXHUPHI «JleBmadaHa» MBITAIOTCS Pa3bICKaTh 3TOT
IJIaTOK, HO, KOT/Ia €T0 HaXO[ST, OH BHOBb YCKOINb3aeT OT HUX. [lmaTok B
pOMaHe CIIy>XKUT MeTadopol «31a», W3-3a KOTOPOTO MPOUCXOSIT HOBEIC
yOuticTBa. Busisi, CKOJIBKO €lIie «3J71a» MOXKET MPUHECTH ATOT HEOOIBIIONH
KycOoK Matepuu, JpacT lleTpoBHd yMBINIIEHHO OTKPHIBa€T BCE OKHA
CaJloHa, W IJIATOK, TOJXBAaYCHHBINH CKBO3HIKOM, YJIETaeT B OTKPBITOE
MOpe, TaK M He pa3pelldB COMHEHHH MacCaKUpOB B JIOCTOBEPHOCTH
PEaNbHO CYIIECTBOBABIINX COKPOBHII.

b. AkyHUH po0oHKaeT UrpaTh B IUTEPATYPy WIH C JINTEPATypOH U
B KHUTe-Wrpe (KHUTa-IaOMPUHT, KHHIa-OCbMHUHOT WJIM  KHHTa-
KOHCTPYKTOp) «CynaxuH», KOTOpas BXOIUT B JIHTEPATYPHO-UTPOBOM
npoekT «OcbMUHOIY. Pa3BuTHE CrOXKETa B TUTEPATYPHON UIPE MUCATENS
3aBUCUT OT uuTarens. llocie mepBoil rmaBel OH BbIOMpaeT u3 8
PA3HOIJIAHOBBIX CIOKETOB M TIEPEXOAMT Ha CTPaHUILy, YKa3aHHYIO
aBTOpoM. B KOHIIe Ka)XI0H TTIaBhI MPEIaraeTcs JABa BapuaHTa pa3BUTHUS
coObpiTuid. CrokeT pa3BeTBisieTcs. Pa3BeTBieHHE MPOUCXOAUT TPHIKIIBI,
TaK KaKk B HCTOPHUM &8 KOHIIOBOK. 3aBepIlacT IMPOU3BEICHUE
TICUXOJIOTHYECKOE TECTUPOBAHUE, TJI€ YWTATENs JKICT 3aKIIOUYeHHe
TICUXOJIOTa O CBOEM THIE JUYHOCTU: «Touex, 20e HYHICHO NPUHUMAMD
pewiernue, Oyoem mpu, U Kadxcodas He MAK NPOCMA, KAK KAACEMmcs.
byobme ocmopooschvl. Xopowenvko nodymatime, NpUCTYUAUMECL K
ceden, — npenynpexnaaer b. Akynun [Akynus, 2019, c. 3].

Uwuratens kaurd b. AkyHWHA Tak ke, KaKk ¥ 4yndTaTelbh pomaHa Jx.
daymsa «[lompyra ¢paHIly3cKoro JieHTeHaHTa», IOCTABICH Iepe.
BbIOOpOM. B kHHMre ecte m OeyuIeTpUCTHYECKMH, W AETEKTHBHBIM, U
¢mnocopckuif, M SK3UCTEHUMANbHBIN ¢Quuan. Ilucarenp kak Obl
MIBITAETCS YTOAUTh YUTATENI0, Ye TOPU3OHT OXHUIAHUS HE OTPaHUYCH
TOJILKO 3aHUMATEIbHBIM CIOKETOM U JIETeKTUBHOW UHTPUTOU: «B 0bwyem
6ce Kak 6 ocusnu. Ha nepgom smane pewarom 3a Hac, a nomom yice
pewiaem Mbl camu, U Kyoa 8 KOHYye KOHY08 npuoem — 8 pai uiu 8 ao,
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3asucum om Hawux coocmeenuvix deticmeutiy [Axynun, 2019, c. 5], —
numiet b. AkyHuH.

Crnenyet 3amMeTuTh, 4To b. AKyHHH, peTpaHCIHpysS B CBOUX MPOU3-
BEJICHHUSX TIPUEM «OTKPBHITOTO TPOW3BEACHUS», CBOMCTBEHHBIH COBpE-
MEHHOH MMOCTMOJEPHUCTCKON JUTEpaType, He HAMOJHIET ero riryOooKon
¢unocodckoii conmepxarenbHOCThIO. [l03THKA «BTOPHUYHOTO TEKCTa»
pomanoB b. AKkyHWHa — MOBTOPSIEMOCTh, KIHIITUPOBAHHOCTh — TIPEJ-
OTIPE/IETISIET €r0 YIPOIIEHHOCTh: C OJTHOW CTOPOHBI, CO3AETCS MILTIO3US
MPUOOIIECHUS YUTATEIIS K BBICOKOMHTEIUICKTYaIbHOU TUTEparype, ¢ Apy-
TOMi, caM TIpoliecc MPHOOIICHISI OKA3bIBACTCS 00ICTYCHHBIM.
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Dieser Artikel fiihrt in die Theorie des Kulturtransfers ein. Dieser Begriff
wird Mitte 1980er Jahre eingefiihrt. Eine Schliisselrolle bei Kulturtransfer-
prozessen spielen nicht zuletzt die sogenannten Kulturvermittler. Dieser
Artikel zeigt am Beispiel des bekannten Ubersetzers in die russische Spra-
che und die deutsche Sprache und des Verlegers Johannes von Guenther,
welche Rolle Vermittler im Kulturtransferkontext spielen.
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hannes von Guenther.

TRANSLATORS OF LITERATURE
AS CULTURE MEDIATORS

© Anna Gyunter

Lecturer,

Novosibirsk State Technical University

20 Karl Marx Avenue, Novosibirsk 630073, Russia
annaguenter86@gmail.com

Abstract. This article presents the theory of cultural transfer. Cultural
transfer as a term is known since 1980s. As cultural mediators play a key
role in the transfer process, this article takes the example the important
translator of Russian literature in German, Johannes von Guenther, and
presents the role of translators in an intercultural context.

Keywords: culture transfer, cultural mediator, translation of fiction,
Johannes von Guenther.
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AnHoTanusi. B crarteke mpescTaBieHa Teopusl KyJIbTypHOTO TpaHcdepa.
«KynpTypHblil Tpanchep» kak TepmuH nosiwics B 1980-x rr. Kirouesyro
poJb B Tpolecce TpaHcdepa UrparoT KyJIbTYpHBIE TOCPEJHUKH. B craTbe
Ha IpUMepe MePeBOJUMKa PYCCKOM JINTEpaTypbl Ha HEMENKHUHN S3bIK U Tie-
PEBOUMKA HEMEIKOi INPHKH Ha pycckumii si3bik Moranecca dou Iontepa
NpelCTaBlIcHa PONTb NEPEBOAYMKOB M U3JATENieii B MEKKYJIBTYPHOM KOH-
TEeKCTe.

KaroueBble ciioBa: KyJbTYpHBIA TpaHchep, KyIbTYpHBI OCPEIHUK, Te-
PEBOJI XyI0/KECTBEHHOM HTEpaTyphl, Moranuec ¢pon [onTep.

Einfiihrung

Die Theorie des Kulturtransfers untersucht die Vermittlung eines
fremden Kulturguts. Der Deutschbalte Johannes von Guenther représen-
tiert eine wichtige Vermittlerfigur zwischen Deutschland und dem Russi-
schen Reich. Trotz der sich stets dndernden politischen Situation zwi-
schen den beiden Léndern ist es ihm mithilfe seiner Tatigkeit als
Ubersetzer und Verleger gelungen eine Briicke zwischen den Lindern zu
schlagen. Sein Leben ist ein Beweis dafiir, wie wichtig die Vermittlung
von Literatur fiir den Kulturtransfer ist.

Theorie

Der Begriff des Kulturtransfers wird Mitte der 1980er von den Wis-
senschaftlern Espagne und Werner eingefiihrt. Gegenstand dieser Theo-
rie ist die Untersuchung der Kulturvermittlung zwischen verschiedenen
Landern und kulturellen Rdumen. Zu den Vermittlern gehdren reale Per-
sonlichkeiten [Espagne, 1985, s. 506]. Dazu gehoren Ubersetzer, Lekto-
ren und Verleger. Diese haben nicht selten einen bilateral-kulturellen
Hintergrund und konnen als «kulturelle Grenzgénger» [Sippl, 2006, s. 785]
genannt werden. Die Beschrankung auf die Untersuchung vom Kultur-
transfer zwischen zwei kulturellen Rdumen erleichtert die Forschung.
Der Prozess des Transfers verlduft in zwei Richtungen: «zum einen stellt
er zugleich einen Offnungs- bzw. VermittlungsprozeB dar, durch den
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sich kulturelle Differenzierungen ausgleichen koénnen; zum anderen
wirkt er oft auch als Faktor, der die eigene — und durch diese hindurch
auch die «fremde» - Identitét stabilisiert und verfestigt» [Espagne, 1988,
s. 12]. Wichtig ist ebenfalls die Bedeutung der Nationalkultur. Der Kul-
turbegriff an sich wird unterschiedlich konnotiert. Sozialhistorisch gese-
hen ist es ein «interdependentes Mittelglied im Spannungsverhéltnis von
Individuum und Gesellschaft» [Espagne, 1988, s. 20]. Der Kulturtransfer
ist laut Espagne/Werner als Bestandteil des kulturellen Gedachtnisses zu
erforschen. Der Begriff «Gedachtnis» ist in dieser Hinsicht nicht immer
abstrakt zu verstehen. Er bezieht sich auf konkrete Beispiele jeweiliger
Kulturberiihrungen. Das Ziel der Kulturtransferforschung ist «die litera-
rische, kiinstlerische oder wissenschaftliche Ubernahme eines fremden
Kulturguts» [Espagne, 1988, s. 29] in den gesamtgesellschaftlichen Kon-
text zu integrieren um die «dynamische Dimension des Kulturbegriffs»
[Espagne, 1988, S. 29] zu bestitigen.

Methoden und Resultate

Der 1886 in Mitau geborene Johannes von Guenther reprisentiert
einen kulturellen Grenzginger. Der Ubersetzer, Dichter und Verleger
wird gleichermaflen von drei Kulturrdumen geprigt: dem deutschen,
lettischen und russischen. Als Kind besucht Guenther im lettischen Mit-
au eine russische Staatsschule und entwickelt Interesse fiir die russische
Sprache und Literatur. Auf einer Ausstellung entdeckt Guenther eine
Ausgabe der symbolistischen Zeitschrift Vesy. Damit beginnt seine Be-
kanntschaft mit der russischen Lyrik. Der junge Ubersetzer kontaktiert
die Redaktion des Verlags Skorpion. In seinem Schreiben duflert der
Deutschbalte sein Interesse an einem Abonnement. Er erhilt eine Bii-
chersendung aus St. Petersburg samt einem personlichen Brief des Her-
ausgebers, Valerij Briisov. Diese Korrespondenz markiert den Beginn
einer langjahrigen Zusammenarbeit Guenthers mit den russischen Sym-
bolisten und renommierten Verlagen. Im Jahr 1906 reist der Deutschbalte
nach Sankt-Petersburg. Hier lernt er Alexander Blok, VjaCeslav Ivanov,
Michail Kuzmin und Nikolaj Gumilev personlich kennen. Als ausléndischer
Gast erlebt er u.a. die berihmten Mittwoch-Abende auf der Basnja bei
Vjaceslav Ivanov. Auf diesen Veranstaltungen ist Guenther nicht nur Gast,
sondern Vermittler deutscher Literatur: Er fiihrt die russischen Symbolisten
in das literarische Schaffen von Stefan George ein. Bereits 1907 erscheinen
in Leipzig russische Gedichte iibertragen von Guenther in der Anthologie
Lyrik des Auslandes in neuerer Zeit und 1908 in Miinchner Lyrikband Die
Republik des Siidkreuzes. Guenther pflegt also gleichzeitig Kontakte mit
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deutschen Verlegern. Der Erste Weltkrieg markiert eine Zasur in der Tatig-
keit des Ubersetzers: Er legt alle seine Ubersetzungsprojekte auf Eis, kehrt
nie wieder nach Russland zurtick.

Der Deutschbalte gilt als erster Ubersetzer von Aleksandr Blok (drei
Binde), als Herausgeber von mehr als zwanzig Prosa- und Lyrik-
Anthologien sowie Gesammelten Werken von Puskin (vier Bande), Go-
gol (finf Bédnde), Lermontov (zwei Binde), Leskov (sechs Bénde),
Cechov (sechs Bénde), Turgenev (fiinf Bande) und Ostrovskij (vier Bén-
de). Des Weiteren ist er Entdecker und Vermittler von russischen Reali-
sten Leskov und Mel nikov. Als auslédndischer Mitarbeiter der 1909 von
Akmeisten gegriindeten russischen Zeitschrift Apollon ist Guenther au-
Berdem bis 1914 der Vermittler neuer deutscher Literatur in Russland. In
der Zwischenkriegszeit arbeitet er fiir renommierte Verlage in Berlin,
Leipzig und Miinchen. In dieser Zeit erscheinen {iber zwanzig Veroffent-
lichungen. In den Zeiten des Nationalsozialismus ldsst Guenther seinen
historischen Roman Rasputin im Berliner Verlag Vier Falken drucken.
Als 1941 ein Ubersetzungsverbot iiber den Schriftsteller verhingt wird,
muss er seine Tatigkeit beenden. In den Nachkriegsjahren arbeitet Guen-
ther weiterhin als Ubersetzer und Verleger. Die in den 1930er Jahren
herausgegebenen Anthologien werden in der Nachkriegszeit neu aufge-
legt. Der historische Roman Rasputin wird ebenfalls neu herausgegeben
mit einer Auflage von fast einer halben Million. Nach dem Krieg er-
scheinen ebenfalls literaturwissenschaftlichen Werke Alexander Block.
Versuch einer Darstellung (1947), Die Literatur Ruflands (1964) und
Von Rufsland will ich erzdhlen (1968).

Zusammenfassung

Johannes von Guenther ist ein bedeutender Vermittler russischer Li-
teratur und Kultur nach Deutschland und deutscher Literatur nach Russ-
land. Durch sein verlegerisches Talent wird der Kulturtransfer nicht nur
beschleunigt, sondern verfestigt. Seine Anthologien fiihren die deutsche
Leserschaft in die Geschichte der russischen Literatur ein. In seinen Vor-
und Nachworten vermittelt Guenther das Bild des vorrevolutioniren
Russlands: Ein Bild, das ihn durch die Petersburger Jahre (1906-1914)
gepragt hat.
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AnHoTanus. CtaTesl MOCBSIICHA MPpoOIeMaM XyI0KECTBEHHOTO TIEPEBO-
Ja. ABTOPBI POBOAAT NMPEANEPEBOIIECKUN aHAIN3 TPOU3BEICHUS COBpE-
MEHHOTO HeMenkoro nucatenst Maprura Illnnca ¢ nensio ommcaHust ero
WHIUBHUIYaJIBHOTO CTHIIA. [leIpecCHBHOE COCTOSHHE TepOs IPON3BEICHUS
IepelaHo C MOMOLIBIO HAIIPSLDKEHHOM BHYTpeHHeEH peun. B craThe nenaert-
Cs1 BBIBOJ] O TOM, YTO OIIHCAHHE UIUOCTHIISA CIIOCOOCTBYET IIOHUMAHHUIO aB-
TOPCKOM MHTEHIIUH JUI MOCTIEIYIOLEro NepeBoaa.
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Abstract. This article is devoted to the problems of literary translation.
The authors conduct a pre-translation analysis of the work of the modern
German writer Martin Spies in order to describe his individual style. The
depressive state of the hero of the work is conveyed through intense inter-
nal speech. It is concluded that the description of the idiostile contributes
to the understanding of the author's intention for subsequent translation.
Keywords: modern German literature, Martin Spiess, literary translation,
the author's idiostyle, pre-translation analysis.

XyJI0KECTBEHHBIN TEPEeBO ABJISIETCA OAHUM M3 CaMbIX MOIABUXK-

HBIX, TBOPUECKU pa3BUBAaeMbIX HampasieHuil. IIpu aToM nepeBon npen-
CTaBJIsIeT COOOM CIIOXKHOE SIBJICHUE, B MPOLIECCE KOTOPOro MEPEeBOIUHUKY
HEOOXOIMMO BEPHO MHTEPIPETHPOBATH ABTOPCKYIO MHTEHIHIO, KOTOpas B
XYZIO’KECTBEHHBIX MPOM3BEACHUAX BBIPAYKAETCSl OUYEHb YacTO B MMIUIULIMT-
Holl popme. Kak m3BecTHO, B mpomecce nepeBoja AOCTHKEHINE KOMMYHH-
KaTUBHOTO A(deKTa OCyIIECTBISETCS CaMBIMUA Pa3IHYHBIMH TIEPEBOJUC-
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CKHMH CTpaTerusiMi. B yacTHOCTH, MpoBeIeHre TPEIepeBOJYECKOTO aHa-
JIM3a TEKCTa CIOCOOCTBYET BBISBICHUIO OCOOCHHOCTEH MIMOCTHIIS aBTO-
pa ¥ HHTEPIIPETALNN €T0 HaMEPEHH.

B nanHo#l cTaThe paccMOTPUM HAMOCTHIIH OJIHOTO M3 COBPEMEH-
HbIX HeMelkux nucarenedl Mapruna Illnuca ¢ menpro Mocnenyrouiero
MepeBoia €ro pacckaza Ha pyccKui s3blK. COBpeMEHHBIM HEMELKHUI
nMcaTenb, My3bIKaHT 1 KoMuK Maptus Illmmc (Martin Spie3) poawmcs B
Hannren6epre (Omp6a) B 1981 1. C 2003 o 2008 1. cBOE# KU3HN U3ydal
TBOpYECKOE MUCHMO M )KYPHAIUCTHKY B YHHBEpCHTETe XHWIbAecxaima.
Bo Bpems yaeObI yqacTBOBaN B pa3iIMYHBIX KOHKypcax B BectepBainbae,
Hmxneit Cakconnn u Hpro-Mopke, a Taxxke Y4acTBOBAJI B JINTEpaTyp-
HBIX KOHKypcax B ABcTpuu u ['py3un.

C 2005 mo 2010 r. on paboTan aBTopoM B bepnuHcKo# nutepaTyp-
HOM KpuTuke, muyoOnukoBaics B «Financial Times Germanyy,
«Tageszeitungy», «Intro», «Das Magazin», B 0xore «Huffington Post
Germany» u np. Kpome Toro, oH peryiaspHO NHILIET IJisi MHTEPHET-
KypHana «Zebrabutter». Cpenu ero JUTEpaTypHBIX ITyOJIMKaIMi He-
CKOJIBKO POMAaHOB, COOPHHMKOB paccKa3oB W TMOBeCTh. llpowmsBenenHus
MapTI/IHa muca aIpeCOBaHbl NPOCTBIM JIIOAAM, MHOI'ME€ M3 KOTOPBIX
MIPEOI0JICBAIOT TE K€ MPOOJIEMBIL, UTO U TJIABHBIC TEPOU €T0 KHHUT.

JlurepaTypHO-XyIOKECTBEHHBI JIUCKYPC, K KOTOPOMY OTHOCSTCS
IIPON3BECACHUA M. HIHI/ICEI, SIBISIETCS. OCOOBIM THIIOM KOMMYHHKAaIINU MCXK-
JIy TEKCTOM W BHYTPEHHHM MHPOM 4YeJIOBEKa, TJIe TJIABEHCTBYIOIIYIO POJIb
BBITTOJTHSAET aBTOP/ MPOAYIIEHT JUCKYpCa, @ UMEHHO €r0 HIHOCTHIIb C y4e-
TOM Kak (DOpMalTbHOM, TaK U COJEPIKATEIbHOW CTOPOHBI BBICKA3bIBAHUSI.
370T cIulaB (GOPMABHOTO M COJEPIKATEILHOTO HA3bIBAIOT B CTUIIHCTHKE
WIMOCTHJIEM TUCATeNsl, KOTOPBIA TaKUM 00pa3oM BKIFOYaeT B cels JBe
Ba)KHBIE XapaKTEPHCTHKH: WHIMBUIYAILHOCT, U YHUKAILHOCTH [bpaHzec,
2001; Koxxuna, 2008]. O0ObeKTHBHBINH (aKTOP CTHJIS CBs3aH ¢ MPOOJIEMOit
HOPMBI, a WANOCTIIb coveTaeT B cebe 0OBeKTHBHOE U CyObhekTuBHOE. Ta-
KOe TIOHMMaHHE CBS3aHO C OJHUM W3 BRKHEHIINX CBOWICTB COBPEMEHHOM
JIMHIBUCTUKU — €€ AHTPOIIOLICHTPU3MOM, TO €CThb SI3BIKOBOM JTMYHOCTBIO
aBTOpa. JTOT (hEHOMEH CO3BYUEH TEOpHH «00pa3a aBTOpa», OOHAPYKHBA-
FOLIErocsl BO B3aMMOJIEHCTBHY aBTOpa U ero nepcoHaxei [Pynakosa, 2016].

Marepuanom naHHOW cTaThu sBiseTcs paccka3 «Krankheit und
Struktur» u3 kauru «Fast nichts ist mehr da, fast alles weit weg», omy6-
nukoBaHHbIA B 2022 r. B HeM moBeCcTByeTCS O U3HU UYEIOBEKa, KOTO-
pBIii TBITaeTcs OOpOThCs € Aenpeccuei. B pacckase He yka3aHO UM
TJIABHOTO T'eposi, HE OMKCaHa ero BHEMTHOCTh. QYEeBHUIHO, YTO 3TOT MPH-
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€M aBTOp WCIIOJIL30BaJ ISl TOTO, YTOOBI Ha ITOACO3HATEIIBHOM YPOBHE
YUTATENIb CMOT MMPOHUKHYTHCSI YYBCTBAMHU T'epOsl WU Jake Ha4aTh acco-
[IHAPOBATH €r0 JUIHOCTH CO CBOCH. AKIICHT CTaBHTCS Ha PEUH Teposi, Ha
IUanorax ¢ APYTUMH W MOHOJOrax ¢ camuM coOoi. [loBecTBOBaHme
aBTOpa HE UMEET OMHCAHUM OKPYKAIOIIETO MPOCTPAHCTBA MEPCOHAKEH,
BCC BHUMaHHE (DUKCUPYETCSI HA BHYTPEHHEH peun. [ 1aBHAs KOHIICTIIIHS
AHHOTO TPOM3BEACHHUS — IepedaTh oOpa3 dYelnoBeKa, CTPaIaroIero
JETPECcCHeil, ero MBICIH U YyBCTBA. JTO JIOCTATOYHO aKTyalbHAas TeMa B
HacTOsIIIee BpeMs, BEb COBEPIICHHO HEJABHO MBI TIEPEKEBAIIU 3aTOUE-
HHC B CBOMX JIOMaX, MMEIIH TPEBOXXHOE COCTOSHHE, M HaM HE XBaTallo
YBEPEHHOCTH B OYIyIIIEM.

IloBecTBOBaHUE HAYMHAETCSA C TOTO, KAK OJHAXKIBI MOJIOJIOH 4elIo-
BEK OCO3HAJI, YTO Ha MPOTSHKEHUU YK€ JO0IrOro BPEMEHU OH YYBCTBYET
cebst mmoxo. Korma 4yBCTBO yCTaIOCTH M allaTHH CTAJIO TIPOCTO HEBBIHO-
CUMBIM, OH B6I/IJ'I B HOI/ICKOBYIO CTpOKy B I/IHTepHeTC CBOM CUMIITOMBI, U
MIOHSUI, YTO CTPaJacT ACTPECCUBHBIM paccTpoiictBoM. OH paccTayics co
CBOEH NIEBYIIIKOHM, Hayall TPOXOIUTH JIeUeHNE B KIMHHKE, TJI€ MTO3HAKO-
MUJICSL C MAUMEHTKOM KIMHUKK Paxenb. OHU MPOBOAMIM AOCTATOYHO
MHOTO BPEMCHU BMECTE, Pa3rOBapUBalM O YXU3HU, O OOJIE3HU, O TOM
KaKue y HUX OBUTH OTHOIIIEHUS, O CBOMX YyBCTBAaX U MEPEKUBAHUAX. JTa
JEBYIIKA cTaja JUId HEro HEeKOW HaJeXI0W Ha BBI3JOPOBICHHE W BO3-
BpalieHue K mpexHed xm3Hu. [locie nuajaoroB 4acTto CIEAyIOT pas-
MBIIIJICHUA W MBICJIN TJIABHOT'O reposl, KOTOpLIe OH HC HpOI/I3HOCI/IT
Bcayx. VHOTa OBOJNBHO MO3UTHUBHBIC WJIEHW MPOCKAKWBAIOT B €0 CO-
3HaHWM, a TTIOPOH OH ITyraeT YUTATeNII MBICISIMHA O CaMOyOWiicTBE. DTH
OMOIUOHAJIBHBIC Ka4dyCJInu BHYTpeHHeﬁ peqH nepCOHanca HCINIAKOT YUTa-
TENsI U AepKAT B HANPSHKEHHH.

OTMeTHnM, 9TO CTPYKTypa pacckas3a TaKKe WTPaeT BAXKHYIO POJb B
[IOBECTBOBAaHMUU. Tak, AEMCTBUE IPOUCXOIUT B KIMHUKE, TIE MPUCYT-
CTBYeT pacIlMcaHue, B KOTOPOM COJEPKUTCS MH(POpPMANHUS O MpUeMax
MUIIHA, TPUHATHN JIEKApCTB M CIIMCOK Ha3HAYEHHBIX JIEUeOHBIX MpOIle-
Iyp. DTO TO3BOJISET TJIABHOMY TIEPCOHAXY CTIOKOWHO JICUUTHCS M TIPO-
CTO IIIBITH 110 TCUCHUIO, HC OTBJICKAsACh OT CO6CTB€HHBIX pa3MBIHIHeHI/II>'I
u Oecen ¢ Paxens.

JlaHHBII TEKCT MPU3BaH JOHECTH MBICIH YEIIOBEKa, KOTOPOro Oec-
MMOKOMT TICHXOJIOTHYECKOE 3a00JIeBaHNUE U KOTOPBIN IMBITACTCS MPHUCIIO-
COOUTHCS K KU3HU B COBPEMEHHOM MHpe. B TekcTe Hcmoib30BaHa dMO-
[IMOHATILHO-OKPAIIICHHAsT JICKCHKA, ¥ YUTATEIh MOXET MOCTaBUThH CeOs
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Ha MECTO reposi. Bce 4yBCTBa, OMUCAHHBIE B TEKCTE, MEPEIAOTCS YUTA-
TEJII0, UTO 3aCTABJISICT €r0 CONEPEKUBATH TEPOSIM.

B naHHOM TeKCTE CONEPKUTCS CIEAYIOIIUE BUIBI HHPOPMAIHH: KO-
THUTUBHAs, YMOIIMOHAIBHAs, dcTeTndeckas [Anekceena, 2004]. Pacmpe-
JICJICHUE JaHHBIX BHJIOB MH(QOPMAIIMK B IIEPEBOIMMOM PACCKa3e sSBISCT-
Csl B3aWMOCBSI3aHHBIM, TaK KaK B TEKCTE MPHUCYTCTBYIOT OOBCKTHUBHBIC
naHHele O OomesHu, MmemunuHCckHe Tepmuubl: die Legasthenie, die
Depression u mp. BMecte ¢ TeM MBICTH U IEPEKUBAHUS TIIABHOTO TEPOsI
WUTPAIOT BAXHYIO POJIb, MPHUAABas TEKCTY ICTETUYECKYIO OOPa3HOCTh H
SMOIHOHAIBFHYIO OKPAIICHHOCTb.

B pacckaze MOJATBHOCTh PEATbEHOCTH, MOJIATBHOCTh BO3MOYKHOCTH,
MPEIMOJIOKUTEIILHOCTh U COMHEHUS (HEpPEaIbHOCTH) BBIPAXKEHBI COCIIa-
raTelbHBIM HAKJIOHCHHUEM, TIIarONbHBIMUA KOHCTPYKIHSIMHU C MOJATBHBIM
3HAYCHUEM, MOJIATIbHBIMHU clIoBaMu. [IpHuBeieM CIICAYIOIUI prMep:

Hitten sie sich drauflen kennengelernt, wiren sie nicht hier drin
und nicht krank, dann wdren sie vielleicht befreundet. —

‘Ecnu Obl oHu 6cmpemunucy Ha yauye, eciu Obl ux He ObLIo 30ech, U
OHU ObLIU ObL 300P0BbI, MO20d, BO3MONCHO, OHU NOOPYIHCUUCH Obl .

B naHHOM mpHMepe BhIpaXkaeTCs MPEIOI0KEHHE HEPEAIBLHOTO CO-
OBITHS, KOTOPOE MPOU30IUIO B MPOIUIOM U H3MEHUTH €r0 HEBO3MOXKHO,
MO MPHYUHE TOTO, YTO BEPHYTHCS B MPOILIOE WM U3MEHHUTH OyIyIee
Henb3s. MonanbHoe cioBo Vielleicht BeipaxkaeT cTeneHb JOBEPEHHOCTH,
a TaK)Ke COMHEHHE.

BHyTpeHHee HanpshKeHHe reposi WILTIOCTPUPYETCS aBTOPOM B TEKCTE
C TIOMOIIIBIO 1I€JIOT0 Psijia OAHOCOCTABHBIX MPEJIOKECHUH, JIIIMITHUSCKUX
KOHCTpYKIMi. Kak M3BECTHO, 3JUIMIC SIBJSETCS CTHIMCTHYSCKOW (ury-
PO, MPOMYCKOM CTPYKTYPHO HEOOXOJMMOTO SJIEMEHTA BBICKA3bIBAHUS,
OOBIYHO JIETKO BOCCTAHABJIMBACMOTO B KOHTEKCTE WM CUTyalluu. B Tek-
CT€ pacckasza aBTOp YacTO MCHOJB3YET JUIMNTUYCCKHUE MPEIOKECHHUS KaK
PUTOPHYECKYI0 (HUTYPY Pa3rOBOPHOTO CTWIISA C IENbI0 MOKa3aTh Hamps-
JKEHHOCTh Teposi, TiepeaaTh ero BOJHEHHE. B IepeBoje Mbl COXPaHUM
KpaTKyio (opMy HPEAI0KESHHUS, YTOOBI OCTABUTh SMOIIMOHAIBHBIN MOCHLI,
3aJI0’KCHHBIA aBTOPOM, M TI0Ka3aTh BHYTPEHHUE COCTOSIHUE TePOst:

Ursache, Wirkung. — ‘Ilpuuuna, cneocmeue’.

Hoffentlich. — ‘Haoerocs .

Hier drin und draufien. — ‘Buympu u chapyoicu’.

JInis MOUOCTHIIS TIHCATENsl XapaKTepHO HCIOJIb30BAHUE AHTIIHIH3-
MoB. COOp BHENIHUX JAaHHBIX O MUCATENIC TMO3BOJIACT MOHATh MPUUNHY
[IPUMEHEHUST UHOA3BIYHBIX BKparuieHuil. Tak, Maprtun [lnuc 3anumaer-
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Csl HAIIFICAHWEM TIECEeH, CTEH/IAIOB M 3aITUCHI0 PA3INYHBIX MY3bIKAIbHBIX
aIb00MOB, BO3MOXKHO €My NPHUBBIYHEE MPUMEHSITH UMEHHO aHTJIOA3bIU-
HYIO JIEKCHKY:

Oder nein, ein Stand-up-Bit. Vielleicht einen Song. Ach was, ein
Konzept-Album! —

‘Unu nem, cmenoan. Moocem necuro. O, kakou-HubyOb KoHyenmy-
anvuwli arebom!’

B amanmsupyemMoM pacckase aBTOp 4YacTO OTCHUIAET YUTATENs K
MmpeleICHTHRIM TekcTaM, Hanpumep: Babe, baby, baby, 1’'m gonna leave
you. JlagHas cTpouka SBJISCTCS IMEPBOM CTPOKOH B IpHIleBe IIecHU Babe
I’m Gonna Leave You — BeITymieHHON OpuTaHcKon pok-Tpymmoit Led
Zeppelin B 1969 r. B necHe roBopuTcs 0 paccTaBaHUM H3-3a2 00CTOSI-
TEJIBCTB, KOTOPbIE 3aCTaBMJIM MOJIOZOTO YeJIoBeKa yexaTh KyJa-To Jajie-
KO OT BO3JIOOJIEHHOW. DTa OTCHIIKA ObLIa JaHAa B paccKase, KOTJia IiiaB-
HBII Iepod pasMBILULIET O Pa3pblBE CBOUX OTHOLIEHUH C ACBYLIKOM.
Ona momorasa eMy B CaMblil TSOKEJTbId MOMEHT €ro JKU3HH, KOrJia Hava-
JIach AETIPECCHS, MOMIEPKUBANIA €r0 B CHIYy CBOMX BO3MOXKHOCTEH, KO-
T/1a OH HYXKJaJICsl B MOpalIbHOM moanepkke. Ho Bckope moce Toro, kak
OH HaIlIeJ JISYallero Bpaya, OHa paccTajlach C HUM.

WNHTepecHpIM mpuMepoM HHTEpTeKcTyanu3ma y Maptuna [nuca
SIBIIIETCSl OTCBUIKA K OMHOW W3 TOCTEIHUX KHHUT HEMEUKOTO IHCaTes
Bonbdranra Xeppuuopda «Arbeit und Struktur», kotopas Obuia u3naHa
B2013 1.

Krankheit und Struktur, dichtet er den Titel von Wolfgang Herrn-
dorfs posthum erschienenem, letzten Buch um und denkt, dass er das
komisch finden wiirde, wire er gesund.-

‘Bonesnv u cmpykmypa, oH uMeHsem HA38aHue NOCMEPMHO ONnyo-
JUKOBAHHOU nociednell kHueu Bonvgheanea Xepproopga u oymaem, umo
OH Hawien Obl HMO HA38AHUE CIMPAHHBIM, eCau Dbl OH ObLT 300P08 .

Otmetum, uyTo TpousBeneHue mucateias B. Xeppuaopda «Arbeit
und Struktury siisieTcst 6yMasKHBIM H3IaHHEM MTPe0OPa30BAaHHOTO M3 €ro
nnpoBOro JAHEBHHKA/0JI0ra B XyA0KEeCTBeHHBIN TekcT. B. Xeppumopd
XOTeJI, YTOOBI €r0 0JI0T OBIT KPUTHYECKH OIICHEH M OTPEAAKTUPOBAH €0
Ipy3bsIMA M OMYyOJMKOBaH B BHJE KHHMIH Mocie ero cmeptd. Kuura
B. Xeppunopda, no-sumumomy, npousBena Ha M. Ilmuca OGoxbpmioe
BIIEYATJICHHE W OblIa OTpaKeHa B HA3BAHWW aHAIM3HUPYEMOI'0 HAMH pac-
cka3za «Krankheit und Struktury.

[Iprembl CHHTaKCHYEeCKOro Mapajieliu3Ma B pacckaze MapTuna
[nuca puKcUpyroT BHUMaHUE YUTATENsT HA SMOIIMOHAIEHOM COCTOSTHHU
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TepOEB, a ¢ MMOMOIIBIO JICKCHYECKOTO TIOBTOPA IIOBECTBOBAHUE CTAHOBHT-
Cs1 3MOIMOHAIBHO HAIPSIKCHHBIM:
., Ein Gliick*, sagt sie mit gespielt beschdmtem Tonfall.
. Ein Gliick was? “, fragt er.
., Ein Gliick, dass es nicht der Oberschenkel war.  —

«llosesznon, — 2060pum OHA HAUSPDAHHO CMYUEHHBLIM TMOHOM.

«B uem nosesno?» — cnpawusaem omn.

«llosesno, umo amo ne 6edpoy.

Ich bin nichts wert. Ich bin nicht mehr ich, ich bin nur noch meine
Symptomatik. —

‘A 6orvuie nuueeo ne cmoro. A bonvute He 51, 51 - menepb MoabKo
MOSL CUMAIMOMAIMUKA .

Takum 00pa3om, MpeANepeBOUCCKHUI aHATN3 pacckasa MO3BOJIIET
BBELIETTUTH OTAENbHBIC YePThl HHAWBUAYyAIbHOTO cTHiIs Maprtuna Hlmu-
ca: UCTOJIb30BaHNE BHYTPEHHEH peur KaK CPECTBA BHIPAIKECHHUS MBICIICH
[JIABHOTO T'epOsl; U3JI0KEHUE HE BCET/Ia MOJYMHEHO JIOTMYSCKOMY MPUH-
LUITY, €T0 PeaTH3aliy CIYXaT JOCTATOYHO MPOCTHIE PacIpPOCTPaHEHHBIE
MIPEeJIOKEHHSI ¢ Pa3HOOOPa3HBIMU THIIAMH JIOTUYECKOW CBSI3U MEXITY
HUMHU, SMOIMOHAILHO-OKPAIIICHHAS JICKCHKA, HAJMYUE BBIPA3UTEIBHBIX
CPEICTB, MHTEPTEKCTYaIM3MbI. BBISBICHHE OCOOCHHOCTEH HIUOCTHIIS
CIIy>KHT OCHOBOW TIOHUMAHUS TEKCTa M 00YCIIOBIMBAET BHIOOD AaTbHEH-
e NepeBOYECKON CTPATETHH.
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Il THHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOT'YM "
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marina_cor@mail.ru

Annoranusi. CtaThsi ocBsileHa paboTe HaJl pa3BUTHEM yMEHH Hamuca-
HUS 3cce. PackpbiBasi MOHATHE MUCBMEHHON pedM U ee MapaMeTpsbl, aBTop
JlaeT OIpezeNieHHe 3¢ce, MPUBOAUT €ro OCHOBHBIC XapaKTEePUCTHKH, KOTO-
pBIe KOPPEIUPYIOT C XapaKTepUCTUKaMHU NMHUChMEHHOH peun B 1esnoM. Oc-
HOBHBIE ATalbl PabOTHI HaJl 3CCE BKIIOYAIOT HOJATOTOBUTEIBHYIO paboTy
HaJ KKAOH W3 €ro yacTeH, 3Talm TPSHHPOBKH, TIE MPOHUCXOAHUT COBEp-
IICHCTBOBAHUE PEYCBHIX HABBIKOB M Pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX YMCHHUN
MMUCBMEHHOW pedd, dSTam COOCTBEHHO HamUcaHus dcce. llpumepHbIe
YHpaXHESHUS WILTIOCTPUPYIOT paboTy Ha KaXKIOM dTarle.

KuroueBble cjioBa: THCEMEHHAS PEUb, 3CCE, YIIPAXKHECHNUS, STAIbl paOOTHI.

MAIN STAGES AND EXERCISES FOR ESSAY WRITTING IN
SECONDARY SCHOOL (GERMAN AND FRENCH)

© Marina R. Koreneva

Candidate of Pedagogy, Associate Professor,
Dorzhi Banzarov Buryat State University
24a Smolin St., Ulan-Ude 670000, Russia
marina_cor@mail.ru

Abstract. This paper is devoted to the development of essay writing skills.
Revealing the concept of written speech and its main parameters, the au-
thor defines the essay, gives its main characteristics, which correlate with
the features of written speech in general. The main stages of work on the

69


mailto:marina_cor@mail.ru
mailto:marina_cor@mail.ru

essay include preparatory work on each of its part, the training stage,
where writing skills and proficiency are developed and improved, the stage
of writing the essay itself. Examples of exercises illustrate the work at each
stage.

Keywords: written speech; essays; exercises; stages of training.

AKTyanbHOCTb CTaTbu OOBSICHSAETCS TEOPETUYECKUMH U IpaKTHUe-
CKUMH TIOJIOKEHUSIMA METOAWKUA OOy4YeHHsI MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM (Ia-
nee — WS1).OnanM u3 Hanbosee akTyallbHBIX TOJI0KEHUHN SIBIAETCS TO,
gyT0: 1) mporecc 0Oy4eHnsT JOKEH CIIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO JIMYHO-
CTH 00ydarolerocsi, 0CO3HaAHUIO O0YYAIOUUMCS COOCTBCHHON WHIMBH-
IyaJIbHOCTH, €T0 TOTOBHOCTH K PEaIM3allM JKU3HEHHBIX TUIAHOB M Ca-
MOOINPEAEICHHUIO; 2) HAaMCaHUE 3CCE BXOAMT B COJEpKaHUE OOYUeHNUs B
cpemHeil o0Ie00pa3oBaTeILHON IIKOJIE, SBISCTCA 00BEKTOM KOHTPOJIS
EI'D (moBsbImieHHBIN ypoBeHb) B BeepoccHiickoi oMMITHA B IIIKOTBHU-
koB 1o M41.

Jonroe Bpems muchkMeHHas pedsb (manee — I1P) B obmeoOpa3oBa-
TEJNBHOW IIKOJIE SIBISJIACH CPEJCTBOM OOYUEHHUS APYTMM BHIAM PEUeBOii
nesTenbHOCTH. B HacTosIee BpeMs oHa paccMaTpUBaeTcs Kak LIeJIeBOe
YMEHHE B IPOrpaMMax Ul BCeX THUIOB Y4eOHbIX 3aBeneHuil. MHTepec K
3TOW MPOOJIEMATHUKE CO CTOPOHBI OTEUECTBEHHON «TEOpHuu U METOIMKH
npenoaaBanusa M1» nHaunHaetcs mpumepHo ¢ Havana 1990-x rr. OgHako
YK€ B TPYZIaX COBETCKUX YUEHBIX MCCIICAOBAHbBI IICUXOIUHTBUCTHYECKHE
ocooennoctu [IP (A. A. Jleontses, A. P. Jlypus, H. U. XKunkun u ap.).
Bomnpock 00y4uenus nrcbMy 1 [P Ha ypokax WHOCTPaHHOTO SI3bIKA pac-
CMaTpHUBAJIMCh TAKMMHU HM3BECTHBIMH yueHbIMH, kak C. @. Hlaruios,
A. A. Muponro6os, U. JI. bum, H. /. 'ansckoBa u apyrue.

Ha nannblif MOMEHT B OT€UECTBEHHON METOJAMYECKON HayKe cylle-
CTBYET pa3rpaHHUYCHUE MOHSATHH «IIHCHMO W NMHUChbMEHHasi peuby». boib-
LIMHCTBO YYEHBIX CUUTAET, YTO JAaHHOE PasTpaHUvCHUE SBISETCS JIOTHY-
HBIM M HEOOXOJMMBIM: ITHUCHMO OIPENENCTCS KaK «TeXHHYECKHUN
KOMIIOHEHT MMUChbMEHHOW peur», a MUCbMEHHAs pedb KaK «IPOJTyKTHB-
HBIA (9KCHPECCUBHBIN) BUA PEUYEBOH AEATEILHOCTH», KOTOPHINA BBIpaxka-
eTca B «(pHUKCAlMU ONPENEeNICHHOTO COAEpKaHUs rpaMueCKUMH 3HaKa-
Mm» [Bropymuna, 2010, c. 129].

[TucemenHast peub o0aagaeT onpeaeNeHHBIMU TapaMeTpaMu, KOTO-
pBle TaKKe O4YeHb JETaJbHO OIMHUCAaHBI B HAayyHOM muTepartype. Tak,
A. A. JleontseB, ananmmsupys [IP ¢ mo3umuii ICMXOJIWHTBHCTUYECKOTO
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[IOJIX0/1a BBIJEISET CIEAYIOIINE €€ KayecTBAa: IIeJIbHOCTb, CBSI3HOCTD,
TPaMOTHOCTb, MCIIOJNB30BAHUE ONPEACICHHBIX S3BIKOBBIX cpelncTB [Oc-
HOBHIL... 1974]. Ee maTepnanbHBIM TPOIYKTOM SIBISIETCSI TEKCT KaK BO-
mIomenune Merciu [Tam xe].

B croBape nuTeparypoBequecKux TEpMHHOB 3cce ((hp. essai, mo-
MBITKA, Mpo0a, OYepK) OMpeAessieTCs] KaK «Ipo3amyecKoe COUYMHEHHE
CBOOOJHOIN KOMIIO3UIIMY, BBIPAXKAIOIIEEe NHANBHUIYAIbHbIC BIIEYATICHUS
[0 KOHKPETHOMY TIOBOAY HJIM BOIIPOCY U 3aBEIOMO HE IPETeHIYIOIIee
Ha OIPEIENSIONIYI0 MM UCUEPIBIBAIOIIYIO TPAaKTOBKY mpeameTay [JIu-
TepaTypHbIi cinoBapb, 1987, c. 516]. Ero Tekct Taxke XapakTepusyeTcs
LIEJIOCTHOCTBIO U CBSI3HOCTBIO M COCTOUT M3 a03alleB, SIBJISETCS HAEab-
HBIM TPOJYKTOM — BOIUIOIICHHEM MEICTel aBTOpa. AO3al TeKkcTa —
9TO ero 0a3oBas eAWHUIA, JJsl KOTOPOH XapaKTepHO €IMHCTBO, KOTe-
PEHTHOCTh M KOT'€3Hs, IPONOPLHOHAIBEHOE PAa3BUTHE MBICICH U COrJIaco-
BaHHOCTH [['opOyHOB, 1999].

B nHayuHoli nuTepatype He BBIIENSIOTCS ATarbl pabOTHl HaJ dcce,
OJHAKO OCMBICIICHUE NPAKTHUYECKON pabOThI MO3BOJISET YCIOBHO BBIAC-
JUTh TpHU dTama: 1) TOATOTOBHUTENBHBIN 3Tam;, 2) TPEHUPOBOUHEIN;
3) IpOAYKTUBHBIN — 3TaIl HOPOXKACHUS ICCE.

Pabota Ha nodzomosumenvrHom smane mpennoiaraeT O3HAKOMIIE-
HHE CO CTPYKTYpOH 3cce, TO €CTh €ro KOMIIO3UIMOHHBIMU YacCTSIMU:
1) Bcrynnenunem; 2) nepeaadeil BICKa3bIBaHUIl; 3) IPUBEICHUEM JIMUHO-
ro ombiTa; 4) BBIpaXEHHEM COOCTBEHHOTO MHEHUS M apryMEHTAIVH;
5) 3aximoyenrneM. Ha 3Tom 3Tane nmporcXOAMT BBIIOIHEHHE HOATOTOBH-
TeJIbHBIX yNpakHeHWH s aktuBu3auuu JIE, u3BnedeHus (OHOBBIX
3HaHWH, CHATHSI TPYTHOCTEH, O3HAKOMJICHHUS C KYJIbTYPHBIMU pPeaisiMU
(o HE00XOANMOCTH); COBEPLICHCTBOBAHHEM PEUYEBbIX HABBIKOB yCTHOM
peun (manee — YP) u 1P, nockoneky YP siBnsiercs B 1aHHOM ciydae
cpeactBoM oOyuenus [1P.

MOXHO NpeUIOKUTh YYaIIUMCs CIEAYIOIINE YIPAaKHEHHS:

1. 3anonnume accoyuocpammy no meme «Apysxcoa» (M3BnedeHue
(hOHOBBIX 3HAHUI M AKTUBU3ALIMS JIEKCHYECKOTO MaTepraa Mo TeMe):
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Wlpyatn o

77 COMMUNIGATION

meine Freunde: i der Schule N
— t —_—
(¢ Krrmuoes \’ ‘I \‘\_ZME_/>
\ e AMITE - -\\ /
f \ Vielle amitié ne craint
/ FREUNDSCHAFT N e/
Wer keine Beschrebung / \
‘ j . ’ ¢ vomsEs )
Freunden hat: mimfmde e —— (Cosoes ™)
- — ACTVITES \ —

~—

MITUELLES

- -

was mach ich mit den Freunden:

2. Bupasume nuunoe mHenue (HaIpaBIEHO Ha YMEHUE BbIPa)KaTb
CBOe MHEHHE B mmcbMeHHoU (opme): Kakyro pomp urpaer npyxoba B
Bamei sxusHu? HyxHsl 11 Ham apy3ss? [locTpoiiTe u nomnonHuTe npea-
JIOKEHHUSI peYeBbIMU KIIHIIE U3 TaOIuUIIbI 1.

Tabnuya 1
Peuesvie knuwe
Hemenkuii 3bIK DpaHIy3CcKHil A3BIK

1) Meiner Meinung nach, ... 1) Je pense que. ..
2) Ich bin der Meinung, dass ... 2) Je tr01_1ve que...

) 3) Je crois que...
3) Ich bin der Auffassung, dass ... y t 19 .

4) Jai I’impression que...

4) Ich meine, dass ... 5) Selon moi
5) Ich glaube, dass ... h 6) A mon avis \ pour moi\d’aprés

6) Ich denke, dass ... mol...
7) Je suppose que...

7) Fiir mich steht fest, dass ... y e
) Fir mi 8) Jestime que...

8) Ich bin dafiir, dass ...

9) Ich bin dagegen, dass ...

10) Was mich personlich betrifft, ...
11) Ich bin mir sicher, dass ...

12) Ich bin nicht sicher, ob ...
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Tpenuposounsviii sman. 311ech TPOUCXOIUT OBIIAJICHHE HAaBBIKAMHU
MO3HABATENFHON pEeQIIEKCUH; COBEPIICHCTBOBAHUE JIEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYeCKHX HABBIKOB IMHChMA, PAa3BUTHE KOMMYHHKATHBHBIX yMe-
Huit YP u [1P. DTOMy CITOCOOCTBYIOT CIIEAYIONINE YIPAKHEHHS:

VYnpaosicnenus, nanpaenennvie na pazeumue yMeHus HANUCAHUA
66edenus scce (TIOSICHEHUSI TPOOTIEMATHKH ).

e Kak MoxeT OBITH OXapaKTepHu3oBaHAa Kakas-TuOo mpobiema?
[MTomgymaiiTe 0 TOAXOAAIINX MPHIATaTeIbHBIX U BBITHIINTE.

e 3amoyHUTE MyCThIE CTPOKH B MPEIJIOKEHHUAX CaMU M BbIOEpeTe
MOAXOSIIMNA KOHEN JJISl KaXIOTO TPEUIOKEHUS W3 MPEUIOKESHHOTO
HIDKe. Tak MOJKeT HaYMHATHCS BBEICHHE B CCe.

Hemenkui si3bIK

DpaHLy3cKHil A3bIK

a) Das Thema ,, “ finde
ich...

b) spielt in der modernen
Welt ...

¢) Heutzutage kann man das Leben

a) Je trouve le sujet "

b) se passe dans le
monde contemporain...

c) De nos jours, vivre sans

ohne d) Le sujet " " joue
d) Das Thema ,, “ ist heute aujourd'hui pour ...
zum ... e) Le probléme du

e) Das Problem des/der semble étre...

scheint ... f) La question de savoir si

f) Die Frage, ob , touche... .
interessiert ... ... eine wichtige Rolle.

1) ...eine wichtige Rolle.

2) ...ein der wichtigsten Probleme der
Welt geworden.

3) ...heutzutage besonders wichtig.

4) ... schwer zu 16sen.

5) ... immer wieder Menschen in der
ganzen Welt.

6) ... kaum sich vorstellen.

1) ... un role important\crucial.

2) ...est devenu l'un des problémes
les plus importants au monde.

3) ... particuliérement important de
nos jours.

4) ... difficile a résoudre.

5) ... de plus en plus des gens par-

tout dans le monde.

6) ... difficile a imaginer.

OTO ynpakHEHHE IpPEeAIojaraeT TBOPUYECKOE 3all0oJHEHUE IPOIlyc-
KOB, YTO Ba)XHO JUIS1 Pa3BUTHs YMEHHUS CAMOCTOSITEIBHO BEIOMpPATh CJI0BA
B COOTBETCTBHH C KOHTEKCTOM, MPABIIBHO UX COUETATh.
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e BriOepere omHO TpemIOKEHHE W3 3aJaHUS 2 W HAIMHIINATE
nanbine o0bsICHEHHe, ToYeMy BBl Tak Aymaete. Mcmone3yiiTe coo3 «Io-
TOMY 4YTO / TaK KaK».

Ynpaoicnenus, nanpaenennvie na paseumue ymenus NuCbMEHHO20
ap2yMeHmupo8anHo20 Npeocmagienus coOCmMeeHH020 NOHUMAHUS Npo-
Onembl.

e Jluckyccus: Uro BaxkHo 1 fpy3ei? Kaxaplil 11 MOXKET cTaTh
Bammm npyrom? [louemy na mim Het?

Ynpaoicnenus, nanpaenennvie na paseumue ymMeHus NUCbMEHHOU
ap2yMeHmupo8anHol nepeoaiu 803MOHCHLIX NPOMUBONONIONCHBIX MOUEK
3peHUs U YMEHUsL OOBACHUMb, NOYEMY Helb3s Co2nacumovcs ¢ Humu (Cro-
COOCTBYET Pa3BUTHIO JIEKCHIECKUX M TPAMMATHIECKUX HABBIKOB IIHChbMa —
TpaHchOpMallMOHHOE YIIPpaKHEHUE Ha nepedpa3upoBaHme).

e [lucbMeHHO TiepeBeqUTEe HE3HAKOMBbIE ciioBa. EcTh M MHEHHs,
C KOTOPBIMH BBl He coBceM cornacHbl? CdhopMmynupyiiTe MUCEMEHHO
MIPOTUBOIIOJNIOKHbIE MHEHHS CBOMMHU CJIOBaMHU. OTO 3aJaHHE MOXKHO
BBITIOJIHUTE B (hopMe TaOnuIs! 2.

Tabnuya 2
BbzpaofceHue MHEHUs
Hemenxkuii sa3bik DpaHIy3CKHH SA3BIK
Originalaussage
Mit einigen Worten Jugement initial \ reformulation
.. weil ... ... parce que...

Ynpasicnenue, nanpasnennoe na pazgumue ymenus HAnUCAHUs 3a-
KAroueHus 3cce. B xoJie BBITIOTHEHHS YIPaKHEHHUS Pa3BUBASTCS YMEHUE
HaIUCaHMS 3aKJIFOUMTEIILHOTO a03alla U COBEPIICHCTBYIOTCS IpaMMaTH-
YyeCcKHe HaBBIKH ITMChbMEHHON peun.

Obobwenue paccysicoenuti U 3aKIOUUMeENbHAs OYEeHKA 8blCKA3bl8a-
HU:A.

e HanummuTe, 4To0 MOXXKHO HamucaTh B 3aKIOUYEHHH K 3cce. Jlo-
MOJIHUTE NPENJIOKEHU B KadecTBe NpuMmepoB. Mcnomnbiyiite cienayro-
ITHE PEeYEBEIC KITHIIIE.
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HeMmenkuii 361K

@paHNy3cKHUil A3bIK

1) Zum Schluss mochte ich noch
einmal hervorheben, wie ...

2) Zusammenfassend mochte ich zu
diesem Thema nochmal sagen,
dass...

3) Ich mochte noch einmal das Ge-
sagte kurz zusammenfassen: ...

4) AbschlieBend mochte ich beto-

1) Enfin, je voudrais dire comment...
2) En conclusion, je voudrais dire
que...

3) En définitive je voudrais dire,
souligner que ...

4) Enfin, je tiens a souligner que ...
5) Pour conclure, on pourrait dire
que

nen, dass ...
5) Zusammenfassend konnte man
sagen, dass ...

Ilpooyxmuenbiii sman (hanucanue 3cce) MPEANONATacT aHATUTHKO-
CHUHTETHYECKYIO paboTy M0 COEJMHEHHUIO BCEX YacTell 3cce Ha OCHOBE
HoBoi1 K3. IIporcxoaut pa3zButue KOMMYHUKATHUBHBIX yMeHUM [1P.

o  Vnpanxcnenue. K3: Ha ceromusamauii 1eHb PeIKO MOXKHO BCTpE-
TUTh HACTOSIIUX Jpy3ei. Hamumure 3cce Mo 1aHHOMY BBICKa3bIBAaHHIO.
Packpoiite oburyro mpobiemMaTruKy BhICKa3bIBaHUs. Bripazute cOOCTBEH-
HOe MHEHue, nmpusenute 2—3 aprymenta. CHopMynupyiTe BO3ZMOKHBIE
MPOTHBOIOJIOKHBIE MHEHUS C TIpUBelieHHeM 1—2 apryMmeHToB. OObSICHU-
T€, IOYEMY BbI HE COTJIACHBI C JAHHBIMH NPOTHBOIOIOXKHBIMU MHEHHSI-
Mu. ChopMynupyiTe 3aKII0YEHUE 3CCE.

Takum 00pazoM, TpeyIoKEHHBI (opMaT paboThl HaJ yMEHHUSIMU
HaIMCaHMs 3CCE OTpaXkaeT MPOTrpaMMHbIE TPeOOBaHUS, BIIOJIHE BITHCHI-
BaeTCcs B Yy4eOHO-BOCIIMTATEIBHBIH NPOLECC, MO3BOJSET YUUTENO Ta-
pajuiebHO paboTaTh HAJ| YCTHOW PEedYbl0 M Pa3HOOOpA3UTh CBOKO Jiesi-
TeabHOCTh. [Ipenioxennple ynpakxHeHNsT HATJISTHO WIITIOCTPUPYIOT BCE
BbIJIEJICHHBIE 3Talbl pabOThI 32 CYET KOHKPETH3alUi KOMMYHUKATHBHBIX
3a7a4, GOpMYIMPOBOK 331aHUI U BepOaIbHO-COEPKATEIBHBIX OTIOP.
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Aunorauusi. Ctathsi 3HAKOMHUT C COZIEpPIKaHHEM MPOPECCHOHABHOM IO~
TOTOBKH  (DPaHIY3CKHX KOH(EPCHI-IIEPEBOYUKOB.  AHAIM3UPYIOTCS
y‘IE6HBIe IJIaHbl BEAYIIHUX MEPEBOAYCCKUX MIKOJI (DpaHL[I/II/I, BBIITYCKHUKH
KOTOPBIX BOCTPEeOOBaHbI HA MHPOBOM YPOBHE. PacKphIBarOTCSI OCHOBHBIC
CTPYKTYPHO-OPIraHMU3aIlMOHHBIC KOMIIOHEHTBI MAaruCTepCKux IporpamMm,
oOuine 4epThl W pa3iinyuus B MOJAXOJax K oOydeHHIo B o0nacTu KoHe-
peHL-TIepeBoa.

KitroueBbie ciioBa: KOH(EPEHI-IIEPEBOI, YCTHBIN IIEPEBO, IIEPEBOTUCCKAsT
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Abstract. The paper presents the content of the professional training of
French conference interpreters. The author analyses the curricula of the
leading translation schools in France. Through the analysis, she reveals the
main structural and organizational components of master's programs.
Keywords: conference interpretation, interpreting, translation activities,
French language.

[IpoGiema 3pdexkTHBHOCTH OO0YUECHHS TEPEBOAUECKON MEesATENBHO-
CTH B BBICHIEH IIKOJIE OCTaercs akTyajdbHOW. M3ydeHuwe ombiTa mpe-
CTHIKHBIX MHPOBBIX LIKOJI MEPEeBOa MPEACTaBIAET 3HAUUTENbHbIN Hayd-
HO-TIpaKTHYeCKUil uHTepec. OOHOM U3 CTpaH C BBICOKUM YPOBHEM
MOJTOTOBKU MEPEBOIUECKUX KaapoB sBisieTcs Ppanmus. OOpazoBanue
MEepEeBOTYMKa MOKHO TIOJYYUTh B CIEAYIOMNX (PAHIy3CKUX YHHBEPCH-
TeTax: Bplcmas mkona yCTHBIX M MUCHbMEHHBIX HEPEBOAYMKOB YHHUBEP-
curera Copbonna — Ilapwx-111 (ESIT), Beicmuii HHCTUTYT YCTHBIX U
MMCHbMEHHBIX NepeBoaYuKoB, T. [lapwxk (ISIT), HaunonansHbI MHCTH-
TYT BOCTOYHBIX SI3BIKOB M KynbTyp, T. [lapmwk (INALCO), Uucruryt
MUCbMEHHBIX, YCTHBIX NEPEBOTYMKOB M MEXAYHAPOAHBIX OTHOIICHHUN
CrpacOyprckoro yumpepcutera (ITIRI), a Takke B yHUBEPCUTETE HM.
JKana Xopeca (r. Tyny3a), yaupepcutere uM. oparbeB Jlrombep (r. JInow),
B yHUBepcuTeTax . Jlumne, Penn, Mapcens u ap.

B pamkax Hampasienus moarotoBku «Traduction et interprétation»
(ITucepMeHHBIN B YCTHBIH TIEpEeBOJT) B OOJILIIMHCTBE (PPAHITY3CKUX BY30B
MPUCYTCTBYET pa3lielieHNe Ha MUCbMEHHBIN U YCTHBIN IepeBoA: KoHpe-
PEHI-TIEPEBOA, MEXKKYJIbTypHass KOMMYHHUKAIMS M NUCbMEHHBIA mepe-
BOJI, MUCEMEHHBIN MepeBosl B chepe MmpodecCHOHATEHOW KOMMYHHKA-
UMW,  ayJUOBHM3YalbHBIH  TIEPEBOA,  JIMTEPAaTypHBIA  IEPEBO/,
IOPUIIMYECKUI U TEXHUYECKUH TEepeBOJ, MepeBol KMHOPUILMOB, Tepe-
BOJI CHIEIMAJBHBIX TEKCTOB, MyJIbTUMEIUWHBINA TIEPEBOI, TIEPEBOAUECKOE
penaktuposanue [[1lanraesa, 2021, c. 186].
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Cpenu nepeducieHHBIX BBILIE CIELHUAIM3alUNA BCEr0 OAHA OTHO-
CHUTCSl K yCTHOMY TiepeBony: 1o npoduis «Kondepenu-nepesoa». Bme-
CTE€ C TeM MHOTHE YHUBEPCHUTETHI IIPEUIAraloT CHELUAIBHOCTH, COBME-
HIAI0IIKMe TMChMEHHBIA W yCTHBIH mepeBom: Traduction spécialisée et
Interprétation de liaison (CrieruanbsHbIil MUCEMEHHBIH IEPEBOJT M YCTHBIIH
COTMPOBOIUTENBHBIN MepeBo); Traduction, interprétation, médiation
linguistique (ITchMeHHBIH, YCTHBINA TEPEBOI U SI3BIKOBOE MOCPEIHUYC-
CTBO).

B cratbe MBI paccMOTpUM CTPYKTYypy M COAEp)KaHHe oOpa3oBa-
TENbHBIX IPOrpaMM Ha OTAEJICHUIX KoH(epeHu-nepesoaa. Bo dpannuu
00y4eHHe 3TOMy BHIy II€PEBOIIECKOI IESTETBbHOCTH OCYIIECTBIISIETCS B
maructparype ESIT, ISIT, ITIRI, BoITyCKHUKH KOTOPBIX OCYLIECTBIISIOT
MOCJIEeIOBATENLHBI U CHHXPOHHBIM MEepeBOJ] KaKk Ha OTACIBHBIX MEpO-
HOpUATUAX MEXKIyHApoAHOro ypoBHs, Tak u B OOH, EBpomnelickoil ko-
MHccud, EBponeiickom mnapiamente, Munucrepctse EBponsl U HHO-
CTPaHHBIX J€l, MexXIyHapoAHOW TOProBOM IajmaTre U JIPYrux
MEXIyHapOIHBIX HHCTUTYTAaX.

B naHHBIX By3ax NMOATOTOBKAa BEAETCS B PaMKax OINpPEIECIICHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX kKoMOuHarmii. CoriacHo npodeccuoHaabHON KI1accH-
¢ukauu  MexayHapoqHoO accoumanuu KOH(EPEHL-TIEPEeBOIINKOB
paboune si3pIku 0003HavaroTcs jutepamMu A, B u C [TonkoBslit cio-
Bapb... 2003, c. 177]. AKTuBHBIMHU SBISIOTCS s3bikH A u B, mpu stom
SI3BIK A — 3TO POJHOHM SI3BIK IEepeBOAYMKa (YPOBEHH OOpPa30BAHHOTO
HOCHUTENS fA3bIKa). Y NMEPEeBOIYNKA MOXKET OBITH OJUH MU ABa SI3bIKa A.
S3pikoM B mepeBogunk Biajneer cBOOOIHO, UCIIONB3Ys B TIOJHOW Mepe
BCE €0 TOHKOCTH | HIoaHChl. [TlaccuBHBIM Ha3bIBaeTcs 136k C, KOTOPHIM
MEPEeBOIUYMK MIPEKPACHO MOJIB3YETCs HA PELIEITUBHOM YpOBHE. SI3p1k0B C
MOJKET OBITh HECKOJIBKO.

[lpu mocrymnennn o00s3aTeNbHO 3HAHHWE AHTIUICKOTO SI3bIKA: B
ESIT anrnmiickuii Mmoxet ObITh s1361KOM C, B ISIT, ITIRI —TONIBKO 5A3BI-
koM A wim B. B kaxxaoM yueOHOM 3aBefieHHH pa3pa0dOTaHbl COOCTBEH-
Hble TpeOoBaHMs K KaHmumaraM. Tak, eciu B ESIT u ISIT tpedyercs
JIOKYMEHT, [TOJITBEP K IAIOIINI ITPOKUBaHUE B CTpaHe si3bika B B TeueHme
MUHUMYM 0JHOTO roza, To B ITIRI 3TOT mMyHKT HOCHT peKOMeHAATENb-
HBIH Xapaktep. B konkypcHyro komuccuio ITIRI aOutypueHTsl kpome
pe3roMe ¥ MOTHBAIllMOHHOTO THChMa TPEJICTABISIOT CBOM mpodeccro-
HanbHBIA TiaH. Kpome storo, B ITIRI u ISIT yunteiBaeTcst Hanmuue
omeiTa B chepe nepeBoa.
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3auucineHue NPEeTeHIEHTOB OCYILECTBIATHCA 110 pe3yIbTaTaM BCTY-
MUTETBHBIX HCIBITAaHUH, (hopMa U colepKaHue KOTOPBIX ONpeAesIFOTCS
yauBepcutetoM. Hampumep, B ESIT u ISIT mns nomycka k BcTynuTens-
HBIM 3K3aMEHaM aOWTypPHEHTHl BBINOJHSIOT 33JaHUsl Ha IMOHMMaHHE
nucbMeHHbIX TekcToB (ESIT) mnu TecTsl Mo ayAMpOBaHUIO M KOMILIEKC-
HBIC TECTHl HA 3HAHUE aKTYAJIbHBIX COOBITHH B 00JaCTH MOJIUTUKH, KO-
HOMUKHU U MexyHaponHoi ooctanoBku (ISIT). B ITIRI npeasapurens-
HOTO 0TOOpa HET, HO caM 3K3aMeH NPOXOAUT B [iBa dTama:

1) u3nokeHne ¥ COYMHEHUE; MICHMEHHBIN IEPEBOJI; YCTHBIN MEPEBO;

2) mocne0BaTebHBII IepeBO i coOece10BaHue.

Ha mam B3risiz, cTonp TIIATENbHBIH OTOOP ONpeneriseT He TOJIbKO
SI3BIKOBBIC W OOIEKYJIBTYpPHBIC KOMIIETCHIIUH, HO U SIBJISIETCSl TECTOM Ha
podecCHOHANBHYIO IPUTOIHOCTE.

[lepeiinem k aHanu3y copepkaHHs MOATOTOBKM MAarucTpa MO KOH-
¢depenn-nepesoay B ESIT, ISIT, ITIRI. Mbl u3yuwin y4eOHbIC IUIAHBI U
rpaduku, pa3MeIleHHbIE Ha O(HIMANBHBIX CalTaX JaHHBIX y4eOHBIX
3aBeneHuii’. B menom opranmsanms y4eGHOTO MpoLEcca MOMYUHSIETCS
CJICAYIOIIMM NPUHLUIAM: HEOOJbIIOE KOJTUIYECTBO TEOPETHUECKHUX KYp-
COB, HAIIPaBJICHHOCTh OOYYEHHSI HCKIIOUUTEIbHO Ha (QOpPMHUpOBaHHE
MEPEeBOIYECKUX KOMIIETCHLMI, 00y4eHne CHHXPOHHOMY IEPEBOLY CO
BTOpOro Kypca. OOImHKM 3J€MEHTOM SIBIISIETCS TPYIOEMKOCTh 00pa3oBa-
TeJBHBIX MpOrpaMM, KoTopas coctaBmuser 60 3auetHsix enuuul ECTS 3a
akajeMudeckuil roj. O0s3aTebHBIM KOMIIOHEHTOM 00pa30BaTebHOTO
mpolecca BBICTYNAIOT CAMOCTOATENIbHBIE TPYNIOBBIC WM MApHBIE 3aHs-
tusi. Hanpumep, B ESIT Ha 310T BHJ paboThl BeLIEHseTcs 15 akageMu-
YEeCKHX YacoB B HE/ICNIO.

st 6ojee HarSAHOTO CPaBHEHUS Mbl IIPEICTaBUIN yUIeOHbIE Iia-
HBI PACCMaTPHUBAEMbIX BY30B B OT/EIbHBIX TAOIUIIAX.

! O¢urmansupii caiit Bhicieil MKOMBI YCTHBIX 1 MHCHMEHHBIX [EPEBOIUNKOB YHHBED-
curera Copbonna-ITapmwk I1l. URL: http://www.univ-paris3.fr/esit (mara obpamuieHus:
01.07.2022). Tekct: snexTponHbIid; OdUuManbHbIil caiiT BbIcero HHCTUTYTa YCTHBIX
mUchMeHHBIX — mepeBomumkoB. URL:  http://www.isit-paris.fr  (mata oOpamieHus:
01.07.2022). Texkcrt: snekTpoHHbIH; OdunuanbHblid caiiT THCTHTYTa MHCHMEHHBIX, YCT-
HBIX MEPEeBOAYUKOB M MEXKIYHApOAHBIX OTHoLIeHHi CTpacOyprckoro yHHBEPCHUTETA.
URL: http://itiri.unistra.fr (gara o6pamenus: 01.07.2022). TekcT: 3IIEKTPOHHBII.
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Tabnuya 1

Yyebonoui nnan 6 macucmpamype ESIT

| kypc

Il xype

Teopernueckuii 070K

Teoperndeckuii 010K

1 |Teopwus mepeBona 1 |HayuyHoe 3HaHHE
2 |Metononorus 2 |EBpomeiickoe IpOCTpaHCTBO
YCTHOTO TIepeBoJa 3 |MexnyHapoIHbIE OTHOIICHHS
3 |BBexeHue B IOPHCIIPYACHINIO 4 |CpaBHUTETBHOE TIPABOBEICHIC
4 |DKOHOMHKA
5 |l'eomonuTtuka
[TpakTryeckuii 610K [TpakTryeckuii 610K
1 |IlocnenoBaTeNbHBIN IEPEBO 1 |[TocnenoBaTenbHbII
(A—B) U CUHXPOHHBIH niepeBo] (B—A)
2 |TlocnenoBaTenbHbIH EPEeBO 2 |TTocnenoBatebHBIH
(B—A) U CUHXpOHHBIHN niepeBo] (C—A)
3 |[locnenoBaTenbHbIH EPEBO 3 |[TocnenoBaTenbHbIH
(C—A) U cuHXpoHHbIH nepeBox (C—B)
4 |IlepeBon c nmcTa 4 |\IlepeBoy c nmcTa
5 |CoBepmiencTBoBanne BiageHus |5 ([ToaroroBka Kk KOH(PEPEHIMSIM
(bpaHITy3CKHM S3BIKOM 6 |AumuiomMaTHdecKuii mepeBox
6 |CoBepmieHcTBOBaHMEe BiageHus | / |CHHXpOHHBIN NEPEBOJ C JIHCTa
AHTJIMHACKUM SI3bIKOM 8 |[lepeBoaueckas mpakTHUKa
B MEXJIyHapOHbIX OpraHU3alUsIX
Tabauya 2
Yuebnuuit nnan 6 macucmpamype 1SIT
| kypc Il xypc
| | BBemenue B MexKkynsTypHyio | | | Pa3zButne
W MHOTOSI3bIYHYIO KOMMYHHKa- npodeccHoHaNbHBIX YMEHUH
LU0
1 | TlocnenoarensHblii mepeBog n | 1| CoBepiieHCTBOBaHHE  HaBBIKOB
nepeBoz ¢ aucta (A—B) MIOCJIE/IOBATENILHOTO NEpeBoa 1
2 | TlocnenoBaTenbHBINH NEPEBOJ U HIepeBO/I C JIUCTA
nepeBoy ¢ aucta (B—A) 2| dopmupoBaHHE HABBIKOB CHH-
3 | TlocnenoBaTenbHBIN MEPEBO U XPOHHOTO IIepeBOa
nepeBog ¢ aucta (C—A) (B—A, A—B,C—oA)
Il | TIpodeccuonanmsuast cpema u |l | YcrHbii mepeBon B chepe mpo-
OCHOBBI Ipodeccuu (heccnoHabHO KOMMYHHUKAIIMU
1 | OcHoBbl ycTtHOTrO TepeBoga W | 1| I'eomonmtuka

JINCKypC-aHaIn3a
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2 | IlybanuHoe BBICTYIICHUE 2 | IOpuandeckuii nepeBoa
3 | Meronomorus 3| TocnenoBaTenbHBIN M CHHXPOHHBII
YCTHOTO TIEpeBo/Ia nepesoj (C—B)
4 | Meronomorms riepeona c mucta | 4 | IlepeBon c mmcra
5| HoaroroBka kK KOHPEPEHIHIM
6 | JumnoMaTHYecKuii mepeBot
7 | CUHXpOHHBIH IEPEBOJI C JINCTA
11| TIpoGmemsr coBpemennoro mu- |lll| TIpodeccrnonansnas naTErpanus
pa: mepeBoxa B cdepe mpodec-
CHOHAJIBHOW KOMMYHUKALIUH
1 | Tlomurnueckas SKOHOMHKA 1| Tpenunru
2 | duHAHCOBO-?KOHOMHYECKHI 2| IlpakTMKyM 10 YNIpaBICHUIO
epeBos CTpeccoM
3| IpodeccronampHas dTHKA
4 | BomnoHTepckuii mepeBoa
5| IlepeBomdeckas MpaKkTHKa
B MEKTYHAPOIHBIX OPTraHHU3aIMIX
IV | TIpodeccroHanmpHast HHTETPALHS
1 | Tpenunrn
2 | IlpakTHKyM 10 YHPaBJICHHUIO
CTpeccoM
3 | IlpakTnueckue 3aHITHA 1O TPO-
(eccnoHaIbHON MHTETpaLH
4 | TlepeBomueckas MpakTHKa
Tabauya 3
Yuebnouit nnan ¢ macucmpamype ITIRI
| kypc Il xype
| | SI3pIKOBOE MOCPETHUYECTBO | | MeToaon0rusi yCTHOTO MIEpEBOa
1 | Meronomnorus yctHoro nepeBosa|l | MeTomonorus ycTHOTO epeBoja
2 | Ilpaktuueckuii kypc ¢panmys- |2 | IIpakTuueckuii Kypc YCTHOTO
CKOTO sI3bIKa niepeBoia ((ppaHITy3cKuil sI3IK)
Il | YcrHerii nepeBon Il | Ycrabri mepeBox
(aHTIMHCKUH SI3BIK) (aHrIMHCKUH SI3BIK)
1 | TlocnenoBarenbHbII IEpeBOA 1 | IlocnenoBaTenbHBIN EPEBO]
2 | IlepeBon c nucra 2 | IlepeBon c imcra
3 | ConpoBoauTeNbHBIN MEPEBO] 3 | CuHXpOHHBII nepeBoa
11| Ycrusiii nepeson (s13b1k C) 11| Ycrnblit nepeson (s1361k C)
1 | TlocnenoBarenbHbII EpeBOA 1 | ITocnenoBaTenbHBIN EPEBO]
2 | Tepesox c mucta 2 | IepeBox c mucrta
3 | ConpoBoauTeNbHBIN MEPeBoJ| 3 | CuHXpOHHBI epeBo
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IV | TluceMmeHHBIV IEpEBOJT IV| Humiomuas pabota / mpodeccuo-
HAaJIGHBIN MJIaH M OTYET MO

MPAKTHKE
1 | IIucemennsrii mepesox (B—A) |1 | IlogroroBka u 3ammra IUIUIOMHOMN
2 | Hucemennsrit nepeBog (C—A) paboTs! mim poecCHOHATTFHOTO
IJIaHa

2 | IlepeBomyeckas mpaKkTHKa

Marucrepckue nporpammsl B ISIT u ITIRI moctpoensr Ha MOIyITb-
HOM IIPUHIMIIE, TJ€ [EHTPAIBHOE MECTO OTBOJHUTCS OCBOCHHUIO Pa3HbBIX
BUJOB TepeBoja. 3acilyXHBaeT BHUMAaHHUs MOAYJb MO MPOoecCrOHab-
Hoii uHTerpanuu B ISIT, HampaBneHHbI HA pelIeHUE 3a[a4d MOBBIIICH-
HOW TPYIOHOCTH M IPEONOJICHHE ICHUXOJIornueckux OapbepoB. Ha mep-
BoM Kypce ISIT B mporpammy BXOAHMT COBEpPIICHHO HEOOXOAUMBIN Kypc
JUIsl yCTHBIX MepeBounKoB «[1yOonuanoe BeicTyieHue». Ciieayer oTMe-
TUTh, YTO OJUH U3 Moxyieil maructparypsl ITIRI nocsieH nuceMeHHO-
My nepeBofy. Taxoke ydeOHBIH IUIaH 3TOr0 MHCTUTYTA MpPEeayCMaTpruBaeT
HalMCcaHue AWIUIOMHON paboThl. B KauecTBe anbTepHATHBBI CTYIICHTHI
MOTYT BBIOpaTh pa3paboTKy U 3alIUTy MPOoQeCcCHOHANBHOTO TuiaHa. Maru-
ctepckas mporpamma B ESIT coctout u3 9 Teopernueckux auciurmivH, 12
MPaKTHYECKUX KYpCOB U TEPEBOTYECKON MPAKTUKUA B MEKITYHAPOIHBIX
OpraHu3aIysiX, KOTOpas HOCUT O3HAKOMHTEIIBHBIN XapakKTep.

PaccmoTpeB yueOHbple mporpammsl mo npoduimo «Kondepeni-
MIepPEeBO», MBI MPUXOJIUM K BBIBOAY, YTO IVIABHOM OCOOEHHOCTHIO U3Y-
YCHHBIX NPOTrpaMM ABJIACTCA UX NPHUKIIaJHASA HAIPaBJICHHOCTD. Hecmort-
PS Ha pa3iauyMsl B CTPYKTYPE U COAEpKaHUU 0OydeHHs, BeAyle nepe-
BoIYecKHe MKOJbl PpaHIMKM HMEIT MHOTO oOmero. Bo-nepBeix, B
MarucTpaTypy NPUHUMAIOTCS CTYJCHTHI C YK€ C(OPMHUPOBAHHBIMHA HHO-
A3BIYHBIMHW KOMMYHHUKATHUBHBIMHU KOMIICTCHIUSAMU. BO-BTOprX, BO BCEX
TpeX By3ax OT OyAyIIMX NEPEeBOTYHUKOB TPeOYIOTCS MIHUPOKHE (HOHOBBIE
3HaHWsI, aHATUTHYECKHE CITIOCOOHOCTH, IOCTOSIHHOE COBEPIICHCTBOBAHHE
B pa3HBIX MNpeAMeTHBIX cdepax. CTyIeHTbl NPOXOAAT IMOATOTOBKY B
chepax SKOHOMHUKH, TIOJUTHKH, IOPUCTIPYACHLUUH, MEXIyHAPOIHBIX
oTHoOUIeHUH. B-TpeTbux, Kk 00y4yeHHI0O CHHXPOHHOMY II€PEBOAY MPHCTY-
naroT nocie (GopMUPOBaHMST HABBIKOB ITOCIIENOBATEILHOIO MEPEBO/IA U
MepeBo/ia ¢ JIUCTA.
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Abstract. This paper is devoted to the practical aspects of teaching French
at a non-linguistic faculty. Based on his experience, the author shows some
techniques for working on professionally oriented text in French. Thanks
to these techniques, a deeper study of the cultural and linguistic aspects of
the concepts of «perfumes» and «cosmetics» takes place.

Keywords: French language, a foreign language text, cultural and linguis-
tic aspects.

Crarbs KacaeTcs JIMIIb IPAKTUYECKUX AaClEKTOB IPENoJaBaHUs
WHOCTPAaHHOTO s3blKa ((PaHIy3CKOr0) Ha HESA3BIKOBOM (aKymIbTeTe.
AKTyanbHOCTh JAaHHOM TEMBI OOBSCHICTCS HEOOXOIMMOCTBIO TOBBILIE-
HUSI MOTHBALlMU K HU3YYEHHIO (PPAHILY3CKOTO SI3bIKa M ITOMCKOM HOBBIX
MOJIX0/I0B, (POPM U IPUEMOB PabOTEHI.

Kocmernka u mapgromepuss npeAcTaBisiioT coOOW 3HAYUTENBHYIO
4acTh 4enoBeuecKor KyabpTyphl. 1lo mHeHuto M. M. Manxa3zoBoi, «e-
KOpaTHBHAs KOCMETHKAa U map(proMepusi — 3TO CIOXKHBIN, YHUBEPCAJb-
HBI (peHOMEH, HOCSIINN MEXIUCIUILTUHAPHBIN XapakTep ¥ MpPOHU3bI-
BalomMii MHOTHE cepbl yenoBedeckod »xu3Hm» [ManxazoBa, 2013,
c. 9]. TpamuuoHHO 1711 paOOTHI B 3TOH cepe MPHUBICKAOTCS CIeIra-
JIUCTBI C XUMUYECKUM 00Pa30BaHUEM.

OOyuaromuicst Mo XUMHUYECKOMY HAMpaBICHHIO MOATOTOBKH JOJ-
XKEH YMETb OCYILECTBIISITh KOMMYHUKAIMIO B MIPOEeCcCHOHAIBHON cdepe
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, BJaJesl, COOTBETCTBEHHO, TEPMUHOJOTHEH WU
HaBbIKaMU €€ a/IEKBaTHOTO MEPeBoia U MOHUMaHus. byaymemy cnerma-
JUCTY-XUMHUKY YK€ HEIOCTaTOYHO 3HATh TOJBKO CBEACHUS M3 001acTH
XMMUH, €My HEOOXOIUMbl MHTEIPUPOBAHHBIE 3HAHHS M3 Pa3HbIX 00ia-
CTeH: KyJIbTypOJIOTUH, UCTOPUH U JTUHTBUCTHUKU. DTH 3HAHUA, B YaCTHO-
CTH, IOMOTAIOT IOHUMATh U YYUTHIBATh TOTPEOHOCTH KIMEHTOB, MO3TO-
My Ha 3aHATUSX MO (QPaHIY3CKOMY SI3bIKYy MOXXET HMETb MECTO
0000I1IeHHOE U3yUYCeHUE KYJIbTYPHO-TMHI'BUCTUYECKUX ACTIEKTOB, B 4aCT-
HOCTH, TIOHSATHH «MTap(QIOMEPHUs» U «KOCMETHKA.

JlaHHOE TOJIOKEHNE WIIIIOCTPUPYET ONpEIETICHHbIE METOAMYECKHE
MOJIXOABl M TPUHLUIBI 00YYEHUS! MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM: 3TO M KOH-
TEKCTHOE 00ydYeHHe, TO ecTh 00y4YeHHE B KOHTEKCTe Oyaymiei mpodec-
CHOHAJIBHOMN JIEATENIBHOCTH, U KYJIBTYpOJOTHYECKUIN TOAXOM, MpPOSBIIs-
IOIUICS B TPUHLUIE TOJHUKYJIBTYPHOCTH; M KOMMYHHKAaTHBHO-
KOTHUTHBHBIH MTOJIXO0J], 03HAYAIONINH, YTO SA3BIK BBICTYIMAET KaK CPECTBO
KOMMYHUKAIIMH ¥ KaK CITOCO0 MO3HAHUS OKpYysKaromiero Mmupa. Hapsmy c
yKa3aHHBIMH MOJXOAAaMU M MPUHLUIIAMH PEATU3YIOTCSI BOCIUTATEIbHAS
W pa3BuBaronias GyHKIMK HHOCTPAHHOTO s13bIKa. Hanpumep, Ha 3aHATHH
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MOTYT OBITh TMOCTABJICHBI CIEAYIONIME 3aJlaud OOYUYCHHS: TPOCIEIUThH
pa3Butue (GpaHIly3CKOW KOCMETHKHU M Map(roMepuu U MmokKasaTth ¢¢ pas-
JUYHBIC ACTEeKThl Ha OCHOBE WHOS3BIYHOTO, TNPOodeccHoHabHO-
OPHUEHTHPOBAHHOTO TeKCTa (B yacTHOCTH, Parfumerie — Wikipédia).

OOmas 1enp pa3duBaeTCs Ha KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATEIbHBIC
3anaun (nanee — KII3), koTopeie peann3yroTcs yepe3 npodieMHoe 00y-
yerne. Tak, KII3 moryT 3Bydats ciiegyrommm o0pazom:

1. IlpodtHTe TEKCT M cAeNaliTe KPaTKHUH UCTOPUIECKUNA 0030p pas-
BUTHS (DpaHIy3CKON KOCMETHKH, apdromepui. 2. [Ipodrurte TEKCT U Ha
€ro OCHOBE MPOJICMOHCTPHUPYHTE KYIbTypHBIE ACHEKTHI, CIIOCOOCTBYIO-
nue ee pa3BuTHio. 3. [ToJ pyKOBOJCTBOM MPENOIaBaTelIsl U3yYUTE COOT-
BCTCTBYIOIIUC CJIOBAPHBIC CTAaTbU U IMOKAXUTC JIMHTBUCTUYCCKUEC aCIICK-
ThI IOHATHH «ITaphIOMEPHsD, KKOCMETHKAY.

PaboTa mpoxoJUT Ha OCHOBE TPEX 3TAIOB, BBIJCICHHBIX U OMHCAH-
HbIX B HAY4YHOH JIUTEpaType: MPEATCKCTOBOM, TEKCTOBOM U IOCICTEK-
CTOBOM. Pa3BuBaroTCs OCHOBHBIE TPYIITBI YMEHHUI UTEHUsI, paboTa mpe-
BapsieTCsl CO3JIaHHMEM MOTHBOB JICATEIBHOCTH, H3BJICYCHUEM (OHOBBIX
3HAHWIA W Pa3BUTHEM YMEHUs aHTHIMNAIMUA. MBI TIOKaXXeM HEKOTOphIC
IIPUCMBI pa6OTI>I Ha CO6CTB€HHO TEKCTOBOM J3Tall€ IJid U3YUCHHA KYJIb-
TYPHO-TTMHI'BUCTUYECKUX ACTICKTOB YKAa3aHHBIX MOHATHH. J[1s1 poBepKU
MMOHMMAaHUS MPOYUTAHHOTO (M3ydYarolee YTEHUE) 3aIOHIeTCs Tabmuia
(tabm. 1).

Tabnuya 1
Hcmopuxo-kynbmyphvie acnekmvl (Opanyy3ckoi KOCMemuKku u napgromepuu

Epoque ou sciécle Bréve caractéristique des parfums et des
produits cosmétiques

Le Moyen Age Les croisés apportent du jasmin et des roses de
Jérusalem au sud de la France. Le développement
des relations commerciales et l'arrivée a part en-
tiere de la parfumerie en Europe: la découverte de
ses propriétés hygiéniques et séductrices par les
rois et les courtisans.

Ha atom xe sTane pa3BUBarOTCS YMEHHS Pa0OThI C pa3HBIMU THIIA-
MU CJIOBapei, KOTOPbIC SBIISAIOTCS BAXHBIMH JUIS CTYJICHTa U OyAyIIero
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cnenuanucta. C 3TOH LEJNBI0 CTyJEHTaM IpeAsararoTcs JIBYsS3bIYHBIE,
OJHOSI3BIYHBIE, TOJIKOBBIE CIIOBAapH, a TAKXKE 3JICKTPOHHBIE CJIOBAPH OH-
JMaiin, Harpumep, cioBaphk «Multitran» (Mynstutpan)!. Jlannas dpopma
paboThl MOMOraeT YTOYHHUTh 3HAUCHHE OTICIbHBIX TEPMHHOB, KIIOUe-
BBIX CJIOB W TIy0O)ke MPOHHMKHYTH B TEKCT M ero monartekct. CTyneHTam
npeJiaraeTcs cAeiaTh aHalu3 CIeAYIOUIUX TEPMUHOB: «ap(IOMepHs»,
«KOCMETHKAa». AHalN3 HAYMHACTCS C M3YYEHHs] 3TUMOJIOIMU CJIOBa
«mapdroMepus», TO €CThb C €ro MPOUCXOKACHUSL.

JanHb1il TepMHH (PaHIy3CKOTO IPOUCXOKICHHUSI BOCXOIUT, B CBOIO
oduepensb, K JTATHHCKOMY CIOBY (mar. fumus — «maeiM»). Camo cioBo
«mmapdromepusn» (per — depes, fumum — 1apiM) B OyKBaJIbHOM CMBICIIE
O3HaYaeT «apoMaTH3alMI0 BO3/AyXa IyTeM JAaBicHus» [Manxa3osa,
2013, c¢. 12]. DTOro TepMHHA HET B 3TUMOJIOTHYECKOM ciioBape (ppaH-
I[y3CKOTO0 si3bIKa [2], HO ecTh TepMmuH «parfumier» (mapdrOMepIHK, 9To
oTMedeHo yxe B XVI B.). DT0 BIOJIHE 00BSICHUMO, BE/Ib TOTJIa UCIIONb-
30BAJINCh JPyrHUe TEPMHHBI, Hampumep, «baume» (Oanb3am, OmaroBo-
Hue). CnoBaps MynbTUTpaH JaeT CileAyIolye 3Ha4eHus] QpaHIy3CKOMY
«parfumy»: apomart, OGmaroyxaHue, OTAyIIKa, apoMaTU3aTop, AyxH, Oma-
TOBOHHE. ABTOPHTETHBIH (paHIy3CKUH TONKOBBIM cioBaps Le Petit
Robert? naer cieayromue TonKoBaHUs JaHHOTO MoHATUS: odeur agréable

et pénétrante (MPUATHBIA U TPOHMKAIOIIMK 3amax) — senteur (3amax);

golit de ce qui est aromatisé (BKyC TOro, 4TO UMEET apoMaTr) — arOme
(apomar), a Takxe substance aromatique tres peu diluée (apomarusupo-
BaHHOE KOHIICHTPUPOBAHHOE BEIIECTBO — essence (3(HpHOE MacIo).

Ha ocHoBe paboTHI cO CIIOBAapsIMU CTYJICHTHI IPUXOJST K BBIBOIY O
TOM, YTO B COBPEMEHHOM ()PaHILy3CKOM SI3bIKE HACTOJBKO 3HAYMMBIM
SABIIAETCS JTOT TEPMMH, UTO Jae CyliecTByer Bhipaxenue «Etre au
parfumy» (OBITH OCBEIOMIICHHBIM, XOpOLIO HH()OPMUPOBaHHBIM). Takum
00pa3oM, MBI BHJIUM, YTO COBPEMEHHBIH TEPMHH 4Yepe3 CBOM 3HAYCHUS
TaKKe OTPAKAET UCTOPHIO ITOTO SIBJICHUS, €0 KYJIbTYPHBIE aCHIEKTHI.

TepMUH «KOCMETHKa» TMPOW3O0IIEN] OT TIPEYecKOro s3bplka (rped.
kosmetii<e, oT kosmed) n OyKBaJbHO O3HAYAET IIPHUBOXKY B MOPSIOK,
ykpamatoy. Takxe oH 0003HauaeT ollee Ha3BaHUE MPEIMETOB, CIyXKa-

1 Cnoaps Mymsrurpan. URL: multitran.com (nara o6pamenus: 10.08.2022). Texkcr:
SJIEKTPOHHBIH.

2 Dictionnaire de la langue francaise - Le Robert. URL: https://www.lerobert.com/ dic-
tionnaires/francais/langue (mara o6pamenus: 12.07.2022). TeKCT: 31€KTPOHHBIIA.

86



IIMX JIJISI COXPAHEHUsSI ¥ TIPHUJIAHHS KPACOTHI YeJIOBEUECKOW HAPYKHOCTH.
Tak, CTyJIeHTBI Y3HAIOT, YTO BO (PPAHI[y3CKOM SI3bIKE TOT TCPMHH HC-
MOJIB3YETCs TOJBKO KaK MMsl ITpHJIaraTelbHOe «cosmétiquey», HampuMep,
produit cosmétique (kocMmeTudeckoe cpeactso). Ilpomenannyio padorty
CO CJIOBapsIMHM TaKKe MOXHO MPEACTABUTH B BUJC TaOIMIIBI WU CXEMBI
JUTs OoJIee HATJIsIHOTO BocnpusaTus (cxema 1).

Cxema 1
Jlexcuueckoe none nonsmust «Parfumeriey
IIpoucxo:kaenue: jar.
Fumus+per
Le parfum:
La parfumerie - odeur agréable et
La baume (ynorpebJsiercst pénétrante;
(ymoTpeouisiioch B HACTOsILIee BPeMs1) - golit de ce qui est
B CPEIHEBEKOBLE U r103>1<e)4/ — aromatisé;
- substance aromatique
trés peu diluée
Le parfumier — Le senteur
(la profession, le métier) L’ aréme
Etre au parfum L’essence

Takum oOpa3oM, TpeJIoKeHHass pabora HaJl  KYyJIbTypHO-
JMHTBUCTUYECKUMH aCHEeKTaMu Npo(dhecCHOHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
TEKCTa IMO3BOJIACT HE TOJBKO PAa3BUTH LCJICBbBIC YMCHHA YTCHUA, HO U
pacmupuTh 00U W NMPOECCHOHANBHBI KPYro3op CTYACHTOB; pac-
KpBIBAa€T 3HAYUMOCThH OOIIEKYJIBTYPHOTO M JIMHI'BHCTHYECKOIO 00pa3o-
BaHUs Ui Oynyuei npodecCuoHaNbHON AEATETbHOCTH.
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AnHotanusi. CraThd TOCBslleHAa mpoOieMaM  NpodeccHoHaIbHO-
OpPHCHTHPOBAHHOIO OOYYCHHS HEMELKOMY S3BIKY B MPO(eCcCHOHATEHOM
komemke. IIpodeccnoHanbHas HalpaBIeHHOCTh O0yYeHUs TpeOyeT Tiia-
TENBHOr0 0TOOpA COIepKaHUs y4eOHBIX MaTepHaloB, MHTEIPaLlid HHO-
CTPAaHHOTO fA3bIKA C MPOQUILHBIMU AUCHHUIUIMHAMH. B cTaThbe aBTOp ompe-
JeNseT Crielu(pHIeCKre MOIXO0ABI JUTA 1eNieil 00yueHUsI HEeMELIKOMY SI3BIKY,
Takue KaK U3y4YCHUE CIECLUAIBHOMN JIEKCUKH, [IPUEMBl OPraHU3ALMUU IPYyII-
MOBOM pabOTHI HaJl MPOEKTaMH, MPoOJIeMHOe 00yueHHe, BHIOOp y4eOHBIX
cutyaruid. [lorpyxeHue CTYICHTOB B KOHTEKCT Oyayied mpodeccuo-
HAJIBHOM JEATEIBHOCTH CO3a€T €CTECTBCHHbBIC CHTYAllUH OOIICHUS U aK-
TUBU3UPYET [T03HABATENBHYIO CIIOCOOHOCTh 00YJaeMBbIX.

KiroueBble cj10Ba: HeMELKHIl s3bIK, NPO(EcCHOHATEHO-OPHEHTHPOBAHHOE
00y4eHue, MpohecCHOHANTBHOE OOIICHNE, HHTETPUPOBAHHbBIC 3aHATHSL.

PROFESSIONALLY-ORIENTED TEACHING OF GERMAN
AT AVOCATIONAL COLLEGE
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Abstract. This paper is devoted to the problems of professionally oriented
teaching of German language at a professional college. Professionally ori-
ented training requires a careful selection of the content of educational ma-
terials, integration of foreign language into specialized disciplines. In its
paper the author determines specific approaches for teaching such as ac-
quiring professionally oriented vocabulary, working in teams on projects,
problem situations. Immersion of students into the context of their future
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professional activity creates a natural speech situations and increase their
cognitive capacity.

Keywords: German language, professionally-oriented teaching, profes-
sional communication, integrated classes.

Hemenkuii 361K — 3TO OAMH U3 JIMJUPYIOMINX S3bIKOB B MEXKIyHA-
ponHOM Ou3Hece, MONUTHKE U KyJIbType. Ba)KHOCTh 3HAHUS HEMELIKOTO
sI3pIKa HAa CETOAHSIIHUI 1€Hb HE JOJKHO BBI3bIBATh HUKAKUX COMHEHHI.
N3ydeHnne HeMEnKoro si3plka MO3BOJISIET HE TOJBKO OCBOMTH HOBOE CpE-
CTBO KOMMYHHUKAaIlM{, HO W TIO3HAKOMHUTH C KyIbTYPOH, TPaguLUsIMH,
pacLIMpUT KPYyro3op, CJeA0BaTeIbHO, OKa3aTh O0Oralarouiee BIUsSHUE
Ha JINYHOCTh 00YYaroIIerocs.

Opnnako oOmenpru3HaHHBIM (PAKTOM SIBJISIETCA TO, YTO HEMELKHH
SI3BIK MEHee MOMYJISIPEH Cpelr yJalmxcs koyemken. Kaxnpiil ron nopu
ACJICHUM T'PYIIl HAa A3bIKM BO3HUKACT Hp06neMa, Korga CTyA€HTBI U UX
POAUTEIIN HE XOTAT BI)I6I/IpaTI) HGMC]_[KI/Iﬁ SA3BIK, a BOCTpC6OBaHHI>IM CUH-
TAIOT aHTIUHCKUHU s3bIK. [lodTOMy ekeromHo mpuxoauTcs yOexaaTh
CTYIEHTOB M UX POAHTENEH B BAYKHOCTH HEMELIKOTO SI3bIKa, IOKa3bIBATh
TMEPCIEKTUBLI €0 U3YUCHUA U IL&JII)HCﬁHIGFO HCIIOJIb30BaHUs B HpO(bCC-
CHOHAJIBHOM IEATENBHOCTH U ULl IOCTPOECHUS CBOEH KaphepBI.

Kak npaBuiio, B HEMEUKYIO TpymIly HPUXOAUT OOJNBLIMHCTBO CTY-
ACHTOB, KOTOPBIC HE M3y4dad I/IHOCTpaHHI)II\/'I SI3bIK B IIKOJIE WJINW C HU3-
KMM Ka4eCTBOM 3HAaHHMWA IO AHIVIMWCKOMY s3bIKy. I HUX H3yuyeHue
HEMEIKOr0 sA3bIKa MPEACTABISET MHOXKECTBO TpynHocTed. Hampumep,
pu 0OyueHNH HEMEIIKOMY SI3bIKY Ha 0a3e aHTJIUICKOro si3bIKa yJaliie-
CA HMCIIBITBIBAIOT 3aTPYAHCHHA B CIIOXKHBIX I'PaMMaTUYCCKUX KOHCTPYK-
LUAX, TpaBHAJaxX YTEHUs, NMPOW3HOLIECHUM, MHTOHALWH, TOPSJKE CIIOB,
CIpPSDKEHUM TJIarojoB, CKIOHEHWM apTukied u T. A. [loaTtomy mepen
MpernojaBaTesiMi CTOSIT HE MEHEee CIIOXHBIC 3aJlauu: He TOJBKO cdop-
MHUPOBaTh 0a3y JUIs OBCEIHEBHOTO OOILEHHS, HO U HAy4YUTh npodeccu-
OHAJIbHOW KOMMYHUKaIWH.

I[To MHEHHIO CHEeNHMATUCTOB, HEOOXOMMMa KOHKPETH3AIUs IIeIIH
po(eCcCHOHATbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO HMHOS3bIYHOIO 00ydeHus. Ha
COBPEMEHHOM 3Talle OHa IPEIIOoNiaraeT HalpaBJIeHHOCTb Ha (DOPMHUPO-
BaHUE CIIOCOOHOCTH K MPOPECCHOHANEHOMY OOIICHUIO B TIOJHKYILTYP-
HOM IIPOCTPAHCTBE, a UMEHHO Ha NPO(ecCHOHATBHO-AEIOBYIO COCTaB-
JSIOMIYI0  MHOS3BIYHOTO  o0yueHus: cneuuanucta [Ilokymanosa,
CepebpsikoBa, 2012, c. 306].

89



Tak, B coorBercTBHH ¢ DenepanbHBIM TOCYAAPCTBEHHBIM 00pa3o-
BaTeNbHBIM CTaHJAPTOM CpegHEero Npo(ecCHOHAIBLHOTO 00pa3oBaHMs
(manee — ®I'OC CIIO) obs3aTenpHas 9acTh OOIIETO TYMaHUTAPHOTO U
COIMAIbHO-KOHOMHYECKOTO  IIMKJIAa 00pa30oBaTENbHOM  MPOTPaMMEI
JOJDKHA MPeNyCMaTpuBaTh HapsLy ¢ APYTHMMH M3YYCHHE TUCIMIUIMHBI
«HOCTpaHHBI! S3BIK B TpOdecCHOHATBHON NesTeIbHOCTHY, KOTOpas
OpPHEHTHpPOBaHA KaK Ha YTEHHE JINTEPATYpPhl MO CIIENUATBLHOCTH, U3y4e-
HHE podeccHoHaTBHON JEKCUKH U TEPMUHOJIOTHH, TaK M Ha OOIIeHNe B
cdepe mpodeccrnonanbHoM AesTensHocTH. Hanpumep, Oyaymuit cnenm-
aITUCT JJOJDKEH HAYYUTHCS YUTATh YEPTEKU U TEXHHIECKYIO IOKyMEHTa-
M0, BEO-CTPAHUIBI HA WHOCTPAHHOM S3BbIKE, TIOHMMATh HA3BaHUS WH-
CTPYMEHTOB, 000pYJOBaHMsI, OCHACTKH, MPHUCIOCOOICHUH, CTAHKOB, TO
eCTh MPOQECCHOHANBHYIO JISKCUKY, HEOOXOAMMYIO JUIsl OOIICHHMS,
HanpuMep, MeXKIy ydacTHuKamu asmwkerus Bopaackuince (Worldskills).

[IpodeccnonanbHO-OPHEHTHPOBAHHOE  COACp)KaHUEe  OOyueHHs
HEMELIKOMY $S3bIKY HaleleHO Ha (OPMHPOBaHHE KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIIETEHIIUY B JIETIOBOM W BBRIOpaHHOH MpodeccuoHanbHOl cdepe, Tpe-
Oyromiell COBEPIICHCTBOBAHHS JICKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO MaTepHaa,
HanboJiee YacTo MCIOIb3yeMOro B ICIOBON U MPOQECCHOHAILHON peyH.
K yueOHOMY MaTepuaiy npeabsBIIOTCS Cleyomue TpeOOBaHUS:

* AyTeHTHYHOCTb;

* BBICOKas KOMMYHHUKAaTHBHAs IIEHHOCTh (YMOTPEeOHTENbHOCTH), B
TOM YHCJI€ B CUTYaIUsX JEIOBOTO U MPOQECCHOHATBHOTO O0IICHUS;

* I03HABATEIBLHOCTh M KYJIBTYPOBEIUECKask HAIIPABICHHOCTD;

* obecrieueHne ycloBrii 00y4eHusi, OJIM3KUX K YCIOBUSM pEabHOTO
O6IIIeHI/IH (MOTI/IBI/IpOBaHHOCTB " OCJICHAIIPaBJICHHOCTh, aKTUBHOC B3au-
MOJICHCTBHE, HCIONB30BaHHE BEepPOAIBHBIX W HEBEpOAIBHBIX CPEICTB
KoMMyHHKanmu U 11p.) [Kopkanosa, JlaBpuk, 2015, c. 5].

Opranun3zanusi 00pa3zoBaTebHOrO TpoIecca MPenoyaraeT BbIION-
HEHUE WHAWBHUIYAIBHBIX NPOEKTOB, Y4aCTHE OOYYArOUIUXCS B POJICBBIX
Urpax, TpeOYIOIMX OT HUX INPOSBICHUS Pa3IUYHBIX BHIOB CaMOCTOS-
TEJNBHOW JIeSITENIbHOCTU: HCCIIEIOBATENBCKOM, TBOPYECKOH, MPaKTHKO-
opueHTHpoBaHHOU u Jip. [loaToMy mpodeccroHanbHas HanpaBICHHOCTh
O0y4eHHUs! SIBISETCS BELyLIIMM METOIMYECKUM MPHUHIMIIOM, KOTOPBIH
YUUTBHIBACTCS M PEATM30BBIBACTCSA B Y1€OHO-BOCIIUTATEILHOM MPOLIECCE.

Crnenudrka KOMMYHUKATHBHOW HAMpPaBIEHHOCTH Kypca MHOCTPaH-
HOTO sI3bIKa B NPO(ECCHOHATBFHOM KOJJIE[DKE COCTOMT B COYETAaHHU
po¢ecCUOHANBHO-/IETIOBON M COLMOKYIBTYPHOH OpUEHTALMH KaK JBYX
B3aUMOCBA3aHHBIX COCTABIIIOIIINX Me)KKy.]'ILTypHOfI KOMMYHUKAaIIUH.
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B nmaHHBIX 00CTOSATEIHCTBAX OCOOYIO aKTYaJIbHOCTH IPHOOpETaeT Ipo-
(heccroHaNbHO-OPUCHTUPOBAHHBINA TOAX0] K 00YYEHUIO WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.

CymHocTh TIpodeCCHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOYYEeHHUS HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY 3aKJIIOYAaeTCsl B €ro MHTErPaliy CO CHECHUAIbHBIMHU
JUCLUIUTMHAMU C LEINBIO MOTYYeHHUs JONOTHUTENBHBIX MPOECCHOHANb-
HBIX 3HaHUHA W (OPMHUPOBAHUS MPOGECCHOHATBHO 3HAYMMBIX Ka4eCTB
mmarocth. [lo muenuto I1. M. O6pasnosa, O. FO. MBanoBo#, HHOCTpaH-
HBIA S3BIK B JAHHOM CIIydae BBICTYHAeT CPEACTBOM IOBBILICHHUS TPO-
(hecCMOHATPHON KOMIIETEHTHOCTH W JMYHOCTHO-TIPO(EeCcCHOHATHFHOTO
pazButusi oOydarommuxcsa. OH sBIsEeTCS HEOOXOAWMBIM YCIOBHEM
YCIIEIIHOW MPOECCHOHANBHON JESITETPHOCTH CIIEHUAIIICTa, CIIOCOOHO-
ro OCYHIECTBJIATH ACJIOBBIC KOHTAKTBI C HWHOA3BIYHBIMU IMAPTHEPAMH
[O6pasuos, MBanosa, 2005 c. 22].

Kak mokaspIBaeT mpakTHKa, CyIIECTBYeT MpoOiieMa, Kacarolascs
yueOHO-METOANYECKUX MaTepHajoB MpOQecCHOHATFHON HaIpaBICHHO-
CTH TSl PA3BUTHSI OCHOBHBIX MPEAMETHBIX KOMIIETCHIINHI U KaK BeAyIIen
KOMMYHHKATHBHOMN KOMIIETSHIINN pu npoeccuoHaIbHO-
OpHEHTHUPOBaHHOM 00yueHHHU. [loaTOMY aBTOPOM JaHHOI CTaThbU paspa-
OaTbIBaeTCA y4eOHO-METOUIECKH KOMITIEKC MO0 HEMEUKOMY S3BIKY, a
TaK)KE COOTBETCTBYIOIIAsl TEXHOJOTHS OOydYeHHS I HEO0OXOTUMBIX
CIIELIUATIBHOCTEH.

[pu popmMupoBaHNU AMTAKTUIECKOTO MaTepUala, B YACTHOCTH JUISt
0TOOpa S3BIKOBBIX CPENCTB, C MIOMOIILI0 WHTEPHETA MPOUCXOAUT OTOOP
COBPEMEHHON TEXHHUYECKOW TEPMHHOJIOTHH, YYeOHOH W crenuaibHON
JTUTEPaTyphl, HAYYHO-TEXHUUYECKUX CTaTel, BUICOCIOKETOB Ha Tipodec-
CHUOHAJIBHBIE TEMBI JIJISl UCTIONH30BAHUS HA 3aHATUAX. BOJIBIIIYIO0 TOMOIIb
IIPH 3TOM OKa3bIBaeT CalT ['ere — WHCTHUTYTA, HCIIOIb30BaHUE OHJIANH-
MEPEBOTYUKOB, a TaK)Ke TOJAKIIOYEHHE K JIIEKTPOHHBIM OHONIHOTEKaM
«Opaii» mm «JlaHby, TIe MOXHO MOJ00paTh W UCTIONH30BATh Ha ypO-
KaxX B peXUMe OHJIAH-TEKCThI 110 HEKOTOPHIM aKTyaJIbHBIM TEMaM.

Kak MbI BUIUM, IIpEoaaBaTe/isIM CaMUM IIPUXOIUTCS HpI/I06peTaTI)
HOBBLIC 3HAaHUA W pPA3BUBATH HeO6XOJII/IMI)Ie KOMIICTCHI WU, ITOCKOJIBKY
OHHU HE UMEIOT CIIEHaIbHON NMPO()EeCCHOHATIBHON MOATOTOBKH, COOTBET-
cTByIomIEH mpodmmo cBoux ydammxcs. OnHaKo 3TOMY CIOCOOCTBYIOT
Pa3IMYHBIC KYPCHI IMOBBIIICHUA KBaJ’II/I(bI/IKaI_[I/II/I, Harpumep, y4acTtuc B
oHJaliH-cemuHape «Hemenkuii nst npodeccun: o0ydaeM, MOTUBHPYEM
u popMupyeM KoMrneTeHIUW». JJaHHBIN ceMUHap Kacaiucs s3bIKa MOBCe-
JTHEBHOT'O OOIICHMSI, CIICI[UAILHOTO SI3bIKA M SI3bIKA JICJIOBOM KOMMYHHU-
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Kaluu; OBLUTH TPOJIEMOHCTPUPOBAHBI HHTCPAKTHBHBIC METOBI 00YUICHUS
U TMPaKTHKO-OPHCHTHPOBAHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC YIPAXHEHHS; CO-
BpEMEHHbIE yueOHBIE MOCOOUS, YTO MPHUIATIO0 HOBBIA UMITYIILC JJIsi TBOP-
YeCKOTo MOJIX0/1a K OCYIIECTBICHUIO Y4eOHO-BOCITUTATEILHOTO TIPOIIecca.

Ecnu roBopuTh 0 peanbHOM OOYYCHHH, TO Ha CBOMX 3aHSATHSX MBI
cTapaeMcsl co3[aTh KOHTEKCT Oyayieii npoeCCHOHANBHOM AesTeNbHO-
CTH W TIOTPY3UTh B HErO YYAIIUXCS, YTO IO3BOJSIET CO37aBaTh €CTe-
CTBEHHBIC CUTYAIlMX OOIICHUS U CITIOCOOCTBYET PA3BUTHIO IMO3HABATEIIb-
HOW cmocoOHocTH. [Ipum 3TOM momnepKUBaeTCsT TecHas CBS3b C
MPENo/IaBaTeN s IMU TUCIMILIAH MPO(HECCHOHATBHOTO ITUKIIA.

Taxk, oby4aromuecs Mo cennaTbHOCTH « TexHrnIecKoe 00CITyKruBa-
HHE U PEMOHT aBTOMOOMJIBHOTO TPAHCIIOPTa» OMHMCBHIBAIOT JCTAIH JIBH-
rareiisi aBTOMOOWIS, YCTPOMCTBO JBUTATENsl, OCHOBHBIC HAIpaBJICHHS
TEXHUYECKOTO OOCITY)KHBAHUS M TEKYIIEr0 PEMOHTA, MONB3YICh yueO-
HBIMH MakeTaMH U cTeHaaMu. CTyJIeHTBI, 00y4aloumecs Mo Crenuaib-
HOCTsAM «JIecHOe M JieconapkoBOe X03s1MCTBO» U «TexHosorus Jjeco3a-
TOTOBOK» BBICIKAIOT HA JIECOYYACTOK KOJIIC/DKA, TJE MPOBOISATCS
WHTETPUPOBAHHBIC YPOKH, B XOJE KOTOPHIX YydYaluecs MPUHUMAIOT aK-
THUBHOE y4acTHe B OOCYXJICHUU M TPYIIOBBIX KOHKYPCHBIX 33/IaHHSX B
UTPOBOI (hopMe Ha HEMEIKOM si3bike. Hampumep, 3amaHus MOTYT 3BY-
4aTh CIEeIYIOINUM 00pa3oM:

— Gruppieren Sie Worter nach einem bestimmten Merkmal: a) Ei-
genschaften des Holzes b) Struktur des Holzes ¢) Baumarten der Dichte,
(der Laubbaum, die Hérte, die Krone, der Stamm, die Feuchtigkeit, das
Schwinden, das Verziehen, der Nadelwald, die Wurzel, die Abnutzungs-
bestdndigkeit, die Biegsamkeit, die Deformierung, die Quellung, die
Wirmeleitfahigkeit (CrpynmupyiiTe cioBa 10  ONpeneleHHOMY
NPHU3HAKY: a) CBOMCTBA JPEBECUHBI; 0) CTPOCHUE IPEBECUHBI; C) TIOPOIBI
JICPEBbEB).

— Nennen Sie WaldschutzmaBBnahmen? (rationelle Nutzung von
Holz, BrandschutzmafBnahmen, Wiederherstellung von Wéldern, An-
pflanzung von Baumen, Schutz von Wildern vor Insekten, Schiadlingen,
Krankheiten, Organisation von Parks, Gérten, Naturschutzgebieten
(HazoBute MeponpusaTHs IO COXpaHEHHIO Jieca).

OOyuatomuecs mo cneuuaidbHocTH «CaoBO-TIApKOBOE W JIAH[-
madTHOE CTPOUTENLCTBOY MPEJICTABISIOT CBOM y4eOHBIE MPOEKTHI, KO-
TOpbIe pa3pabaThIBAIOT C TOMOIIBIO MpEoAaBaTeNieil CreHaIbHBIX
JUCIUTUTHH.
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AKTHBHO HCTIONB3yeTCs MpoOiieMHOE o0ydeHHe. YdJaruuMcs Tpen-
JlaraeTcs U3y4uTh NpoOJIeMHBIE CUTYallUH, Pa3o0paTkesi B CyTH mpobiie-
MBI, TPEUIOKUTh BO3MOXKHBIC IMYTH €€ pElIeHUs M BBIOpaTh JIydIlee
pemerre. OrpoMHYIO PO MTPaeT MPaBHIBHBIA MOAOOpP MPOOIEMHBIX
curyauuii. Hanpumep, opranusyrorcsi pojieBoe nmpodieMHoe 0OOIIeHHE ¢
WHOCTPAaHHBIMH KOJUIETaMH IO ONpeACICHHON TeMaTuKe, AeJI0BOH Teje-
(GOHHBINM Pa3roBOp, BBHICTYIUIEHHS Ha KOH(EPEHNHUSIX, COBEIIAHMAX, C
KOJUIeTaMH B OHUITHATHFHON U HeOPHUITHATHHOW 00CTaHOBKAX H T. II.

Crynentsl cnenuanbHOCTH «KoMMepueckas: 1esiTenbHOCTEY pPasbiT-
pBIBAIOT JAMANOrM 1O cuTyamusM obOmenus: «Abschlieen eines
Vertrags» («3axmouenne morosopay), «Auf der Messe oder auf der
Ausstellung» («Ha sipmapke nnm Ha BeicTaBke»). OHH 00CYXIAIOT yCII0-
BUSI U CPOKHU IIOCTABKH TOBApOB, TPAHCIIOPTHBIE PAacXOAbl, HEYCTONKH,
YIIaKOBKa ¥ MapKHPOBKA TOBAPOB, BEIYT JEIOBYIO Oecey 10 mpUeMy H
MOJTBEPKICHUIO 3aKa30B, YYaTCsl COCTaBJIATH JENOBBIe muchMa: die
Anfrage (mucemo-3ampoc), das Angebot (mucemo-mpemioxenue), die
Beanstandung (pexmamarus) T. 1.

Hcrionp30BaHne MPOSKTHOW METOIUKH B TIporiecce oOydeHUs IM03-
BOJISIET MPAKTUKOBATH S3BIK, (POPMHUPOBATH OOIINE KOMIETEHIMH, KOTO-
prie 0603HaueHsr Bo OI'OC CIIO.

Takum  oOpasoM, s peamu3andd  TIPOQPEecCHOHATBHO-
OpPHEHTHUPOBAHHOTO OOy4YeHHsT HEOOXOIWMO YUYUTHIBATH Mpodeccro-
HaJIbHBIE TOTPEOHOCTH 0OYUYAIOMIUXCS. JTO JIOCTUTAETCS B TIEPBYIO OYe-
penp depe3 MOBBIMICHHE HPO(ECCHOHATBHOW KOMIIETEHTHOCTH CaMoro
Mperno/iaBares, a TAKXKe CO3aHue MaKCHMAIBHO TIPUOIHKCHHBIX CHUTY-
arnuit npodeccuoHaIbHOrO OOIICHHUS HA HEMEIKOM sI3bIKE, IIPUMCEHEHHE
aKTHBHBIX ()OPM OOYUYCHHUS U HHTETPUPOBAHHBIC 3aHATHS.
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Abstract. In the paper, the author analyzes and systematizes examples of
mutually beneficial scientific cooperation between the Germanists of the
Buryat State University and scientists from the countries of the German-
speaking region for the period 1991-2022. The extended version of the pa-
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Poccwuiickoe s3pIKk0BOE 00pa3oBaHue O0OraTo TPAIULUSIMU U3YIEHHS
KaK POJHBIX S3bIKOB HAPOAOB, HACEISIOMINX €€ OOIIUPHYIO TEPPUTOPHIO,
TaK U MHOCTpaHHBIX. [IpoiBIKeHNE HHOCTPAaHHBIX SA3bIKOB, 3aKPEIICHUE
No3ULUI 00y4eHUs] MHOCTPAHHBIM S3bIKaM BO BCEH cuUCTeMe 00pa3oBa-
HUSL — 3TO HE MpocTo Ojaras ujes NpernojaBaTeNieil U yuuTelaed MHO-
CTPaHHBIX S3bIKOB. MHOCTpaHHBIC SI3BIKM — Ba)KHEUIIMH WHCTPYMEHT
OOIIEHNsI B COBPEMEHHON LMBMIIM3ALUM, MPEXKIE BCEro, B YCIOBUAX
KPU3UCHBIX MEXIMBUIN3ALUOHHBIX M MEXHAI[MOHAJIBHBIX OTHOIICHUH.
B pasnbie snoxu B Poccuu noMuHHpyOliee MECTO Cpeu M3ydaeMbIX
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB 3aHUMAJI TO OJHH, TO APYTOi A3bIK: (PpaHITy3CKUil,
HeMeIKuH, aHrmuiickuii. CHTyanus SI3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO MHOTO-
o0pa3usi B MH(POPMAIIMOHHO-TEXHOJOTHIECKOM O0IIeCTBe MOTpeOoBaia
YMEHHUI OOIIaThCs HAa HECKOJBKUX SI3bIKaX, 4TOOBI YCIEIIHO Yy4aCTBO-
BaTh BO BCEX COLMAIBHBIX chepax W B MPOPECCUOHANBHON IESITENbHO-
CTH, KaK Ha ypOBHE MpPO(PECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHBIX KOMIIETEH-
LUH, TaK U Ha YpOBHE JINYHOCTHON caMOpeaIn3alii.

Bxoxzaenne B MEXAYHapOOHBIM KOHCOPLUMYM IHpenofaBaTeneu
WHOCTPaHHBIX A3BIKOB ¢ 1991 T. cranmo o0s3aTensHONW 4YacThiO OOIIei
CTpaTervy Pa3BUTUS Kadeapbl HEMENKOro s3blka BypsTckoro rocyHm-
Bepcurera (BI'Y) u coznannoro B 1994 r. Coro3a yunreneil u npenoza-
BaTelei HeMEIKoro A3bika Pecry0nuku bypsTus, 4To mpeaycMaTpuBaio
MOCJIEZIOBAaTENIbHOE PELICHHE IIeJIor0 psAja 3aJad OpraHMU3allMOHHOTO,
IOPUIINIECKOTO U (PHMHAHCOBOTO XapakTepa. [[oMcK KOMIUIEKCHBIX pelie-
HUM JaHHBIX 33/a4 MPOXOIWJI B YCIOBHSX KpalHe MPOTHBOPEUMBBIX
HMHTETPAIMOHHBIX IPOIECCOB TJI00AIM3AMA U WHTEPHAIIMOHATU3AI[UH
po(EeCCUOHAIBHOTO 0OPa30BaHUs .

AJZleKBaTHasi HABUTALMS B PEATHUAX COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO MHpa,
OCO3HAaHHOE NPOHUKHOBEHHE B JIMHI'BOCTPAHOBEAYECKOE U KYJIBTYpHOE
MMPOCTPAaHCTBO HE TOJILKO FepMaHI/II/I, HO U APYTIUX HEMCHKOA3BIYHBIX
CTpaH, MHOTOCTOPOHHUH M B3aMMHO MOJIE3HBIH TpaHc(hep MO3UTUBHOTO
omelTa o0ecrnieunBaInch i repmanuctoB bI'Y, mpexae Bcero, 6iaro-
JIaps MHTEHCUBHOMY MEXIYHApOJHOMY HaydHOMY OOMEHY, B TOM UYHCIIe
TIPH TTIOMOIIIA COBPEMEHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHH.

! MapkeTHHIOBBIE PEKOMEHIAIMH POCCHHCKEM 06pa30BaTebHBIM OPTaHHU3AIIAM 10
MIPOJBIDKEHUIO 00pa30BaTENbHBIX IPOrpaMM HA MEXIYHApPOJHOM 00pa30BaTeILHOM
peike (13 crpan). URL: https://www.ranepa.ru/images/docs/nayka/otchet-KT-47.pdf
(mara obparmenust: 29.08.2022). Tekct: 371€KTPOHHBIA.
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Pacmupenue nosiss MHTEpHAMOHAIBHOIO U MEKKYJIBTYPHOTO B3au-
MOJICUCTBUS MPUBEIO K HEOOXOJUMOCTH 0OJiee YETKOTO MOHUMAHUS H
JETalbHOrO0 HW3YYEHHs] MNParMajJMHIBUCTUYECKOTO U COLHUAIbHO-
KyJTbTYpPHOTO (aKTOPOB MEXKYJIBTYpHOW KOMMYHHKAIIWW, HETOCPE-
CTBEHHO BIUSIOIIMX HA CTEMECHb B3aUMOMOHUMAHUS MEXIY HHOS3BIU-
HBIMU TapTHEpPaMH, HUHTEPIPETALMIO UX ACHCTBUI B peaJbHOM MEXK-
KyJIbTYPHOM, HAy4YHOM OOIIeHNH. HaKOTUIEHHBIN OMBIT COTPYAHHYECTBA
Y TaHHBIC, TIOIYYE€HHBIE B XOJIE TOJITOBPEMEHHOTO MapTHEPCTBA (B paMm-
Kax IIeJIOro psiga MEXAYHAPOIHBIX MPOEKTOB) Te€pMaHUCTOB bypsatun c
koseramu u3 OPT, [lIBeiiapuu, ABCTpUH, MO3BOJIMIIM HE TOJIBKO TMOI-
YepKHYTh B3aNMOOOYCIOBIEHHOCTh CONUATBHBIX, S3BIKOBBIX U KYJIBTYP-
HBIX SIBJICHWUH, HAuOOJIee HAIJISIIHO aKTyaJU3UPYIOUIUXCS B YCIOBHSIX
HETIOCPEICTBEHHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO KOHTAKTa, HO U CHUCTEMHO IIPO-
AQHAIIM3UPOBATh OPTraHMU3ANHUIO, TPAaHCHAPEHTHOCTh, A(P(HEKTUBHOCTh WU
MEPCIIEKTHBBI HAYYHOTO OOMEHA KaK COCTABHOW YacTU AMAJIOTa KYJIbTYp,
BKJIIOUYasi Takue (PaKTOpbI, KaK aJanTalus K «Ipyroi» KyjiabType Mpu
COXPaHEHWU COOCTBEHHOW KYJIBTYPHOH WIEHTHYHOCTH, OCO3HAHHE
YIpaBJICHUS MPOLECCOM B3aUMOACHCTBUSI YUaCTHUKOB MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUY, Pa3padoTKa ONMpPENICICHHON CTpaTerHl PEYeBOro M He-
pEeYeBOro MOBENEHUS, MPOTHOMPOBAHNUE CTHIISA, MOJIEIH OOIEHUS WHO-
SI3BIYHBIX TIAPTHEPOB. DMITUPUUYECKYIO TIPOBEPKY MaHHBIE (DaKTHI TpO-
UM B TPOIECCE OpPraHM3allid COBMECTHBIX HAYYHBIX KOH(EpPEHIIHUH,
CEMHHAPOB, CO3JIaHUSI COBMECTHBIX HAayuYHBIX MaTepHajoB, Mpodeccro-
HaJIbHOW TIOJNTOTOBKM W  TOBBIIICHHA KBATH(DHUKANMA  HAYyYHO-
MeJarorn4eckux KajapoB, aJanTallii U MOJU(HUKAIIMHM CYIIESCTBYIOIUX
y4€OHBIX IIaHOB, IPOrPaMM, Pa3padOTKH HOBBIX KypCOB M T. [

B cBs3u ¢ aTHM 1enecooOpa3Ho, Ha HaIll B3MIISLI, Oosee moapoOHO
OCTAHOBHUTHCSI HA aHAJIM3€E OIbITA U PSAIA BCE €IlIe aKTyalbHBIX TEXHOJO-
TUH OpraHu3aIiy MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHUYECTBA YUUTEIECH U IMpe-
rmosiaBateseld HeMerkoro s3bpika PecrryOnuku Bypsitus. AKTUBHO paspa-
OaTbIBaeMble TPENOABATENIIMU M YUUTEISAMUA HamlpaBieHHus, (GOPMBI U
METO/JIbl MEXKIYHAPOJHON aKaJeMUUEeCKON U Hay4YHOUM KOOMepalnuu, Bo3-
MOXHO, €Ille HE pa3 IMOCIYy)XKaT MOJCIBI0 B3aWUMOBBITOJHBIX CBS3EH B

! IleneBble MozmeNnn JEATETHHOCTH poccuiickuX By30B 10 dKcnopty obpazoBanus. URL:
https://ww.ranepa.ru/images/docs/nayka/otchet-KT-17.pdf (mara obparenus: 29.08.2022).
TekcT: 2MeKTpOHHBII.
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mporecce mpodeccruoHanbHoro odpasoanus [Kaschenkowa, 2012,
c. 30-32; Kelz, 2001, c. 142].

Crnenyer Taxke MOAYEPKHYTH, YTO C CAMOTO Hadaja Pe3ylIbTaTHB-
HOTO MEXIYHapOJHOTO COTpyTHHYECTBa Kadempa ommpanach Ha TOA-
nepxkky pekropata BI'Y, pykoBomcTtBa MunmcrepcTBa 00pa3oBaHHs H
Hayku PecryOnuku BypsiTHs, TOpOJICKMX M pailiOHHBIX OpPraHoB 00pa3o-
BaHWsA. COBMECTHOE TIOHUMAHHE O3Bl TAKOTO COTPYAHUYECTBA, Jalhb-
HEWIIUX MEPCHIEKTHB HAYYHOM M MEJaroru4eckoil Koonepauud BO MHO-
TOM CIIOCOOCTBOBAJIO MOJIOKHUTEIBHOW AWHAMHUKE Pa3BUTHUS JIMYHBIX,
JIEJIOBBIX, OOIIECTBEHHBIX CBsi3eil menaroros bypsitun u ['epmannn, apy-
CUX HEMELKOSI3bIYHBIX CTPaH.

B 1994 r. Ha QakynpTeTe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB MPH COACHCTBHH
PYKOBOJCTBa By3a ObUI cO3/IaH yueOHO-MeToandYeckuid ieHTp MHcturyTa
M. ['eTe, mpeoOpa3oBaHHBIN BIIOCIEACTBIH B PecypcHsrii meHTp MHCTH-
TyTa UM. ['eTe. DTOT LEHTp yCHeurHo QyHKIHOHUPYET IO CHX TOp, IO-
CTOSTHHO TIOTOJIHSIETCSl KHUTaMH, Y4eOHO-CIPAaBOYHBIMH MaTepUallaMH,
HOBEHIIMMHU METOJIMYECKHMHU pa3paboTKaMH, U3JaHUAMH CPEACTB Mac-
coBoii kommyHuKanuu. @oHabl TieHTpa conepxat Oomee 7 000 emmHMIT
aKTYaIbHBIX y4eOHBIX MaTEpUANIOB, KIACCHYECKOH W COBPEMEHHOM JIH-
TepaTyphl, OOMMUPHYIO JHHIBOCTPAHOBEIYECKYIO ayIuo- U BUICOTEKY,
MyIbTUMEIUAHYIO 0a3y MaHHBIX Ha 3JEKTPOHHBIX HOCUTEIsix [UepkyH,
Kaypoga, I'puropsesa, 2020, c. 244]. OT coTpyAHHYECTBA YUCHBIX, Be-
OyUIUX TpernojaBaTenei bypsaTckoro rocyHuBepcuTeTa ¢ UX KOJJIEraMu
u3 MHcTtutyTa uM. ['eTe BEIMTPBIBAIN, IPEXK]IE BCETO, YUUTEIS MACCOBBIX
mkoJ. Pociio MeTonuueckoe MacTepCTBO MEAAroros, B MPOLECCE MOCTO-
STHHOTO OOHOBJICHUSI M aKTyaJIM3al[il HAaXOJWIUCh S3BIKOBBIE, CTPaHO-
BEIUECKHE 3HAHUA, NOSIBUICS PEAIbHBIN IIAHC ONEPATUBHO U NEUCTBEH-
HO BIWATh Ha Yy4YeOHYyIO MoTuBamuio Jnerteil. Haxonem, Obima
BO3MOXXHOCTh MPSIMOTO BKJIIOUEHHUS B MEXKIYHapOIHBIE IMPOrPaMMBI
COTPYJHHYECTBA, COOTHECEHUs YPOBHS CBOEH MpOQeCCHOHANBHOMN TO-
TOTOBKH C YK€ W3BECTHBIMU CTaHIAPTAMH M KPUTEPUSIMH OOyUYEHWS,
OOIIETTPUHATON IIKAJIONH KOMIIETEHITHH BIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BI-
koM. [IpenogaBaTenu By30B U CPEIHUX CIIEIHANBHBIX YIEOHBIX 3aBefe-
Huil Bypsaruu, yunrens rumHasnii, oduieoopa3oBaTenbHbIX MKOI Byps-
TUM, AaKTUBHO BKJIOYMBIIMECS B Y4YeOHyl0 KOMMYHHUKAIMIO Ha
MEXAYHApOJHBIX CEMHHAapax B I. YIaH-YI3, Kak MPaBHIIO, MOJyYalH
npaBo 1o nmpuramennto Macturyra um. ['ete mo3HakoMUTBCS CO CTpa-
HOM M3y4aeMoro s3bIKa.
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Hpyrum, HanOoJiee BaXKHbIM, CTPATETHUECKUM NTapTHEPOM Kadeapsl
sBisiercs: ['epmaHckas cimyx0a akanemudeckux oomenoB (DAAD), ko-
TOpasi KaKk eauHasl AJi1 BceX YHUBepcuTeToB U By30B DPI' opranuzanus
MMeeT CBOeH 3ajjaueil pa3BUTHE CBS3EH BBICIICH IIKOJIBI C 3apYOeKHBIMH
CTpaHaMH, B MEPBYIO OouepeAb MyTeM OOMeHa CTYACHTaMH, BBITyCKHHU-
KaMHM BY30B U yuyeHbIMU. Ee cTuneHauanpHble MporpaMMBbl OTKPBITHI IS
BCEX CTpPaH M OTpacieil B paBHOM CTENEHU KaK I HEMIIEB, TaK M UL
MHOCTPAHIIEB.

B 1998 r. I'epmanckas ciyx0a akaJaeMUYeCKHUX OOMEHOB MpUHsIIA
pemreHne o6 yupexaeHnu Ha 6aze bI'Y mocTosSHHO IEeHCTBYIOMIETO JeK-
topatra DAAD. ®@opma 3akiTioueHHs TaHHBIX WHAWBHIYaTbHBIX TPYAO-
BBIX corjameHuit nmpaktukyercss DAAD B cBs3M ¢ TeM, UTO KOMaHIUPY-
eMble el0 B 3apyOexHbIe BY3bI IOCJE CTPOTOro OTOOpa JIEKTOPHI II0
CBOEMY CTaTyCy BBIIOJIHSIOT (YHKIHHU MPENoJaBaTeneii-KOHCYIbTaHTOB
W HE BXOJAAT B IITAaT Kadeapsl, K KOTOPOW OHM NMPUKOMAaHIUPOBAHBI, a
OCHOBHYIO 3apIlUiaTy MOJIy4aroT W3 (PMHAHCOBBIX MCTOYHHUKOB [epmaHn-
CKOM CITyObl aKaeMUYECKUX OOMEHOB. DTO BecbMa BBITOJHASI U B3aH-
Momoze3Has Gopma corpyaaudectsa [Kapmos, YUepkyn 2016, c. 9].

B nepuon ¢ 1998 r. mo 2020 r. B BI'Y B kauecTBe ract-JIeKTopoB
DAAD paboTtanu u octaBuIz 0 cebe JoOpYI0 MaMsTh TPH BHITYCKHHUKA
repMaHckux By30B. OHU OKa3anu OOJBIIYIO U pa3HOOOPAa3HYIO ITOMOILb
MIpernoaBaTelisM, cTyaeHTaM (He Toibko BI'Y, HO U ApyTrux By30B pec-
MyOJIMKK), COACHCTBOBAIM HAJQXKMBAHHUIO TPSMBIX CBS3EH MEXITY
HaIllMM YHUBEPCUTETOM M aKaJleMHUYECKUMU yupexaeHusmMu OPT'.

MotHbeli UMIYJIBC AKTHBHU3AIMH MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHUYE-
CTBa MpuAainy Kadeape MHOTOJIETHHE TBOPUYECKHE KOHTAKTHI C Mpodec-
copom XaHcom-P. @mykom (Prof. Dr. Hans-R. Fluck) u mpodeccopom
Bepuarom ®ompskmannom (Prof. Dr. Berndt Volkmann), koTopeie Ha
MPOTSDKEHUH ABAANATH JieT 1o opydeHuto DAAD u Pypckoro yHuBep-
curera (r. boxyM) crnocoOCTBOBaJIM MHTErpallid HAay4YHBIX HCCIIENIOBA-
Huil repmanuctoB BI'Y 1 ux HeMenkux Koer, cTaau pa3paboTduKaMu
U CO-PYKOBOJUTENSIMU KPYITHBIX COBMECTHBIX ITPOEKTOB.

Ha npoTspkenun MHOTHX JeT Kadenpa TakKe aKTHBHO pa3BHBaJa
CBOM MEXIyHapoJHble cBA3U ¢ MHCcTHTyTOM MM. JloTmMana, UHCTHTYTOM
TepMaHCKUX uccieaoBanuii Pypcckoro yHuBepcutera, MHcTUTyTOM
repMaHuCcTUKM BeHckoro yHmuBepcurera, MeXIyHapOIHBIM COHO30M
00bEIMHEHUH yuuTeIel U mperoaBarenell HEeMEKOro s3bIKa, (POHIOM
o oomeny monoaexbio «llBefinapus — CHI», ponnom «lllxonsHukn
B roctsx B ['epmanun», EBpazuiicko-TuxookeaHcKkol accouuaueil yHu-
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BepcuTeToB, MHCTUTYTOM repmaHucTUKM VHCOPYKCKOrO YHHUBEpPCUTETA,
HNuctuTyTOM repMaHuCTHKE TIOOMHIEHCKOTO YHHUBEPCUTETa, AMILIOMa-
TUYECKUMHU TpeacTaBuTenbcTBaMu ABctpuu, OPI', Iseitnapuu B Poc-
cuiickoit denepannu, a TakkKe C IEIBIM PIIOM APYTHUX 3apyOeKHBIX
aKaJIEMUYECKUX M OOIIECTBEHHBIX OPraHU3aIIH.

Kaxxnass crpanuma 3Toro MHOTOCTOPOHHETO COTPYIHUYECTBA Tpe-
OyeT OTHOeNbHOI0 IOBECTBOBAaHMA. Ba)XKHO MOMYEPKHYTh, YTO MEXKAYyHA-
poIHas Koomepalus He sBISUIach U He sABIsieTcs camouenbto. OHa ciy-
KHUT YKPEIUICHWIO HAYyYHOTO W MPo¢ecCHOHANBHO-TIENAarOrn4ecKoro
pocTa, UMHIKa Kadeapsl, JaeT BO3MOKHOCTh BHEAPSITH B IIpoliecc 00y-
YEeHUS LEHHBIM 3apyOeKHBIH OMBIT, CICAUTHh 332 HAyYHHIMH HOBHHKAMU
13 MEePBOMCTOYHHUKOB.

Haunbonee BaxkHbIE, OTpasKaroliyue MO3UTHBHYIO TWHAMUKY BBIXOJa
Kadeapel HA MEXPETHOHAIBHBIA M MEXIYHapOIHBIH YPOBEHb COTPYH-
HUYECTBA PE3YNbTaThl JEATEIBHOCTH Kadenpbl M0 NPHOPUTETHBIM
HaTpaBJICHUSM 32 TOCIETHUN MEepUoJl ObLIM MPEACTABICHBI B CICIYIO-
LIMX KPYTHBIX MEXIYHAPOIHBIX MEPOIPHUITUAX:

— COBMECTHBIE JJUHTBOAMJAKTHUECKHE CEMUHAPHI TpernoaBaTeneit
HeMeukoro si3bika bypstum, Monronuu, ®PI' B Ynan-Ya3 u Ynau-
batope (1994-1996);

— Hay4YHO-TIJJATOTHYECKUE CTAXUPOBKU CTyJeHTOB WMHcTHTyTa
I'epmanucTrku Benckoro ynusepeutera (Asctpusi) B BI'Y (1998-2022);

— JIMHTBOJUAAKTHYECKHUE U METOAMYECKHE CEMHHAPHI MOJ PYKO-
BozicTBOM pedepertoB MHctuTyTa M. ['ete B Yiaan-Y a3 (1992-2021);

— Jlau Hemenkoro si3bika B bypsatun (¢ 1999 r.);

— Bcepoccuiickas koH(pepeHIMS TepMaHuCcToOB B YiIaH-Y 13 (B co-
tpynaudectBe ¢ DAAD), (2001 r.);

— poccuiicko-Hemeuxuid ¢popym «Deutsch baut Briicken» B Ynan-
Y3 (2004);

— Jlau Hemenkoro s3pika B byparum (B cotpyanndectse c Ilo-
conscTBoM OPI" B Mockse), (Ynan-Ymd, 2005 r.);

— koH(epenuus «Deutsch in Zentral- und Ostasien: Erfahrungen,
Partnerschaft und neue Herausforderungen der Zeit» (B coTpynauuecTBe
c IDV, DAAD, PAD, Goethe-Institut), (Ymau-¥Y a3, 2007 r.);

— Jlam HeMenKoro s3bIKa M HEMEIKOW KYJIbTYpPHI (B COTpYJHHYE-
ctBe ¢ ['enepanbabiM KOoHCYNBECTBOM DPI' B 1. HoBOCHOUMpPCK), (Ynan-
Y3, 2008 1.);
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— xkoH¢epenmsa «llkona, KomIemK, By3: POCCUHCKO-TEPMaHCKOE
mmapTHepcTBO» (Ynan-Ym, 2010 1.);

— Jlan ABctpum B YnaH-Ym» (B coTpymHudecTBe ¢ MUHHCTED-
CTBOM HayKH, 00pa3oBaHus U KyJabTypbl ABcTpun) (Ynan-Y o, 2012 r.);

— koH(epeHms «Hemenkuii sS3bIK: S3BIK OPY>KOBI, MEXKYIBTYp-
HOTO B3aMMOIIOHMMAHUS, aKaJIEMUYECKOTO COTPYAHNYECTBA, HAYYHON H
9KOHOMHYECKOU Koomeparum» (B COTpyIHUYeCTBE C I 'epMaHCKON CITyX-
0ol akamemuuecknx oOMmeHoB u Mucturyrom um. [ere), (Vman-Ymo,
2012 r.);

— MexnyHnapoaHsiii MOOWIBEHBIA (opyM yuuTenedl u mpernojaBa-
TeJe HeMerKoro si3pika (B corpynamuectBe ¢ MAVYIIH, MuacTuTyTOM
M. ['ete), (Yaan-Yma, 2015 r.);

— HayyHO-TIpakTH4ecKass KOH(epeHUus ¢ Hay4dHbI CEeMHHap
«CuHTe3 TpaguIuil 1 MHHOBALIUW: HEMEIIKUN SI3BIK B COBPEMEHHOM SI3bI-
KOBOM 00Opa3zoBanum» (B corpyaamuectBe ¢ MAYIIH, MunuctepcTBoM
nHoctpanHbix aen OPI, I'enepanbubiM koHcynbeTBoM OPIT B HoBOcu-
oupcke, ['epmaHckoli cinyx0oli akagemudeckux oOMeHoB), (YmaH-Y 1o,
2016 r.);

— MeXIyHapOAHbIH 00pa3oBaTeNbHBINA MpoekT B Pecnyonuke By-
patus «Hemernkuit 361K — MoCT ApyxObD» (Yian-Ymd, palioHBI pec-
nyomuku, 2015-2020)

— MEXIYHapoAHbIN MpoeKT «Hemenkuil si3plk — MEepBBIA BTOPOU
WHOCTpaHHEI» (coBMecTHO ¢ HoBocubOupckum ¢ummanom MucTuTyTa
uM. I'ere 1 MexpernoHalibHON acconuanueil yuutenel U npenojaBare-
Jiell HeMenKoro s3bika) B Pecy6nuke Bypstus (2016-2022).

B ¢opmupoBaHuH NPHOPUTETOB MEKIYHAPOTHON HAYYHOW W Tea-
TOTMYECKOH JEeATeNbHOCTH aKTHBHOE y4acTHE IPUHUMAIN BCE Mpenojia-
BaTeNHM U COTPYMHUKHU Kadenpbl Hemenkoro sizbika (¢ 2010 r. xadenpsr
HEMENIKOTO ¥ (PpaHIly3cKOro SI3bIKOB), a TaKke coTpynHuku lLleHTtpa
eBpasuiickoro cotpyanundectsa bI'Y (manee — LIEC BI'Y), ycmemrHo
pabotasurero ¢ 2008 r. mo 2014 r. [locpeqHuueckas NesTeNILHOCTD TIpe-
noxasatenen kadenpsl u [IEC BI'Y mo3Bonmia yCTaHOBUTH KOHTAKTHI
COLIMAIBHO-TICUXOJIOTHIECKOMY, HCTOPHUYECKOMY, IOpHANYECKOMY (da-
KyJIbTeTaM, (akyiabTeTy (HU3MUECKOW KyNbTYpBhl, CIOpTa W TypH3Ma,
Menmuuuackomy U BoctouHoMmy MHCTHTYTaM, psiny Kadeap ecTecTBEHHO-
Hay4HbIX JucuuIuH bI'Y ¢ mapTHepamMu B HEMELKOSI3bIYHBIX CTPAHaX.
Wmenno xadenpa Hemeukoro s3pika BI'Y crana nHUIMATOPOM U IOMOT-
Jla peaan30BaTh MHBECTUIIMOHHO-00pa3oBaTeNbHbIN MpoekT «Hemerkuii
SI3BIKOBOM JIUIIJIOM JUTsl YYaIlIuXcs 3apyOeKHBIX HIKOJD», pa3padoTaHHbIH
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npu ydactun MunuctepcTBa UHOCTpaHHbIXx Aen OPIT u I'epmanckoi
CITyxOBbI Iefaroruyeckux 00MeHoB. biaronaps atoii nauimaruse ¢ 2011 r.
Ha Oaze Yman-YmdHCKO# mkonsl Ne 1 ycmemmHo 3asBmia o cebe DSD-
IIKOJA, BBIIYCKHUKHA KOTOpPOW mnoiy4aroT «HeMeukuil s3bIKOBOH IH-
TIIIOM.

Crnenyer 0cob0 MOMYEPKHYTh, UYTO MPEMOAaBATENd W YUUTEIsS
HEMELKOTO $3bIKa OCYIIECTBIISIIOT CBOIO ITOABIKHUYECKYIO ESITENb-
HOCTb B TPYJIHBIX YCIOBHSX, KOTJa UAEH A3BIKOBOTO ILTIOpAIN3Ma, Ipo-
MUCaHHBIE B 00pa30BaTENbHBIX MPOrPAMMHBIX JOKYMEHTaX Hallero roc-
yZapcTBa, 4acTo B peEaJbHOM IIpolecce OOydeHHs HapyLarTcs
CTOPOHHUKAMH SI3bIKOBOM 3KCIIAHCHM OJHOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa, KaK
MPaBUIIO, AHTJIMICKOTO S3bIKa. B 3TOM He TONBKO yHIEMIISIOTCS Mpodec-
CHOHAJIbHBIE UHTEPECHl yUUTENeH HEMELKOTO SI3bIKa, HO M MPEerpaxkJ1aeT-
Csl JOCTYH y4alluXcs K MOTYYECHHUIO KyJIbTYpOBEAUECKON M JIMHIBOCTpA-
HOBEJYECKOW WHPOpPMALMK O CTpaHaX HEaHTJION3bIYHOTO MHpa.
JanpHeilee ycuiaeHne yka3aHHONW TEHJIEHIIMM MOXKET MPUBECTH LieJIble
MOKOJICHUS YJaLIUXCsl K OMHOMEPHOMY U HEOOBEKTUBHOMY BOCIIPHSTHUIO
peaIbHOM S3bIKOBOM M HES3BIKOBOM NEUCTBUTEIBHOCTH, BOCIUTAET IPHU-
BBIUKY HEYBa)XKHTEIHHOI'O OTHOLIEHUS K JPYTUM, TaK Ha3bIBa€MbIM «HE-
MOJHBIM» SI3bIKaM, HETaTHBHO OTPA3HWTCs Ha KadecTBe oOydeHHs. Bce
WHOCTPAHHbIE S3bIKM — 3alafHble U BOCTOYHBIC, YUHUTBHIBAas MPEXKIE
BCEro MX Pa3BUBAIOIIMK M KYJIbTypOBEIYECKHUH KOMITOHEHTHI, JOJKHBI
WMETh paBHbBIE MPaBa B IIKOJLHOM M BY30BCKOM oOydeHun. HeT comHe-
HUSI, YTO NOJMTUKA B OOJIACTH paclpelesieHHus M NPEerofaBaHusl HMHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB JIOJDKHA (DOPMHUPOBATHCS C YIETOM TOCYIAPCTBEHHBIX
WHTEPECOB, KOTOPHIE, B CBOIO OYepeab, MPEATNOJIaraloT MpHUOOIIeHNE
yyamuxcs K KyJIbTypHBIM LEHHOCTSM MHOTOIIOJISIPHOTO M MHOTOSI3bIY-
HOTO MHpa.

«dmamor KynbTyp», «OOIIECTBEHHAs AWUIUIOMATHS, «B3aMMOMAEH-
CTBHE $3blKa, OOpa30BaHMA W KYJbTYPbD», «HAYYHBIH U KYJIbTYpPHBIH
0o0MeH», «B3aMMOIIOHHMAaHHWE W B3aHMOBJIMSHHE HApOAOB» — 3TO HE
MyCThle JeKJIapaliy, TeM 0ojiee KOr/ia OHM HATOJTHEHBI B3aUMOBBITOI-
HBIM cofepkanneM. K coxarnieHuro, mpakTrnaecky ¢ Hadana 2022 1. Mel —
MpenojaBaTelnd M Y4uTelNsl Tak Ha3bIBAEMBIX «3alaJHbIX» SI3bIKOB BBI-
HYX/I€HBI OOJIbILIEH YaCThIO MCIONB30BaTh 3TH BeChbMa I'YMaHHBIE TTOHS-
THS B MIPOLUIOM BpeMeHH. HakomneHHbI 32 MHOTHE AECATUIETHS, €CIH
HE CTOJIETHS, ONBIT ¥ MOTEHINAI MEXAYHAPOIHBIX OTHOIIEHHH, MTPEXKIe
BCEro C 3alaJHBIMU CTPaHaMH, B OJIHOYAChE IEpECTal CYIIECTBOBATb.
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ITpu 3ToMm co ctoponsl Poccuiickoit denepaiiii He MIIAHUPOBATIOCH UTO-
TO MOJI00HOE.

C ropbkuM HEIOYMEHHEM MPUXOAMTCS KOHCTATUPOBATh, YTO B Iie-
JIOM psfic BeIyIINX 3allaJHbIX CTpaH B3dAJa BEPX NOJIUTHYECKAs JIMHUS,
HalmpaBlieHHas HAa YHUUYTO)KEHHE BCEX T'YMaHHUTAPHBIX, KYJIbTYpHBIX U
HayuyHbIX cBs3erl ¢ Poccuiickoil @enepauueil. M peub 31ech UIET HE
IIPOCTO O KAKUX-TO PA3HOINIACHAX W MPOTHBOpEUMAX. POB, KOTOpHIA B
HacTosilee BpeMsl Hac pas3zeisier, ropa3no Iioyoske. BerpoenHsie B cu-
CTeMy TOCYAapCTBEHHO-TIOJIMTHYECKUX OTHOIICHUH (OHIIBI, accolua-
LIUH, YHUBEPCUTETbI, HHCTUTYTHI, OOLIECTBEHHbIE O0bEeANHEHNS, (DUHAH-
cUpyeMble U3 OIOJUKETHBIX HCTOYHUKOB PSAa 3allafHBIX CTPaH, B TOM
yrcie Asctpun, OPT, llIBelinapun, Gpaktruueckn 0OBSIBUIN HaM OOMKOT.
Ectp HEeMamo ABYCTOPOHHUX coTJallleHu M B3aHUMHO IIPUHATBIX JOKY-
MEHTOB, Ceyac OHHM BCE 3aMOpPOKEHBI. TeMa aKkaJeMHYEeCKOro U Hayd-
HOTO POCCHUHCKO-TEPMAHCKOTO COTPYAHHMYECTBA HE MPOCTO OTOILIA Ha
BTOpOI1 IJIaH, OHA B LIEJIOM HCYe3J1a U3 JEKCUKOHA MOJTUTHKOB.

Kak ponro mpoanmutcst 310 KpusucHas cutyanus? O4eBUAHO, IO-
TpeOyeTcs BpeMs AJsl MPOSIBICHHUS 3IPaBOTO CMBICIA M OCMBICICHUS
MPUHATBIX IIOI BO3)Z[CI710TBI/ICM 3MOHPII7I, OJICMCHTOB UCTCPUU IOJIMTUYC-
CKHX PELIEHWH, KOTOpBIe KapAWNHAIBbHO M3MEHUIHN CIOKOMHYIO, IpyKe-
CKyI0 aTMoc(epy akaAeMHUUECKUX U Hay4HbIX cBsa3ed. He Oynem nmurath
WITIO3UN B CUTyaluu, Korja npoOTHUBOIIOJJIOXHAadA CTOpOHA IIOA IMOJUTH-
YeCKMMH JIO3YHTaMH TOBeia cedst CTONb Oe3paccysHo, SIBHO aHTHUPOC-
CHIICKM W HE B yroAy B3aHMHBIM MHTepecaM. MOXHO HE COMHeEBaThcA,
49TO B FepMaHI/II/I, JAPYrux HEMCUKOA3BIYHBIX CTpaHax €CThb HEMAJIO JIIO-
Jieil, B TOM 4HClie B aKaJeMHUYeCKOW W HaydyHOH cdepax, KOTOphIe He
pa3nendT 3TH aHTHpoccuiickue B3risaabl. Iloka mMx rojoc modru He
CJIBIILIEH, TaK KaK B OOJBLIMHCTBE MEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX CPEACTB
MaccoBOM KOMMYHUKAIIUHA 3allaAHbIX CTPaH AOBJICCT MHAA TOYKaA 3pCHUA.
Hawm octaeTcs ToJIbKO HaaesThesl, YTO B 0003pUMOM OyaymieM Mbl OyaeM
KUTbh HE TOJIBKO BOCIIOMHHAHUSMHU O TIO3UTUBHOM OIBITE COTPYAHHYE-
CTBAa, HO U HAIIpaBUM CBOU YCUIIUA — HPH YCIIOBUH BCTPECUYHOT'O JABHKEC-
HUA — Ha HOpMaJIU3alWi0 U BOCCTAHOBJICHUEC B3aMMHO YBAXXHUTCJIBHBIX
MapTHEPCKUX OTHOIICHUH C HAIIMMU 3apyOeKHBIMHU KOJIJIETaMH.
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AHHOTanus. B craTthe paccMaTpuBarOTCs BOIPOCHI MEXTyHAPOJHOIO CO-
TpyAHHYECTBA ballkalbCKOro Komaeaxa HeApOINOIb30BaHUs, ONpeeseT-
csl psin mpoOiieM B aHHOHM cepe M MX pelleHHe B CBA3M C CO3/aBlIeiics
CONMABHO-?KOHOMHYECKON M MMOIUTHYECKONH 00CTaHOBKOH B MHpE.
KnaroueBble cjioBa: MEXIyHapOAHOE COTPYIHHYIECTBO, MPO(ECCHOHAIb-
HOe 00pa3oBaHNe, MEXIYHAPOIHBIE HAYIHO-TIPaKTHYECKUE KOH(EpeHIInH,
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CeroaHs B 310Xy I7I00anU3allui CYLIECTBYIOT Pa3iIMyHbIC (HOPMBI
MEXIyHapOIHOH KOMMyHHKaluu. Hambonee TecHoe MeXIyHapoIHOE
B3aMMO/ICHCTBIE IO PAa3IMYHBIM HAIIPABIICHUSAM IepepacTaeT B COTPYA-
HUYECTBO B CaMbIX Pa3HO0OpasHbIX (hopMax, KOTOPOE HAIPABICHO HA
peleHne 3a7a4d B3auMOACHCTBHS MPOPECCHOHANBHBIX 00pa30BaTEILHBIX
OpraHu3aNui ¢ 3apy0eKHBIMU YICOHBIMU 3aBEICHUSIMH.

Cpennee npogeccroHaibHOE 00pa3oBaHUE SBISETCS BAXKHEUIINM
COLMAIbHBIM HMHCTUTYTOM, KOTODPBII JKHBO pearupyeT Ha Bce oOrie-
CTBEHHBIE U3MEHEHHS U TPOLIECCHI, TPOUCXOAAIINE B MUPE.

MexTyHapOIHBIH ONBIT CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO MOJIOAEKHOE
COTPYJHHUYECTBO BHOCUT CBOM BKJIaJ BO B3aUMOIOHMMAHWE W MUPHBINA
JUAJIOT MEXy HapoJlaMH, BOCITUTHIBAs MOJIOEKB B JAyXe TOJEPAHTHO-
CTH M MHTEpEeca K APYTUM KyJIbTypam, pa3BUBas MaTpHOTHYECKOE CO3HA-
HUE M YYBCTBO BEPHOCTH cBoeMy OTedecTBy, CIOCOOCTBYET (HOPMHUPO-
BaHUIO TIO3UTHBHOTO HMHKa TOCYAAPCTB-YYaCTHHKOB MOJIOJEKHOTO
coTpyaHuuecTBa. 1103TOMYy OIHHMM W3 IPUOPUTETHBIX HAINpPABICHUN B
MOJIOJIEXHOW TOJIMUTHKE SIBIISIETCS] BOBJIEYEHNE MOJIOIBIX JIIOJEH B MEX-
OyHapoIHBIE HaydHbIC, KYJIbTypHBIE M 00pa30BaTeNbHBIE IMPOLIECCHI.
MexayHapoJHOE COTPYIHMYECTBO B 00pa30BaHHWM Pa3BHBAET CIIOCO0-
HOCTb Y€JIOBEKA OLIEHUBATH SIBICHUS C MO3ULMH APYroro MHAUBHIYyMa,
JOpyrol KyJBTYpbl, IPYroil cOlManbHO-3KOHOMUYECKOH (opmaruu. Ta-
KM 00pa3oM, MOKHO yTBEP)KIaTh, YTO MEXIYHApPOIHOE COTPYIHHYE-
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CTBO CIIOCOOCTBYET MOJIUKYJIBTYPHOMY 00pa30BaHHUIO YCIIOBEKA, SBJISCT-
Cs COCTAaBHOM YacThIO B MOATOTOBKe creruanucTa XXI B. 1 oXBaThIBaeT
MPAKTHYECKH BCE HAIPABIICHUS NEATEIBHOCTH — y4eOHYI0, HaydHYIO,
nH(OPMAITMOHHYIO, BOCITUTATEIBHYIO.

Henu coTpynuuyecTBa:

1. YyacTie B MEXIYyHApPOIHBIX HAyYHO-TIPAKTHUYECKUX KOH(EPEH-
nusx, GopyMax, KPYIJIbIX CTOJIaX W BCTPEUaX ¢ MHOCTPAHHBIMH CTY/CH-
TaMH.

2. 3HaKOMCTBO C KYJIbTYpOi U 00pa30BaHUEM 3apyOCIKHBIX CTPaH.

3. Ilpe3enTanus BHEy4eOHOW JEATENHLHOCTH CTYACHTOB KOJUIEIKa
B peaM3yeMbIX IPOEKTaxX U MpOorpaMMax.

4. IloBbIlIIEeHUE MOTHUBAIIMH K U3YUYCHUIO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

5. MOTUBUpPOBAaHUE CTYAEHTOB K Y4aCTHUIO B MHHOBALlMUOHHOMW €S-
TEJIBbHOCTH, HAIPaBICHHON HA M3yYEHHUE KYJIbTYypbl U UCTOPUHU HU3yvae-
MOH CTpPaHBI.

3agauu:

— JIaTh CTYACHTaM BO3MOXKHOCTH OOINATHCS C POBECHWKAMHU W3 3a-
PYOEXKHBIX CTpaH;

— IEPEHUMATh TMOJIOKUTEIBHBIN OMBIT CTYIEHTOB Pa3HBIX CTPaH B
MPOLIECCE MEKIYHAPOAHOIO COTPYAHUYECTBA.

B xomnemxe Bemercst ompeneieHHas paboTa B paMKax MeXITyHa-
POJHOTO COTPYIHHUYECTBA. MexayHapoIHbIe 00pa30BaTEIbHBIC CBSI3H
CeroJHs MOXXHO OTHECTH K Hambojiee BaXHBIM U MEPCIEKTUBHBIM
HarnpaBneHusM. CoBpeMeHHbIEe TeHICHIINN B 00acTu 00pa3oBaHus yoe-
JUTEJILHO JIEMOHCTPUPYIOT OCHOBHBIC ITPOOJIEMbI U TIEPCIIEKTUBBI MUPO-
Boro coobiectra. [Ipobiaembl riodanu3auy, UHTErpallii, CBOWCTBEH-
Hble BCEH CHUCTEME MEXIYHAapOAHBIX OTHOIICHWM, HalUIM CBOE
OTpakeHHE B MEXKIYHAPOIAHBIX 00pa30BaTeIbHBIX KOHTAKTAX.

MexyHapoiHOoe 00pa30BaTeIbHOE COTPYAHHUYECTBO UMEET Pa3HO-
oOpa3Hblie (HOPMBI B OCYIIECTBISIETCSI HA OCHOBE B3aWMOBBITOJTHOTO CO-
TpyaHudecTBa. Hambonee pacrpocTpaHeHHBIMH (opMaMu MeXayHa-
POIHOrO COTpyaHHYecTBa B chepe MpodheCCHOHAIBHOIO 00pa30BaHUS
SIBIITFOTCSI MEXIYHAPOIHBIE CTYIACHUYCCKHE HAYyYHO-TIPAKTHIECKHE KOH-
(hbepeHIuu, KpyTibie CTOMNbI, POPYMBI, BCTPEUH.

CerojiHsi MeXTyHapOIHOE 00Pa30BaTEIBHOE COTPYTHUYECTBO MEXK-
Ny Yy4eOHBIMU 3aBEICHUSAMHU PECITyOIMKH OCYIIECTBISCTCS B OCHOBHOM
4yepe3 MPOBeJeHNE HAayYHBIX OHJIAMH-KOH(PEPEHIUI U CEMUHApPOB, YTO
MO3BOJISIET (POPMUPOBATH Y CTYACHTOB MEKKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIHIO,
00MEH TeXHOJIOTHIECKMMHU, METOAOJIOTHYECKUMH M HHBIMH HICSIMH.

105



B nHOs16pe 2018 1. CTymeHTH KOJUIEAKa MPUHUMAIH aKTHBHOE yda-
CTHE BO BCEpOCCHICKOM MapadoHe, opranu3zoBanHoM MHcTutyToMm ['ére
«My3bIKa HEMETIKOTO — YAUBUCH U yauBm». B 2019 T. cTyneHTH y4yacT-
BOBaJIM B 0TOOpOYHOM 3Tare Jluru padounx crenuaabHOCTEH B paMKax
MEXIyHapoaHoro umwxkeHepHoro uemmnuonata CASI-IN. B 2021 r. B
paMKax MporpaMMbl MEXKIyHApOJHOTO COTPYAHUYECTBA Ha 0Oa3e KoJuie-
JDKa TIPOIIIeT MeXXITyHApOIHBIA MOJoAeKHbI (opyMm «llepcriekTuBbl 1
pucku nudposmuzanmu odpazoBanus riazamu cryaeatos CIIO», B pabo-
T€ KOTOpOro NpWHHMAaIH ydacTue cTyleHThl WpkyTckoil obnactu, 3a-
0aifKaTbCKOTO Kpasi, a TaKKe CTYJEHTHl 00pa30BaTENbHBIX yYUPEKIACHUN
Monronuu. B cBsa3u ¢ mudpoBuzarmeii 00pa3oBaHus U MEPEXoqoM Ha
JJNIGKTPOHHYIO cHCTeMy oOydueHuss Bo Bpems mnanaemun COVID-19
YYaCTHUKHU QopymMa 0OMEHHUBANKCH ONBITOM TUCTAHIIOHHOH yueOHbI.

OnHUM U3 PUOPUTETHBIX HANPABICHUNA MEXIYHAPOIHOU ACSTENb-
HocTH balikanmbckoro kosuieqka HEIPONOIb30BAHUS SABISIOCH COTPYA-
Hu4yecTBO ¢ Pypckum yHuBepcutetroM TI. boxym. CryneHTOB 000uX
y4eOHBIX 3aBelIeHNI 00bheINHSIIA OJHA CIIEIIHATLHOCTh — TOPHOE JIENO,
OHH OOMEHHWBAIHCH OMBITOM MPOXOXICHUS yU4eOHON M MPOU3BOJCTBEH-
HOW TIPAaKTHKU. YKpPEIUICHHE CBsI3eH KOJUIeMKa C YIeOHBIMH OpraHHu3a-
nusMu ['epMaHUM MOTJIO pa3BHBATHCS J1ajiee O CIEAYIONINM HampasJe-
HUSM:

" COBMECTHBIE 00pa30BaTeNbHbIC IPOTPAMMBI M ITPOCKTHI,

" HaydHBIE HCCIIEOBaHUs U pa3padOTKy;

" peanu3aius COBMECTHBIX ITPOEKTOB.

TakuMm 00pa3om, MeXAyHAPOIHOE COTPYAHUYIECTBO CTYACHTOB CIIO-
cOOCTBYET TOBBIIICHUIO MHTEpeca K Oyayliel CrenuaabHOCTH APYTHX
CTpaH, MOTHBAllMW K U3yYEHUIO WHOCTPAHHOTO $3bIKa, (DOPMUPOBAHUIO
KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHIIH, BOCIIUTAHUIO MOJIOJICKHU B AyX€ TO-
JIEPAHTHOCTH M MHTEPECa K APYTUM KYyJIbTypaM.

OtnenpHOTO TOBecTBOBaHUS TpeOyer Kiy0 wHTepHAIMOHAIBHOM
IpyxObl baiikanbckoro Koiuiemka HEApOIIONb30BaHUS, KOTOPHIH OBLI
opranuzoBaH B cepeauHe 1970-x IT. ¢ IENbIO MHTEPHALMOHAIBLHOIO
BOCIIHTAHUS CTY/ICHTOB. B TO BpeMs B KOJUIE)KE yUMINCH CTYACHTHI U3
passbix ctpan — Jlaoca, Mounronuu, BeeTHama. MHOTHe Beuepa UHTEp-
HaIMOHAJBHON ApYyXObl mpoxoaunu B Tearpe omnepsl u Oajnera ¢ mpH-
[JIallIeHHeM BeIyIIuX apTUCTOB TeaTpa. [IpoBoAMIMCH BUKTOPWHBI Ha
3HAaHHE CTPaHBl U3y4aeMOro S3blKa, B yacTHOCTH I 'epmanun. B kauectse
noJapkKa 3a NpeKpacHoe 3HaHUE CTPaHbI U OTBETHI Ha BCE BOIIPOCHI CTY-
JIEHTBHl TIOJy4YuiIu KHUry u3 bepimua. MHcturyr I'€éTe MHUIIMMpPOBa
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KOHKYypc «Bctpeuu ¢ npysesamu. Vcropus ans TeaTpay, U peddra camu
HaIycalu cleHapuil TeaTpaibHON nbechl «Caraanrad u PoxxaecTtBo —
HaIllK JFOOUMBIE MPa3THUKU» O APYXKOe U COTPYAHUYIECTBE C HHOCTpPaH-
HBIMU POBECHHKAaMH, UICTOPHH M 00bIYAsIX ABYX HApOJOB, )KU3HHU KOJLIE-
mka, Kirybe nHTepHaumoHansHON ApYy»KObl ¥ OBLIM YAOCTOCHBI IUILIOMA
B paMKax 3TOr0 MEXIYHapOAHOIO KOHKypca.

[IpenonaBarenu Komemxa TakKe OPraHU30BaId U IPOBEIH (ecTu-
BaJIb Ha HHOCTPAHHBIX sA3bIKaxX «T'paguuuu 1 o0bIYan CTpaH U3y4aeMoro
sI3bIKaY», KOTOpkIi cocrosuics B JIK «PaccBet» u coOpan 120 cryneHTOB
CO BCEX CCY30B PECIYONIMKH, ¥ OBLI CHAT BUACO(DHIBM.

KagecTtBeHHO HOBBIE B3auMoOTHOLIEHHU Poccuu co cTpaHamu Mu-
POBOIO COOOIIECTBA CO3JIAIM OJIarONPHUSATHBIC BO3MOXHOCTH JUIS Opra-
HU3AIMM ¥ TPOBEACHUS MEXKIyHApOJHBIX BCTPEY, CEMHHApPOB, KOH]e-
pEHUUH Kak JUisl CTYOEHTOB, TaK W Uil mOpenoaasaTencid. CTyIeHTbI
KOJIJIe/KeH 1 TEXHUKYMOB C OOJIBLIMM YKeJIaHWEM TPHUHUMAIH YIacTHE B
MOJIOJSKHBIX (OpyMax, MPOBOAUMBIX [ 0CylapCTBEHHBIM KOMHUTETOM
Pb mo memam momomexw, ¢u3udeckoi Kymbrype m cropty. Kadempa
HEMELIKOTO S3bIKa BypsTCKOro rocyaapcTBeHHOIO YHHUBEPCHTETA, PYKO-
Boaumasa A. C. KapnossiMm, mpoBonnia ans npenogasareneit CIIO or-
KpBITBIE YPOKH C MpUIJIAICHHEM MpEACTaBUTENCH M3 3apyOeKHbIX
crpad. Tak, ans mpemozaBaTeniel pecHyOJMKAHCKOIO METOJHMYECKOTO
o0beMHEHUs OblIa OpraHM30BaHa BCTpeYa C MPEACTABUTEISIMH TIPO-
(heccroHaNIbHOM MIKOBI HeMenKoro ropona Kopbax, a B HarmonansHo#H
oubnnorexe Pb npomen /leHs HeMenKol KylIbTyphl, B paMKaxX KOTOPOTO
cocToslach BCTpeya ¢ npenogaBareneM u3 ['epmanum Tomacom I'poc-
COM, KOTOpBI paboTall B KadecTBe JiekTopa ['epMaHCKoil ciyxObl aka-
neMuyecknx ooMeHos B BI'Y.

Crynentka YHuBepcurera numenu ['ymbonsara Penee 3oMuML npu-
exayla B YaH-Y I3 B Ka4eCTBE BOJIOHTEpA U C LIEJIBIO U3YyUUTh PYCCKUI
s3bIK. balikanbCcKuid KOMJIekK HeIpOIONIb30BaHus, UMes JaBHUE CBS3U C
I'epmanmueit, mpurnacun ee B Kityd nHTepHAIIMOHAIBHOMN APYKOBI TIOMO-
raTh CTyJ€HTaM OCBaWBaTh HEMEIKHH s3bIK. OHA OTKpBIIA CTyJIEHTaM
MO3TUYECKUI MUP HEMELIKUX KiaccukoB — ['ére, [lunepa, [eitne.

HecmoTpst Ha cnoHbBIE OTHOIIEHHS, HECTAOMIBHYIO MEKAYHAPO-
HyI0 00CTaHOBKY U caHKuH, B 2021 r. B r. OpeHOypre coCTOsIICS MEX-
IOyHapoIHBIN MononexHbld Gopym «EBpazus Global — 2021», B xoTo-
pOM TpUHSUIM OHJIAMH-ydacTHE CTYAEHTHl bailkanbckoro xosemxka
Hezponoiab3oBaHus. Meauaciyx0a (opyma obecriednna MX HHTEpec-
HBIMU pecypcamu — ¢ororpadusiMu ¢ Gopyma B CONHMATBHBIX CETSX,
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CTYZECHTBI UMEJIA BO3MOXKHOCTb IIO3HAKOMHUTECS ¢ YYaCTHUKAMU MEXKITy-
HapoJHOTO (hopymMa, 003aBECTUCH MOJIC3HBIMU KOHTAKTaMH.

B mos16pe 2021 1. mpoxoamia XIlI MexayHapoaHas omuMnrana 1mo
crpanoBenenno «GoWesty, nannumupoBanHas VHCTUTYTOM HHOCTpaH-
HBIX S3bIKOB Y paJlbCKOIO TOCYJapCTBEHHOTO MEAAroru4eckoro yHUBep-
cuTeTa A MKOJbHUKOB, cTyAeHToB CIIO u By30B. Ha mepBom atame
MpeaIaraluch MUCbMEHHBIE KOHKYPCHBIE 3aJaHMsl 110 JTMHIBUCTHYECKO-
My HalpaBJIeHHIO «AHTJIOTOBOPAIINE CTpaHbl». CTyneHTaM ObLIH Tpe-
JIOKEHBI BOMPOCHI Ha OOILYI0 3PYIHUIHUIO, JIOTHUECKOE MBIIUICHHE, 00-
A KPyro3op, CMeKalKy. B Hell mpuHsimm ydactue 6 CTyIEHTOB
KoJutemka — wieHoB Kiryba mHTEpHanmnoHampHOW ApYy»KObl. OHH TIpO-
SIBUJIM OOJIBLION MHTEpeC K OJNMMIIMAJE, UCKAIW OTBETHI B WHTEPHETE,
YTO CTUMYJIMPOBAJIO MX MO3HABaTeJIbHYIO aKTHUBHOCTb. I1o pe3ynmpTaram
KOHKYPCa OHH MOJIyYHJIH CepTUHUKATHI U IPOLUIN B CICAYIOLUIUN TYP.

B mapre 2022 r. crynenTs! baiikanbckoro Kosieaka HeApOonoiab30-
BaHus npuHsuin ydactue B «HExondepentuu: 'epmanus u @pannus B
COBPEMEHHOM HOJMKYJIBTYPHOM OOILIecTBe», HMpoxoauBiueil B Bypsr-
CKOM rocynusepcutere umeHu Jlopxku banzapoBa. OHM NOATOTOBUIN
JIOKJIaJIbl O CHMBOJIMKE KECTOB B HEMENKOW M (h)PaHIy3CKOH KyIbType
(P. SlHPKOBa), HAIMOHAIFHOW KyXHE B KOHTEKCTE XYJI0’KECTBEHHOTO
npousBeneHus (A. CoboneBa) u repalbAMYECKuX CUMBOIax OpaHnuy u
I'epmanun (/1. Bnacrok).

Tecuble KOHTakThl balikallbCKOro KoJuleaka HEIPOINOJIb30BaHUS
HanaxeHsl ¢ MacTHTyTOM ['€TeE, KOTrNa BHEpBble KOMUIEIK OTKINKHYJICS
Ha WX MPHU3BIB NIPHHATH yYacTHE B HAYYHO-TEXHUYECKOW KOH(EpeHIH,
TIOCBAIIEHHON TaMSATH BEITUKOTO0 HEMEIKOTO y4eHOTro A. DiHIITeHHa.
B pamkax xoH(pepeHIMH CTYAEHTHl HOATOTOBHMJIM INPOEKTHHIE PabOTHI,
KOTOpbIE OBUIM OTMEUEHBI LIEHHBIMH MIPU3aAMHU.

MexIyHapoIHOE COTPYIHHUYECTBO — OJHO M3 BaKHBIX Harpasie-
HUM MOBBILIEHUS KBaM(pUKauWU mnpenoaaBaTeneil. TecHsle cBs3U ¢
HemenxnMm kynsTypHBIM LeHTpoM UM. I'éte B Poccun nogaep:xusarorcs
npenonasarensiMu BKH Ha npotrsbkeHnn MHOTHX JsieT. Tak, ceMUHApHI 110
suHun MHctutyTa mMmenu I'€re, npoBOAMMBIE OHJIANH, ITIOMOTAKOT IIpe-
MOJABATEII0 B OPraHU3allMd COBPEMEHHOI'O ypoKa, paboTe ¢ TeKCTaMu
Ha ypOKax HEMELIKOTO SI3bIKa, a CTYACHTOB Yepe3 yueOHbI KOHTEHT MO-
TUBUPYIOT HA OCBOEHHE CO/AEp)KaHMs ydyeOHOTO Marepuaiia, Ha Moiryde-
HUe mpodeccuu, yyat pedaekcuu.

B 2022 r. no nunauun UHcTHTyTa MeHn ['€Te ObLTH MpoBeneHbl OH-
NaifH-BeOMHAPHI, KOTOPbIC OBLTH HAMpaBlICHbl HA TOBBIIICHHE YPOBHS
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3HaHMI M0 METOJMKE MPETOAaBaHUs HHOCTPAHHOTO S3bIKA U Ha (GOpMHU-
pOBaHUE YMEHUI MPOBEICHHUS BHEKJIACCHBIX MEPOIPUSTHI:

1. «DeutschFest mus mereif, MOAPOCTKOB M CTYICHTOBY»: OHJIAWH-
(hecTrBaIIP HEMETIKON KYJIBTYPBI 1 HEMEUKOTO si3bIKa (T. KamuauHrpan).

2. «OpraHu3zanus COBPEMEHHOTO YpOKa MHOCTPAHHOIO SI3bIKA: Ce-
MUHAp MOBBILICHUS KBanupukanuu B pamkax ['oma ['epmanuu B Poc-
CUI».

3. «Motivieren durch berufsbezogene Lerninhalte»: onnaiin-
cemuHap 1o siuauu Mucruryra 'ete (T. HoBoCcOUpCK).

4, «Deutsch interaktiv und berufsorientierty: oHIaitH-BeOMHAp
(r. HoBocubupck).

5. «Textarbeit im Deutschunterrichty: OHJIAliH-BEOMHAP
(r. Mocksa).

6. «Bewusst lehren, bewusst lernen»: onnaiin-se6unap (r. Mocksa).

B cBs3u ¢ co3maBiiell TeOMOIMTHUYECKOW OOCTaHOBKOM B MHUpe
MCXAYHAPOAHBIC CBA3U MPETCPICIN 3HAYUTCIbHBIC N3MCHCHUA: MHOT'HC
CTpaHbI 3aKPbUIM CBOU I'PAHMIIBI, IPEKPATUIC OOMEH CTYIACHTaMH, IIPU-
OCTaHOBJICHO IEIAarOrH4ecKOe U HaydHOE COTPYAHHUYECTBO, OAHAKO MBI
MPOAOJKAEM U3ydaTh SA3BIK U KyJIbTypy ['€pMaHuu U APYrux HEMELKO-
SI3BIYHBIX CTPaH, IOTOMY YTO MUPOBBIE LIEHHOCTH, CO3JaHHbIE HAPOAOM,
OCTaIOTCS HETJICHHBIMHU.
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Eine Analyse des derzeitigen Stands sowie der letzten Entwicklungen der
Imperienforschung im deutschsprachigen Raum soll die Reaktion auf den
Paradigmenwechsel der zeitgendssischen ,Imperial History” in der
deutschsprachigen Geschichts- und Politikwissenschaft aufzeigen. Mit be-
sonderem Augenmerk auf Diskurse und Ansitze zur Analyse der Kategorie
“Imperium” sollen die aktuellen Tendenzen hin zur global angesetzten im-
perialen Geschichtsschreibung hervorgestrichen werden.
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Abstract. This analysis of the current state of the field of Empire Studies
in German-language academia showcases the reactions of researchers to
the paradigm turns of “New Imperial History”, especially in the area of
historical and political sciences. With a focus on discourses and approach-
es on the analysis of Empire as a category this paper highlights the trends
of imperial historiography towards a globally orientated writing of imperial
history.
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AHHOTanus. AHaNIN3 TEKYIIEro COCTOSHMUS, a TAKXKE IMOCIEICTBUH TOCTH-
KEHUH B MMIEPCKHUX HCCIEJOBAaHHMAX B HEMELKOSI3BIYHOM pPErHOHE HpH-
3BaH OKa3aTh PEAKLUIO HA CMEHY IapaurMbl COBPEMEHHOH «UMIIEPCKON
HCTOPUU» B HEMELKOSA3BIYHON UCTOPUH U MOJHUTHKE. [Ipn ocobom BHUMA-
HUM K JUCKYpPCY W NOAXOJAM K aHaJM3y 3TOH KAaTEeropHu CIeayeT MOJ-
YEepKHYTh COBPEMCHHBIC TCHACHLHMH TIJ00AIBHOW HMIIEPCKOH HCTOPHO-
rpadum.

KaroueBble cjoBa: ucciieOBaHUS MMIEPHH, II00ATIbHAS HCTOPHS, MM-
nepcKasi CTOPHSL.

Die Forschung zu Imperien ist zutiefst multi-disziplindr und auf
verschiedene Forschungsfelder aufgeteilt. Der Paradigmenwechsel des
,Imperial turn“ hat auch in der deutschsprachigen Forschung stattgefun-
den, wobei vor allem Geschichtswissenschaftler wie Jiirgen Osterham-
mel und Ulrike von Hirschhausen sich als Vorreiter etabliert haben.
Gleichzeitig sind die Imperienforschung und Globalgeschichte eng mit-
einander verbunden. Bei beiden handelt es sich um Forschungsfelder, die
sich mit nicht-européischer Geschichte und weltumfassenden Prozessen
befassen. Mitunter wird die Imperienforschung als Ausgangspunkt zu
einer konsequent globalen Geschichtsbetrachtung angesehen [Hopkins,
1999].

In der Imperienforschung ist das Primat der historiographischen
Disziplin augenscheinlich. In einem Sammelband ,,Imperien verstehen*
wird der Bedeutungsverlust von , Imperium® als Analysekategorie des
Internationalen in der Politikwissenschaft bedauert. Es wird von einer
,Flaute der Imperienforschung™ gesprochen [Hausteiner, 2019, s. 11].
Die Geschichtswissenschaft scheint sich derzeit als einzige Disziplin mit
dem Imperium zu befassen, wihrend gegenwartsbezogene Fachgebiete
wie die Politikwissenschaft oder Internationale Beziehungen diesem
Konzept aus dem Weg gehen [Angster, 2019]. Internationale Beziehun-
gen und Politikwissenschaften bevorzugen den Nationalstaat als Basis

111



ihrer Analyse. Dabei wiirde auch die Kategorie des ,,Imperiums* gegen-
wartsbezogene Anwendung versprechen. Schon die postkoloniale For-
schung belegte eine komplexe Fortwirkung imperialer Dominanz bis in
die Gegenwart [Randeria, 2009].

Zunéchst versteht man unter ,,Imperienforschung® eine Disziplin,
die sich mit der Erforschung machtgeprigter, asymmetrischer und impe-
rialer Ordnungen befasst, wobei es vor allem gilt die ficheriibergreifende
Beschiéftigung mit Imperien und deren historischer sowie gegenwértiger
Bedeutung voranzutreiben [Hausteiner, 2019, s. 28]. Die Definitionen
von Imperien sind ebenso breitgefachert wie das Feld der Imperienfor-
schung selbst. Besonders hervorgestrichen wird die asymmetrische
Machtverteilung in imperialen Systemen, die Rolle der Zentrum-
Peripherie Beziehungen fiir die Imperienbildung sowie die Rolle von
Imperien als ,,Garanten und Schépfer einer Ordnung [Miinkler, 2005, s. 8]
(der Empire-Building Prozess).

Die Anfinge der ,,neuen*“ Imperienforschung

Das Konzept der ,,New Imperial History* stammt aus GrofBbritanni-
en und hat sich aus der Erfahrung der Dekolonisation des Britischen
Imperiums herausgebildet. ,,New Imperial History* oder zeitgemille
»~imperial history* versteht sich als ,,Geschichte der Identitétsbildung in
imperialen Horizonten“ [Osterhammel, 2006]. Anstelle des Zentrums
wird Empire-Building in den Peripherien und die damit verbundenen
,,Hybriditdten“ in den Fokus der Forschung gestellt. Konkret beschéftiget
sich diese Disziplin der Geschichtsschreibung mit den Biographien von
Individuen, die als Grenzgénger oder AuBlenseiter iiber hybride Identité-
ten verfiigen, sowie ,,Diskurse®, vor allem der als koloniales Werkzeug
betrachteten Wissenschaft. Neuinterpretationen des britischen Imperia-
lismus wie beispielsweise durch A. G. Hopkins verstehen Imperien als
Netzwerke groSraumigen Tauschs- und Ressourcentransfers und sind
somit stark 6konomisch orientiert [Hopkins, 1999]. In diesem Sinne wird
die Geschichte von Imperien auch unter dem Aspekt der Globalisierung
geschrieben, so dass Imperien als Vorreiter und Griinder globaler Netz-
werke und Vorantreiber der Globalisierung gesehen werden. Zumindest
die neuzeitliche Geschichte von Imperien wird in den Kontext der sich
entfaltenden Globalisierung eingebettet.

Die Anfinge des imperial turn in den Geistes- und Sozialwissen-
schaften liegen rund zwei Jahrzehnte zuriick. Folgt man gingigen Pe-
riodisierungen [Semyonov, 2008], so wenden sich Forscherinnen und
Forscher seit den 1990er Jahren Imperien unter neuen methodischen
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Vorzeichen zu, was eng mit dem Zerfall der Sowjetunion zusammen-
hing. In den letzten dreilig Jahren hat sich die Analyse imperialer Ord-
nungen, Dynamiken und Praktiken bedeutend ausdifferenziert und me-
thodisch wie in ihren Gegenstinden weiterentwickelt. Die anhaltend —
gerade unter der subdisziplindren Verortung ,,Globalgeschichte bzw.
global history und new imperial history — florierende Forschungstatigkeit
zu unterschiedlichsten Imperien, ihren Verkniipfungen und fundierenden
politisch-kulturellen Praktiken ist zuletzt auch in der deutschsprachigen
Publikationslandschaft mehrfach vermessen worden [Stuchtey, 2017].

Imperienforschung bleibt ambivalent in der deutschsprachigen For-
schung, da im Unterschied zu britischen oder franzésischen Fachkulturen
das Imperium fiir lange Zeit als externes Phdnomen betrachtet und man
sich erst sehr spédt mit der kolonialen Vergangenheit des deutschen Kai-
serreiches auseinandersetzte. Dariliber hinaus entwickelte sich im
deutschsprachigen Raum eine starke Disziplin der ,,Weltgeschichte®,
welche in manchen Aspekten als Vorldufer zur ,,Globalgeschichte* gel-
ten kann, insbesondere dahin, dass die Weltgeschichte Imperien als Ana-
lysekategorie und historische Einheiten adaptiert. Als prominenter Ver-
treter der traditionellen Weltgeschichte gilt Oswald Spengler [Spengler,
1993] und seine pessimistische Haltung zur Kulturentwicklung.

Im Werk von Herfried Miinkler ,,Imperien* ist dieser starke Bezug
zwischen Weltgeschichte und Imperien ebenfalls gut ersichtlich [Miinkler,
2005]. Als Politikwissenschaftler ist Miinkler besonders am Gegen-
wartsbezug von Imperienforschung interessiert, und vertieft seine For-
schung zu einer polyhistorischen vergleichenden Morphologie der Impe-
rien aus. Minkler stellt dabei den Ansatz dar, der derzeit aus der Mode
geraten zu sein scheint, den Ansatz der theoretischen Anndherung an
imperiale Systeme. Generell ist eine Kluft zwischen theoriebildenden
und empirischen Imperienforschungen zu bemerken. Wéhrend die An-
hinger der ,,neuen® Imperienforschung in individuellen und kollektiven
Erfahrungen sowie in den Imperienbildungen in der Peripherie das Impe-
rium suchen und dabei mit einem mirkohistorischen Ansatz in die detail-
lierte Tiefe gehen, bemiihen sich andere, mehr global orientierte und
moglicherweise als ,alten Ansatz zu bezeichnende Wissenschaftler
darum, ein allgemeines System fiir die Erfassung, Evaluierung und Ver-
gleich von Imperien zu schaffen. Dieser Ansatz gibt universalhistorische
Tendenzen der Weltgeschichte wieder.

,Imperial History* wird in den deutschsprachigen Raum als Bestre-
ben der Intersektionalitit verstanden. Eine zeitgemif3e, moderne imperia-
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le Geschichte setzt eine Vielfalt von regionalen, sozialen, ethnischen und
geschlechterspezifischen Perspektiven ein, um eine umfassende Ge-
schichte der imperialen Vergangenheit zu verfassen, bei der alle Akteure,
peripher und kolonial, zu Wort kommen werden. Nicht zu vergessen sei
auch die Bedeutung der Kulturwissenschaft. Ein wichtiger Zugang der
Imperienforschung ist an kulturellen und sozialen Formen des Imperi-
ums interessiert, welche zu einer imperialen Gesellschaft, in Metropole
als auch Peripherie sowie innerhalb von Imperien, filhren. Bei diesem
Zugang stehen Zentrum-Peripherie Beziehungsmodelle im Mittelpunkt.

Jiirgen Osterhammels neues, doch bereits grundlegendes Werk ,.Die
Verwandlung der Welt™ stellt ein Beispiel fiir den vergleichenden Ansatz
zur Imperienforschung dar, da er versucht, durch Vergleiche angemesse-
ne BewertungsmaBstébe fiir die Imperienforschung zu gewinnen. Oster-
hammel stellt Vergleiche zwischen den Siedlern des nordamerikanischen
Frontiers und des Siedlerkolonialismus in Sibirien und der Mandschurei
an. Osterhammel stellt entschieden fest, dass im 19. Jahrhundert das
Imperium, noch nicht der Nationalstaat, ,,die im Weltmafstab dominante
territoriale Organisationsform von Macht* [Osterhammel, 2009, s. 606].

Ausblick

Das anhaltende Interesse an Imperienforschung im deutschsprachi-
gen Raum deutet daraufhin, dass in den néchsten Jahren bahnbrechende
neue Erkenntnisse in diesem Bereich zu erwarten sind. Derzeit stellen
sich bei der Erforschung von Imperien mit globalem-vergleichenden
Ansatz folgende Herausforderungen: Eine groBe Herausforderung der
Imperienforschung ergibt sich aus der konventionellen Gegeniiberstel-
lung von Land- und Seeimperien, was darauf hinauslduft, dass Land- und
Seeimperien in der Geschichtsforschung getrennt behandelt werden. Eine
weitere Herausforderung der ,,Imperienforschung® liegt darin, dass sich
diese schwer in die iiblichen Periodenschemata einordnen ldsst und man
es in ihr mit variablen Zeithorizonten zu tun hat — diesen Aspekt teilt sie
dariiber hinaus mit der Globalgeschichte.

Neben der Dichotomie von Binnen- und Seeimperien nimmt die
Problematik des Verhiltnisses von Imperium und Nationalstaat eine
zentrale Rolle ein. Dies bedeutet, dass die Erfassung der vielfaltigen und
komplexen Beziehungen zwischen Imperium und Nationalstaat noch
genauerer Untersuchung der Imperienforschung bedarf. Neben dem ,,Im-
perium* stehen schlieBlich auch andere zentrale Analysekategorien im
Fokus gegenwirtiger Diskussionen und Re-Interpretierung: Staat, Nati-
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on, ebenso wie der umstrittene Begriff ,,Kolonialismus®, verwandt mit
dem Konzept des ,,Imperiums®.

»~lmperiale Nationalstaaten harren unterdessen noch einer theoretischen
Analyse. Dabei geht es um sehr grofle Lander, die global als Weltméchte
auftreten, wihrend sie im Inneren die multiethnische Bevolkerung durch
Narrative des Universalismus zu vereinen suchen. Vor allem Russland
und China als Nationalstaaten mit imperialem Erbe bieten zahlreiche
Ansatzpunkte zu Forschung beziiglich der Problematik Binnen- und
Seeimperialismus und dem Verhéltnis zwischen Imperium und National-
staat. In diesen Léandern leben die imperialen Strukturen in der noch er-
haltenen Vielvolkerstaatlichkeit weiter.

Fiir die Geschichte der Habsburgermonarchie hat sich ein verflech-
tungshistorischer Ansatz bewéhrt, der das Imperiale und das Nationale
zusammenfiihren sollen. In der neuesten Geschichte der Verwaltung und
Biirokratie im habsburgischen Reich stellt der italienische Historiker
Bellabarba einen Vergleich der Ungleichzeitigkeit der Entwicklungen in
den habsburgischen Landern an. Damit legt Bellabarba einen klaren Fo-
kus auf die Peripherien, in denen eine Vielfalt an Vorstellungen von
Staat und Reich in den verschiedenen Regionen als Ergebnisse der Impe-
rienbildung angesehen werden [Bellabarba, 2020].

Zusammenfassend kann daher gesagt werden, dass der historische
Vergleich, unter Einbeziehung eines verflechtungshistorischen Ansatzes,
fiir spatere Imperienforschungen von grundlegender Bedeutung sein
sollte.
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[Ipobnembl B3aMOOTHOIICHHI, B3aUMOBJIHSHUS M B3aMOJICHCTBUS
NpEACTABUTENEH pa3HbIX KyJIbTYP UHTEPECYIOT YUEHBIX U CHELIUATUCTOB
Pa3HBIX O0JIacTell TyMaHUTApHBIX 3HaHUU. Bce pasHooOpa3HbIe 3THOCHI,
CYIIIECTBYIOIHE HA 3eMHOM I1ape B KoHIle XX — Havaie XXI B., KUBYT
KOMITAaKTHO HMJIM Pa30pocaHo Ha TeppuTopusx okoyio 200 rocymapcrs,
[I03TOMY COBPEMEHHBIN MUpP U MPAKTUUYECKH BCE CYIIECTBYIOIIHE B HEM
rocyzapcTBa IOJUITHUYHEL. B 3TOH CBSI3U M3y4YEHUE SIBIICHUN KYJIbTYpbI
B MHPOBO33PEHYECKOM acIeKTe MPECTABIISETCS BIOJIHE ONPABIaHHBIM.
B nocnenHue necsaTuneTysi couuanbHbIE, TOTUTHYECKUE U DKOHOMHYE-
CKHE MOTPSICEHUS] MUPOBOTO MaciuTaba 00ycIOBUIM BXKHOCTh BOIIPOCOB
MEXHAIIMOHAIFHOTO U MEXKKYJIBTYpHOTO OOIIeHHS, IpUIaB UM HeObIBa-
JYI0 OCTpPOTY. B ycnoBusix MHOrooOpasus HalMOHAIBHBIX KYJIBTYp H0-
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CTIDKEHHE B3aWMOTIOHUMAHHS, TEPIIUMOCTH U YBRKECHHUS K MHON KYIbTY-
e CTaHOBUTCS MOTPEOHOCTHIO OOIIECTRA.

Huccepranmmonnoe uccnenoBanue M. 3. boprcoroit «/[nnamuka pe-
THOHATBHON HIEHTHYHOCTH B YCIOBHAX MOJIUKYIBTYPHOTO TOCYIapCTBA:
Ha npumepe skyToB (Poccust) u 6petoHueB (Ppanums)» Ha COUCKAHHE
YUCHOW CTENCHM JOKTOpa KYJIBTYPOJIOTHU TMOCBSIIEHO BCECTOPOHHEMY
WICCIIEIOBAHNIO TUHAMUKHY Pa3BUTHS U TPaHC(HOPMALIMK STHHYECKH Map-
KHUPOBAHHON PETHMOHANIBHON HMIECHTUIHOCTH KaK IBOHWCTBEHHOTO (PeHO-
MEHa, UMEIONIET0 cOaTaHCUPOBAaHHBIM M HecOATaHCUPOBAHHBIA KOMITO-
HEHTHL. ABTOp Ja€T MOCIEIOBATENbHBIA U TIIYOOKHH aHAIN3 OCHOBHBIX
(haKkTOpOB, MOBIHSABIINX U MPOOIHKAOIINX BIUATh HA YIIyOJIeHUE WIIN
CrIIa)KMBaHUE YKa3aHHOU JAMXOTOMHH C YYETOM COBPEMEHHOTO COCTOS-
HUS U MCTOPUYECKOTO TPOILIOr0, PACKPhIBACT KOHKPETHBIC MPHUYMHBI
3TOU TBONCTBEHHOCTH.

AKTyaJIbHOCTh IPOBEJICHHOTO MCCIICIOBAHUS OYCBUIHA U 00YCIIOB-
JICHAa HAayYHOH MOTPEOHOCTHIO B TEOPETHUYECCKOM OCMBICICHHM TCHJICH-
MU K PETHOHATN3AIMN KYJIbTYPhl B COBPEMEHHOM MUPE B 3IIOXY IOCT-
rI100anu3aIy, KOHCTPYHPOBAHUS U (POPMHUPOBAHUS STHHUECKHA MapKH-
POBaHHON PErHOHAJBHON MICHTUYHOCTH 3THHYECKUX OOIIHOCTEH B CO-
CTaBe MOJHKYJIBTYPHBIX TocynapcTB. [IpoTHBOPEUNBOCTh HAIMOHATHLHON
MTOJINTUKH, KOTJa, C OHON CTOPOHBI, TIOJIATaeTCs, YTO YHU(PHUKAINSI KOH-
COJIMIUPYET TOCYJapCTBO, a C APYyrod — pa3HooOpasue KyJIbTyp He
SIBJIICTCSL YIPO30W IS TOJMKYJIBTYPHOTO TOCYJapCTBA M IO3BOJISIET
n30ekarh KOH(DIMKTAa dTHAUYECKOW M OOIIECHAIIMOHAIBHOW HISHTHYHO-
CTeH, CrIoCOOCTBYET UX MO3UTHBHON B3aUMOCBSI3H.

AKTyaJIbHOCTb UCCJIEJIOBaHUS 00YCIIOBIICHA TaK:Ke PIoM (DaKTOPOB
U, TPeX]Ie BCEro, HE0OXOANMOCTHIO OCMBICIICHHS CYIIECTBEHHBIX H3Me-
HEHUH, TPOU3OMIEANINX B MapaJUTMe WHTETPAIIMOHHBIX U JIE3WHTETpa-
[IMOHHBIX TporieccoB koHna XX — Hadana XXI B. BaxxHocTh moHMMAa-
HUSl COLMAIBHO-KYJIBTYPHBIX TEHACHIIMH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE,
HEO0OXOIMMOCTh BBISICHEHHSI OCOOCHHOCTEH MEXITHUYECKHX KOHTAKTOB,
M3YYEHHUs CYIIHOCTH IpOoIecca MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMU OIpe-
JIETISIOT CBOEBPEMEHHOCTh HACTOSIIETO HcclienoBanus. [loHamo0mnocs
JIBA JIECATWIETHS, 9TOOBI M30aBUTHCS OT DUPOPHUH TIIOOATU3AIUHN H T10-
HSATh, YTO CYyTh €€ — B aMepukaHu3anuu. Cienyer 3aMeTUTh, YTO PelicH-
3UpPyEeMOE HCCIICIOBAHKUE IICHHO MMEHHO TEM, YTO B HEM OIPEICIISIOTCS
KOHIENTYaJIbHBIE TMOAXOJI K aHAU3y COIHOKYJIBTYPHOTO MPOCTpaH-
CTBa, 3THOMU((EPEHIINAIMN COBPEMEHHOTO MHpPA, STHOS3BIKOBBIX W
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STHOKYJBTYPHBIX MPOOJIEM PETHOHOB B KOHTEKCTE MpoIiecca riodanmusa-
UM U TIOCTTJIO0AIN3AIIH.

B peunenzupyemoit pabore B KadecTBe OOBEKTa HCCIIEIOBAHUS
OTIpe/IeTIeHBl TPOSBICHUS ITHUYECKH MAapKUPOBAHHOW PETHOHAIHHON
UACHTHYHOCTH siKyToB B Skytmm (Poccusi) m OpetoHueB B bperanm
(Dpanuyst), COCTABISIONIUE ACCOLNMATUBHBIA TMOTEHIMAT KYJIbTypHOH
koHcTaHTHl «Poxnas 3emms (Skyrus)/Tepyt cup (Caxa Cupa)», «Ar bro
c'henidik (Breizh)/Pognas 3emns (bpeTans)» W €ro KOMIIOHEHTOB —
MapKepoB PEeruoHa.

[Ipenmerom uccienoBaHus SBISETCS TUHAMEKA (HaKTOPOB, POpPMH-
pyomux 0coOEHHOCTH ABOWCTBEHHON ITHUYECKH MAapKHPOBAHHOM pe-
THOHAJILHON MIICHTUYHOCTH SIKYTCKOTO HapoAa B SIKyTuu 1 OpeTOHIIEB B
bperanu B yClI0BHSX IOJUKYJIBTYPHOTO IOCY1apCTBA.

TeopeTtnueckass 3HAUUMOCTh PaOOTBI COCTOUT B TOM, YTO IIPOBE-
JICHHOE HCCIICIOBAHNE CYIIECTBEHHO JOTOJHSIET OOIIYI0 TEOPHIO KYIb-
TypHbl, (PUKCUPYSI YCTOHYMBBIC TCHACHIMH M 3aKOHOMEPHOCTH B pa3BU-
THU PETHOHANBHBIX OSTHUYECKHX TPYINI, paccMaTpuBas WX Kak
CBOEOOpa3HbI (eHOMEH, KaK cHUcTeMy (OT OTAEIBHOW JHYHOCTH IO
3THOCOLIMYMa M MOJHUKYJIBTYpPHOTO TOCYJapCTBa). MeXAMCUUIUIMHAD-
HBI XapakTep HWCCIeNOBaHMS MPOSBISIETCS B TOM, YTO OHO HaXOIHUTCS
Ha TIepeCedeHNH Pa3IMYHbIX HAYYHBIX TUCIUILTAH TAKUX, KaK TEOpHUS H
HUCTOPHUS KYJIBTYPBI, KYJIBTYPOJIOIHs, COLMOJIOIHSA, DTHOJIOTHS, TepMe-
HEBTHUKA U CO3BYYHO MHOI'MM HallpaBJICHUAM COBPEMCHHLIX I'YyMaHUTap-
HBIX HayK.

[pakTrveckas 3HAYUMOCTH PaOOTHI OUEBUIHA TIPEXK]IE BCETO B BO3-
MOKHOCTH MCIIOJIb30BAaHUA ITOJYYCHHBIX PE3YJIBTATOB IJId ITOMCKa HO-
BBIX HaIpaBlIeHUH KyJIbTYPOJIOTHYECKUX HccienoBaHnid. OHH MOTYT
HaWTH MPUMEHEHHE Ha KypcaxX U CIENKYypcax 10 KyJIbTYPOJIOTHH, PErH-
OHOBEJICHHIO, MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMU, KOH(DIMKTOIOTUH, TIPU
COCTaBJICHHH Y4YeOHBIX IMOCOOWI W B MPaKTUKE MPETIOJaBaHUS KYJIbTY-
POJIOTHU ¥ CMEXXHBIX JUCIUTUINH.

Huccepranmonnoe wuccnenosanne M. 3. bopucoBoil opranmdHO
BIIUCBIBACTCA B paMKU COBPEMCHHBLIX IMOHMCKOB Hy’l"eﬁ PEICHUA 3THHUYEC-
CKMX MpOOJeM B Pa3HBIX PErHOHAX MHpa M BHOCHT CYLIECTBEHHBII
HAy4HBIH BKJIaJ B pa3pabOTKy TEOPHUU KYJIBTYpPBl C YYETOM OCOOCHHO-
creld (GOPMHPOBAHUSI U Pa3BUTHs STHHUYSCKH MapKUPOBAHHON peruo-
HAJIBHOW MJIECHTUYHOCTH. MOJENb aKkTyalu3aldl CaMOCO3HAHHS, CaMo-
uneHTuukanuy, WACHTU(UKANUNA SKYTOB M OpETOHIEB ITOMOXET
TIOHATH 3THUYCCKUEC IMPOLCCCHI B IPYTUX MOJUKYJIbTYPHBIX PETHOHAX.
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Bo BBenenuu conepxxarcsi cBefeHUs] 00 OCHOBHBIX 3Tamax IpoBe-
JICHHBIX OMPOCOB U aHKETUPOBAHUI, aCCOLMATUBHBIX 3KCIIEPUMEHTOB B
Pecniyonuke Caxa (Skytus) (Poccust) u B bperanu (®panims), 0XBaThbl-
Barorux rmepuof ¢ 2004 mo 2016 r. m 2019 1.

B rnaBe | «Teopernueckre OCHOBBI HM3Y4EHHUS TUHAMHKH PETHO-
HaJbHOM HJEHTHUYHOCTH B IMOJMKYJIBTYPHOM TOCYIapCTBE» H3JI0KEHBI
UCXOIHBIE TEOPETHYECKUE IIO3UIHMU IPOBEAECHHOIO HCCIIECIOBAHMUA.
B cootBercTBUM C HEISIMU U 33AaYaMy JUCCEPTALMOHHON paboThl coMc-
KaTenb TOCJIEA0BATENbHO H3JIaraeT METOAOJOTMYECKUe MPUHIUNBI U
METAasA3bIK [IPOBEIEHHOTO HCCIEN0BAaHMsI, 00OCHOBBIBAET KIIFOUEBBIE IO-
HATHSA, pacCMaTPUBAET MOHATHE PETUOHA, YTOUYHSAET IOAXOIbI K €r0 U3y-
YCHUIO, JIaeT MIMPOKUH 0030p HCCIENOBaHUN B TPyAaX POCCHHUCKUX W
3apyOeKHBIX yueHBIX (716 MCTOYHMKOB, U3 HUX 146 HAa MHOCTPaHHBIX
s3bIKax). JeranpHO nccnenoBan npouecc GOpMUPOBAHUS KOMIIOHEHTOB
cOaaHCUPOBAHHOCTH W HECOATaHCUPOBAHHOCTH PETHOHAIBHOW HIICH-
TUYHOCTH Ha COBPEMEHHOM 3Tare. ABTOp KOHCTaTHUPYET, YTO B YCIIOBH-
SIX TI00aIM3aluy OTMEYAJIOCh OCIa0IeHHe STHUYECKOW UACHTHYHOCTH B
3amaiHbIX CTpaHax, B TO BpeMs Kak B Poccun oHa coxpaHsiercs B 00b-
el crerneHu. AHaIU3 TEOPETUUECKUX UCTOUHHUKOB MTO3BOJIUII COMCKATe-
JII0 YETKO 0003HAYMUTH MPOOJIEMHOE I10JI€ CBOEr0 MCCIIEIOBAHUS HA NPU-
mepe Pecnyonuku Caxa (Slkytusi) (Poccust) u Bperanu (Ppanmus).
Oco0oe BHMMaHUE yJeIsIeTCs TEPMUHOJIOTUYECKOMY ammapary Auccep-
Tauu. ABTOp JaeT HCYEPNbIBAONIUe JeHUHHUIINH, BBISBISET 00BEM
CoJiep>KaHus U MX COOTHOLICHHE.

I'masa II «OcobeHHoCcTH (HOPMHUPOBAHMS KOMIIOHEHTa COAaHCHUPO-
BaHHOCTH PETHOHANBHOW WACHTHYHOCTH sKyToB (PecnyOmuku Caxa
(Sxytus) Ha mpumepe KyiabTypHOW KoHcTaHThl “TepyT cup (Caxa Cu-
p3)/Ponnas 3emins (SIkyTus)”» aBTop paccMaTpUBaeT pa3jIMUHbIE MTOIXO0-
Ibl K TIOHATHIO «COQIIaHCHPOBAHHOCTH PETMOHANBHOW HICHTHYHOCTI
Ha IpUMepe TaKUX KOMIIOHEHTOB MapKepoB, Kak «Teppuropus», «SIkyt-
ckuil s3bIK», «Tropkckoe Hacnenue», «HaunoHadbHBIM Mpa3IHUKY,
«Skyrtckas enay, «Xonona», «Ponuna, poJHOM, pOJCTBEHHUKNY. B 3TOM
YacTH JUCCEPTAMU HAMOONBIINA HHTEPEC BHI3BIBAIOT JAHHBIC OTPOCa U
AQHKETUPOBAHMUS PECIOHICHTOB M PE3YyJbTaThl aCCOLMATUBHOTO JKCIIE-
PUMEHTA, 4YacThb KOTOPBIX BBINOJHEHa B pamkax npoekTtoB PI'H® u
PO®DU, a Tarxke nx BepuPHKALUs B KHOSPIPOCTPAHCTBE M COIMATBHBIX
CeTsIX.

B § 3 rnaswl Il U. 3. bopucoBa obpamiaer BHUMaHue Ha TOT (axT,
YTO TIOPKCKHE KOPHH M T€Ma TIOPKCKOTO MPOUCXOXKIEHUS CTAaHOBSTCA
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IIPEIMETOM I'OPJOCTH U TeMOH 00CY>KJICHHSI B COBPEMEHHBIX MacCMeIua,
4aToB U OJIOTOB, YTO MOAYEPKUBAET BAXKHOCTH 3TOTO KOMIIOHEHTA B Ca-
MOCO3HAHWU W 3THUYECKOM HAEHTHMYHOCTH HApOAa caxa, MPOUCXOIUT
KOHCOJIMAALUS B KHOEPIIPOCTPAHCTBE BOKPYI MIEH MAHTIOPKU3Ma, OKa-
3bIBasi BIUSHKAE Ha (JOPMUPOBAHUE BUPTYaJTbHOW 3THHUECKOW MIEHTHUY-
HOCTU. B COBpEMEHHBIX TI'EONMOIUTUYECKUX YCIOBHSX MPEIOCTaTOUYHO
KeNaIUX pa3keuyb CemapaTu3M Ha PEJIMTMO3HON WM HALMOHAIBHOU
nouse. [lo MHEHMIO POCCHHCKUX IIOJUTOJIOTOB, 3aNaJHOLIEHTPUCTCKAs
napajgurMa HalejJeHa Ha TOAaBJICHUE U JTUKBUIAINIO STHUYECKON HJIeH-
TuaHOCTH. [IpH 3TOM poccuiickas NMBIIN3ALMOHHAS aJbTepHAaTHBA Oec-
MIOKOUT 3ala/lHbIX ¥ TYPELKHUX MOJIUTTEXHOJIOroB. Tak, uuaes BO3poxkae-
Hus OCMaHCKOW UMIIEPHU IyTEM «MSTKOM CHIIBD» HaXoguTcs B cdepe
TypeUKUX UHTepecoB. « TIOPKCKUN MUP» BKIIOYAET MATh OCTCOBETCKUX
pecnyonmk u yacth Tepputopun Poccun (Ky6ans u Sxytust). OcobeHHo
OoJbIIOE BHUMAaHUE TYPELKHE MOJUTTEXHOJOTH YICHSIOT PEIUTHO3HO-
My (akTopy, mpoABHras Hier uciamuzandu. Ho, kak 3To MmokazaHo B
JHCCepTalMH, TOCIEA0BATENN SKYTCKOTO HEOS3bIYECTBA «CUUTAIOT, YTO
OCTaJIbHBIC TIOPKH, NPUHIB HCJIaM, I'yOAT CBOIO IyIly, TEPSIOT CBOI
HaIlMOHAIBHBIN KYT (yX)».

Uccnemosarnne WM. 3. bopucoBoii cmocoOCTBYeT OOBEKTHBHOMY
BOCTIPHATHIO TEKYLIMX COOBITHH, PacIIUpsSeT KPYro3op COOTEYECTBEH-
HukoB. Kak yrBepxknan coBerckuit kinaccuk C. B. MuxankoB: «Cerogss
NeTH, 3aBTpa — Hapo». BeIpasum Haaexdy, 4To, Kak MpeACTaBUTENb
MEPEeAOBON SKYTCKOH HMHTEIUIMICHLIMH, COMCKATeNb NPOJODKUT CBOIO
MIPOCBETUTENBCKYIO pab0Ty, UMEs] HEMAJbII OIBIT IPOBEACHNUS MOJIEBBIX
WCCIIEIOBAaHUN CpeAy HIMPOKHX CJIOEB HACEJIEHHUS, OT IIKOJHbHUKOB U
CTY/ICHTOB JI0 IEHCHOHEPOB.

Ha ocnoBe mpoBeneHHOro aHannsza oObeMHOro (hakTHUIECKOTO Ma-
TepHaja aBTop MPUXOJUT K 3aKOHOMEPHOMY BBIBOJY, YTO B 3IOXY IOCT-
rinofanu3anuu B SIKyTun HaOitogaeTcsi TeHACHIUS K OJHOBPEMEHHOMY
Pa3BUTHIO PETMOHAIBHO OKPALIEHHONW M HALMOHAIBHOW HWIACHTHYHOCTH.
Ha ¢one oOmieii crabwimzanuu >KMU3HW M TO3UTHBHBIX TEHICHIMHA B
00JacT MOANEPKKH PETHOHOB, MX ATHUYECKOW WIACHTUYHOCTH KaK Ha
YPOBHE PETHOHA, TaK M TOCYJapCTBa B IIEJIOM COXPAHSAETCS MO3UTUBHOE
OTHOILIEHHUE SIKYTOB K CBOE MHOTOCJIOMHON HAaIlMOHAJIIBHOM M 3THUYECKH
MapKHUPOBAaHHOM HMIEHTUYHOCTU. PyCCKMil S3BIK IIPU 3TOM MIPAET KOH-
COJIUAMPYIOLLYIO H IPOCBETUTEIBCKYIO POJIb.

I'masa III «Ocobennocty GOpMHUPOBAHUS MTO3UTUBHOIO KOMIIOHEH-
Ta PETMOHANBHONW WACHTUYHOCTH OpETOHIEB Ha MpPUMEpPE KyIbTYPHOM

121



koHCTaHTHI “Ar bro c'henidik (Breizh)/Ponnas 3emis (bpetans)”» pac-
KpBIBae€T OCOOCHHOCTU BOCIIPHUATHS OPETOHIIAMH CBOEW HMICHTUYHOCTH.
BaxupIMM KOMIOHEHTaMH/MapKepaMu PEruoHa BbleseHsl: «Teppuro-
pus», «KenbTckue cUMBOIIB), «bpeToHCKHM s3bIK», «KenabTckoe mpo-
uutoe», «HouHolt mpa3nHuk», «bperoHckas kyxHsa», «bpeToHckas My-
3bIka», «PoxuHa, poaHOW, poAcTBEeHHHUKW», «PomHas 3eMis». ABTOp
MPUXOAUT K BBIBOJY, YTO y OOJBLIMHCTBA MIPEACTABUTEICH MOJIOAOTO U
cpeaHero mokojeHus bperaHu npoucxomuT TpaHCQOpMAIMs UyBCTBa
STHUYECKH MapKUPOBAHHOW HAEHTUYHOCTH. C OIHOM CTOpPOHBI, IO
BIMSIHUEM KHOEpPIIPOCTPAHCTBA, BUPTYaIU3aLud U OpEeHANHIa KyJIbTyp-
HOTO HacCJIEJHsl Pa3BUBAETCSl YyBCTBO MO3UTHBHON BHPTYalIbHON HICH-
TUYHOCTH, C APYTroll — B 30Xy MOCTBUPTyaJU3allMd BO3pacTaeT poJjb
YKUBOTO BKJIIOUEHUS, )KUBOTO YJYacTHsl B ayTEHTHYHOHN KYyJIbType peruo-
Ha. JTa 4acTh UCCJICOBAHNUS MO3BOJISIET BBIABUTE OIPEEICHHBIE TOMU-
HAHTBI 3THUYECKOTO COo3HaHUs OperoHneB. Kak oTrmedaer aBTOp, «Ope-
TOHIIBI TOPIATCA CBOEH HCTOPHUEH, XOTS M HE OYEHb €€ 3HAKT».
BpeToHCKHH SI3BIK acCONMUPYETCS C MPONUIBIM U HCTOpHei. B HeM Ope-
TOHIIBI HAXOZAT UCTOYHHK KOJIIEKTUBHOI'O JOCTOMHCTBA M KYJBTYPHI.
[lepBocTeneHHOM 3amaueit s OyaynIero OPETOHCKOTO sA3bIKa SBISICTCS
OCYILIECTBJICHHUE €r0 MepeJadr OT MOKOJIEHUs K MoKoseHuto. ITo atomy
noBoay npuseneM ciosa I'. Manepa: «Tpaauiiii — 3T0 HE NOKIOHEHUE
nery, a nepegada Oras». Ha mam B3rmsan, nepenada Oras Oymaynum
MTOKOJIEHUSIM, 3TO U €CTh COXpaHeHHE KYJIbTYPHl U TPAJAULINN STHHUECKU
MapKHUpPOBAaHHON PErHOHAILHOW MIEHTUYHOCTH, CBSI3b MEXY MPOLUIBIM
1 Oy Iy IIyM.

B rnaee IV «Ocobennoctu popMupoBaHusi KOMIIOHEHTa HecOalaH-
CHUPOBAHHOCTH PErMOHAJIBHOM MIEHTUYHOCTU Ha mpuMmepe PecnyOnuku
Caxa (Sxyrtus) (Poccus) n pernona bperanp (®panuus)» paccMmarpu-
BalOTCS (PAKTOPHI, CIIOCOOCTBYIOIINE HErATUBHOMY BOCIPUSTHIO PETHO-
HJIBHOW HMAEHTUYHOCTH. AHAIM3UPYIOTCS 3THOCTEPEOTUIB! (HPAHIy30B
U PYCCKUX, OpETOHLEB, SKYTOB, PacCMaTpUBAETCSl AKCHOJIOIMYECKHH
acrekT 3THO(OIM3MOB U dTHUYECKUX aHEKJIOTOB Ha npumMepe Dpannumn
u Poccun, bperanu u Sxytun. Koncrarupyercs: mosBieHue KnOepaT-
HUYHOCTH, BUPTYaJIbHON ITHUUECKN OKPALIEHHON MAEHTUYHOCTH C KOM-
MOHEHTOM HecOaJaHCUPOBAHHOCTH, KOTOPAsi B HEKOTOPBIX CIy4asiX MPH-
BOJAMT K TOSIBJICHHUIO BUPTYAJIBHBIX TPYIN paJuKaibHOro xapakrepa. Ilo
HallleMy MHEHHIO, IPUYMHA KPOETCsl B HEJJOCTaTKe 00pa3oBaHus, HECTa-
OMJILHOM MaTEepPHaJIbHOM IMOJOXKEHUH, CUTYallud HEyclexa W MOAaBJIeH-
Hoctu. Aptyp lonenraysp, Hemenkuit gpuocod, mucai mo d3TomMy mo-
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Bony: «Ecnu ropautbcsi HedeM, HAa4MHAKOT IOPIUTHCS HALMOHAJIBHO-
cThio». McTopust 3HaeT MHOTO MPUMEPOB TOTO, K YeMy IPHUBOAMT IIO-
NOOHOE NICUXOJIOTMYECKOE U AIMOLIMOHATIBHOE COCTOSIHUE.

Teopernueckas W TpakTHIECKas IICHHOCTH HACTOSIIECH pPabOTHI
MIPENCTaBIsSIeTCS COBEpIIEHHO o4eBHAHOW. ConuaHas TEOpETUKO-
METOAOJIOTHYEcKas: 0a3a MCCcieoBaHus, TIIaTeabHas oOpaboTka obrie-
TEOPETUYECKOr0 MaTepuana, CKpPYyNyJIe3HbIH aHalu3 HPaKTUYECKOTO
MaTepHaja O3BOJMIN aBTOPY CAENATh Psil BEIBOAOB MPUHIMIIMAIEHOIO
XapaxkTepa, OTBEYAIOIUX KBaJH(PHUKAIMOHHOMY Ha3HAUYECHHUIO AMCCEpPTa-
LIUOHHON PabOTHI: MOATBEP)KACHA METOAOJIOTNYECKasi 3HaUUMOCTh U3Y-
YEHHBIX TEOPUH IJIs UCClIeNOBaHUS (POPMHUPOBAHUS U PA3BUTHUS ITHUYE-
CKH MﬂpKHpOBaHHOﬁ pCFHOHaHLHOﬁ NACHTHUYHOCTH SAKYTOB u
OpetoHueB. Ocobo cremayer OTMETHTh KyJIbTYPOJIOTHUECKYIO 3HAYH-
MOCTh paOOThl M MHTEPIUCLUIUIMHAPHBINA KOMIUIEKCHBIH MOAXOJ K HC-
CIIElyeMOH «CTBIKOBOI» MpoOiieMe, HaxosIIeiics Ha epecedeHun pas-
JIMYHBIX HAY4YHBIX OUCHUIUIMH: KYJBTYPOJIOTMHU, HUCTOPHUU KYJIBTYPHI,
MOJIUTOJIOTUH, COLIMOJIOTHH, STHOJIOTHH, MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKA-
LUH, TIEAATOTUKH, [ICUXOJMHI'BUCTUKH, YTO CO3BYYHO MHOI'MM T'yMaHH-
TapHBIM HanpaBieHUsM X XI B. ABTOp yOeqUTENbHO MOKa3al MpaBoMep-
HOCTh  KOMIUIGKCHOTO  IOAXOJa K  HCCIEIOBAHUIO  ATHUYECKU
MapKHPOBAaHHOW PETHOHANBHON HIIEHTHYHOCTH Ha mpuMepe PecnyOmmku
Caxa (SIxytus) u bperanu (Opanmms).

Huccepranmnonnoe uccnepoBanue M. 3. bopucoBoil npencrasisier
co00if Hay4HBIH TPYH, NPEICTABIAIONINN HECOMHEHHBIH HWHTEpEC s
OCMBICJICHHUA HpOGJIeMBI NACHTHYHOCTH HpeﬂCTaBHTeHeﬁ PEruoHOB C
3THUYECKOH crienudukoii. OpUrHHAIBHOCTh PELICH3UPYEMON JTUCCcepTa-
UM 3aKII0YAETCs B CONOCTABUTEIILHOM MOAXO0JE K M3ydaeMoil mpobie-
Me, LIIMPOKOM IMPHUBJICYCHWH AyTEHTHYHOIO Marepuaja Ha PYCCKOM,
SIKYTCKOM, (DpaHITy3CKOM U OPETOHCKOM SI3bIKaX, YTO TIO3BOJIMIIO PACIIIH-
pUTH HayyHbIE 3HAHHUA O S3BIKOBOH M COLMOKYJIBTYPHOH CHTyaluu B
HCCIIEyEMbIX PETHOHaX, BBIBUTH OOIIME M OTIMYMTENIbHBIE MPU3HAKU
3THHUYCCKHU MapKHpOBaHHOﬁ UICHTUYHOCTHU, IMO-HOBOMY OCMBICIIUTL €€
KYJIBTYpOJIOTHYECKOe cojiepkanne. ONBIT MPOBEACHUS IICUXOJIUHIBU-
CTMYECKOT'0 M aCCOLMATHBHOTO SKCIEPUMEHTOB MOTYT OBITH MCIOJIB30-
BaHBI B pa0oTax Ha MaTepuale MHBIX SA3BIKOB U OTKPBIBAIOT MEPCIEKTH-
BBl AHAJIOTMYHBIX HCCIICOBAHUI 110 JaHHOW MpoOieMe Ha TpuMepe
JPYTUX PETHOHOB.
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